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Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo(,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi prec¢isceni tekst i 37/14 - Ispravka) Vlada Kantona Sarajevo,

na 44. sjednici odrzanoj 03.10.2024. godine, donijela je

ZAKLIJIUCAK

1. Utvrduje se nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti

civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom.

2. Nacrt Zakona iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo, na

nadlezno odlucivanje.

2. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.
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Evidencija,
Arhiva.
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Certified by

vy

Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax:+ 387 (0) 33 562-076 11
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPSTINA KANTONA
SARAJEVO

BocHa n Xepuerosuna
®enepanuja bocue 1 Xepueroenne
CKYIIIITUHA KAHTOHA
CAPAJEBO

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
ASSEMBLY

Na osnovu ¢l. 140., 141. i 142. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona

Sarajevo®, broj: 41/12 - Drugi novi preci§en tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 i
17/22 - ispravka), Skupstina Kantona Sarajevo, na __ radnoj sjednici odrzanoj dana 2024.

godine, donijela je

Prijedlog
ZAKLIUCAK

. Utvrduje se Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, za$titi civilnih
Zrtava rata i za§titi porodice sa djecom.

. Nacrt Zakona iz tacke 1. ovog zakljucka stavlja se na javnu raspravu, a trajati ée 30 dana.

- UCesnici u javnoj raspravi su kantonalni organi uprave, jedinice lokalne samouprave, ustanove
socijalne zastite Ciji je osniva¢ Kanton Sarajevo, nadleZne institucije koje vrSe vjeStadenje
zdravstvenog stanja, udruZenja koja okupljaju civilne Zrtave rata, udruzrnja koja imaju status
udruZenja osoba sa invaliditetom, Koordinacioni odbor udruZenja osoba sa invaliditetom Kantona
Sarajevo, Kantonalna uprava za inspekcijske poslove, institucije koje pruzaju usluge kuéne njege

i pomo¢i u kuéi.

. Primjedbe, prijedlozi, sugestije i miSljenja uéesnici javne rasprave dostavljaju Vladi Kantona
Sarajevo, putem Ministarstva za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona
Sarajevo, koje organizuje i provodi javnu raspravu.

. Vlada Kantona Sarajevo duZna je nakon provodenja javne rasprave Skupstini Kantona Sarajevo
dostaviti Prijedlog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zatiti civilnih
Zrtava rata 1 zaStiti porodice sa djecom, vode¢i racuna o primjedbama, prijedlozima, sugestijama i
misljenima kroz izvjestaj o provedenoj javnoj raspravi.

. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donoSenja.

Broj: /24
.2024. godine

PREDSJEDAVAJUCI
SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

Elvedin Okerié¢

. Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
q Tel: + 387 (0) 33 562-055, Fax:+ 387 (0) 33 562-210

f __.:..,‘.r.-.-:-- by

o
a’ Web: http://skupstina.ks.gov.ba 171
[ e E-mail: skupstina@skupstina.ks.gov.ba
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OBRAZLOZENJE
I PRAVNI OSNOV
Pravni osnov za donosenje ovog zakljucka sadrzan je u:

- ¢&lanu 140. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj:
41/12 - Drugi novi prec¢iS¢en tekst, 15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 1 17/22 —
ispravka) kojim je propisano da ako Skupétina ocijeni da se nastavi postupak donoSenja zakona,
ona ¢e po zavrSenom pretresu zaklju¢kom utvrditi nacrt zakona uz stavove i primjedbe na nacrt
zakona koji su sastavni dio zakljucka, dostaviti podnosiocu nacrta da ih uzme u obzir prilikom
izrade prijedloga zakona;

- ¢lanu 141. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo kojim je propisano da u cilju o¢itovanja i
davanja miSljenja i sugestija kantonalnih organa uprave, javnih preduzeca i ustanova, lokalne
samouprave 1 javnosti Kantona u cjelini, o nacrtu zakona koji Skupstina utvrdi, provodi se javna
rasprava kao i to da su obavezni sudionici javne rasprave kantonalni organi uprave i jedinice
lokalne samouprave, te Kkantonalne ustanove i javna preduzeca na koja se nacrt zakona
neposredno odnosi, odnosno koja su odredena zakljuc¢kom o otvaranju javne rasprave;

- ¢lanu 142. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo kojim je propisano da Zakljucak o otvaranju
javne rasprave sadrzi odredbe o subjektima koji ¢e organizovati i provesti raspravu, obimu
rasprave, kao i nadinu finansiranja i roku za njeno provodenje. Rok za provodenje javne rasprave
je najmanje trideset dana. Izuzetno, Skupstina moZe odrediti kraci rok javne rasprave. Rok za
provodenje javne rasprave tee od dana dostave nacrta zakona obaveznim sudionicima javhe
rasprave. Tokom javne rasprave, nadleZzno radno tijelo Skupstine ucestvuje u javnom pretresu
koje organizuje predlagad. O rezultatima javne rasprave Skupstini se podnosi izvjestaj koji sadrzi
primjedbe, prijedloge i mi§ljenja.

II RAZLOZI ZA DONOSENJE

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Ministarstvo) je cijeneci odredbe Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
porodice sa djecom ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 38/14-Precis¢eni tekst, 38/16, 44/17,
28/18, 52/21 i 40/22) (u daljem tekstu: Kantonalni zakon) i analizirajuée iste kroz dosadasnju
primjenu, te imajuéi u vidu da zbog obaveze uskladivanja ovog zakona 2022. godine sa Zakonom o
materijalnoj podrici porodicama s djecom u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine", broj: 52/22) i kratko¢e vremena za uskladivanje sa federalnim
zakonom, nije mogla provesti javna rasprava, smatralo da je neophodno da se pokrenu aktivnosti u
cilju predlaganja Skupstini Kantona Sarajevo Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i za$titi porodice sa djecom u cilju normativne vece
jasnosti zakona §to ¢e omoguditi prvostepenim organima lakSu primjenu Zakona.

Ministarstvo je je imalo i cilj da se iznosi naknada za pojedina prava iz oblasti socijalne zastite
uvetaju i na taj nadin doprinese boljem polozaju socijalno ugroZenih kategorija, te stvaranje
zakonskih pretpostavki da ustanove socijalne zastite ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo mogu usmjeriti
svoje aktivnosti na prevenciju institucionalizacije i deinstitucionalizaciju.

Takode, osnovna nadela kojima se Ministarstvo rukovodilo pri izradi Nacta Zakona je bilo
nadelo humanizma i gradanske solidarnosti u cilju otklanjanja, odnosno smanjivanja posljedica
izazvanih uzrocima koji dovode do stanja socijalne potrebe, te zastita porodice i djece.

Nacrtom zakona je takode trebalo izvrsiti i neka nomotehnicka poboljSanja zakona.

Cijeneéi da je Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine donijelo
Pravilnik o na¢inu ostvarivanja prava na socijalnu pomo¢ licima kojima je priznata medunarodna
za$tita u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine", broj: 43/17) postojala je
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potreba da se Nacrtom zakona uredi da lica kojima je priznata medunarodna zastita ova prava ne
mogu ostvariti jo§ jednom kroz zakon.

PredloZeno je da pravo na stalnu nov€anu pomo¢ ne mogu ostvariti osobe koje su smjestene
u ustanove socijalne zastite i institucije u koje se smjestaju korisnici ili hraniteljske porodice, jer
postoje teskoce u transferu naknade sa korisnika na ustanovu socijalne zastite.

U Nacrtu Zakona, smatrajuéi da je i pored uvecanja iznosa naknade na ime stalne novcane
pomo¢i u izmjenama i dopunama Zakona u 2021. godini, ovaj iznos i dalje nizak, predvideno je
njegovo uvecanje za 10% dosadasnje naknade, a samim tim se uvecava i census prihoda kao uslov
za ostvarivanje ovog prava.

Takode su izvr§ene izmjene u dijelu uveanja iznosa naknada za jednokratnu i izuzetnu
nov€anu pomo¢ koje ostvaruju osobe koje se iz raznih razloga nadu u stanju socijalne potrebe, te je
iznos jednokratne novéane pomo¢i uvecan za 10% dosada$njeg iznosa jednokratne novéane pomoci,
dok je iznos izuzetne novéane pomoéi uvecan za 50% iznosa ove pomoéi.

Izvr§ene su 1zmjene koje se odnose na pravo na ostvarivanje naknade za vrijeme ¢ckanja na
zaposlenje koje ostvaruju osobe, odnosno djeca ometena u psihofizickom razvoju koja su
osposobljena za Zivot i rad i predvideno je uvedanje ove naknade za 10%.

Ovim 1zmjenama je predloZeno povoljnije zakonsko rjesenje koje se odnosi na osobe koje su
osposobljene za Zivot i rad i po tom osnovu ostvaruju pravo na novéanu naknadu za vrijeme ¢ekanja
na zaposlenje, na naéin da je regulisano da ove osobe mogu ponovo ostvariti ovu naknadu i u slu¢aju
da su posao izgubile svojom krivicom, a nakon $to iskoriste prava po osnovu propisa iz radnog
zakonodavstva.

PredloZeno je i da ukoliko se ovim licima u potpunosti oduzme poslovna sposobnost prestaje
pravo na nov¢anu naknadu za vrijeme ¢ekanja na zaposlenje, jer ova lica nakon potpunog gubitka
poslovne sposobnosti ne mogu zakljuciti ugovor o radu sa poslodavcem, te ne postoji pravni osnov
da se ove osobe vode u evidenciji nezaposlenih u Javnoj ustanovi "SluZba za zapo§ljavanje Kantona
Sarajevo" Sarajevo.

Znacajno je istaci da je u Nacrtu Zakona utvrdena izmjena nadina obraduna censusa prihoda
na osnovu kojih stare i nemoéne osobe (preko 65 godina), odnosno penzionerske porodice ostvaruju
pravo na nov¢anu naknadu za pomo¢ i njegu od strane druge osobe. Naime, census prihoda za ovo
pravo je bio vezan za prosjecnu kantonalnu placu, koja nije pratila uveéanje iznosa penzije, tako da
su ove osobe, najve¢im dijelom penzionerska domacinstva sa dva ¢lana iz ovog razloga ostajali bez
ovog prava, bez obzira-§to su imajuéi u vidu njihovo zdravstveno stanje prema nalazima nadleZnih
ljekarskih komisija ispunjavali uslove za ovo pravo. Da bi se ovo izbjeglo, Nacrtom Zakona je
utvrdeno da se census prihoda vezuje za 60% najniZe penzije u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Prema Nacrtu zakona ustanove socijalne zastite mogu u okviru svoje djelatnosti organizovati
1 implementirati usluge koje su usmjerene na prevenciju institucionalizacije i deinstitucionalizaciju
korisnika, te pruZati i druge usluge u cilju pruzanja pomo¢i licima u stanju socijalne potrebe. Na ovaj
nacin se stvara zakonska pretpostavka za transformaciju ustanova u pogledu rada sa korisnicima i
njithovog smjestaja u ustanove.

U Nacrtu zakona je uredena 1 usluga kuéne njege i pomoéi u kuéi koju ostvaruju stare i
nemocne osobe kao i lica koja se ne mogu starati sama o sebi niti im ¢lanovi porodice mogu pruZiti
brigu i njegu.

Prava civilnih Zrtava rata se ostvaruju na osnovu Zakona o zaStiti civilnih Zrtava rata u
Federaciji Bosni i Hercegovini ("SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine” br. 60/23), kojim
su propisana osnovna prava koja ostvaruju civilne Zrtve rata, ali je ostavljena moguénost kantonima
da propiSu i druga prava. Ovo ministarstvo je smatralo da je neophodno da se iz budZetskih sredstava
finansiraju troskovi banjskog 1 klimatskog lije€enja za civilne Zrtve rata koje su ostvarile pravo na
li¢nu invalidninu, dodatak za njegu i pomo¢ od strane druge osobe i ortopedski dodatak. Postupak,
uslovi i na€in ostvarivanja ovog prava uredice se pravilnikom koji ¢e donijeti ministar.

Na osnovu informacija do kojih se doSlo od opstinskih organa uprave, da se prilikom prijavljivanja
novorodene djece u mati¢nim opstinskim knjigama, u cilju ostvarivanja prava na dodatak na djecu
bez prihodovnog cenzusa, ne prijavljuje ime oca djeteta, predloZeno je u Nacrtu zakona da se izmijeni
formulacija da dodatak na djecu ostvaruje dijete bez jednog ili oba roditelja, ve¢ se definise da ovo
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rodni list.

Vezano za ostvarivanje prava na dodatak na djecu, odnosno uvecani dodatak na djecu za kategorije
djece iz vazeCeg zakona, precizirano je da ovo pravo moZe ostvariti dijete najduze do 27. godine
zivota ukoliko se redovno 8koluje. Takode su izjednaceni uslovi u pogledu ispunjavanja uslova
prestanka prava na dodatak na djecu i djeciji dodatak za vrijeme studiranja, a predvideno je i da se
ova dva prava ostvaruju samo ukoliko djeca redovno studiraju u Bosni 1 Hercegovini.

Ostale odredbe koje se odnose na djeciji dodatak za vrijeme studiranja nisu mijenjane.

U Nacrtu Zakona je propisano i da ostvarivanje prava na dodatak na djecu ne isklju¢uje moguénost
ostvarivanja i prava na djeéiji dodatak, buduci da se radi o ranjivim kategorijama djece (djeca bez
roditelja, djeca ¢iji su roditelji osobe sa invaliditetom ili su sama djeca osobe sa invaliditetom, djeca
oboljela od tezih bolesti, korisnici stalne nov€ane pomoci).

Dodatak na djecu uskladen je sa odredbama Zakona o materijalnoj podrici porodicama sa
djecom u Federaciji BiH (”Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine” br. 52/22) i u dijelu
prestanka ovog prava, odnosno propisano je da ovo pravo prestaje smjestajem djeteta u ustanovu
socijalne zastite ili instituciju u koju se vrsi smjestaj po odredbama ovog zakona kao i u hraniteljsku
porodicu.

Isto je udinjeno i kada je u pitanju ostvarivanje prava na porodiljsku naknadu koju ostvaruju

porodilje, te je propisano da se ovo pravo ne moze ostvariti ukoliko je dijete smjeSteno u ustanovu
socijalne zastite ili instituciju u koju se vr§i smjestaj po odredbama ovog zakona kao i u hraniteljsku
porodicu.
Kroz analizu primjene Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i za$titi porodice sa
djecom zakljuceno je da je neophodno da se odredbe zakona na osnovu kojih porodilje u radnom
odnosu ostvaruju prava iz radnog odnosa izmjene i da se prava porodilja u radnom odnosu definiSu
na na¢in da zakonske odredbe budu jasnije. Kroz dosadasnju primjenu ovog zakona bilo je vidljivo
da neki opstinski organi uprave imaju problema prilikom primjene odredbi koje se odnose na
ostvarivanje prava porodilja u radnom odnosu, odnosno da im nije bio jasan nafin izraCunavanja
dodatne pomoc¢i na ime brige i njege djeteta.

Cijeneci dakle da je neophodno u ovom dijelu zakonske odredbe pojednostaviti i precizirati u
Nacrtu zakona se definisalo da porodilje u radnom odnosu ostvaruju dva prava i to, nov€anu naknada
umjesto place i porodiljski dodatak. Naziv prava na dodatnu pomo¢ na ime brige 1 njege djeteta
zamijenjen je sa nazivom prava na porodiljski dodatak kako bi se izbjeglo da naziv prava asocira na
pravo koje ostvaruje dijete, jer se radi o dodatnom pravu porodilje. Kada su u pitanju porodilje u
radnom odnosu uslovi za ostvarivanje prava su ostali neizmjenjeni.

U Nacrtu Zakona, za porodilje koje imaju manje od 12 mjeseci prije odlaska na porodiljsko
odsustvo zakljuen ugovor o radu ili rjeSenje o zasnivanju radnog odnosa 1 prijavu na obavezno
osiguranje po osnovu radnog odnosa, predloZeno je da nov€anu naknadu umjesto pla¢e ostvaruju u
iznosu od 50% najniZe federalne place, umjesto 30% prosje¢ne kantonalne place kako je to trenutno
propisano, te i je i na taj nacin iznos naknade za ove porodilje uvean.

U cilju preciziranja 1 jasnosti izratunavanja i utvrdivanja prava na novéanu naknadu umjesto
place i porodiljskog dodatka ¢lan 150 a. vazedeg zakona je preformulisan na nacin da se naprijed
navedeno umjesto sa dosadasnja dva stava sada ureduje sa Sest stavova. Na ovaj nacin je definisana
svaka situacija koja utiCe na utvrdivanje i izraCunavanje nov¢anih iznosa ovih prava.

Razmotrena je i potreba regulisanja ostvarivanja prava na naknadu plac¢e roditelja koji u
skladu sa propisima o radu rade pola punog radnog vremena i u skladu sa Zakonom o radu imaju
pravo na naknadu plac¢e za pola punog radnog vremena kad ne rade. Zakonska odredba koja je
trenutno u primjeni omogucavala je roditelju da u ovim situacijama ostvaruje pravo na naknadu place
i dodatnu pomo¢ na ime brige i njege djeteta najduze do tri godine Zivota djeteta. Smatralo se da u
situacijama kada roditelj radi pola punog radnog vremena u skladu sa odredbama Zakona o radu
Federacije BiH, pravo na naknadu place ne proizilazi iz porodiljskog odsustva ve¢ iz radno-pravnog
odnosa, te je neophodno propisati da roditelj u slucajevima kada ne radi pola punog radnog vremena
ostvaruje za taj period naknadu place u iznosu najnize federalne place, bez ostvarivanja porodiljskog
dodatka. Nacrtom zakona je predvideno, u skladu sa propisima o radu, da roditelj moZe pravo na
naknadu plaée za polovinu radnog vremena kad ne radi ostvariti:
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-za blizance, trece i svako sljedece dijete, najduZe do dvije godine Zivota djeteta,

-za pojaCanu brigu i njegu djeteta, prema nalazu nadleZne zdravstvene ustanove, najduze do
tri godine Zivota djeteta.

Nacrtom zakona je takode predvideno da roditelj za rad sa polovinom punog radnog vremena
kad ne radi, u slu¢aju predvidenom ¢lanom 68. Zakona o radu Federacije BiH, ima pravo na naknadu
place za ovaj period. Kantonalni zakon ovu situaciju normativno nije uredio. Stoga je predloZeno da
ukoliko roditelj radi polovinu punog radnog vremena, jer ima dijete sa teZim smetnjama u razvoju
kod kojeg je nalazom nadlezne ljekarske komisije utvrden stepen invalidnosti najmanje 80%, ima
pravo na naknadu place u visini najnize federalne place do 18. godine Zivota djeteta. PredloZeno je
da se dobna granica do koje roditelj ostvaruje ovo pravo veZe za godine punoljetstva djeteta.

PredloZeno je i da se naknada place za pola radnog vremena kad roditelj ne radi ne mozZe
ostvariti ukoliko je dijete smjeSteno u ustanovu socijalne zagtite ili neku drugu instituciju u koju se
vr§i smjestaj. Nacrtom zakona predvideno je i da roditelj ne moZe ostvariti ovo pravo ako se roditelju
u skladu sa zakljucenim kolektivnim ugovorom ili unutra$njim opstim aktom ili ugovorom isplacuje
puni iznos place ili naknada place za polovinu punog radnog vremena, kada drugi roditelj radi
polovinu punog radnog vremena, a ostvaruje naknadu place za polovinu punog radnog vremena kad
ne radi, te u slu¢ajevima kada drugi roditelj ima status roditelja njegovatelja.

Kada je u pitanju pla¢anje poreza i doprinosa za ove porodilje, oni ée se plaéati u skladu sa
vaze€im propisima koji reguli$u ovu materiju.

Sto se tide nezaposlenih porodilja, Nacrtom zakona nisu predloZene nikakve izmjene i dopune buduéi
da nezaposlene porodilje pravo na nov€anu pomoé ostvaruju u skladu sa Zakonom o materijalnoj
podrsci porodicama s djecom u Federaciji Bosne i Hecegovine, dok u skladu sa kantonalnim
Zakonom ostvaruju pravo na porodiljski dodatak kao i porodilje u radnom odnosu, izuzev da su
propisani slu¢ajevi kada nezaposlena porodilja ne moZe ostvariti pravo na porodiljski dodatak.
Buduc¢i da nije bila normirana situacija kada je podnesen zahtjev za ostvarivanje prava porodilja, a u
tom momentu nisu bili ispunjeni uslovi za ostvarivanje ovih prava (npr. prebivalidte ili drzavljanstvo),
predvideno je da ova prava teku od dana ispunjavanja propisanih uslova, a nakon podnoSenja
zahtjeva.

Kako se naziv prava dodatna pomo¢ na ime brige i njege djeteta promijenio u porodiljski dodatak, to
Jje 1zvrSena izmjena naziva ovih prava u itavom zakonu.

Na kraju u Nacrtu zakona su kaznene odredbe dopunjene kako bi se pojatala odgovornost kod
ustanova kada je u pitanju prijem i otpust korisnika iz ustanove.

Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog zakona, a nisu okondani, okongaée se po
odredbama ovog zakona, a op¢inski organi uprave su duZni da u roku od 90 dana od dana stupanja na
snagu ovog zakona usklade donesena rjeSenja sa ovim zakonom.

Propisano je da ¢e ministar u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona
donijeti pravilnik vezano za banjsko i klimatsko lijeenje i da ée se osnivacki i opéi akti ustanova
socijalne zaftite uskladiti sa Nacrtom zakona u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Nacrt zakona je dostavljen i Ekonomsko — socijalnom vijeéu za podruéje Kantona Sarajevo
koje je nakon razmatranja istog Zakljuékom broj: 13-04-3193-5/23 od 13.03.2024. godine podrzalo
aktivnosti ovog ministarstva na dono$enju Nacrta zakona.

Ministarstvo je takoder provelo i proceduru konsultacija vezano za donosenje ovog Zakona.

Napomena, nakon §to je Vlada Kantona Sarajevo Zaklju¢kom broj: 02-04-33995-2/23 od
27.07.2023. godine utvrdila tekst Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti,
zastiti civilnih Zrtava rata i za$titi porodice sa djecom, te upuéen prema Skupstini Kantona Sarajevo,
Zakljutkom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-04-1334-32.3/24 od 18.01.2024. godine vracen je
Ministarstvu na doradu, te je Ministarstvo Nacrt Zakona doradilo u dijelu uredenja prava na kuénu
njegu i pomo¢ i pomo¢ u kuéi, utvrdivanja hitnosti donoSenja rjeSenja o smjestaju korisnika od strane
Sluzbe socijalne zastite, utvrdivanja nov¢ane kazne za ustanove ukoliko se osoba smijesti protivno
odredbama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, te
utvrdivanja naknade umjesto plade za porodilije u radnom odnosu u iznosu prosjeéne plaée u
Federaciji BiH.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Struéna sluzba Vlade

bocHa u Xepuerosuna
®enepaunja bocHe n Xepuerosuiie
KAHTOH CAPAJEBO

Crpyuna cauyxb6a Bnane

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Professional Service of the Government

Broj: 16-04-472-19/24 E.B.
Sarajevo, 11.03.2024. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU, RASELJENA LICA 1 IZBJEGLICE

PREDMET: Materijal, dostavlja se

Struéna sluzba Vlade Kantona Sarajevo je u skladu sa Zakljuckom Vlade Kantona Sarajevo,
broj: 02-04-1334-32.3/24 od 18.01.2024. godine, povukla materijal dostavljen Sluzbi za skupstinske
poslove Kantona Sarajevo, a koji Vam ovim putem u prilogu ovog dopisa dostavljamo, i to:

1) Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata

i zatiti porodice sa djecom, dostavljen Sluzbi za skupstinske poslove Kantona Sarajevo dana
02.08.2023. godine.

S postovanjem,

Pripremila: - el
Enida Bajramovié“ ’.'5*‘/
Kontrolisala: ' T
Amila Ciber -

Jdostaviti:
Naslovu,
2. Evidencija,
3.Arhiva
Tuvéig Adresa: Reisa Diema]udina C‘flu§eviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-075, Fax: + 387 (0) 33 562-076 i1
| temiee s Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: ssv@vlada.ks.gov.ba
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
KANTON SARAJEVO

VLADA

NACRT

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SOCIJALNOJ ZASTITI,
ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA RATA 1 ZASTITI PORODICE SA DJECOM

Nosilac izrade:
Ministarstvo za rad, socijalnu politiku,
raseljena lica i izbjeglice

Sarajevo, septembar 2024. godine
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Na osnovu &1.13. stav 1. tadka e) i 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/ 17), ¢lana 8. Zakona
0 osnovama socijalne zastite, zaitite civilnih Zrtava rata j zadtite porodice sa djecom ("Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16, 40/18 i 16/23) i
¢lana 4. Zakona o zatiti civilnih Zrtava rata u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 60/23), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrzanoj
godine, donijela je

NACRT
ZAKON 5
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI
CIVILNTH ZRTAVA RATA 1 ZASTITI PORODICE SA DIECOM

Clan 1.

U Zakonu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zadtiti porodice sa djecom
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 38/14-Preti$éeni tekst, 38/16, 44/17, 28/18, 52/21 i
40/22) u ¢lanu 6. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

“Izuzetno od stava 1. ovog &lana, strani drZavljanin kojem je priznata medunarodna zaStita
u Bosni i Hercegovini, prava iz ovog zakona ostvaruje u skiadu sa propisom nadleZnog organa
Bosne i Hercegovine kojim se ureduje nacin ostvarivanja prava na socijalnu pomoé licima kojima
je priznata medunarodna zatita u Bosnj i Hercegovini.”

Clan 2.

U ¢lanu 13. stav 5. mijenja se i glasi:

"SluZbe su duzne po sluZbenoj duZnosti vriiti provjeru svih predmeta smjeitaja u ustanove
socijalne zatite i institucije u koje se smjedtaju korisnici u skladu sa ovim zakonom, najmanje
jednom u dvanaest mjeseci pocevsi od donosenja rjedenja."

Clan 3.
U ¢lanu 18. stav 1. broj: "30" zamjenjuje se brojem: "40",
Clan 4.
U ¢lanu 22, iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"Pravo na stalnu novéanu pomo¢ ne mogu ostvariti osobe koje su smjestene u ustanove

socijalne zadtite ili institucije u koje se smjestaju korisnici u skladu sa ovim zakonom ili
hraniteljske porodice."
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Clan 5.

U &lanu 24. rijedi: “i osobama smjedtenim u ustanove socijalne zastite” brisu se.

Clan 6.
U &élanu 27. stav 1. rijei: "iznos 40% prosjetne place” zamjenjuju se rijeCima: "iznos 60 %
najniZe penzije u Federaciji Bosne i Hercegovine utvrdene za mjesec u kojem je podnesen zahtjev
za ostvarivanje prava na novéanu naknadu za pomo¢ i njegu od strane druge osobe”.

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Centar ée za svaki mjesec u kalendarskoj godini od Federalnog zavoda PIO/MIO pribaviti
dokaz o iznosu najniZe penzije iz stava 1. ovog €lana.”

Dosadasnji st. 2. i 3. postaju st. 3.1 4..

Clan 7.

U ¢&lanu 30. broj: “20” zamjenjuje se brojem: “30”.

Clan 8.

U &lanu 34. broj: “40” zamjenjuje se brojem: “90”.

Clan 9.

U &lanu 42. stav 3. broj: “20” zamjenjuje se brojem: “30”.

Clan 10.
U ¢lanu 43. stav 1. alineja 2. mijenja se i glasi:

" _ ako se korisniku oduzine u potpunosti poslovna sposobnost".

Clan 11.

U &lanu 44. rijedi: "bez svoje krivice" brisu se.

3/28
11/142



Clan 12.
U ¢lanu 57. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

“lzuzetno, ukoliko se korisnik smjeSta u ustanovu socijalne zastite ili institucije u koje se
smyestaju korisnici u skladu sa ovim zakonom u neradne dane ili u noénim satima, Sluzba rjeSenje

Dosadasnji stav 2. postaje stav 3..

Clan 13.

U ¢lanu 58 b. stav 1. iza rijeci: "kapaciteta ustanove” dodaje se interpunkcijski znak:
“zarez” i rijeti: “izuzev Javne ustanove Terapijska zajednica — Kampus Kantona Sarajevo u koju
S€ moZe primiti na smjestaj najviSe do 10% kapaciteta ustanove”.

Clan 14.
Clan 59. mijenja se i glasi:

“Clan 59.

se sama staraju o sebi, odnosno ne mogu voditi brigu o sebi niti im &lanovi porodice mogu pruziti
tu brigu.

Usluge kuéne njege i pomoci mogu pruzati ustanove, neviadine organizacije ili druge
pravne osobe registrirane za pruZanje usluge kuéne njege i pomoéi u kuéi sa kojima Centar svake
godine zakljuéi sporazum o pruZanju usluge kuéne njege i pomodi u kuéi kojim se regulige nacin
pruZanja ove usluge, cijena usluge kuéne njega i pomoé u kuéi i druga bitna pitanja.”

Clan 15.
Clan 60. mijenja se i glasi:
“Clan 60.

Pravo na kuénu njegu i pomo¢ u kugi moZe se odobriti osobama iz ¢lana 23. tag. 1),2)i6)



Federalnog zakona kao i osobama kod kojih je nastupila promjena u zdravstvenom stanju.

Osobe iz stava 1. ovog &lana ostvaruju pravo na kuénu njegu i pomo¢ u kuéi pod uslovom

da im ukupan prihod po &lanu domadinstva, u koji ne ulazi prihod iz ¢lana 9. stav 1. tatka 6. ovog
zakona, mjese€no ne prelazi iznos:
- najnize penzije u Federaciji Bosne i Hercegovine utvrdene za mjesec u kojem je podnesen zahtjev
za ostvarivanje prava na kuénu njegu i pomoé u kuci, ukoliko se radi o jedno¢lanom domacinstvu;
- 60 % najniZe penzije u Federaciji Bosne i Hercegovine utvrdene za mjesec u kojem je podnesen
zahtjev za ostvarivanje prava na kuénu njegu i pomoé¢ u kuéi, ukoliko se radi o viSelanom
domadinstvu,

Pravo na kuénu njegu i pomo¢ u kuéi ostvaruje se pod uslovom da osoba iz stava 1. ovog
¢lana ne ostvaruje pravo na novéanu naknadu za pomo¢ i njegu od strane druge osobe po ovom
zakonu ili dodatak za njegu i pomo¢ od druge osobe po Federalnom zakonu.

Centar ée za svaki mjesec u kalendarskoj godini od Federalnog zavoda PIO/MIO
pribaviti dokaz o iznosu najniZe penzije iz stava 1. ovog ¢lana.”

Clan 16.
Clan 61. mijenja se i glasi:

“Clan 61.
Potrebu za pruZanje usluge kuéne njege i pomoéi u kuéi nalazom i misljenjem utvrduje u
prvom stepenu prvostepena ljekarska komisija Stru¢ne institucije, a u drugom stepenu po zalbi
drugostepena ljekarska komisija Stru¢ne institucije."

Clan 17.
Clan 62. mijenja se i glasi:

“Clan 62.

Pravo na uslugu kuéne njege i pomoéi u kuéi se ostvaruje rjeSenjem Sluzbe ili
zakljugivanjem privatnih ugovora o pruzanju usluge kuéne njege i pomo¢i u kuéi izmedu korisnika
ove usluge ili ovladtene osobe i pruZaoca ove usluge.

Rjesenjem Slube ili ugovorom iz stava 1. ovog ¢lana utvrduje se broj usluga kuéne njege
i pomo¢i u kuéi u jednom mjesecu u skladu sa nalazom nadleZnih ljekarskih komisija iz ¢lana 61.
ovog zakona.”

Clan 18.
Clan 63. mijenja se i glasi:
“Clan 63.

Cijena usluge kuéne njege i pomo¢i u kuéi koja se pruza na osnovu rjesenja Sluzbe utvrduje
se podetkom svake kalendarske godine aktom Vlade Kantona Sarajevo.
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Cijenu usluge kuéne njega i pomo¢i u kuéi koja se pruZa na osnovu privatnih ugovora

utvrduje ustanova, nevladina organizacija ili druga pravna osoba iz &lana 59. stav 2. ovog zakona”.

Clan 19.

U ¢lanu 68. stav 1. iza rijeci:

ustanove” dodaju rijeci: “socijalne zastite (u daljem tekstu:
ustanove)”,

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

“Ustanove mogu u okviru svoje djelatnosti organizovati i implementirati usluge koie sy
g Jje dj g p £¢ Koj

usmjerene na prevenciju institucionalizacije i deinstitucionalizaciju korisnika, kao i druge usluge
u cilju pruZanja pomoéi licima u stanju socijalne potrebe.”

Clan 20.

U ¢lanu 96. stav 1. rije:  "savjetovalita”

zamjenjuje se rije¢ima; "Porodi¢nog
savjetovalista (u daljem tekstu: Savjetovaliste)".

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Savjetovaliste je po osnovu postupka koj

1 vodi organ starateljstva u konkretnom predmetu
obavezno prioritetno primiti na savjetovanje lice

koje uputi organ starateljstva."

Clan 21.

U Glavi V — ZASTITA CIVILNIH ZRTAVA RATA, naziv Odjeljka: “2. Pomoé u
troskovima lije¢enja i nabavci ortopedskih pomagala” mijenja se i glasi: “2. Pomoé u troskovima
banjsko klimatskog lije€enja i nabavci ortopedskih pomagala”.

Clan 22.
Clan 123. brise se.



Clan 23.
Clan 124. mijenja se i glasi:
“Clan 124,

Pomoé u troskovima banjskog klimatskog lijeCenja radi rehabilitacije obezbjeduje se
civilnim Zrtvama rata koje su ostvarile pravo na:

-liénu invalidninu,

-dodatak za njegu i pomo¢ od strane drugog lica, ili

-ortopedski dodatak.

Pomo¢ u troskovima banjsko klimatskog lijeSenja obezbjeduje se osobama iz stava 1. ovog
&lana kojima je nalazom i miljenjem Struéne institucije utvrdena potreba za banjsko klimatskim
lijeenjem.

Postupak, uslovi i naéin ostvarivanja prava na banjsko klimatsko lijeSenje uredice se
pravilnikom koji donosi ministar.”

Clan 24.

U &lanu 136. stav 1. rijeéi: "bez jednog ili oba roditelja" zamjenjuju se rije¢ima: "kojem

jedan ili oba roditelja nisu Zivi ili jedan od roditelja nije upisan u rodni list.".
Clan 25.
U &anu 137. st. 2. i 3. mijenjaju se i glase:

"Dodatak na djecu u smislu &lana 6. stav 2. Federalnog zakona pripada djeci i nakon 18.
godine Zivota ukoliko se redovno $koluju, odnosno studiraju na nekoj od visokoskolskih ustanova
na podru¢ju Bosne i Hercegovine, najduze do 27 godina Zivota.

Tzuzetno od stava 1. ovog ¢lana djeca iz &lana 36. ovog zakona, za vrijeme $kolovanja i
osposobljavanja za Zivot i rad, kao i za vrijeme dok je dijete usljed bolesti ili lije¢enja sprijeceno
da izvr¥ava obaveze u u $koli, mogu ostvariti pravo na dodatak na djecu do 26 godina Zivota."

Clan 26.
U ¢élanu 141, stav 1. mijenja se i glasi:

"Pod uslovima za ostvarivanje prava na djegiji dodatak propisanim u Zakonu o materijalnoj
podrici, djeca nakon navrene 18. godine mogu ostvariti pravo na dje€iji dodatak za vrijeme
redovnog studiranja ukoliko nastave redovno skolovanje na nekoj od visokoskolskih ustanova na

podrugju Bosne i Hercegovine, a najkasnije do navrenih 27. godina.

St. 3., 4.1 5. brisu se.
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Clan 27.
Iza €lana 141. dodaje se novi &lan 141 a. koji glasi:

"Clan 141 a.

Pravo na dodatak na djecu i djeciji dodatak za vrijeme redovnog studiranja prestaju djetetu
koje studira ako:

- u toku studija izgubi vise od jedne godine na visokoskolskoj ustanovi;
- nakon zavrienog Skolovanja na visokoskolskoj ustanovi upise Skolovanje istog stepena.

Korisnik prava na dodatak na djecu i djeéiji dodatak za vrijeme redovnog studiranja, duan
je da u svakoj kalendarskoj godini u periodu od 01. septembra do 31. oktobra tekuée godine
nadleZznom organu dostavi dokaze o ispunjavanju uvjeta za ostvarivanje prava na dodatak na djecu
i djetiji dodatak za vrijeme redovnog studiranja.

Ukoliko korisnik iz stava 2. ovog ¢lana ne dostavi dokaze u propisanom roku, pravo na

see

dodatak na djecu i djeciji dodatak za vrijeme redovnog studiranja prestaje sa 30. septembrom
tekuce godine,

Ostvarivanje jednog od prava iz stava 1. ovog ¢lana za djecu koja redovno studiraju, ne
iskljuéuje moguénost ostvarivanja drugog prava iz stava 1. ovog Clana.”
Clan 28.

U Clanu 144. stav 3, rijedi: "ustanove djetije i socijalne zastite", zamjenjuju se rijedima:
"ustanove socijaine zastite ili institucije u koje se smjeStaju korisnici u skladu sa ovim zakonom."
Clan 29,

U Glavi VI - ZASTITA PORODICE SA DJECOM, u nazivu Odjeljka 2. rije¢i: “dodatna
pomo¢ na ime brige i njege djeteta” zamjenjuju se rijedima: “porodiljski dodatak™.
Clan 30.
Clan 148. mijenja se i glasi:
"Clan 148.
Zena - majka u radnom odnosu za vrijeme dok odsustvuje sa posla radi trudnoce, porodaja

i njege djeteta (u daljem tekstu: Zena - majka u radnom odnosu) mo¥e ostvariti pravo na naknadu

umjesto plaée (u daljem tekstu: naknada place) i pravo na porodiljski dodatak u skiadu sa ovim
zakonom,
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Zeni — majci u radnom odnosu koja u skladu sa ovim zakonom ostvari prava iz stava 1.
ovog ¢lana, moZe se na ime ovih prava iz sredstava BudZeta Kantona Sarajevo isplatiti ukupan
novéani iznos do iznosa prosje¢ne place u Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu
koja se utvrduje na osnovu posljednjeg objavljenog statistickog podatka Federalnog zavoda za
statistiku za prethodnu godinu (u daljem tekstu: ukupan iznos).

Clan 31.
Iza &lana 148. dodaje se novi ¢lan 148 a. koji glasi:
"Clan 148 a.

Izuzetno od ¢lana 6. ovog zakona, Zena - majka u radnom odnosu koja nije drzavljanka
Bosne i Hercegovine - u skladu sa ovim zakonom moZe ostvariti prava iz ¢lana 148. ovog zakona
pod uslovom da ima odobren stalni boravak u Bosni i Hercegovini, te da ispunjava uslove u
pogledu prebivalista u Kantonu Sarajevo.

Izuzetno od &lana 7. ovog zakona Zena — majka u radnom odnosu moZe ostvariti prava iz
¢lana 148. ovog zakona pod uslovom:

- daima boraviste u Kantonu Sarajevo i utvrden status raseljene osobe, ili

- da ima boraviite ili prebivaliste u Kantonu Sarajevo krace od 12 mjeseci i da otac djeteta
ima prebivaliste u Kantonu Sarajevo najmanje 12 mjeseci, da je zaposlena kod poslodavca
&ije je sjediste u Kantonu Sarajevo, ili joj je mjesto rada u Kantonu Sarajevo i da ne
ostvaruje ovo pravo u mjestu boravista ili prebivalista."

Clan 32.
Clan 149. mijenja se i glasi:
"Clan 149.

Zena — majka u radnom odnosu koja najmanje 12 mjeseci prije odlaska na porodiljsko
odsustvo ima zakljuéen ugovor o radu ili rjeSenje o zasnivanju radnog odnosa i prijavu na
obavezno osiguranje po osnovu radnog odnosa, u skladu sa uslovima propisanim ovim zakonom,
ostvaruje naknadu place u iznosu najniZe place u Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu
godinu koju utvrduje nadlezni organ (u daljem tekstu: najniZa federalna placa).

Zena — majka u radnom odnosu koja manje od 12 mjeseci prije odlaska na porodiljsko
odsustvo ima zakljuten ugovor o radu ili rjeSenje o zasnivanju radnog odnosa i prijavu na
obavezno osiguranje po osnovu radnog odnosa, u skladu sa uslovima propisanim ovim zakonom,
ostvaruje naknadu place u iznosu 50% najniZe federalne place.
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Zena - majka v radnom odnosu kojoj poslodavac u cjelosti ispla¢uje naknadu plaée po
osnovu porodiljskog odsustva ne moZe ostvariti naknadu place u skladu sa ovim zakonom."

Clan 33.
Clan 150 a. mijenja se { glasi:
"Clan 150 a.

Zena — majka u radnom odnosu moZe ostvariti pravo na porodiljski dodatak ukoliko je
ostvarila naknadu place koja je manja od ukupnog iznosa.

Ukoliko Zena - majka u radnom odnosu ostvari naknadu plade isklju€ivo po osnovu &lana
149, stav 1. ovog zakona porodiljski dodatak iznosi novéanu razliky od najnize federalne place do
ukupnog iznosa.

Ukoliko Zena - majka u radnom odnosu ostvari naknadu place isklju¢ivo po osnovu ¢lana
149. stav 2. ovog zakona porodiljski dodatak iznosi novéanu razliku od 50% najnize federalne
place do ukupnog iznosa.

Ukoliko Zena - majka u radnom odnosu kod poslodavca ostvari naknadu plaée u cjelosti,
a taj iznos je manji od ukupnog iznosa, Zena — majka u radnom odnosy ima pravo na porodiljski
dodatak u iznosu novéane razlike od naknade place koju je ostvarila kod poslodavca do ukupnog
iznosa.

Ukoliko poslodavac isplacuje zeni — majci u radnom odnosu razliku naknade pla¢e od
iznosa novéane naknade place po ovom zakonu do ukupnog iznosa i vide, ena majka u radnom
odnosu nema prava na porodiljski dodatak.

Ukoliko poslodavac ispladuje Zeni - majci u radnom odnosu razliku od ukupnog iznosa do
iznosa njene place, Zena — majka ima pravo na naknadu place i porodiljski dodatak u punom
iznosu."

Clan 34,
Clan 153. mijenja se i glasi:
"Clan 153.

Jedan od roditelja kojem je u skladu sa propisima o radu odobren rad sa polovinom punog
radnog vremena, moZe ostvariti pravo na naknadu place za polovinu radnog vremena kad ne radi
ito:

- zablizance, trece i svako slijedete dijete, najduze do dvije godine Zivota djeteta;
- zapojacanu brigu i njegu djeteta, prema nalazu nadleZne zdravstvene ustanove, najduze do
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tri godine Zivota djeteta.

Naknada plade iz stava 1. ovog €lana se ostvaruje u iznosu najnize federalne place."

Clan 35.
Iza &lana 153. dodaju se novi ¢l. 153 a. i 153 b. koji glase:
"Clan 153 a.

Jedan od roditelja kojem je u skladu sa propisima o radu odobren rad sa polovinom punog
radnog vremena moze ostvariti naknadu plaée za polovinu radnog vremena kada ne radi ukoliko
ima dijete sa teZim smetnjama u razvoju kod kojeg je nalazom nadleZne ljekarske komisije utvrden
stepen invalidnosti najmanje 80% najduZe do 18. godine Zivota djeteta.

Naknada plaée iz stava 1. ovog &lana se ostvaruje u iznosu najniZe federalne place.

Pravo iz &l. 153. i 153 a. ovog zakona ne moZe se ostvariti ukoliko je dijete smjesteno u
ustanova socijalne zadtite ili instituciju u koju se vr8i smjestaj u skladu sa ovim zakonom ili

hraniteljsku porodicu. }
Clan 153 b.

Jedan od roditelja kojem je u skladu sa propisima o radu odobren rad sa polovinom punog
radnog vremena nema pravo na naknadu place za polovinu radnog vremena kad ne radi ukoliko:

- se roditelju u skladu sa zakljudenim kolektivnim ugovorom ili unutrasnjim opéim aktom
ili ugovorom o radu poslodavac ispla¢uje puni iznos place ili naknadu plaée za polovinu
punog radnog vremena kad ne radi;

- drugi roditelj radi polovinu punog radnog vremena i ostvaruje naknadu place za polovinu
punog radnog vremena kad ne radi;

- jedijete smjedteno u ustanovu socijalne zadtite ili instituciju u koju se vrii smjestaj u skladu
sa ovim zakonom i hraniteljsku porodicu;

- drugi roditelj ima status roditelja njegovatelja."

Clan 36.

U &lanu 1553, rijeéi: “dodatnu pomoé na ime brige i njege djeteta” zamjenjuju se rijeima:
“porodiljski dodatak”.

Clan 37.

U &lanu 156. u stavu 1. rijedi: “dodatnu pomo¢ na ime brige i njege djeteta” zamjenjuju se
rije¢ima: “porodiljski dodatak”.
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U stavu 2. rijedi: “dodatnu pomoc na ime brige i njege djeteta™ zamjenjuju se rijetima:
“porodiljski dodatak”.

Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Pravo na porodiljski dodatak ne moze ostvariti nezaposlena porodilja, ukoliko je dijete
smjesteno u ustanovu socijalne zastite ilj instituciju u koju se smjeStaju korisnici u skladu sa ovim
zakonom ili hraniteljsku porodicu.”

U dosadadnjem stavu 3. koji postaje stav 4. rijeci: “dodatna pomoc¢ na ime brige i njege
djeteta” zamjenjuju se rijedima: “porodiljski dodatak”,

Clan 38.
Clan 157. mijenja se i glasi:
“Clan 157.
Iznos prava na porodiljski dodatak koji ostvaruje nezaposlena poradilja ne moZe biti manji,

odnosno vedi od razlike ukupnog iznosa i iznosa novéane pomo¢i nezaposlenoj poradilji koji je
ostvaren u skladu sa Zakonom o materijalnoj podrsci.”

Clan 39.

U ¢lanu 159. u stavu 1. rijeCi: “dodatnu pomoé na ime brige i njege djeteta” zamjenjuju se
rije¢ima: “porodiljski dodatak”, a rijeéi: “dodatne pomodi na ime brige i njege djeteta” zamjenjuju
se rije¢ima: “porodiljskog dodatka”.

U stavu 2. rijegi: “dodatny pomoc na ime brige i njege djeteta” zamjenjuju se rijedima:
“porodiljski dodatak”. }
Clan 40.

U &lanu 159 a. rije¢i: “dodatnu pomo¢ na ime brige i njege djeteta” zamjenjuju se rijetima;
“porodiljski dodatak”.

Clan 41,

U &lanu 167. stav 2 iza rijedi: “u kojem je zahtjev podnesen” dodaje se interpunkcijski

znak: “zarez” i rije¢i: “ili od dana ispunjavanja propisanih uslova u mjesecu u kojem je zahtjev
podnesen”.
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Clan 42.

U &lanu 170. u alineji 15. rijedi: “dodatna pomo¢ na ime brige i njege djeteta” zamjenjuju
se rije¢ima: “porodiljski dodatak”.

Clan 43.
U ¢lanu 171 a. u stavu 2. iza rijedi: "upisuju u evidenciju" dodaje se interpunkcijski znak
"zarez" i rije¢i: "zadtita li¢nih podataka".
Clan 44.
U &lanu 173. stav 1. taka 4) iza rijeti: "na smjestaj" dodaju se rije¢i: "ili prihvat".
Tacka 5) mijenja se i glasi:

"5) otpusti korisnika koji je smjesten ili prihvacen, a da korisnik nema obezbijeden drugi
oblik zbrinjavanja ili socijalne zadtite,"

Iza tacke 5) dodaju se nove ta&. 6) i 7) koje glase:

"6) ako prioritetno ne primi na savjetovanje lice koja uputi organ starateljstva, a po osnovu
postupka koje vodi organ starateljstva u konkretnom predmetu,
7 smjesti korisnika u ustanove socijalne zastite protivno odredbama ovog zakona"

Dosadagnje tag. 6), 7), 8) i 9) postaju tac. 8), 9), 10)1 11).”

Prelazna odredba 5
Clan 45.

Prvostepeni organi su duZni po sluzbenoj duznosti uskladiti sa ovim zakonom postojeca
rjeSenja kojima se ostvaruju prava koja su predmet ovog zakona u roku od 90 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona i donijeti jeSenja o prestanku prava, odnosno ostvarivanju prava
iz ovog zakona.

Ministar ée u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti pravilnik
iz &lana 124. stav 3. ovog zakona.

Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog zakona, a nisu okonéani, okoncace
se po odredbama ovog zakona.
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Clan 46.

Osnivagki i opéi akti ustanova socijalne zadtite uskla

dit ¢e se sa &lanom 68. stav 4 ovog
zakona u roku od 90

dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 47.

Ovladéuje se Zakonodavno

-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo da utvrdi Novi
pregisceni tekst Zakona o socijaln

0j zaStiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zadtiti porodice sa djecom.

Clan 48.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u

"Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj: 13-05/1-02-13593/24 PREDSJEDAVAJUCI

SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO
Sarajevo, 2024.godine

Elvedin Okeri¢
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OBRAZLOZENJE

I-PRAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Pravni osnov za donodenje ovog zakona sadrzan je u:

-&l. 13.e) i 18.b) Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96,
2/96-Ispravka, 3/96-Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) kojim je propisano da
federalna vlast i Kanton Sarajevo imaju zajedni¢ke nadleZnosti za oblast socijalne politike, s tim
da Kanton Sarajevo razraduje institute i finansira ono $to je federalnim propisom okvirno utvrdeno,

-&lanu 8. Zakona o osnovama socijalne zastite, zadtite civilnih Zrtava rata i zastite porodice
sa djecom ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16, 40/18 1 16/23)
kojim je propisano da nadle#na tijela kantona ureduju djelatnost socijalne zastite, zaStite civilnih
Zrtava rata i zaStite porodice sa djecom.

-&lanu 4. Zakona o zaititi civilnih Zrtava rata u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 60/23) koji propisuje da kantoni u skladu sa svojim
moguénostima i potrebama civilnih Zrtava rata utvrduju, osiguravaju i proSiruju obim utvrdenih
prava ovim zakonom.

II - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Ministarstvo) je cijeneéi odredbe Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava
rata i zaititi porodice sa djecom ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", br. 38/14-Pre€isceni tekst,
38/16, 44/17, 28/18, 52/21 i 40/22) (u daljem tekstu: Kantonalni zakon) i analizirajuée iste kroz
dosadagnju primjenu, te imajuéi u vidu da zbog obaveze uskladivanja ovog zakona 2022. godine
sa Zakonom o materijalnoj podrci porodicama s djecom u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine", broj: 52/22) i kratkoce vremena za
uskladivanje sa federalnim zakonom, nije mogla provesti javna rasprava, smatralo da je neophodno
da se krene sa aktivnostima u cilju predlaganja Skupstini Kantona Sarajevo Nacrta Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i za8titi porodice sa
djecom u cilju normativne vede jasnosti zakona §to ¢e omoguditi prvostepenim organima lak3u
primjenu Zakona.

Ministarstvo je je imalo i cilj da se iznosi naknada za pojedina prava iz oblasti socijalne
zadtite uvedaju i na taj na¢in doprinese boljem poloZaju socijalno ugrozenih kategorija, te stvaranje
zakonskih pretpostavki da ustanove socijalne zastite Ciji je osniva® Kanton Sarajevo mogu
usmijeriti svoje aktivnosti na prevenciju institucionalizacije i deinstitucionalizaciju.

Takode, osnovna nacela kojima se Ministarstvo rukovodilo pri izradi Nacta Zakona je bilo
natelo humanizma i gradanske solidarnosti u cilju uklanjanja, odnsono smanjivanja posljedica
izazvanih uzrocima koji dovode do stanja socijalne potrebe, te zatita porodice i djece.

Nacrtom zakona je takode trebalo izvriti i neka nomotehnitka poboljSanja zakona.

Iz tog razloga ministrica za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona
Sarajevo imenovala je Radnu grupu, koja je na temelju naprijed navedenog imala zadatak da u
okviru propisanih ustavnih nadleznosti Kantona Sarajevo, razmotri izmjene i dopune Zakona o
socijalnoj zastiti, zadtiti civilnih Zrtava rata i zadtiti porodice sa djecom ("Sluzbene novine Kantona
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Sarajevo", br. 38/14 — Preti3ceni tekst, 38/ 16, 44/17, 28/18, 52/21 i 40/22), te predloZi Nacrt
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
porodice sa djecom.

Jedan ¢lan ove radne grupe imenovan je iz reda zaposlenika Javne ustanove "Kantonalni
centar za socijalni rad” (u daljem tekstu: Kantonalnj centar), jedan &lan je u skladu sa saglasnosti
dobijenom od strane Saveza op¢ina i gradova u Federaciji Bosne i Hercegovine imenovan iz reda
drZavnih sluzbenika Opéine Novi Grad kao predstavnik opéina u Kantonu Sarajevo.

Kao uvlazne informacije, a u cilju izvriavanja definisanog zadatka, Radna grupa je koristila
pisane prijedloge opéinskih sluzbi socijalne zadtite, prijedloge date od predstavnika lokalne
Samouprave, tabelarne prikaze kretanja broja korisnika od 2018. godine do 2023. godine za oblast
socijalne zatite i zagtite porodice sa djecom, te informacije sa kojim raspolaze Ministarstvo
(raspoloziva budZetska sredstva, razlozi podnosenja Zalbi i si).

Imajuéi u vidu dostupne informacije i neophodnost da se pojedine zakonske odredbe
izmijene ili dopune, na temelju prijedloga Radne grupe Ministarstvo je pripremilo Nacrt Zakona
0 izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zaStiti porodice
sa djecom.

Cijeneci da je Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine donijelo
Pravilnik o nadinu ostvarivanja prava na socijalnu pomo¢ licima kojima je priznata medunarodna
zadtita u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine", broj: 43/ 17), postojala je
potreba da se Nacrtom zakona uredi da lica kojima je priznata medunarodna zastita ova prava ne
mogu ostvariti jo§ jednom kroz ovaj zakon, jer ih ve¢ ostvaruju navedenim Pravilnikom.

Buduéi da se za korisnike stalne novéane pomoci smjestenim u ustanove socijalne zastite,
druge institucija i hraniteljsku porodice, smjestaj placa i iz naknade stalne pomodi, kako se ne bi
stvarali dodatni bespotrebni finansijski troskovi prilikom preusmjeravanja naknade stalne novéane
pomoci na ustanove socijalne zastite, druge institucija i hraniteljsku porodice, predloZeno je da
pravo na stalnu novéanu pomoé ne mogu ostvariti osobe koje su smjestene u ustanove socijalne
zadtite i institucije u koje se smjestaju korisnici ili hraniteljske porodice. Buduéi da se radj 0
osobama u stanju socijaine potrebe, zdravstvena zastita je osigurana kroz Zakon o socijalnoj zastiti,
zastiti civilnih #rtava rata i zastiti porodice sa djecom.

U Nacrtu Zakona, smatrajuéi da je i pored uvecanja iznosa naknade na ime stalne novéane
pomodi u izmjenama i dopunama Zakona u 2021. godini, ovaj iznos i dalje nizak, utvrdeno je da
Se on povecava, a samim tim se uveéava i census prihoda kao uslov za ostvarivanje ovog prava.

Takode su izvrSene izmjene u dijelu uvedanja iznosa naknada za jednokratnu i izuzetnu
novéanu pomo¢ koje ostvaruju osobe koje se iz raznih razloga nadu u stanju socijalne potrebe, te
Je iznos jednokratne novéane pomoci uveéan kao i iznos izuzetne novéane pomodi.

Izvriene su izmjene koje se odnose na pravo na ostvarivanje naknade za vrijeme &ekanja
za zaposlenje koje ostvaruju osobe, odnosno djeca ometena u psihofizickom razvoju koja su
osposobljena za Zivot i rad 1 predvideno Je uvedanje ove naknade.

Ovim izmjenama je predioZeno pévoljnije zakonsko rjeSenje koje se odnosi na osobe koje

w

PredloZeno je i da ukoliko se ovim licima u potpunosti oduzme poslovna sposobnost

prestaje pravo na novéanu naknady za vrijeme Gekanja na zaposlenje. Cinjenica je da ova lica
nakon potpunog gubitka poslovne sposobnosti ne mogu zakljuditi ugovor o rady sa poslodavcem,
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te ne postoji pravni osnov da se ove osobe vode u evidenciji nezaposlenih u Javnoj ustanovi
"SluZba za zapo§ljavanje Kantona Sarajevo" Sarajevo i kao nezaposlene osobe ostvaruju naknadu
za vrijeme Cekanja na zaposlenje.

Znagajno je istai da je u Nacrtu Zakona utvrdena izmjena na¢ina obra¢una censusa prihoda
na osnovu kojih stare i nemoéne osobe (preko 65 godina), odnosno penzionerske porodice
ostvaruju pravo na novéanu naknadu za pomo¢ i njegu od strane druge osobe. Naime, census
prihoda za ovo pravo je bio vezan za prosjeénu kantonalu plaéu, koja nije pratila uvecanje iznosa
penzije, tako da su ove osobe, najvecim dijelom penzionerska domaéinstva sa dva ¢lana iz ovog
razloga ostajali bez ovog prava, bez obzira &to su imajuéi u vidu njihovo zdraystveno stanje prema
nalazima nadleZnih ljekarskih komisija ispunjavali uslove za ovo pravo. Da bi se ovo izbjeglo,
Nacrtom Zakona je utvrdeno da se census prihoda vezuje za 60% najnize penzije u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

Takode je pravo na kuénu njegu i pomoé u kuéi, kao organizirano pruZanje raznih vrsta
usluge, kao §to su prehrana, obavljanje kuénih i drugih poslova odrzavanja kude, odrzavanje li¢ne
higijene i pruzanje drugih svakodnevnih potreba u kudi, uredeno na naéin da je postupak
ostvarivanja ovog prava sada jasno propisan, odnosno ovo pravo se ostvaruje putem rje¥enja JU
“Kantonalni centar”, a na osnovu nalazi nadle¥ne liekarske komisije, kao i ugovorom izmedu
korisnika i pruZaoca ove usluge. Pravo ostvaruju osobe koje imaju osigurane boravidne i druge
Zivotne uslove u okruzenju gdje Zive, ali zbog starosti, promjena u zdravstvenom stanju ili
utvrdenog invaliditeta ne mogu voditi brigu o sebi, niti im &lanovi porodice mogu pruZiti tu brigu,
a usluge mogu pruZati ustanove i nevladine organizacije registrirane za pruzanje usluge kuéne
njege i pomodi u kuéi sa kojima Centar svake godine zakljuéi sporazum o pruzanju usluge kuéne
njege i pomoéi u kuéi kojim se reguliSe nacin pruZanja ove usluge, cijena usluge kuéne njega i
pomo¢ u kuéi i druga bitna pitanja.

Posto bi pravo na ovu uslugu najviSe koristile najvise osobe starije dobi to se i census
prihoda kao uslova za ostvarivanje ovog prava veze za najnizu penziju u Federaciji BiH.

Prema Nacrtu zakona ustanove socijalne zaStite mogu u okviru svoje djelatnosti
organizovati i implementirati usluge koje su usmjerene na prevenciju institucionalizacije i
deinstitucionalizaciju korisnika, te pruzati i druge usluge u cilju pruZanja pomoéi licima u stanju
socijalne potrebe. Na ovaj natin se stvara zakonska pretpostavka za transformaciju ustanova u
pogledu rada sa korisnicima i nj ithovog smjestaja u ustanove.

IzvrSene su nomotehnitke izmjene kada Je u pitanju naziv ustanova i naziv Javne ustanove
“Porodi¢no savjetovalidte”, te je kod ove ustanove predvideno da je obavezno prioritetno primiti
na savjetovanje lice koje uputi organ starateljstva, odnosno Kantonalni centar.

Prava civilnih Zrtava rata se ostvaruju na osnovu Zakona o zatiti civilnih Zrtava rata u
Federaciji Bosne i Hercegovine (“SluZbene novine F ederacije Bosne i Hercegovine”, broj: 60/23)
propisala osnovna prava koja ostvaruju civilne Zrtve rata, ali je ostavila moguénost kantonima da
propisu i druga prava. Ovo ministarstvo Je smatralo da je neophodno da se iz bud¥etskih sredstava
finansiraju troskovi banjskog i klimatskog lijecenja za civilne ¥rtve rata koje su ostvarile pravo na
liénu invalidninu, dodatak za njegu i pomoc¢ od strane druge osobe i ortopedski dodatak. Postupak,
uslovi i nacin ostvarivanja ovog prava uredice se pravilnikom koji ¢e donijeti ministrica .

PredloZeno je u Nacrtu zakona da se izmijeni formulacija da dodatak na djecu ostvaruje
dijete bez jednog ili oba roditelja, ved se definige da ovo pravo moze ostvariti dijete kojem jedan
ﬂiobarodheﬁarﬁsuih&iﬁjedanodrodﬂeﬁanﬁeupmanUJaniHst

Vezano za ostvarivanje prava na dodatak na djecu, odnosno uvedani dodatak na djecu za
kategorije djece iz vaZeéeg zakona, precizirano je da ovo pravo moZe ostvariti dijete najduze do
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Jjeida se ova dva prava ostvaruju samo ukoliko djeca redovno studiraju u Bosni i Hercegovini.

Ostale odredbe koje se odnose na djetiji dodatak za vrijeme studiranja nisu mijenjani.

U Nacrtu Zakona je propisano i da ostvarivanje prava na dodatak na djecu ne iskijucuje
mogucnost ostvarivanja i prava na djeciji dodatak, buduéi da se radi o ranjivim kategorijama djece
(djeca bez roditelja, djeca &ji su roditel ji osobe sa invaliditetom ili su sama djeca osobe sa
invaliditetom, djeca oboljela od teZih bolesti, korisnici stalne novéane pomoéi).

Dodatak na djecu uskladen Je sa odredbama Zakona o materijalnoj podrici i u dijelu
prestanka ovog prava, odnosno propisano je da ovo pravo prestaje smje$tajem djeteta u ustanovu
socijalne zastite ili instituciju u koju se wvrsi smjestaj po odredbama ovog zakona kao i u
hraniteljsku porodicu.

Isto je uéinjeno i kada Je u pitanju ostvarivanje prava na porodiljsku naknadu koju
ostvaruju porodilje, te je propisano da se ovo pravo ne moze ostvariti ukoliko je dijete smjesteno
U ustanovu socijalne zastite ilj instituciju u koju se vrsi smjestaj po odredbama ovog zakona kao i
u hraniteljsku porodicu.

Kroz analizu primjene Zakona o socijalnoj zastiti, zadtiti civilnih Zrtava rata i zastiti
porodice sa djecom zakljueno je da je neophodno da se odredbe zakona na osnovu kojih porodilje

u radnom odnosu ostvaruju prava iz radnog odnosa izmjene i da se prava porodilja u radnom

nacin izraGunavanja dodatne pomoci na ime brige i njege djeteta.

Cijene¢i dakle da je neophodno u ovom dijelu zakonske odredbe pojednostaviti i precizirati
u Nacrty zakona se definisalo da porodilje u radnom odnosu ostvaruju dva prava i to, novéanu
naknada umjesto plade i porodiljski dodatak. Naziv prava na dodatnu pomoé na ime brige i njege
djeteta zamijenjen je sa nazivom prava na porodiljski dodatak kako bi se izbjeglo da naziv prava
asocira na pravo koje ostvaruje dijete, jer se radi o dodatnom pravu porodilje. Kada su u pitanju
porodilje u radnom odnosu uslovi za ostvarivanje prava su ostali neizmjenjeni.

Nacrtom zakona su prava za zaposlene porodilje (naknada umjesto place i porodiljski
dodatak) i dalje vezana za prosje¢nu plaéu u F ederaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu
koja se utvrduje na osnovu posljednjeg statisti¢kog podatka F ederalnog zavoda za statistiku za
prethodnu godinu.

Prema ovom élanu, ¥ena — majka u radnom odnosu moze ostvariti pravo na porodiljski
dodatak ukoliko je ostvarila naknadu place koja je manja od prosje¢ne plade u Federaciji Bosne i
Hercegovine za prethodnu godinu.

Ukoliko Zena - majka u radnom odnosu ostvari naknadu place iskljuéivo po osnovu ¢lana
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149. stav 1. ovog zakona porodiljski dodatak iznosi novéanu razliku od najniZe federalne plaée do
prosjetne plaée u Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu.

Ukoliko Zena - majka u radnom odnosu ostvari naknadu place iskljuéivo po osnovu ¢lana
149. stav 2. ovog zakona porodiljski dodatak iznosi novanu razliku od 50% najnize federalne
place do prosje¢ne place u Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu.

Ukoliko Zena - majka u radnom odnosu kod poslodavca ostvari naknadu place u cjelosti,
a taj iznos je manji od ukupnog iznosa, ena — majka u radnom odnosu ima pravo na porodiljski
dodatak u iznosu nov&ane razlike od naknade place koju je ostvarila kod poslodavca do prosje¢ne
place u Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu.

Ukoliko poslodavac ispladuje Zeni — majci u radnom odnosu razliku naknade plae od
iznosa novéane naknade plade po ovom zakonu do prosjeéne plaée u Federaciji Bosne i
Hercegovine za prethodnu godinu i vige, Zena majka u radnom odnosu nema prava na porodiljski
dodatak.

Ukoliko poslodavac isplaéuje Zeni — majci u radnom odnosu razliku od prosjecne plaée u
Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu do iznosa njene place, Zena — majka ima
pravo na naknadu place i porodiljski dodatak u punom iznosu.

Razmotrena je i potreba regulisanja ostvarivanja prava na naknadu place roditelja koji u
skladu sa propisima o radu rade pola punog radnog vremena i u skladu sa Zakonom o radu imaju
pravo na naknadu plaée za pola punog radnog vremena kad ne rade. Zakonska odredba koja je
trenutno u primjeni omogucavala je roditelju da u ovim situacijama ostvaruje pravo na naknadu
place i dodatnu pomo¢ na ime brige i njege djeteta najduZe do tri godine Zivota djeteta. Smatralo
se da u situacijama kada roditelj radi pola punog radnog vremena u skladu sa odredbama Zakona
o radu, pravo na naknadu plaée ne proizilazi iz porodiljskog odsustva ve¢ iz radno-pravnog odnosa,
te je neophodno propisati da roditelj u slu€ajevima kada ne radi pola punog radnog vremena
ostvaruje za taj period naknadu plaée u iznosu najniZe - federalne place, bez ostvarivanja
porodiljskog dodatka. Nacrtom zakona je predvideno, u skladu sa propisima o radu, da roditelj
moZe pravo na naknadu plaée za polovinu radnog vremena kad ne radi ostvariti:

-za blizance, tree i svako sljedeée dijete, najduze do dvije godine Zivota djeteta,

-za pojaganu brigu i njegu djeteta, prema nalazu nadlezne zdravstvene ustanove, najduze
do tri godine Zivota djeteta,

Nacrtom zakona je takode predvideno da roditelj za rad sa polovinom punog radnog
vremena kad ne radi, u sluéaju predvidenom &lanom 68. Zakona o radu F ederacije BiH, ima pravo
na naknadu place za ovaj period. Zakon o socijalnoj zadtiti, zatiti civilnih Zrtava rata i zastiti
porodice sa djecom ovu situaciju normativno nije uredio. Stoga je predloZeno da ukoliko roditelj
radi polovinu punog radnog vremena, jer ima dijete sa teZim smetnjama u razvoju kod kojeg je
nalazom nadlezne ljekarske komisije utvrden stepen invalidnosti najmanje 80%, ima pravo na
naknadu place u visini najniZe federalne plaée do 18. godine Zivota djeteta. PredloZeno je da se
dobna granica do koje roditelj ostvaruje ovo pravo veze za godine punoljetstva djeteta.

PredloZeno je i da se naknada place za pola radnog vremena kad roditelj ne radi ne moze
ostvariti ukoliko je dijete smjesteno u ustanovu socijalne zadtite ili neku drugu instituciju u koju
se vrsi smjestaj. Nacrtom zakona predvideno je i da roditelj ne moZe ostvariti ovo pravo ako se
roditelju u skladu sa zakljudenim kolektivnim ugovorom ili unutra$njim opstim aktom ili
ugovorom isplacuje puni iznos place ili naknada place za polovinu punog radnog vremena, kada
drugi roditelj radi polovinu punog radnog vremena, a ostvaruje naknadu place za polovinu punog
radnog vremena kad ne radi, te u sluéajevima kada drugi roditelj ima status roditelja njegovatelja.

Kada je u pitanju placanje poreza i doprinosa za ove porodilje, oni ée se plaéati u skladu sa
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vaZec¢im propisima koji regulidu ovu materiju.

Sto se tice nezaposlenih porodilja, Nacrtom zakona nisu predloZene nikakve izmjene i
dopune buduéi da nezaposlene porodilje pravo na novéanu pomoé ostvaruju u skladu sa Zakonom
0 materijalnoj podrici porodicama s djecom u Federaciji Bosne i Hecegovine ("Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine", broj: 52/22), dok u skladu sa kantonalnim Zakonom ostvaruju
pravo na porodiljski dodatak kao i porodilje u radnom odnosu. U zakonu je precizirano da
porodiljski dodatak ne moze biti manji, odnosno veéi od razlike prosjecne place u Federaciji Bosne
1 Hercegovine za prethodnu godinu i iznosa novéane pomoéi nezaposlenoj porodilji koji je
ostvaren u skladu sa Zakonom o materijalnoj podrsci.

Budu¢i da nije bila normirana situacija kada je podnesen zahtjev za ostvarivanje prava
porodilja, a u tom momentu nisu bilj ispunjeni uslovi za ostvarivanje ovih prava (npr. prebivaliite
ili drzavljanstvo), predvideno Jje da ova prava teku od dana ispunjavanja propisanih uslova, a nakon
podnosenja zahtjeva.

Kako se naziv prava dodatna pomoc na ime brige i njege djeteta promijenio u porodiljski
dodatak, to je izvriena izmjena naziva ovih prava u &itavom zakomy,

Na kraju u Nacrtu zakona su kaznene odredbe dopunjene kako bi se pojacala odgovornost
kod ustanova kada je u pitanju prijem i otpust korisnika iz ustanove.

Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog zakona, a nisu okonéani, okon&ade
se po odredbama ovog zakona, a opéinski organi uprave su duzni da u roku od 90 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona usklade donesena rjeSenja sa ovim zakonom.

Propisano je da ée ministar u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona
donijeti pravilnik vezano za banjsko klimatsko lijetenje civilnih 7rtava rata (korisnici prava na
liénu invalidninu, dodatak za njegu i pomo¢ od strane drugog lica ili ortopedski dodatak) i da ée
se osnivacki i opéi akti ustanova socijalne zastite uskladiti sa Nacrtom zakona u roku od 90 dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona, dok Zakon stupa na snagu narednog dana od
dana objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Nacrt zakona je dostavljen Ekonomsko-socijalnom vije¢u za podruéje Kantona Sarajevo
koje je Zakljutkom broj: 13-04-28403-1/23 od 20.06.2023. godine podrzalo aktivnosti ovog
ministarstva na donoSenju Nacrta zakona.

Nakon $to je Vlada Kantona Sarajevo Zakljuékom broj: 02-04-33995.2/23 od 27.07.2023.
godine utvrdila tekst Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zadtiti, zastiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, te upucen prema SkupStini Kantona Sarajevo,
Zakljutkom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-04-1334-32.3/24 od 18.01.2024. godine je vraden
Ministarstvu na doradu, te je Ministarstvo Nacrt Zakona doradilo u dijelu uredenja prava na kuénu
njegu i pomoé i pomoc¢ u kuéi, utvrdivanja hitnosti donosenja rjeSenja o smjedtaju korisnika od
strane Sluzbe socijalne zaitite, utvrdivanja novéane kazne za ustanove ukoliko se osoba smjesti
protivno odredbama Zakona o socijalnoj zastiti, zatiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa
djecom, te utvrdivanja naknade umjesto place za porodilje u radnom odnosy u iznosu prosjeéne
place u Federaciji BiH.

I1I- OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA

Clan 1. Ovim ¢lanom propisano je da izuzetno od stava 1. ¢lana 6., strani drZavljanin kojem je
priznata medunarodna zagtita u Bosni i Hercegovini, prava iz ovog zakona ostvaruje u skladu sa
propisom nadleznog organa Bosne i Hercegovine kojim se ureduje nacin ostvarivanja prava na

20/28
28 /142



kuéi ostvaruje rjeSenjem Sluzbe ili zakljudivanjem privatnih ugovora o pruZanju usluge kucne
njege i pomoé u kuéi izmedu korisnika ove usluge ili ovlastene osobe i pruZaoca ove usluge.
Rjesenjem Sluzbe ili ugovorom iz stava . ovog ¢lana utvrduje se broj usluga kuéne njege i pomodi
u kuéi u jednom mjesecu u skladu sa nalazom nadleznih ljekarskih komisija iz ¢lana 61. ovog
zakona.

Clan 18. Cijena usluge kuéne njega i pomo¢ u kuéi koja se pruza na osnovu rjeSenja Sluzbe
utvrduje se potetkom svake kalendarske godine aktom Vlade Kantona Sarajevo.

Cijenu usluge kuéne njega i pomo¢ u kuéi koja se pruZa na osnovu privatnih ugovora utvrduje
ustanova, nevladina organizacija ili druga pravna osoba iz ¢lana 59. stav 2. ovog zakona.

Clan 19. Ovim &lanom propisano je da se u &lanu 68. stav 1. iza rijedi: “ustanove” dodaju rijeéi:
“socijalne zastite”, a iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi: “Ustanove mogu u okviru svoje
djelatnosti organizovati i implementirati usluge koje su usmjerene na prevenciju
institucionalizacije i deinstitucionalizaciju korisnika, kao i druge usluge u cilju pruZanja pomoci
licima u stanju socijalne potrebe.”

Clan 20. Qvim &lanom propisano je da se rijed "savjetovali¥ta” zamjenjuje rijeima: "Porodi¢nog
savjetovalidta (u daljem tekstu: Savjetovaliste)", $to je bila jedna nomotehnicka izmjena. Propisano
je i da je Porodino savjetovaliste obavezno prioritetno primiti na savjetovanje lice koje uputi
organ starateljstva, a po osnovu postupka koji vodi organ starateljstva u konkretnom predmetu.

Clan 21. Ovim ¢lanom propisano je da se u Glavi V — ZASTITA CIVILNIH ZRTAVA RATA,
naziv Odjeljka: “2. Pomo¢ u troskovima lije€enja i nabavci ortopedskih pomagala” mijenja i glasi:
“2. Pomoé u troskovima banjsko klimatskog lijetenja i nabavci ortopedskih pomagala”.

Clan 22. Ovim &lanom propisano je da se &lan 123. brise.

Clan 23. Ovim ¢lanom propisano je da se ¢lan 124. mijenja i utvrdeno je da se pomo¢ u troSkovima
banjsko klimatskog lije¢enja obezbjeduje civilnim Zrtvama rata koje su ostvarile pravo na: li¢nu
invalidninu, dodatak za njegu i pomo¢ od strane druge osobe ili ortopedski dodatak.

Pomoé u troskovima banjsko klimatskog lijedenja obezbjeduje se osobama iz stava 1. ovog &lana
kojima je nalazom i miljenjem JU “Zavod za medicinu rada Kantona Sarajevo” utvrdena potrebe
za banjsko klimatskim lijeCenjem.

Postupak, uslovi i nagin ostvarivanja prava na banjsko klimatsko lijecenje uredice se pravilnikom
koji donosi ministar.

Clan 24. Ovim &lanom propisano je da se djetetom bez roditelja smatra dijete kojem jedan ili oba
roditelja nisu Zivi ili jedan od roditelja nije upisan u rodni list.

Clan 25. Ovim &lanom propisano je da dodatak na djecu u smislu ¢lana 6. stav 2. Zakona o
osnovama socijalne zastite, zagtite civilnih Zrtava rata i zastite porodoce sa djecom (federalnog
Zakona) pripada djeci i nakon 18. godine Zivota ukoliko se redovno $koluju, odnosno studiraju na
nekoj od visokoskolskih ustanova na podru¢ju Bosne i Hercegovine, najduze do 27 godina Zivota.
Tzuzetno od stava 1. ovog &lana djeca iz ¢lana 36. ovog zakona, za vrijeme $kolovanja i
osposobljavanja za Zivot i rad, kao i za vrijeme dok je dijete usljed bolesti ili lije¢enja, sprijeCeno
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da izvriava obaveze u skoli, moze ostvariti pravo na dodatak na djecu do 26 godina Zivota.

Clan 26. Ovim ¢lanom propisano je da se pod uslovima za ostvarivanje prava na djeiji dodatak
propisanim u Zakonu o materijalnoj podrici porodicama s djecom u Federaciji Bosne i
Hercegovine, djeca nakon navrene 18. godine mogu ostvariti pravo na djeciji dodatak za vrijeme
redovnog studiranja ukoliko nastave redovno Skolovanje na nekoj od visokoskolskih ustanova na

podruéju Bosne i Hercegovine, a najkasnije do navrienih 27. godina. St. 3., 4. i 5. brisani su.

Clan 27. Ovim ¢lanom propisano je da se iza ¢lana 141. dodaje novi &lan 141 a. kojim se utvrduje
da:

"pravo na dodatak na djecu i djetiji dodatak za vrijeme redovnog studiranja prestaju djetetu koje
studira ako:

-u toku studija izgubi vise od jedne godine na visokogkolskoj ustanovi;

-nakon zavrienog $kolovanja na visokogkolskoj ustanovi upige Skolovanje istog stepena.
-korisnik prava na dodatak na djecu i djediji dodatak za vrijeme redovnog studiranja, duzan jeda
u svakoj kalendarskoj godini u periodu od 01. septembra do 31. oktobra tekuée godine nadleznom
organu dostavi dokaze o ispunjavanju uvjeta za ostvarivanje prava na dodatak na djecu i djeciji
dodatak za vrijeme redovnog studiranja.

Ukoliko korisnik iz stava 2. ovog Clana ne dostavi dokaze u propisanom roku, pravo na dodatak
na djecu i djeciji dodatak za vrijeme redovnog studiranja prestaje sa 30. septembrom tekudée
godine.

Ostvarivanje jednog od prava iz stava 1. ovog ¢lana, ne iskljuéuje moguénost ostvarivanja drugog
prava iz stava 1. ovog ¢lana.”

Clan 28. Ovim &lanom propisano je da pravo na dodatak na djecu i djetiji dodatak za vrijeme
redovnog studiranja prestaje smjeStajem u ustanove socijalne zaitite ili institucije u koje se
smjeStaju korisnici u skladu sa ovim zakonom.

Clan 29. Ovim &lanom propisano je da se u Glavi VI — ZASTITA PORODICE SA DIECOM, u
nazivu Odjeljka 2. rije¢i: “dodatna pomoc¢ na ime brige i njege djeteta” zamjenjuju se rijedima:
“porodiljski dodatak”.

Clan 30. Ovim ¢lanom propisano je da Zena - majka u radnom odnosu za vrijeme dok odsustvuje
sa posla radi trudnoce, porodaja i njege djeteta moZe ostvariti pravo na naknaduy umjesto plaée i
pravo ma porodiljski dodatak u skladu sa ovim zakonom. Zeni — majci u radnom odnosu koja u
skladu sa ovim zakonom ostvari pravo na naknadu place i porodiljski dodatak, moZe se isplatiti
ukupan novéani iznos do iznosa prosjecne plaée u Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu
godinu koja se utvrduje na osnovu posljednjeg objavljenog statisti¢kog podatka F ederalnog zavoda
za statistiku za prethodnu godinu (u daljem tekstu: ukupan iznos).

Clan 31. Ovim ¢lanom dodaje se novi &lan 148 a. kojim se propisuje da izuzetno od &lana 6. ovog
zakona Zena - majka u radnom odnosu koja nije drzavljanka Bosne i Hercegovine - u skladu sa
ovim zakonom mozZe ostvariti prava iz &lana 148, ovog zakona pod uslovom da ima odobren staini
boravak u Bosni i Hercegovini, te da ispunjava uslove u pogledu prebivali§ta u Kantonu Sarajevo.
Izuzetno od ¢lana 7. ovog zakona ¥ena — majka u radnom odnosu moze ostvariti prava iz ¢lana
148. ovog zakona pod uslovom:
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-da ima boravite u Kantonu Sarajevo i utvrden status raseljene osobe, ili
-da ima boraviste ili prebivaliste u Kantonu Sarajevo krace od 12 mjeseci i da otac djeteta ima
prebivaliste u Kantonu Sarajevo najmanje 12 mjeseci, da je zaposlena kod poslodavea Cije je

siediste u Kantonu Sarajevo, ili joj je mjesto rada u Kantonu Sarajevo i da ne ostvaruje ovo pravo
u mjestu boravista ili prebivalista.

Clan 32. Ovim &lanom kojim se mijenja &lan 149, propisano je da Zena — majka u radnom odnosu
koja najmanje 12 mjeseci prije odlaska na porodiljsko odsustvo ima zakljuéen ugovor o radu ili
rjeSenje o zasnivanju radnog odnosa i prijavu na obavezno osiguranje po osnovu radnog odnosa,
u skladu sa uslovima propisanim ovim zakonom, ostvaruje naknadu plade u iznosu najniZe place
u Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu koju utvrduje nadlezni organ.

Zena — majka u radnom odnosu koja manje od 12 mjeseci prije odlaska na porodiljsko odsustvo
ima zakljuten ugovor o radu ili rjefenje o zasnivanju radnog odnosa i prijavu na obavezno
osiguranje po osnovu radnog odnosa, u skladu sa u slovima propisanim ovim zakonom, ostvaruje
naknadu place u iznosu 50% najnize federalne place.

Zena - majka u radnom odnosu kojoj poslodavac u cjelosti ispladuje naknadu place po osnovu
porodiljskog odsustva ne moZe ostvariti naknadu place u skladu sa ovim zakonom.

Clan 33. Ovim &lanom kojim se mijenja &lan 150 a. propisano je da Zena —majka u radnom odnosu
moZe ostvariti pravo na porodiljski dodatak ukoliko je ostvarila naknadu place koja je manja od
ukupnog iznosa.

Ukoliko Zena - majka u radnom odnosu ostvari naknadu plaée isklju¢ivo po osnovu &lana 149.
stav 1. ovog zakona porodiljski dodatak iznosi novéanu razliku od najnize federalne place do
ukupnog iznosa.

Ukoliko Zena - majka u radnom odnosu ostvari naknadu place isklju¢ivo po osnovu £lana 149.
stav 2. ovog zakona porodiljski dodatak iznosi novéanu razliku od 50% najnize federalne place do
ukupnog iznosa.

Ukoliko Zena - majka u radnom odnosu kod poslodavca ostvari naknadu place u cjelosti, a taj
iznos je manji od ukupnog iznosa, Zena — majka u radnom odnosu ima pravo na porodiljski dodatak
u iznosu novéane razlike od naknade place koju je ostvarila kod poslodavea do ukupnog iznosa.
Ukoliko poslodavac isplaéuje Zeni — majci u radnom odnosu razliku naknade plaée od iznosa
novéane naknade plaée po ovom zakonu do ukupnog iznosa i vise, Zena majka u radnom odnosu
nema pravo na porodiljski dodatak.

Ukoliko poslodavac ispladuje Zeni — majci u radnom odnosu razliku od ukupnog iznosa do iznosa
njene place, Zena — majka ima pravo na naknadu place i porodiljski dodatak u ukupnom iznosu.

Clan 34. Ovim &lanom kojim se mijenja &lan 153. propisano je da jedan od roditelja kojem je u
skladu sa propisima o radu odobren tad sa polovinom punog radnog vremena, moZe ostvariti pravo
na naknadu plaée za polovinu radnog vremena kad ne radi i to:

-za blizance, tree i svako slijedece dijete, najduZe do dvije godine Zivota djeteta;

-za pojadanu brigu i njegu djeteta, prema nalazu nadlezne zdravstvene ustanove, najduze do tri
godine Zivota djeteta.

Naknada plaée iz stava 1. ovog €lana se ostvaruje u iznosu najnize federalne place.

Clan 35. Ovim &lanom dodata su nova dva &lana:
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Clan 153 a.
Jedan od roditelja kojem Je u skladu sa propisima o radu odobren rad sa polovinom punog radnog
vremena moZe ostvariti naknadu place za polovinu radnog vremena kada ne radi ukoliko ima dijete
sa teZim smetnjama u razvoju kod kojeg je nalazom nadlezne ljekarske komisije utvrden stepen
invalidnosti najmanje 80% najduZe do 18. godine Zivota djeteta.
Naknada place iz stava 1. ovog &lana se ostvaruje u iznosu najnize federalne place.
Pravo iz ¢l. 153. i 153 a. ne moZe se ostvariti ukoliko Je dijete smjesteno u ustanovu socijalne
zadtite ili instituciju u koju se vrsi smjestaj u skladu sa ovim zakonom i hraniteljsku porodicu.

Clan 153 b.

Jedan od roditelja kojem je u skiadu sa propisima o radu odobren rad sa polovinom punog radnog
vremena nema pravo na naknadu plaée za polovinu radnog vremena kad ne radi ukoliko:

-s¢ roditelju u skladu sa zakljutenim kolektivnim ugovorom ili unutrainjim opéim aktom ili
ugovorom o radu poslodavac ispladuje puni iznos place ili naknadu pla¢e za polovinu punog
radnog vremena kad ne radi;

-drugi roditelj koji radi polovinu punog radnog vremena, a ostvaruje naknadu place za polovinu
punog radnog vremena kad ne radi;

-je dijete smjesteno u ustanovu socijalne zastite ili instituciju u koju se vrsi smjestaj u skladu sa
ovim zakonom i hraniteljsku porodicu;

-drugi roditelj ima status roditelja njegovatelja.

Clan 36. Ovim &lanovima propisano je da se rijegi: “dodatnu pomoé na ime brige i njege djeteta”
zamjenjuju se rije¢ima: “porodiljski dodatak”.

Clan 37. Ovim &lanom propisano je da se rijeci: “dodatna pomoé na ime brige i njege djeteta”
zamjenjuje rijeima: “porodiljski dodatak”, a novim stavom 3. da pravo na porodiljski dodatak ne
moZe ostvariti nezaposlena porodilja, ukoliko Je dijete smjesteno u ustanovu socijalne zadtite ili
instituciju u koju se smjestaju korisnici u skladu sa ovim zakonom ili hraniteljsku porodicu.
Dosada3nji stav 3. postaje stav 4..

Clan 38. Ovim ¢&lanom propisano je da iznos prava na porodiljski dodatak koji ostvaruje
nezaposlena porodilja ne moZe biti manji, odnosno veéi od razlike ukupnog iznosa i iznosa
novéane pomoéi nezaposlenoj -porodilji koji je ostvaren u skladu sa Zakonom o materijalnoj
podrsci.”

Clan 39. i 40. Ovim &lanom propisano je da se rije¢i: “dodatnu pomoé na ime brige i njege djeteta”
zamjenjuju se rijedima; “porodiljski dodatak”.

Clan 41. Ovim &lanom u Clanu 167. stav 2. iza rije¢i: “podnesen” dodaje se interpunkcijski znak:
“zarez” i rijedi: “ili od dana ispunjavanja propisanih uslova u mjesecu u kojem je zahtjev
podnesen®.

Clan 42. Ovim &lanom propisano je da se rijeci: “dodatnu pomoé na ime brige i njege djeteta”
zamjenjuju se rijedima: “porodiljski dodatak”.
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Clan 43. Ovim &lanom propisano je da se pri upisu u evidenciju korisnika prava mora postupati u
skladu sa propisom koji ureduje zastitu li¢nih podataka.

Clan 44. Ovim &lanom propisano je da e se ustanova kazniti i u slucaju da ustanova ne primi na
prihvat neku osobu, kao i ukoliko otpusti korisnika koji je smjesten ili prihvacen, a da korisnik
nema obezbijeden drugi oblik zbrinjavanja ili socijalne zastite, ukoliko se korisnik smjesti u
ustanove protivno odredbama ovog zakona, te ukoliko prioritetno ne primi na savjetovanje lice
koja uputi organ starateljstva, a Po osnovu postupka koje vodi organ starateljstva u konkretnom
predmetu.

Prelazna odredba

Clan 45. Ovim &lanom propisano je da su prvostepeni organi duzni po sluzbenoj duZnosti uskladiti
sa ovim zakonom postojeéa rjeSenja kojima se ostvaruju prava koja su predmet ovog zakona u
roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona i donijeti rjeSenja o prestanku prava,
odnosno ostvarivanju prava iz ovog zakona. Ministar ée u roku od est mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona donijeti pravilnik iz ¢lana 23. stav 3. ovog zakona.

Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog zakona, a nisu okon¢ani, okon&aée se po
odredbama ovog zakona.

Clan 46. Ovim &lanom propisano je da ¢e se osnivacki i opéi akti ustanova socijalne zastite
uskladiti sa ¢lanom 68. stav 4. ovog zakona u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 47. Ovim &lanom ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo
da utvrdi Novi preéiséeni tekst Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih ¥rtava rata i zadtiti
porodice sa djecom.

Clan 48. Ovim &lanom propisano je da ovaj zakon Stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluXbenim novinama Kantona Sarajevo".

IV - FINANSIJSKI OKVIR
Za provodenje ovog zakona u 2024, godini potrebno je obezbjediti dodatna finansijska sredstva u
BudZetu Kantona Sarajevo u iznosu od 19.217.610,00 KM.

U prilogu Tabela 1.
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Konsultacije na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom

U skladu sa Zaklju¢kom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-04-1334-32.3/24 od 18.01.2024. godine Stru¢na
sluzba Vlade povukla je materijal Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, koji je u prethodnoj godini dostavljen Sluzbi za Skupstinske
poslove Kantona Sarajevo.

Ovo ministarstvo je u meduvremenu doradilo i pripremilo novi tekst Nacrta Zakona, na naéin da je uvrstilo nove
prijedloge u slijedeéim ¢lanovima: &l. 12.,14.,15.,16.,17. 118, te u &l. 24., 30. st. (2), 44. taka 7) i &l. 48.

Svi zainteresirani u ovoj fazi postupka mogu uzeti aktivno uées¢e u konsultacijama, u trajanju od deset (10)
dana potev od 08.04.2024. godine, te u skladu sa Uredbom o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj:29/22) vase primjedbe, prijedloge, sugestije i midljenja na tekst
Nacrta Zakona, dostaviti Ministarstvu za rad, socijainu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo,
putem poste na adresu Reisa DZzemaludina Caugeviéa br. 1. Sarajevo ili na e-mail adresu:
mirela.bajramovic@ks.gov.ba (mailto:mirela.bajramovic@ks.gov.ba)

Materijal u prilogu:
Nacrt Zakona sa obrazloZzenjem
Obrazac br. 2

Dokument Veli€ina
nacrt_zakona-_dorada.pdf (https://mrsri.ks.gov.ba/sites/mrsri.ks.gov.ba/files/nacrt_zakona- 276.31
_dorada.pdf) KB
obrazac_2_-_obrazac_za_provodenje_sveobuhvatne_procjene_uticaja.pdf 367.63
(https://mrsri.ks.gov.ba/sites/mrsri.ks.gov.ba/ffiles/obrazac_2_- KB

_obrazac_za_provedenje_sveobuhvatne_procjene_uticaja.pdf)

Datum:
08.04.2024

© Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo 2009. lzrada: Zavod za informatiku i
statistiku KS (http://zis.ks.gov.ba)
Pocetna (/pocetna) | RSS aktivnosti (/rss/aktuelno/aktivnosti) | RSS javne rasprave
(Irsslaktuelnol/javne_rasprave) | RSS konkursi (/rss/aktuelno/konkursi) | RSS obavjestenja
{/rss/aktuelno/obavjestenja) | Struktura stranice (/sitemap) | Kontakti (/kontakti)

B E B E

hitos://mrsri.ks.aov.ba/aktuelnostifkonsultaciie-na-nacrt-zakona-o-izmienama-i-dopunama-zakona-o-socijalnoj-zastiti-zastiti 111
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KANTON SARAJEVO

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo

1ZVJESTAJ O PROVEDENIM KONSULTACIJAMA

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo pripremilo
je Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata
1 za§titi porodice sa djecom i isti je dostavilo Sluzbi za Skupstinske poslove Kantona Sarajevo.

U skladu sa Zaklju¢kom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-04-1334-32.3/24 od 18.01.2024.
godine Stru¢na sluzba Vlade povukla je materijal Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o socijalnoj zadtiti, zadtiti civilnih Zrtava rata i zadtiti porodice sa djecom, koji je u
prethodnoj godini dostavljen Sluzbi za Skupétinske poslove Kantona Sarajevo.

Ovo ministarstvo je u meduvremenu doradilo i pripremilo novi tekst Nacrta Zakona, na nagin
da je uvrstilo nove prijedloge u slijede¢im &lanovima: €l. 12.,14,,15.,16.,17. 1 18., te u &l. 24.,
30. st. (2), 44. tatka 7) i €. 48.

Pozivi za u€eice u konsultacijama na tekst Nacrta Zakona kao i za dostavljanje primjedbi na
Obrazac br. 2., su upugeni slijede¢im subjektima:

- JU Terapijska zajednica - Kampus Kantona Sarajevo

- KJU “Porodi¢no savjetovaliste”

- KJU "Gerontoloski centar*

- JU ,Kantonalni centar za socijalni rad*

- KJU ,,Dom za socijalno zdravstveno zbrinjavanje osoba sa invaliditetom i drugih
osoba®

- KJU Dom za djecu bez roditeljskog staranja

- KJU ,,0dgojni centar Kantona Sarajevo*

- JU “Sluzba za zaposljavanje Kantona Sarajevo”

- Udruzenje Unija civilnih Zrtava rata Kantona Sarajevo

- UdruzZenje civilnih Zrtava rata Svjetlost

- Koordinacioni odbor udruZenja sa invaliditetom Kantona Sarajevo

- Kantonalna uprava za inspekcijske poslove

- OPCINA Stari Grad Sarajevo SluZba za boragko-invalidsku i socijalnu zastitu

- OPCINA Centar Sarajevo, Sluzba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjegla i
raseljena lica

- OPCINA Novo Sarajevo, Sluzba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjeglice i
raseljena lica

- OPCINA Novi Grad Sarajevo, Sluzba za boracka pitanja, rad, socijalna pitanja i
zdravstvo

- OPCINA IlidZa, Sluzba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjeglice i raseljenam
lica
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- OPCINA Hadziéi, Sluzba za boracko-invalidsku, socijalnu i zdravstvenu zastitu,
izbjegla i raseljena lica

- OPCINA Trnovo, Sluzba za opéu upravu, druitvene djelatnosti, bora¢ku, djeciju i
socijalnu zastitu

- OPCINA Ilijag, Sluzba za opéu upravu, boracko invalidsku i socijalnu zastitu

- OPCINA Vogosca, Sluzba za boracko-invalidsku i socijalnu zaititu

- Savez Op¢ina i gradova FBiH

- KJU ,,Gerontologki centar* Sarajevo

- Hilfswerk International

Svi zainteresirani u ovoj fazi postupka mogli su uzeti aktivno uces¢e u konsultacijama, u
trajanju od deset (10) dana pocev od 08.04.2024. godine, te u skladu sa Uredbom o procjeni
uticaja propisa u Kantonu Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 29/22), kao i
svoje primjedbe, prijedloge, sugestije i misljenja na tekst Nacrta Zakona i Obrazac br.2.,
dostaviti Ministarstvu za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo,
putem poSte na adresu Reisa DZemaludina Caudeviéa br.l. Sarajevo ili na e-mail
adresu: mirela.bajramoviciaks.cov.ba.

U skladu sa navedenim, Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice
Kantona Sarajevo zaprimilo je primjedbe i sugestije od strane sljedecih subjekata:

1. SLUZBA ZA SOCIJALNA PITANJA, ZDRAVSTVO, IZBJEGLICE I RASELJENA
LICA OPCINE ILIDZA

2. OPCINA NOVI GRAD

3. KJU ,,GERONTOLOSKI CENTAR*

4. JU'KANTONALNI CENTAR ZA SOCIJALNI RAD”

6. KJU ,PORODICNO SAVIETOVALISTE*
7
8

D

. UDRUZENJE - UNIJA CIVILNIH ZRTAVA RATA KANTONA SARAJEVO
. AMRA ZUBCEVIC

Ministarstvo svoje odgovore na primjedbe i sugestije naprijed navedenih subjekata,
dostavlja u prilogu ovog izvjestaja.
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l.SLUZ'ZBA’ ZA SOCIJALNA PITANJA, ZDRAVSTVO, 1ZBJEGLICE I RASELJENA
LICA OPCINE ILIDZA

Postovana,

Zelimo samo dati sugestije na "promjenu” naziva prava "Naknada umjesto plaée Zeni-majci u
radnom odnosu, za vrijeme dok odsustvuje sa posla radi trudnoée, porodaja i njege djeteta” u
skladu sa pravima koja su propisana Zakonom a vezano je za ostvarivanje prava:

1. Oca djeteta koji se nalazi na porodilijskom odsustvu i nije prikladno priznati mu
navedeno pravo u nazivu kako je zakonom utvrdeno. Misljenja smo da pravo za oca
djeteta treba da glasi " Naknada umjesto place ocu u radnom odnosu, za vrijeme dok
odsustvuje sa posla radi njege djeteta".

2. Zene -majke koja je rodila mrtvo dijete ili dijete umre u toku koriStenja porodiljskog
odsustva, isto tako nije prikladno priznati joj navedeno pravo u nazivu kako je zakonom
utvrdeno. Misljenja smo da pravo za majke koje izgube bebu, treba da glasi: "Naknada
umjesto place Zeni-majci u radnom odnosu, za vrijeme dok odsustvuje sa posla radi
oporavka od porodaja i psihi¢kog stanja prouzrokovanog gubitkom djeteta”.

Isto tako misljenja smo da ¢lanom 150a. stav 6. Nacrta Zakona, utidete na poslodavce da
ispla¢uju manje razlike porodiljama a time je ista ostecena i za uplatu doprinosa koja nece biti
uplacena na porodiljski dodatak.

Navedena sugestija nije prihvacena, obzirom da je Zakon o materijalnoj podrsci porodicama
sa djecom u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 52/22)
propisao tacan naziv ovog prava, te da je vezano za politiku rodne ravnopravnosti gramaticka
terminologija koriStenja muskog ili Zenskog spola podrazumijeva ukljucivanje oba spola.

Vezano za terminologiju koristenja prava porodilje koja je rodila mrtvo dijete ili dijete umre u
toku koristenja porodiljskog odsustva, napominjemo da je ova terminologija uskladena sa
¢lanom 66. Zakona o radu Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH",
br. 26/16, 89/18 i 44/22).

Kada je u pitanju ¢lan 150a. stav (6) Nacrta Zakona i primjedbu da se na ovaj nacin utice na
poslodavca da isplacuje manje razlike porodiljama, &ime je ista oste¢ena i za uplatu doprinosa,
koja nee biti uplatena na porodiljski dodatak isticemo da su u praksi bili slucajevi da
poslodavci ne Zele da isplate ovu razliku porodiljama, jer su smatrali da je to obaveza Kantona
Sarajevo, tako da bi u tom slucaju porodilje ostale bez razlike od ukupnog iznosa novéanog
davanja koje u skladu sa ovim zakonom moze dobiti od Kantona, do ukupnog iznosa njene
plate, a koju poslodavac ima namjeru isplacivati porodilji. Tukode, porezi i doprinosi se ne
uplacuju u skladu sa propisima koji ureduju poresku politiku na dodatnu pomoé, ve¢ iskljucivo
na novcéanu naknadu umjesto pluce.
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2.0PCINA NOVI GRAD

PREDMET: Dostava primjedbe-mi$ljenja na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom

U cilju donoSenja Zakona u kojem ¢e odredbe biti jasno i precizno definisane a nama kao
prvostepenom organu olak$ati primjenu Zakona molimo da uvazite sljedec¢e primjedbe u vezi
sa dostavljenim Nacrtom Zakona o Izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom :

-smatramo da je neophodno precizirati rok za podnosenje zahtjeva za priznavanje prava na
naknadu za pola radnog vremena kada ne rade za roditelje blizanaca , treceg i svakog sljedeceg
djeteta i za roditelje sa djecom kojima je potrebna pojacana briga i njega.

-takoder u ¢lanu 137.Zakona nejasno je da li je dodatak na djecu za djecu ispod 18 godina
(osnovna i srednja $kola) uslovljen redovnom $kolovanjem u BiH, jer u praksi imamo slu¢ajeve
pogotovo romske populacije da se djeca i ispod 15 godina ne nalaze na redovnom gkolovanju,
-dalje smatramo da u €lanu 136. Zakona trebaju biti predvideni izuzetci za djecu &iji su roditelji
Zivi a djeca oduzeta od roditelja i rjeSenjem nadleZne institucije stavljena pod starateljstvo
(zbog izdrzavanja kazne zatvora ,koriStenja narkotika, prosjacenja i sli¢no). Misljena smo da
je djeci pod starateljstvom neophodna pomo¢ i podrdka i da se kroz ovaj Zakon trebaju
izjednaciti sa djecom navedenom u ¢lanu 136. Zakona.

Navedeni prijedlozi nisu prihvaceni iz slijedecih razloga:

- Zahtjev za priznavanje prava na naknadu umjesto place sa pola radnog vremena kada
ne radi priznaje se radniku (roditelju) tek nakon sto dobije saglasnost poslodavca da
radi pola radnog vremena, te se tek nakon dobijanja ove saglasnosti moZe podnijeti
zahijev za ostvarivanje prava na naknadu umjesto place za rad sa pola radnog vremena
kada ne radi.

- Uclanu 137. je precizno navedeno da dodatak na djecu pripada djeci nakon 18. godine
Zivota ukoliko se redovno Skoluju odnosno studiraju na nekoj od visokoSkolskih
ustanova na podrucju BiH, odnosno vidljivo je da nisu obuhvaéena djeca ispod 18
godina.

- Kada su u pitanju djeca Ciji su roditelji Zivi, a djeca oduzeta od roditelja (oduzeto
roditeljsko pravo), ova djeca se smjeStaju ili u ustanove socijalne zastite ili u
hraniteljsku porodicu, te su na ovaj nacin zasticena i zbrinuta.

3. KJU ,,GERONTOLOSKI CENTAR*

PREDMET: Prijedlozi i sugestije na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, dostavlja se,
VEZA: Va$ akt broj: 13-02-22921/24 od 12.04.2024.godine

Slijedom VaSeg akta, broj: 13-02-22921/24 od 12.04.2024.godine, dostavljamo Vam prijedloge
1 sugestije na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zagtiti civilnih
Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, koje bi trebalo uvrstiti u tekst Zakona.

Smatramo da je potrebno &lan 56. Zakona o socijalnoj zastiti, zadtiti civilnih Zrtava rata i za$titi
porodice sa djecom Kantona Sarajevo uskladiti sa ¢lanom 41. Zakona o osnovama socijalne
zadtite, zaStite civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom FBiH, koji glasi ,,Smjestaj u
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ustanovu socijalne zaStite (u daljem tekstu: ustanova), mogu ostvariti djeca i odrasla lica kojima
Je potrebna stalna briga i pomo¢ u zadovoljavanju njihovih Zivotnih potreba, a ne mogu ih
ostvariti u vlastitoj ili drugoj porodici ili na drugi nagin".

Ovo iz razloga Sto je neophodno Zakonom omoguéiti svakoj osobi, kojoj je potrebna stalna
briga i pomo¢ u zadovoljavanju njenih Zivotnih potreba, a to ne moZe ostvariti u vlastitoj ili
drugoj porodici ili na drugi nadin, ostvarivanje prava na smjedtaj ili prava na kuénu njegu i
pomo¢ u ku¢i putem centara za socijalni rad, bez obzira na imovno stanje i obaveze iz
Porodi¢nog zakona.

Predlazemo da se zahtjevi za priznavanje prava na smjestaj u ustanove socijalne zastite podnose
Centru za socijalni rad koji je nadleZan prema prebivalistu lica koje traZi smjestaj. odnosno da
svi prijemi idu preko nadleznih SluZbi socijalne zatite. Ve¢ odavno su u praksi prisutne
situacije da osobe kojima je potrebna stalna briga i pomo¢, ne mogu ostvariti pravo na smjestaj
u ustanovu socijalne zastite ili pravo na kuénu njegu i pomo¢ u kuéi jer ne ispunjavaju zakonske
uslove, tako da ostaju sami, imaju novac ali nemaju moguénost da im neko pruzi potrebnu
pomog, Sto predstavlja jedan oblik diskriminacije ovih osoba. Naplata usluga za smjestaj bi se
kao i do sada realizirala ugovaranjem sa srodnicima. Ovakvu inicijativa predlazemo duZi niz
godina, medutim ne nailazi na podriku.

Sto se ti¢e utvrdivanja cijena usluga smjestaja u ustanovama socijalne zastite, predlazemo da
se cijena usluga smjeStaja koja se pruZa na osnovu rjeSenja Sluzbe utvrduje poetkom svake
kalendarske godine aktom Vlade Kantona Sarajevo, te da po¢etkom svake kalendarske godine
Vlada Kantona Sarajevo utvrdi cijenu usluga smjestaja koja se pruZa na osnovu privatnih
ugovora.

Obzirom da nadleZzni Centri za socijalni rad ne mogu pratiti fluktuaciju korisnika u
Gerontolotkom centru. Predlazemo da se u Zakonu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava
rata i zaStiti porodice sa djecom brise ¢lan 58 c., koji glasi: ,,Jzuzetno od €l. 56., 57.,1 58. ovog
zakona, osobe se mogu smjeStati u ustanove socijalne zastite po osnovu privatnih ugovora i to
najvise do 30% smjestajnih kapaciteta ustanove".

Imajuéi u vidu nadin finansiranja KJU ,,Gerontolo$ki centar”, smjestaj korisnika usluga putem
nadleznih sluzbi Kantonalnog centra za socijalni rad, postao je veliki problem za ovu Ustanovu,
kako zbog dinamike smjestaja korisnika, tako i zbog odbijanja pladanja lijekova, medicinskih
sredstava i ortopedskih pomagala, koji se ne nalaze na listi lijekova ili medicinskih sredstava
za koja Zavod zdravstvenog osiguranja u potpunosti snosi trokove nabavke istih, odnosno koji
se u potpunosti ili u odredenom procentu plaéaju od strane osiguranih lica.

SluZbe za socijalni rad ne mogu pratiti fluktuaciju korisnika usluga u ,,Gerontoloskom centru”,
te je svaki prazan krevet za GerontoloSki centar ¢isti gubitak u poslovanju, $to predstavlja
dodatno njegovo finansijsko uruSavanje. Obzirom na navedeno Gerontoloski centar je
primoran vriti prijem korisnika putem privatnih ugovora i time prekrsiti zakonom dozvoljeni
maksimalni procenat od 30% korisnika, koje moZe imati po privatnim ugovorima. Medutim
kantonalni inspektor socijalne zaStite nema razumijevanja za ovu problematiku i zahtijeva
postivanje zakonom utvrdenog maksimalnog procenta i broja korisnika koji mogu biti
smjesteni po privatnim ugovorima. Posto nismo u situaciji da uti¢emo da Kantonalni centar za
socijalni rad i njegove opéinske sluzbe prate dinamiku fluktuacije korisnika usluga, ¢ime bi se
osigurala kontinuirana popuna smjestajnih kapaciteta, Gerontoloski centar je prinuden da na
smjeStaju kontinuirano ima veéi procenat korisnika smjestenih putem privatnih ugovora u
odnosu na zakonom dozvoljeni, jer drugacije ne moZze poslovati i opstati, obzirom da bi uvijek
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imao poluprazan smjestajni kapacitet, §to bi uticalo na njegovu finansijsku stabilnost i
poslovanje.

Imajuéi u vidu izloZeno smatramo daje neophodno pristupiti brisanju ¢lana 58 c. Zakona, te
rijesiti na nadin kako je to predloZeno za kuénu njegu, odnosno da se osobe mogu smjestati u
ustanove socijalne zastite po osnovu privatnih ugovora, bez propisivanja bilo kakvih procenata
smjestajnog kapaciteta, obzirom daje ve¢ Zakonom propisana obaveza ustanove da na smjestaj
primi osobu upuéenu od strane centra za socijalni rad, a propisana je i kaznena odredba za
suprotno postupanje.

Smatramo da izmjena u ¢lanu 62., kojom se omogudéava pruZanje usluga kuéne njege na osnovu
privatnih ugovora, moZe doprinijeti prevenciji institucionalizacije starih osoba, medutim
odredbe Zakona u segmentu ostvarivanja prava na kuénu njegu i pomo¢ u kuci i dalje su
ograni¢avajuce za osobe kojima je ovakav vid pomoéi potreban, te u tom pravcu sugeriSemo
da se nacin ostvarivanja ovih usluga putem centara za socijalni rad ucini pristupacnijim, te da
se ovo pravo na kuénu njegu i pomo¢ u kuéi ostvaruje kao primarno pravo u odnosu na novéanu
naknadu za njegu i pomo¢ od strane drugog lica.

U ¢lanu 63. u stavu 2., na kraju teksta dodati rijeci ,,i ista se utvrduje pocetkom svake
kalendarske godine aktom organa upravljanja”.

Obzirom da usluge privremenog zbrinjavanja lica u prihvatili§tu za odrasla lica u stanju
socijalne potrebe nisu do sada uredene ni jednim propisom, sugeriSemo potrebu da se iste urede
i regulidu ovim Zakonom.

Sto se tie izmjena i dopuna kaznenih odredbi, propisanih ¢lanom 173., sugerisemo dopunu
tacke 4) na nacin da se iza teksta, ,,ne primi na smjestaj osobu koju uputi Centar ili drugi
nadlezni organ ” dodaju rije¢i ,, osim u slu¢aju da nema slobodnih mjesta za prijem ili prihvat
zbog popunjenosti kapaciteta ili ako postoji kontraindikacija za prijem ili prihvat lica u
ustanovu'.

U kontekstu obaveze ustanova da na smjestaj ili prihvat primi osobu koju uputi Centar ili drugi
nadlezni organ, u cilju zaStite interesa javnih ustanova i za$tite budzetskih sredstava,
predlazemo da se Zakonom utvrdi obaveza centara za socijalni rad da ostvarivanje prava na
smjestaj u ustanovu socijalne zastite korisnicima omoguéi prvenstveno putem javnih ustanova
socijalne zaStite, odnosno da se radi ostvarivanja odredenog oblika prava, korisnik prvo uputi
u javnu ustanovu, pa tek ukoliko se to pravo ne moze ostvariti u javnoj ustanovi (npr.zbog
trenutne popunjenosti kapaciteta, zbog trenutno velikog broja korisnika ili velikog obima
usluga, zbog kontraindikacije za pruzZanje usluga), da se tek onda korisnik moZe privremeno
uputiti u privatnu ustanovu dok se ne stvore uslovi za ostvarivanje prava u javnoj ustanovi.
Smatramo neophodnim da se Zakonom utvrdi ova obaveza Centara za socijalni rad i da se
postupanje suprotno ovome, u ¢lanu 173. definiSe kao prekrsaj od strane Centra za socijalni
rad.

Predlazemo da se tatka 5) ¢lana 173. ili brise ili preformulise, jer smatramo da ¢e se ustanove
naci u situaciji da ne¢e moci uopste otpustiti korisnika bez obzira na opravdanost razloga za
otpust. Treba takoder sagledati i razloge otpusta korisnika, obzirom da u slu¢ajevima nastanka
kontraindikacije za dalji boravak ili teZih povreda Pravila o kuénom redu ustanove, nije mogu¢
dalji boravak korisnika u ustanovi.

Smatramo neophodnim da se u smislu ove kaznene odredbe utvrdi kaznena odredba, odnosno
prekriaj od strane Centra za socijalni rad ukoliko se u zakonskom roku od 60 dana ne pobrine
za dalje zbrinjavanje korisnika usluga kome je otkazan smjestaj.
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Molimo vas da sve naSe prijedloge i sugestije paZljivo razmotrite i iste prihvatite.

Prijedlog vezano za podnoSenje zahtjeva za smjestaj u ustanove socijalne zastite nije prihvacen
Jjer se ovi zahtjevi podnose JU ,, Kantonalni centar za socijalni rad ", nadleznoj sluzbi socijalne
zastite, te se na laj nacin kroz upravni postupak ostvaruje pravo na smjestaj u ustanove.

Kada su u pitanju privatni ugovori o smjestaju u ustanove socijalne zastite isti se zakljucuju
sa ustanovom socijalne zastite u koju se korisnik smjesta, te iz tog razloga neophodno je zahtjev
ili prijedlog za smjestaj na ovaj nacin podnijeti ustaovi u koju se smjesta korisnik.

Prijedlog koji se tice cijene usluga smjestaja nije prikvacen jer ovu cijenu u skladu sa vazeéim
propisima utvrduje Vlada Kantona Sarajevo. Tukode se ne moze brisati ¢lan 58.c, jer je KJU
. GerontoloSki centar " jedna od ustanova socijalne zastite ¢iji je osnivac Kanton Sarajevo, te
se ne moze stavijati u drugaciji polozaj u odnosun na druge ustanove socijalne zastite.

Prijedlozi koji se odnose na pracenje fluktuiacije korisnika usluga u ovoj ustanovi su vise
informativnog karaktera, te se nisu mogli prihvatiti kao prijedlozi na tekst Nacrta Zakona.

Vezano za prijedlog koji se odnosi na izmjenu ¢l. 62. isti nije prihvaéen jer stranka moze
disponirati sa svojim zahtjevom i odluciti za koje ¢e pravo podnijeti zahtjev.

Prijedlog koji se odnosi na izmjene clana 63. stav 2. nije prihvacen jer u skladu sa vaZeéim
propisom organ upravljanja odlucuje o visini cijene ove usluge (usluge koja se pruza na osnovu
privatnog ugovora zakljucenog izmedu ustanove i lica koje ée placati ovu uslugu).

Prijedlog vezano za smjestaj lica u prihvatiliSte za odrasla lica nije prihvaéen jer se u
prihvatilistu smjestaju lica na dobrovoljnoj osnovi.

Prijedlog koji se odnosi na ¢lan 173. i dopunu tacke 4. a ticu se kaznenih odredbi nije prihvacéen
jer se podrazumijeva da smjestaj nije mogué ukoliko se radi o popunjenosti kapaciteta ili
ukoliko postoje kontrindikacije za prijem.

Takode, vezano za clan 173. i prijedlog da se normira nova prekrsajna odredba vezano za
smyjeStaj korisnika u slucajevima popunjenosti kapacitet isl, nije prihvacena jer postoji obaveza
JU ,, Kantonalni centar za socijalni rad* da u ustanove socijalne zastite smjesta korisnike, te
se ne moZe propisati kaznena odredba u slucaju da se ne mo¥e iznaéi odgovarajuéi smjestaj.

Prijedlog vezano za kaznene odredbe koje su normirane u ¢lanu 173. tacka 5. nisu prihvacene
Jer je Zakon o osnovama socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa
djecom ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 38/14— Preciséeni tekst, 38/16, 44/17, 28/18,
32/21 i 40/22) je propisao nacin otpusta i ponovnog smjestaja korisnika.
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4. JU"KANTONALNI CENTAR ZA SOCIJALNI RAD”

PREDMET: Primjedbe, prijedlozi, sugestije, misljenje na Nacrt Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodica sa djecom
Veza: Vas§ akt broj 13-02-22921/24 od 12.04.2024.godine

Postovant,

JU ,Kantonalni centar za socijalni rad” nakon upoznavanja sa sadrZzajem Nacrta Zakona o
Izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice
sa djecom, dostavlja sljedece primjedbe, sugestije i misljenje:

Clan 5. - predlaZemo da se brise.

ObrazloZenje: Misljenja smo da brisanje rije¢i u ¢lanu 24: "i osobama smjeStenim u ustanove
socijalne zastite” nije opravdano iz razloga efikasnosti regulisanja zdravstvene zastite osobama
smjestenim u ustanove socijalne za$tite. Napominjemo da tokom 2014.godine su dva puta
Izvriene izmjene Zakona u dijelu kojim je propisano navedeno pravo, odnosno prvom
izmjenom je ukinuto pravo na zdravstvenu zastitu po osnovu smjestaja u ustanovu socijalne
zaStite a zatim isto pravo ponovo uspostavljeno.

Clan 12. — predlazemo da se brise.

ObrazloZenje: Smjestaj u ustanovu socijalne zastite u neradne dane ili u no¢nim satima, vr$i se
samo kada su u pitanju maloljetna djeca, a tada se smjeStaj vrsi i donosi rjeSenje po ¢lanu 147.
Porodi¢nog zakona Federacije. Nakon isteka perioda smjestaja u skladu sa tim ¢lanom, ukoliko
postoji dalja potreba za smjestaj djeteta, isti se provodi u skladu sa odredbama Zakona o
osnovama socijalne zatite, zadtite civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom Federacije
BiH i Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom Kantona
Sarajevo.

Smjestaj odraslih osoba u neradne dane ili u noénim satima vr$i se samo u Prihvatnu stanicu
pri KJU "Gerontoloski centar” Sarajevo.

Takode smo mi$ljenja da navedena predloZena odredba nije u skladu sa preostalim odredbama
¢lana 56. Zakona, koji nalazu ispitivanje ispunjenosti uslova za smjestaj lica u ustanovu
socijalne zastite kao i primjenu Pravilnika o uéeséu o u€e$¢u u troskovima smjestaja korisnika
smjestenih u ustanove socijalne zagtite i srodnika obaveznih na izdrZavanje.

Clan 14. — predlaZemo da u sluajevima kada kuénu njegu i pomoé u kuéi pruZaju ustanove,
iste provode kompletan postupak i donose pravni akt o regulisanju navedenog prava.

U slu¢aju kada kuénu njegu i pomo¢ u kuéi pruzaju nevladine organizacije registrirane za
pruzanje usluge kuéne njege i pomoéi u kudi sa kojima Centar zaklju¢i sporazum, mjesno
nadlezna SluZzba socijalne zastite provodi upravni postupak i donosi pravni akt o regulisanju
navedenog prava.

Pored navedenih predloZenih izmjena u Zakonu o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata

i zastiti porodice sa djecom Kantona Sarajevo, takode predlazemo sljedece:

- da se predvidi izuzetak u primjeni uslova prebivalista od najmanje godinu dana u Kantonu
Sarajevo kada su u pitanju maloljetna djeca, a u postupcima ostvarivanja prava na smjestaj u
ustanove socijalne zastite kao i postupcima priznavanja prava na internatski smjestaj u §kole
specijalnog tipa.

Obzirom da se radi o vrlo osjetljivoj kategoriji lica navedeno smatramo opravdanim (npr. kada
dolazi do promjene prebivalista djeteta koje je navedeno pravo koristilo u drugom kantonu)
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Takode predlazemo izmjene zakona u dijelu koji se odnosi na uslove za ostvarivanje prava na
nov€anu naknadu za vrijeme ¢ekanja na zaposlenje.

Naime, u posljednje vrijeme evidentiramo obraéanja za priznavanje navedenog prava lica koja
su osnovno i/ili srednje obrazovanje zavriili kroz redovno obrazovanje ali po individualno
prilagodenom planu i programu, odnosno radi se o djeci ili odraslim osobama kod kojih nije
ispunjen uslov iz ¢lana 38. Zakona odnosno utvrdivanje postojanja osnova za ostvarivanje
prava na Skolovanje i osposobljavanje za Zivot i rad nije utvrdeno od strane Stru¢ne komisije
za utvrdivanje sposobnosti i razvrstavanje djece i omladine ometene u fizi¢kom ili psihickom
razvoju, pri ¢emu roditelji te djece/osoba ne pristaju da djeca produ kroz postupak ocjenjivanja
sposobnosti i razvrstavanju djece i omladine ometene u psiho-fizitkom razvoju.

Dakle, da se predvidi moguénost da se djeci/odraslim osobama koja su zavriila redovno
Skolovanje po individualnom planu i programu bez postupka “kategorizacije”, te uz eventualno
ispunjavanje nekih drugih uslova, prizna pravo na novéanu naknadu za vrijeme &ekanja na
zaposlenje.

Navedena sugestija vezano za ¢lan 12. nije prihvalen jer je cili normiranja obaveznog
donoSenja rjeSenja o smjestaju u ustanovu socijalne zastite nakon smjestaja u neradne dane ili
u noénim satima bio izbjegavanje moguénosti da se korisnik smjesti u ustanovu bez rjesenja o
smjeStaju. Takode, nakon §to se rjeSenjem (djelimicno rjeSenje), odluci o smjestaju, o svim
drugim bitnim Cinjenicama za smjestaj se naknadno donosi posebno rjeSenje.

Prijedlog vezan za clan 14. nije prihvacen jer se u skladu sa odredbama ovog zakona, kao i za
druga prava i za ostvarivanje prava na kuénu njegu i pomo¢ mora voditi upravni postupak
izuzev ako se radi o privatnim ugovorima za pruZanje ove usluge.

Vezano za ostale prijedloge, isti nisu prihvaéeni, jer u trenutnoj situaciji nije mogucée pristupiti
izmjenama uslova koji se odnosi na prebivaliste u Kantonu Sarajevo od 12 mjeseci. Smatramo
da je vezano za ovu djecu na nivou FBiH potrebno donijeti poseban propis koji ée urediti prava
ove djece.

Prijedlog da se lica smjeStena u ustanove socijaine zastite i dalje budu zdravstveno osigurana
po ovom osnovu nije prihvacen jer je u Odluci o izmjenama i dopunama Odluke o urvrdivanju
osnovica, stopa i nacinu obradunavanja i uplate doprinosa za obavezno :zdravstveno
osiguranje na podrucju Kantona Sarajevo (,, Sluzbene novine Kantona Sarajevo“, br.20/16),
brisano da lica smjeStena u uastnove socijalne zastite zdravstveno osiguravaju od strane
organa uprave kantona nadleznog za poslove socijalne i djecije zastite, iz ovog razloga je bilo
neophodno uskaditi Nacrt Zakona sa navedenom odlukom.

5. KJU ,,PORODICNO SAVIETOVALISTE“

Predmet: MiSljenje na tekst Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zaStiti, zaStiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom — dostavlja se
VEZA va$ akt broj: 13-02-22921/24 od 12.04.2024.godine.

Postovani,

46/ 142



Shodno Vasem aktu broj gornji, koji je zaprimljen dana 16.04.2024.godine. a kojim traZite
misljenje na tekst Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zatiti, zastiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, u nastavku navodimo:

Clan 96. mijenja se i glasi:

,Clan 96.

Djelatnost Porodi¢nog savjetovalista ¢ini:

psiholosko savjetovanje; . individualno savjetovanje i tretman; porodiéno savjetovanje i
tretman; . grupno savjetovanje i tretman;

Pruzanje podrike porodici djece s te$kocama u razvoju — rana intervencija; - Jalanje
kompetencija mladih za kvalitetan izbor partnera i izgradnju funkcionalnih partnerskih odnosa
i prevenciju razvoda; (brakorazvod)

Pruzanje podrske u pripremi za roditeljstvo mladih partnera buduéih roditelja u ranoj brizi i

podizanju djece ; (ili odgoju djece)

Razvoj socijalnih vjestina djece i mladih s ciljem prevencije rizi¢nih oblika pona3anja; .
Poticanje i provodenje aktivnosti u svrhu edukacije i promocije porodi¢nih vrijednosti koje se
odnose na brak, roditeljstvo, porodi¢ne i partnerske odnose;

Poslove prevencije u cilju poticanja pravilnog socijalnog razvoja i uévriéivanja prosocijalnih
oblika pona3anja;

razvojno-istrazivatko proufavanje pojava i problema iz oblasti socijalne zastite; .publikovanje
rezultata tih istraZivanja te drugih publikacija (priruénika, brosura, informativno-propagandnih
materijala).

Ove djelatnosti su u funkcijama:

sprjeCavanja nastanka i suzbijanja psihosocijalnih problema i poteSkoéa; -harmoniziranja
porodi¢nih 1 braénih odnosa;

-sticanja pozitivnih navika i formiranja pravilnih Zivotnih stavova i uvjerenja; _educiranja
gradana i profesionalaca iz oblasti koje se ti¢u porodice i porodi¢nih vrijednosti; - strucne i
profesionalne pomoéi institucijama, ustanovama i organizacijama u skladu sa njihovim
potrebama; . stvaranja uvjeta za ofuvanje i razvoj li¢nih kapaciteta i mogucénosti, te
odgovornog odnosa prema sebi, porodici i drustvu; .rjeSavanja porodi¢nih i bra¢nih problema,
te provodenja mjera i akcija, u suradnji sa mjesnim zajednicama i drugim tijelima, na suzbijanju
i sprjeavanju drudtveno neprihvatljivog ponasanja djece i ostalih pojedinaca, partnera,
porodica i grupa.

Savjetovali$te e obavljati i poslove propisane drugim zakonima i odlukama osnivaca.
Savjetovalisteje obavezno primiti na savjetovanje lice koje uputi organ starateljstva.
ObrazloZenje

Clan 96. — PredloZenom izmjenom ¢&lana 96. Zakona jasnije je oslikana djelatnost kojom se
bavi ova ustanova. Naime, primarna prevencija, kao neizostavan i nimalo manje vazan dio
djelovanja Porodi¢nog savjetovali$ta nije obuhvaéena postoje¢im zakonskim rjeSenjem. lako
je Zakonom propisano da ée Savjetovaliste ,,obavljati 1 poslove propisane drugim zakonima i
odlukama osnivaca” veoma je bitno da ovi poslovi preventivnog djelovanja koje obavlja

Savjetovalite, jasno, kao takvi budu i nazna¢eni u Zakonu. Takoder, odredbom ¢lana 46. stav
2. Zakona o osnovama socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom
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(:»Sluzbene novine Federacije BiH™, broj; 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16 i 40/1 8)
utvrdene su usluge socijalnog i drugog stru¢nog

rada kako slijedi: "Uslugama socijalnog i drugog stru¢nog rada, u smislu ovog zakona, smatra
se savjetodavnim rad koji obavljaju ustanove u rje§avanju porodi¢nih i bra¢nih problema, te
mjere i akcije, u saradnji sa mjesnim zajednicama i drugim organima, na suzbijanju i
spreCavanju druStveno neprihvatljivog ponasanja djece i ostalih pojedinaca, porodica i
drutventh grupa.” Navedene ,mjere i akcije” Savjetovaliste najveéim dijelom realizira kroz
svoje opsezne programske aktivnosti primarne prevencije, sa jasno postavljenim ciljevima i
ciljnom populacijom, a koje su dio dugogodidnjeg kontinuiranog djelovanja ove ustanove u
zajednici.

Kada je u pitanju ¢lan 14. novi predloZeni stav 4) predlazemo da isti glasi: ”Savjetovaliste je
obavezno primiti na savjetovanje lice koje uputi organ starateljstva.”

Razlog za navedeni prijedlog izmjene ¢lana jeste &injenica da se na ovaj nain nece ugroziti
principi savjetodavno-terapeutskog rada (kao §to je to rije¢ o principu dobrovoljnosti) $to
dorprinosi adektvatnom postizanju terapijskog cilja.

Stru¢no poiaSnienje znacaja preventivnih aktivnosti

Praksa je pokazala da je na porodicu u riziku neophodno djelovati i kroz preventivne aktivnosti
u smislu procesa poticanja pravilnog socijalnog razvoja i uévriéivanja prosocijalnih oblika
ponaSanja. Uloga porodi¢nog savjetovali§ta u preveniranju ovih pojava je vrlo znaéajna jer
Jedino institucionalno djelovanje kroz prevenciju moZe dovesti do sistemskog i progresivnog
jacanja li¢nosti i1 porodice. Iskustva KJU ,,Porodi¢no savjetovalidte” govore o preventivnom
radu koji pomaze prevazilaZenje porodi¢nih poteskoca, poteSkoca roditelja u podizanju i
odgoju djece kao i razvijanje podrske porodicama za funkcioniranje u svakodnevnom Zivotu.
Taj rad se odnosi na procese usvajanja socijalnih vjestina kod djece i mladih, promociju zdravih
stilova Zivota, prevenciju ovisnosti, jacanje roditeljskih kompetencija i promociju odgovornog
roditeljstva pa do prevencije nasilja i socijalne isklju¢enosti.

U okviru opisa poslova Savjetovali§ta, umjesto postojeceg pojma ,,nauc¢no” koji se odnosi na
istraZivanje, predloZeno je utvrditi ,.,razvojno™ istraZivanje, koje ¢e realizirati Ustanova, buduéi
da su Zakonom o nauc¢no-istrazivackoj djelatnosti (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo™, broj
26/16) ta¢no utvrdeni nosioci nau¢noistraZivacke djelatnosti.

Nadalje, opis predloZene djelatnosti Ustanove, te njihove funkcije, utvrdene su po uzoru na
zakonsko uredenje ovog segmenta socijalne za$tite u regiji, a koja oslikavaju savremene
trendove u oblasti socijalne zastite.
Napominjemo da navedeni prijedlozi ne iziskuju nikakva dodatna finansijska sredstva odnosno
dodatne fiskalne namete na Budzet.

Navedeni prijedlozi se nisu smatrali osnovanim jer propisana djelatnost u ovom zakonu daje
dovolino prostora ustanovi da obavlja i poslove prevencije, Federalno ministarstvo rada i
socijalne politike provodi aktivnosti koje se odnose na donoSenje zakona koji ureduje usluge

socijalne zastite.
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6. UDRUZENJE- UNIJA CIVILNIH ZRTAVA RATA KANTONA SARAJEVO

110-04/2024 Ministarstvo za rad,socijalnu politiku,
22.04.2024 . god. raseljena lica i izbjeglice
KANTON SARAJEVO

PREDMET: Primjedbe i misljenje na tekst nacrta o izmjenama i dopunama
Zakona o socijalnoj zaltiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
porodice sa djecom.

Postovani,

Vezano za tekst nacria o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zasdtiti, zastiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecorm Unija civiinih Zrtava rata Kantona
Sarajevo daje primjedbe kako slijedi:

Primjedba se odnosi na prediloZeni 81.23 pomenutog Zakona "‘da se pomod 1
troskovima banjsko-klimatskog lijecenja obezbjeduje civilnim Zrivama rata koje su
ostvarile prave na licnu invalidninu, dodatak za njegu i pomoé od strane drugog lica
ili ortopedski dodatak”.

Pomenute izmjene odnose se samao na osobe s invaliditetorn Sto pravi diskriminaciju
medu populacifom civilnih Zriava rata jer u skladu sa Zakonom o zastiti civilnih
grtava rarta u Federaciji BiH, civilne Zrtve rata su osobe s invaliditetormn , kao i
Clanovi porodice ubijenih i nestalih civila, kao i preiivjele osobe seksuainog
Zdostavijanja i silovanja.

Poznato Vam je da je Zakorn o zaltiti civilnih Zrtava rata u F BiH stupio na snagu
09.08.2023,godine, a u skladu sa &1.58 pomenutog Zakona primjenjuje se od
01.01.2024.godine (Sl.novine F Bild broj: 60 od 09.08.2023.godine) i u skladu sa
El.4 pomenutog Zakona stoji (“profirenje prava prema mogucnostima kantona”).

S postovanjern,

GENERAL I SEKRETAR UNIJE

Ovgj prijedlog nije prihvace jer se smatralo da je prevashodo banjsko lijeenje potrebno
omoguciti civilnim Zrtavma rata koja su ostvarili prava na licnu invalidninu, dodatak za njegu
i pomo¢ od strane drugog lica ili ortopedski dodatak, odnosno licima sa statusom civilnih
Zrtava rata kojima je uslijed ratnih dejstava utvrdena invalidnost i na osnovu iste naprijed
navedena prava.
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7. AMRA ZUBCENVIC
Postovani.

Obrac¢am Vam se sa sugestijom u vezi nacrta izmjene Zakona o socijalnoj zastt. zastiti civilnih
Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom. tagnije u vezi ¢lana 27. koji se odnosi na izmjenu ¢lana
153. (stranica broj 7 nacrtazakona.

https://mrsri.ks.gov.ba/sites/mrsri.ks. gov.ba/files/nacrt_zakona - Konsultacije.pdf).

S obzirom da u novom nacrtu zakona nije navedeno ko isplad¢uje ovaj dio place — kada majka
ne radi. majkama ovo stvara veliki problem zato §to se niko iz nadleznih institucija ne moze
odlutiti ko snosi ovaj trodak. Molim Vas. u svoje ime ali i u ime nazalost mnogih majki sa
djecom sa potedkoc¢ama u razvoju da nam se ovaj dio definitivno olaksa te da se ta¢no i precizno
navede koja institucija’organ/nadleznost ¢e biti zaduzena za isplatu ovog dijela novea.

Molim Vas da imate na umu. da pored ogromne boli s kojom se ionako susrec¢emo primorani
smo lije¢enje za nasu djecu traziti u susjednim drzavama §to iziskuje dodatne materijalne
troskove te ne dajuéi preciznije objasnjenje ovog zakona. djeci tj. porodicama se dodatno
otezava jer smo zakinuti za dio na koji imamo pravo kao §to se navodi. ali nije navedeno ko
snosi te troskove. Imajte na umu da smo svakako u nezahvalnoj situaciji ¢ak da oba roditelja
maju pune place. cijene lije¢enja/rehabilitacije su visoke a sa dosada nejasno definiranim
zakonom smo jo§ vise baceni u o¢aj.

Vezano za sugestije koje se odnose na ostvarivanje prava na naknadu za rad za vrijeme dok

Jedan od roditelja radi sa polovinim punog radnog vremena isticemo da u kontekstu Zakona o
o socijalnoj zadtiti. zastiti civilnih Zriava rata i zastiti porodice sa diecom jasno proiziluzi da
sve nuknade koje se isplucuju po osnovu prava koje ostvaruju porodilje u skludu sa ovim
zukonon padaju na teret Budzeta Kantona Sarajevo, pa tako isio i pravo porodilie na naknadu
plate zu pola radnog vremena kada ne radi. ko du je nepotrebno predlozeno precizirati u
ovom zakomu.

8. lakode. Ekonomsko socijalno vijeée Kantona Sarajevo je zakljuckom br. 13-04-3193-
5/23 od 13.03.2024. godine dalo svoje misljenje kojim podrzava aktivost oVvog
ministarstava i Vlade Kantona Sarajevo za donoSenje Zakona o socijalnoj zastiti. zagtiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom.
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QObrazac 1.
OBRAZAC ZA PROVODENJE PRETHODNE PROCJENE UTICAJA PROPISA

Naziv prednacrw/nacria/prijedloga propisa Prednacrt Zakona o neprofitnom socijalnom stanovanju u Kantonu Sarajevo

(Obuvezne navesti formy propisa: prednacrt. nacre iliprijedlog

propisi)
Obradivaé (naziv uraanaj Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice KS
Datam 16.10.2023.godine

1. Uskladenost prednacrfa/macria/prijedioga propisa sa prijedlogom godiSnjeg programa rada Viade Kantama Narafevo. pravnim okvirom i
strateSkim okviron Kantona. Federadije Bosnes HercepoVine i Bosne i. Hercegdvine

1.1. Koji je pravni osnov za donosenje propisa?

Odgovor:: ¢lan 13. stav 1. tatka e) Ustava Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajeve”, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04,6/13
i31/17)

1.2. Da li je oblast koja ¢e biti regulisana propisom u iskljugivoj nadleznosti Kantona Sarajevo? Ukoliko je odgovor negativan, navedite druge nivoe
viasti koji su nadle2ni za regulisanje predmetne oblasti?

Odgovor: Da

1.3. Da li je izrada propisa predvidena prijedlogom godisnjeg programa rada Vlade Kantona Sasajevo?

Odgovor: DA/NE (oznatiti)

1.4. Navedite zakone i druge propise (ukljudujuéi medunarodne sporazume i druge instrumente) kojima su regulisana pojedina pitanja u vezi sa
predmetom propisa.

Odgovor: Zakon o socijalnoj zastiti, zatiti civilnih ¥rtava rata i zastiti porodice sa djecom Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br.
38/14 - Predi¥teni tekst, 38/16, 44/17, 28/18, 52/21 1 40/22).

1.5. Da li je propis u skladu sa stratekim okvirom Kantona, Federacije Bosne i Hercegovine i Bosne i, Hercegovine i kojim? Navesti sve relevantne
stratedke i planske dokumente i politike.

Odgovor: Strategija razvoja Kantona Sarajevo 2021.-2027

1.6. Da li usvajanje propisa zahtijeva izmjenu, dopunu ili stavljanje van snage drugih propisa i kojih?

Odgovor; Ne

3. Aniliza postojeder stanja i utvrdeni ciljevi prednacrta/naerta/prijediopa prapiss

2.1. Navesti klju¢ne probleme koji se nastoje rijediti usvajanjem ovog propisa. Navesti ciljne grupe i druge zainteresirane strane na koje ée normativna
rjedenja imati uticaja.

Odgovor: Usvajanjem odredenog standarda, uz podr3ku javnog sekiora, obezbjeduje se fizitkim licima koja iz razliditih, a prvensiveno ekonomskih,
socijalnih i zdravstvenih razloga, nisu u moguénosti da samostalno rijede stambeno pitanje na trZidtu rijede isto, dok traju potrebe za stambenim
zbrinjavanjem i uz ispunjenost opitih i posebnih uslova utvrdenih ovim zakonom.

2.2. Koje su posljedice zadr¥avanja postojec¢eg stanja odnosno nerjelavanja identificiranih problema normativaim putem ili poduzimanjem drugih mjera?

Odgovor:
Zadrzavanjem podstide se drujtvena nejednakost i jada socijalna nesigurnost medu posebno ranjivim drultvenim skupinama.

2.3. Koji se opéi i specifitni ciljevi Zele posti¢i propisom (Clan 10. Uredbe) ? U kojoj mieri i u kojem periodu se propisom mogu postici ovi ciljevi?
Odgovor:
Opéi cilj: Jatanje socijalne sigurmosti, kroz jatanje socijalne ukljusenosti I podsticanje ekonomska dostupnosti.

Specifitni civljevi:Obezbjeduje se moguénost fizickim licima koja iz razlicitih, a prvenstveno eckonomskih, socijalnih i zdravstvenih razloga, nisu u
moguénosti da samostalno rijese stambeno pitanje.




3. Rjesenja koja se predvidaju prednacrtom/mucriom/prijediogom propisa i pregléd mogufih nenvrmativnih rjefenja

3.1. Navedite kljuZna rjeSenja koja ¢e biti obuhvacena propisom radi adresiranja identificiranih problema i postizanja opéeg i specifitnih ciljeva.

Odgovor: Usvajanje odredenog standarda, uz podriku javnog sektora, kojim se obezbjeduje fizitkim licima koja iz razligitih, a prvenstveno ekonomskih,
socijalnih i zdraystvenih razloga, nisu u moguénosti da samostalno rije$e stambeno pitanje na trZistu.

3.2. Navedite nenormativne mjere (npr. obuke, edukacije, studije, okrugli stolovi i sk. ili druge nenormativne mjere) kojima je moguce postici opéi i
specifitne ciljeve.

Odgovor:Obuke, edukacije, seminari I okrugli stolovi u okviru lokalne samouprave.

4. Proces koansultacija

{sa.ciljmur. grupame 1 drugim sareresiraning strubid identiiciranto pod:2.1.1

4.1. Navedite sve kantonalne organe i institucije Kantona Sarajevo, kao i institucije drugih nivoa vlasti (ako je relevantno), sa kojima je potrebno provesti
konsultacije i na koji nadin.

Odgovor: Opéinske sluZbe na teritoriji Kantona Sarajevo, JU “Kantonalni centar Sarajevo” i StuZbe socijalne zastite Kantona Sarajevo, te drugi.

4.2, Navedite podatke o konsultacijama sa institucijama, organizacijama i pojedincima koje je potrebno provesti u sklopu konsultacija sa javnod¢u i na
koji natin.

Odgovor:

5. Procjena uticaja propisa (odnosi se samo na opeiju koja podrazumijeva normativna rjeSenja)

nivo uticaja: a) bez uticaja (ili sa zanemarljivim uticajem), b) znatajni uticaji, ¢) vrlo znadajni uticaji, u skladu sa &lanom 12. Uredbe

5.1. [UTVRDIVANJE FISKALNIH UTICAJA

Vrsta uticaja Mjerilo uticaja
Utvrdite uticaj na: a) bez uticaja (ili  |b) znadajni uticaji  |c) vrlo znatajni uticaji
sa zanemarljivim
uticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
5.1.1. |Prihodi i rashodi za tekucu i naredne dvije budZetske godine Da
5.1.2. |BudZetski i izvanbudZetski korisnici i drugi budZeti, kao i Da
vanbudZetski fondovi
5.1.3. |Drugi fiskalni uticaji, ukoliko se procjenjuju znatajnim Da

5.1.4. |ObrazloZenje za analizu utvrdivanja direktnib uticajaod 5.1.1. do 5.1.3.

5.2. |[UTVRDPIVANJE EKONOMSKIH UTICAJA

Vrsta uticaja Mierilo uticaja
Utvrdite uticaj na: a) bez uticaja (ili  |b) znakajni uticaji  |c) vrlo znaZajni uticaji
sa zanemarljivim
uticajem)
DaflNe Da/Ne Da/Ne
5.2.1. |Priliv investicija Da
5.2.2. |Zapogljavanje u privrednim subjekiima Da
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mogucnosti za ostvarivanje svih prava, kao i jednaku korist od
ostvarenih rezultata

5.2.3. |Siva ekonomija Ne Ne Ne
5.2.4. [Produktivnost, poslovanje privrednih subjekata i njihove operativne Da
troskove
5.2.5. |Konkurentnost i nelojalna konkurencija Da
5.2.6. |[Novi administrativni trofkovi za privredne subjekte Ne Ne Ne
5.2.7. |Uticaj na imovinska prava Da Ne Ne
5.2.8. |Uspostavljanje novih javnih ovlaltenja Da
5.2.9. |Razvoj i poslovanje malih 1 srednjih preduzeca Da
5.2.1 |Drugi identificirani ekonomski uticaji, ukoliko se procjenjuju Da
znadajnim
5.2.1 |ObrazloZenje za analizu wtvrdivanja direktnih uticaja od 5.2.1. do 5.2.10.:
1.
5.3. UTVRBIVANJE SOCIJALNIH UTICAJA
Vrsta uticaja Mjerilo uticaja
Utvrdite uticaj na: a) bez uticaja (ili  [b) znatajni uticaji |c) vrlo znatajni uticaji
sa zanemarljivim
uticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
5.3.1. |/ aposlenost i pristup trZi3tu rada Da
5.3.2. |Pravavezana za kvalitet radnog mjesta Da
5.3.3. |Socijalna ukljudenost i zadtita posebno ranjivih drustvenih grupa ili Da
pojedinaca
5.3.4. |favno zdravlje Da
5.3.5. |Pristup socijalnoj i zdravstvenoj zadtiti i abrazovanju Da
5.3.6. |Kultura Da
5.3.7. |lavnasigumost, ukljudujuéi kriminal i terorizam Da
5.3.8. |Drugi identificirani socijalni uticaji, ukoliko se procjenjuju Da
znadajnim
5.39. |ObrazloZenje za analizu utvrdivanja direktnih uticajaod 5.3.1. do 5.3.8.:
5.4. UTVRPIVANJE UTICAJA NA ZASTITU LIUDSKIH PRAVA
Vrsta uticaja Mjerilo uticaja
Utvrdite uticaj na: a) bez uticaja (ili  |b) znaajni uticaji |c) vrlo znatajni uticaji
sa zanemarljivim
uticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
54.1. |Ravnopravnost spolova v smislu jednakog statusa, jednake Da




Y

FZ Pravo na Jjednaki tretman i prilike narogito u pogledu ostvarivanja Da
materijalnih prava, zapo$ljavanja, rada i drugth zagarantovanih
prava
5.4.3. |Direktna ili indirektna diskriminacija Da
5.3.4. |Pravo na privatnost i zastitu li¢nih podataka Da
5.4.5. |Ostvarivanje pravne zatite, djelotvoran pravni lijek, pristup sudui  |Da
pravo na besplatnu pravinu pomo¢
5.4.6. |Pravo na medunarodnu zaStitu, priviemenu zastitu i postupanje s Da
tim u vezi
5.4.7. |Pravo na pristup informacijama Da
5.4.8. |Drugi identificirani uticaji koji se odnose na zadtitu ljudskih prava, |Da
ukoliko se progjenjuju znadajnim
5.4.9. |ObrazloZenje za analizu utvrdivanja direktnih uticajaod 5.4.1. do 5.4.8.;
5.5.  |UTVRPIVANJE UTICAJA NA ZASTITU OKOLISA
Vrsta uticaja Mjerilo uticaja
Utvrdite uéinak na: a) bez uticaja (ilt  |b) znacajni uticaji |c) vrlo zna&ajni uticajt
sa zanemarljivim
uticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
5.5.1. |[Klima Da
5.5.2. |Kvalitet zraka Da
5.5.3. [Kvalitet vode i vodnih resursa Da
5.5.4. |Kvalitet i upotreba zemljidta Da
5.5.5. |KoriStenje energije (obnovljivi i nebnovljivi izvori energije) Da
5.5.6. |Upravljanje otpadom Da
5.5.7. |Uticaj aktivnosti privrednih subjekata na okolinu Da
5.5.8. |Zatita Zivotinja i biljaka i sigurnost hrane Da
5.5.9. |Drugi identificirani uticaji na okoli3, ukoliko se procjenjuju Da
znagajnim
5.5.1 |ObrazloZenje za analizu utvrdivanja direktnih uticaja od 5.5.1. do 5.5.9.:
0.
5.6. |UTVRBIVANJE MOGUCIH KORUPTIVNIH RIZIKA
Vrsta uticaja Mjerilo uticaja
Utvrdite uticaj na: a) bez uticaja (ili  [b) znacajni uticaji  |c) vrlo zna&ajni uticaji
sa zanemarljivim
uticajem)
Da/Ne Da/Ne Da/Ne
5.6.1. |Jasnoca, nedvosmislenost i preciznost odredaba Da
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5.6.2. |Adekvatno ograni¢avanje diskrecionih ovlasten ja nosilaca javne

Da

5.6.8. [Drugi rizici koji mogu uticati na razvoj korupcije, ukoliko se
pracjenjuju znadajnim

funkcije
5.6.3. [Jasno i sveobuhvatno utvrdene procedure i postupci Da
5.6.4. [Regulisanje spriesavanja sukoba interesa Da
5.6.5. [Transparentnost Da
5.6.6. |[Adekvatnost utvidenih sankoija Da
3.6.7. |Kreiranje neopravdano povladtenog poloZaja grupa ili pojedinaca da
Da

5.6.9. [ObrazloZenje za analizu utvrdivanja direktnih uticaja od 5.6.1. do
5.68.:

sveobuhvatne procjene uticaja propisa.

6. Na osnovu prethodne procjene uticaja propisa utvrdeno Jje da POSTOJI — NE POSTOJI (oznaditi) potreba provodenja pastupka

POTPIS KOORDINATORA POSTUPKA PROCJENE UTICAJA
Bajramovi¢ Mirela, stru¢ni savjetnik
Amira Gackic, Sekretarka Ministarstva
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bocna n XepueroenHa
Denepaunja boche u Xepuerosute

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ured za zakonodavstvo Viade Kantona ¥pen 3a 3akononaBcTBo Bnage
Sarajevo Kanrona Capajeso

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVQ
Office for Legislature of Sarajeve Canton
Government

Broj: 09-02-38153/24
Sarajevo, 17.09.2024. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU, RASELJENA LICA I IZBJEGLICE

PREDMET: Misljenje na nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o socijalnoj zaStiti, zastiti civilnih Zrtva rata i zastiti porodice sa djecom.-

Na osnovu ¢lana 3. stav (1) tatka b) Uredbe o osnivanju Ureda za zakonodavstvo Vlade
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 20/23) i ¢lana 4. Uredbe o postupku i
nafinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj:
50/17-Drugi novi pretiséeni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, daje slijedede

MISLIENJE

1. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo nema primjedbi na dostavljeni tekst
nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zastiti porodice sa djecom (u daljem tekstu:Zakon) po pitanju njegove uskladenosti sa odredbama
ustava i drugih pozitivno-pravnih propisa koji su navedeni u tekstu nacrta Zakona i obrazloZenju
predmetnog materijala.

Za zakonitost predlaganja pojedinih pitanja koja su strudne prirode odgovoran je nosilac
pripreme predmetnog materijala.

Nacrt Zakona moZe posluZiti kao polazna osnova za pripremu prijedloga ovog propisa.

2. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku 1 naéinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 50/17- Drugi
novi preCiséeni tekst i 2/18-Ispravka i 32/22), te se isti mo¥e razmatrati na jednoj od narednih
sjednica Vlade Kantona Sarajevo, uz napomenu da se predmetni materijal dopuni sa migljenjem
Ministarstva finansija Kantona Sarajevo s obzirom da je za provodenje ovog propisa potrebno
obezbjediti budZetska sredstva.

\

Dostaviti:
T1)Naslovu

- Evidencija
3. Arhiva

[ tutpeser / Adresa: Hamida Dizdara 1, 71000 Sarajevo
' m&z’ﬁf‘ V, Tel: + 387(0)33 560-449, Fax: + 387 (0) 33 560-448
[ rUsNGEN \ f Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: uz@vlada.ks.eov.ba 1/1
| OV /0,15 10053685 ’I?
! | s tharingen de |
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne 1 Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo finansija

BocHa u Xepuerosuna
Deepaunja bocue n XepnerosuHe
KAHTOH CAPAJEBO

MunucrapeTBo GuHaAHCH]A

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08-03-02-37991/24
Sarajevo, 06.08.2024. godine

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU,
RASELJENA LICA 1 I1ZBJEGLICE KANTONA SARAJEVO
OVDJE

PREDMET: Misljenje na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti,
zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom
VEZA - Va$ dopis broj: 13-02-22921-4/24 od 29.07.2024 godine

Vezano za Va$ akt, broj i datum veze, koji se odnosi na zahtjev za misljenje na Nacrt Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa
djecom, u skladu sa ¢lanom 12. stav (1) ta¢. a) i b) 1 ¢lanom 16. stav (2) Uredbe o procjeni uticaja
propisa u Kantonu Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 29/22), Ministarstvo
finansija Kantona Sarajevo daje sljede¢e misljenje:

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica 1 izbjeglice Kantona Sarajevo je postupilo u
skladu sa navedenom Uredbo i Ministarstvu finansija uz Nacrt zakona dostavilo na misljenje
popunjen i potpisan Obrazac 2 - Obrazac za provodenje sveobuhvatne procjene uticaja propisa, u
Cijoj tacki 4. Procjena uticaja identificiranih opcija -Fiskalni uticaji -utvrdeno da donosenje ovog
zakona je sa ,,.Znacajanim uticajem - na prihode i rashode za narednu 2025. godinu i naredne
budzetske godine, te obzirom na isto proizilazi da je potrebno obezbjediti znacajna novcéana sredstva
za provodenje ovog zakona, jer bitno je napomenuti da obzirom da su pojedina davanja vezana za
prosjecnu mjesecnhu neto plaéu zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu, to
¢e usloviti i povecanje odredenih socijalnih davanja. Za provodenje ovog zakona u 2025. godini
predvida se da je potrebrno obezbjediti znacajna dodatna finansijska sredstva u Budietu Kantona
Sarajevo u iznosu cca 19.217.610,00 KM, te da navedeni Zakon ima znacajan- Ekonomski uticaj-
gdje na osnovu podataka iz elektronske baze Sotac, na osnovu saznanja iz dosadasnje prakse na
osnovi prvostepenih rjeSenja, evidencije o korisnicima i na osnovu uvida u Zalbene postupke,
predstavlja znacaino rasteredenje za poslodavce, posebno kada su u pitanju porodilje u radnom
odnosu“, uz napomenu da djelomiénim rje$avanjem problema i poduzimanja odredenih mjera izvan
mijenjanja regulatornog okvira, ne bi dovela do znacajnih promjena, u smislu da bi i dalje postojale
dileme i dvosmislenosti prilikom tumadenja i primjene pojedinih odredbi Zakona, te bt postojala
nejednakost u socijalnoj ukljuéenosti 1 zastiti odredenih posebno ranjivih kategorija korisnika.

U obrascu izjave o fiskalnoj procjeni IFP-DA dostavljenom Ministarstvu finansija vidljivo je da ¢e
za implementaciju Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, biti potrebna zna¢ajna dodatna sredstva u budZetu Kantona

Certified by /

e _[}7 / Adresa: Marfala Tita 62, 71 000 Sarajevo
t‘_@r“ @ Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 12
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Sarajevo, na Sta se Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo oéitovalo da konstatuje da za
implementaciju Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, kao ni za dodatna finansijska sredstva za naknade umjesto
plae Zeni majci u radnom odnosu, novéanih pomodéi nezaposlenoj porodilji i porodiljskog dodatka
nezaposlenoj porodilji usljed povecanja prosjecne place, nisu planirana finansijska sredstva u okviru
odobrenih limita u Dokumentu okvimog budzeta Kantona Sarajevo za period 2025.-2027. godina, a
koji je usvojila Vlada Kantona Sarajevo.

S obzirom na navedeno Ministarstvo finansija konstatuje da je potrebno da Vlada Kantona
Sarajevo, prilikom izrade BudZeta Kantona Sarajevo za 2025. godinu i naredne godine, obezbijedi
naprijed navedena potrebna dodatna sredstva za implementaciju Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata 1 zatiti porodice sa djecom u okviru ukupnog
fiskalnog okvira Kantona Sarajevo.

Ovo misljenje je dato u skladu sa odredbama Nacrta zakona koji se obraduje, sa fiskalnog i
ekonomskog aspekta prema navedenom u Obrascu 2 - Obrazac za provodenje sveobuhvatne procjene
uticaja propisa, ¢ija tanost je u iskljuéivoj odgovornosti Predlagada, te ukoliko se naknadno utvrdi
da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno ¢injeni¢nog stanja, ovo misljenje e se staviti van
snage.

Dogtaviti:
L} Naslovu
2. Evidencija
3. al

Pripremila: Lejla Elezow!f' “/

.I|f
|

%""’.:;‘."v / Adresa: Margala Tita 62, 71 000 Sarajevo
u & Tel: + 387 (0) 33 565-005, Fax: + 387 (0) 33 565-052 212
wﬁyﬂ,}fﬂ Web: http://mf ks.gov.ba,E-mail: mf@mf.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina [ bocHa n Xepuerosuna
Federacija Bosne i Hercegovine Denepaunja bocre u Xeprerosune 4‘ (90/6—\
KANTON SARAJEVO | & KAHTOH CAPAJEBO %
Ured za borbu protiv korupcije © V¥pea 3a 6opOy npoTHB Kopynuuje /0 ’ /

-

Ay

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Anti-Corruption Office

Broj: 20-02-37995-1/24 MC
Sarajevo, 05.08.2024. godine

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCITALNU POLITIKU, RASELJENA LICA 1 IZBJEGLICE
Reisa Dzemaludina Caufeviéa 1, 71000 Sarajevo
-ovdje-

Predmet: Misljenje o provedenoj procjeni uticaja Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
socijalnog zadtiti, zatiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom
(Veza: Vas$ akt broj: 13-02-22921-5/24 od 29.07.2024. godine)

Postovani,

Postupaju¢i po VaSem aktu, broj i datum gornji, a u skladu sa ¢lanom 16. stav (1) tacka e)
Uredbe o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, broj
29/22) Ured za borbu protiv korupcije Kantona Sarajevo, razmatrajuéi dostavljeni Nacrt zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o socijalnog zaititi, zastiti civilnih Zrtava rata i za§titi porodice sa
djecom, sa stanovista procjene uticaja koruptivnih rizika, daje sljedece:

MISLIENJE

Dostavljeni Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnog zagtiti, zaititi civilnih
Zrtava rata i zaStiti porodice sa djecom ne sadrZi odredbe koje mogu dovesti do koruptivnih rizika.
S postovanjem, o mw:;;}*

oy .
Vv . g

PO OVLAST

TENJU SEFA UREDA

(S5 . Faruk Sahibegovié
|5 v wil
e I«‘"\;‘:\'Zt e '."- © “ui -ty
Dostaviti: v g
1. Naslovu; \ o Trezpadr .o‘\':
Sy :
2. ala. TGy puca "
- 7 Adresa: Reisa Dzemaludina Causevica 1, 71 000 Sarajevo R
ToVe Tel: + 387 (0) 33 562-277, Fax: + 387 (0) 33 562-217 11

Fissrmraeys Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: uk@uk.ks.gov.ba 61 4 ¥4p
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo komunalne privrede,
infrastrukture, prostornog uredenja,

gradenja i zaStite okolisa rpaljeiba ¥ 3a1ITHTE 0KOJIHIIA

Bocna u Xepuerosusa

KAHTOH CAPAJEBO
MunncrapcrBo KOMYHAIHe IPHBpee,

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Communal Economy, Infrastructure,
Physical Planning Construction and
Environmental Protection

Broj: 05/05-02-38367/24
Sarajevo, 05.08.2024.godine

KANTON SARAJEVO

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU
POLITIKU, RASELJENA LICAT1ZBJEGLICE
n/r Ministra

PREDMET: Misljenje o provedenoj procjeni uticaja Nacrta Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom

VEZA: Va$ akt broj: 13-02-22921-3/24 od 29.07.2024. godine

Postupajuéi po Vasem aktu, broj: 13-02-22921-3/24 od 29.07.2024. godine, na osnovu ¢lana
16. stav (2) Uredbe o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", broj 29/22), Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja,
gradenja i zastite okoliSa Kantona Sarajevo, razmotrilo je Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o socijalnoj zastiti, zadtiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, te daje sljedece:

MISLJENJE

Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zatiti, zadtiti civilnih Zrtava
rata i zadtiti porodice sa djecom je propis koji nema negativan uticaj na zastitu okoliSa i Zivotne
sredine, §to je pravilno definisano u Obrascu za provodenje sveobuhvatne procjene uticaja propisa.

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zatite
okoli$a Kantona Sarajevo nema primjedbi u pogledu provedene procjene uticaja Nacrta Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zadtiti, zatiti civilnih Zrtava rata i za$titi porodice sa
djecom, na procjenu uticaja na Zivotnu sredinu.

S postovanjem,

Dostaviti:

- Naslovu

- Evidencija
- Arhiva

B0j7n Bosnjak

[ cerpaaon ~ Adresa: Reisa D¥emaludina Caugevica 1, 71 000 Sarajevo
| ; Tel: + 387 (0) 33 562-086, Fax:+ 387 (0) 33 562-177
/ m‘vg Web: http://mkipgo.ks.gov.ba, E-mail: mkipgo@mkipgo.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina Bocna u Xepuerosuna
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

Ministarstvo pravde i uprave

MupucTapcTBO NpaBie H YIpaBe

/3

®enepaumja bocre n Xepuerosnxe 4 J’Z L/
KAHTOH CAPAJEBO /‘2_/)7 7

s

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04/1-02-41020/24
Sarajevo, 06.09.2024. godine

KANTON SARAJEVO

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU,
RASELJENA LICA 11ZBJEGLICE

gda. Enda Pavic¢ Pecenkovié¢, ministrica

PREDMET: Odgovor na zahtjev za miSljenje, dostavlja se —

VEZA: Va3 akt, broj: 13-02-22921-6/24 od 30.08.2024. godine

Ministarstvu pravde i uprave Kantona Sarajevo dostavljen je Va$ akt, broj i datum veze,
kojim od ovog ministarstva trazZite misljenje na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom u skladu sa odredbama
Uredbe o postupku i nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 50/17 - Drugi novi preciSéeni tekst i 2/18 - Ispravka i 32/22) (u daljem tekstu: Uredba
o0 postupku i nacinu pripremanja, izrade i dostavijanja propisa).

Dalje navodite da ste od ovog ministarstva dobili misljenje na Nacrt Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom u
pogledu procjene uticaja, u skladu sa élanom 16. stav (2) Uredbe o procjeni uticaja propisa u
Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 29/22) (u daljem tekstu: Uredba o
procjeni uticaja), medutim niste zaprimili traZeno misljenje po osnovu ¢lana 7. stav 1. Uredbe o
postupku i nacinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa, te ovim putem molite da Vam se
dostavi traZeno, a u cilju kompletiranja materijala i dostavijanja na razmatranje Vladi Kantona
Sarajevo.

U vezi sa navedenim, Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo ukazuje na sljedece:

U ¢lanu 4. stav 1. Uredbe o postupku i nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
propisan je nain na koji se dostavlja nacrt, odnosno prijedlog zakona koji su obuhvadeni
prijedlogom godi$njeg programa rada Vlade, kao i zakoni koji nisu obuhvaéeni godisnjim
programom rada Vlade i podzakonski propisi, za koje je Viada donijela odluku da se provede
prethodna procjena uticaja propisa shodno Uredbi o procjeni uticaja propisa.

Svi ostali propisi, odnosno nacrt/prijedlog zakona, odluke SkupStine kojima se provode
zakoni, uredbe i odluke Vlade kao opéi akti, koji nisu obuhvaéeni godi$njim programom rada Vlade
i za koje nije donijeta odluka o provodenju prethodne procjene uticaja propisa, dostavljaju se na
nadin propisan u ¢lanu 4. stav 5. Uredbe o postupku i nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja
propisa.

LSyl / Adresa: Reisa DZemaludina Caugevicéa 1, 71 000 Sarajevo
vy Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 12
_:f”NL’F z 'v' Web: http://mpu.ks.cov.ba, E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba
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Dakle, za sve nacrte, odnosno prijedloge zakona, koji su obuhvaéeni godignjim programom
rada Vlade Kantona Sarajevo postoji obaveza provodenja prethodne procjene uticaja propisa u
skladu sa odredbama Uredbe o procjeni uticaja propisa, kao i za one zakone i podzakonske akte,
koji nisu obuhvaceni programom rada, a za koje Vlada donese odluku o provodenju prethodne
procjene uticaja propisa.

S tim u vezi, ukazujemo da Ministarstvo pravde i uprave, u skladu sa svojim nadleZnostima,
u slucaju kada postoji obaveza provodenja procjene uticaja propisa, daje misljenje o uskladenosti
zakona i drugih propisa sa Evropskom konvencijom o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda i
drugim instrumentima za za$titu ljudskih prava, kao jedno od kontrolnih tijela, shodno odredbama
¢lana 16. Uredbe o procjeni uticaja propisa, odnosno misljenje u pogledu provjere provedene
procjene uticaja na zastitu ljudskih prava i sloboda.

U svim ostalim sluajevima, ovo ministarstvo daje misljenje o uskladenosti zakona i drugih
propisa sa Evropskom konvencijom o zatiti ljudskih prava i osnovnih sloboda i drugim
instrumentima za zadtitu ljudskih prava, shodno odredbi &lana 4. st. 5. i 6. Uredbe o postupku i

nalinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa, te kada ministar/ministrica, odnosno

direktor/direktorica donose propise, koji se odnose na podzakonske akte koji isti donose iz svoje
nadleznosti, shodno odredbi &lana 7. stav 1. navedene Uredbe.

Prema tome, za propise za koje se provodi procjena uticaja propisa, ovo ministarstvo daje
misljenje, kao kontrolno tijelo, shodno odredbama Uredbe o procjeni uticaja propisa, a u vezi sa
Clanom 4. stav 1. Uredbe o nadinu i postupku pripremanja, izrade i dostavljanja propisa, te ne
postoji obaveza davanja dodatnog misljenja samo po osnovu Uredbe o nadinu i postupku
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa.

Shodno navedenom, ovo ministarstvo je, kao kontrolno tijelo, svojim aktom, broj: 03-04-02-
37998/24 od 08.08.2024. godine, dalo misljenje na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o0 socijalnoj zadtiti, za3titi civilnih Zrtava rata i zatiti porodice sa djecom u pogledu provjere
provedene procjene uticaja na zastitu ljudskih prava i sloboda, u skladu sa svojim nadleznostima,
shodno ¢&lanu 16. stav (2) Uredbe o procjeni uticaja propisa.

Takoder napominjemo da, shodno odredbama ¢&lana 17. Uredbe o procjeni uticaja propisa,
Ministarstvo pravde i uprave vr¥i poslove Centralnog koordinirajuéeg tijela za postupak
sveobuhvatne procjene uticaja, te ste obavezni, u skladu sa odredbom ¢lana 18. stav (5) navedene
Uredbe, usaglaSeni Obrazac 2. i prednacrt, nacrt odnosno prijedlog zakona sa obrazloZenjem
dostaviti ovom ministarstvu radi popunjavanja i ovjere Obrasca 3. i davanja misljenja o provedenoj
sveobuhvatnoj procjeni uticaja u pogledu postivanja svih proceduralnih koraka sadrianih u ovoj
uredbi.

S postovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu;
2. a/a.
cemtioas ‘ Adresa: Reisa Dzemaludina Caugevica 1, 71 000 Sarajevo
ngg Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 2/2
{ :.}f;_::: Web: http://mpu.ks,gov.ba, E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba
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Ministarstvo pravde i uprave
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04-02-37998/24
Sarajevo, 08.08.2024. godine

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU
RASELJENA LICAI1ZBJEGLICE
Gda Enda Pavic¢ PeCenkovié, ministrica

PREDMET: Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zaStiti, za§titi civilnih Zrtava rata i zaStiti porodice sa djecom,
misSljenje -

VEZA: Vas akt, broj: 13-02-22921-2/24 od 29.07.2024. godine

Postupajuéi po VaSem aktu, broj i datum veze, na osnovu odredbi ¢lana 7. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo",
broj 40/22), i ¢lana 16. stav (2) Uredbe o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", broj 29/22), Ministarstvo pravde i uprave, kao kontrolni organ,
razmotrilo je nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj za$titi, zatiti civilnih
Zrtava rata i za$titi porodice sa djecom, i Obrazac za provodenje sveobuhvatne procjene uticaja
propisa, te daje sljedece

MISLJENJE

Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata
i zastiti porodice sa djecom je propis kojim se ne povrjeduju prava zasti¢ena odredbama Evropske
konvencije o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, niti je u suprotnosti sa drugim pravnim
aktima, kojima je utvrdena zastita osnovnih ljudskih prava i sloboda.

U pogledu provedene procjene uticaja nacrta Zakona na zaftitu osnovnih ljudskih prava i
sloboda isti€emo slijedece:

U rubrici 4. Obrasca za provodenje sveobuhvatne procjene uticaja propisa, pod opcijom 1.
koja se odnosi na zadrzavanje postojeceg stanja, uticaj na zastitu osnovnih ljudskih prava i sloboda
je procjenjen kao zanemarljiv. S druge strane, u rubrici 3. se kao implikacije opcije 1. navodi
slijedece:

"UgroZena bi bila zastita prava posebno ugroZenih kategorija korisnika, njihova nedovoljna
socijalna ukljucenost, a postojala bi i veca mogucnost u nejednakom tretmanu pojedinih kategorija
korisnika i ve¢a mogucnost u povredi njihovih prava.”.

12

tesmtie by / Adresa: Reisa Dzemaludina Caugevica 1, 71 000 Sarajevo
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Iz navedenog proizilazi da opcija 1. ima odredeni veéi nivo uticaja na zastitu ljudskih prava i
sloboda od onog opisanog u rubrici 4.

U rubrici 4. Obrasca 2. koji ste dostavili, je u polju koje se odnosi na procjenu uticaja opcije
2. na zaStitu osnovnih ljudskih prava i sloboda navedena uputa na rubriku 3. u dijelu koji se odnosi
na opciju 2., u kojoj se ne navodi nivo procjenjenog uticaja. Pored toga, u toj rubrici se navodi da
"djelimicnim rjeSavanjem problema... ne bi dovelo do znacajnih promjena... te bi postojala
nejednakost u socijalnoj inkluziji i zaStiti odredenih posebno ranjihivih kategorija korisnika.". Pri
tome, u rubrici 4. Obrasca, u polju koje se odnosi na procjenu uticaja opcije 1. (zadrZavanje
postojeceg stanja) je navedeno da je uticaj na zatitu osnovnih ljudskih prava i sloboda zanemarljiv.
Iz navedenog proizilazi da bi djelimiéno rjeSavanje identificiranih problema rezultiralo
nejednakoS¢u u socijalnoj inkluziji i zadtiti odredenih posebno ranjihivih kategorija korisnika,
odnosno da bi imalo negativan uticaj na zastitu ljudskih prava i sloboda, a zadrZavanje postojeceg
stanja ima zanemarljiv uticaj na ista.

S tim u vezi, potrebno je ponovno razmotriti uticaj na za$titu osnovnih ljudskih prava i
sloboda u slu€aju opcija 1. i 2. i shodno tome korigovati rubriku 4. u odnosnom dijelu.

S postovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu;
2. a/a.

Centified by

T .vég I,}"'jf

e % Adresa: Reisa Dzemaludina Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
rars e\ Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 21
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Obrazac 2.

OBRAZAC ZA PROVODENJE SVEOBUHVATNE PROCJENE UTICAJA PROPISA

Naziv prednacrta/nacrta/prijedloga
propisa

(Obavezno navesti formu propisa: prednacrt, nacrt ili
prijedlog propisa)

Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zadtiti porodice sa
djecom

Obradivac (naziv organa)

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo

Datum

24.09.2024.godine

Pravni osnov za donoSenje propisa

Clan 13.¢) i 18.b) Ustava Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96-Ispravka, 3/96-
Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i &lan 8. Zakona o osnovama socijalne zastite, zastite civilnih
Zrtava rata i zaStite porodice sa djecom ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16,
40/18 , 16/23 i 60/23) i ¢lan 4. Zakona o zastiti civilnih Zrtava rata u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 60/23).

1. Analiza stanja i identifikacija problema
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Opisite postojeée stanje i identificirane probleme u skladu sa &lanom 9. Uredbe. Analizirajte implikacije postojeceg stanja na ciljne grupe i druge zainteresirane
strane. Analiza treba da obavezno sadrzi obrazlozenje neophodnosti normativno-pravnog rjesavanja identificiranog problema u odnosu na druga moguca rjedenja.
Odgovor:
Usvajanjem ovog propisa predvideno je iznalaZenje kvalitetnijih zakonskih rjeSenja za socijalno ugroZene kategorije, posebno u pogledu ostvarivanja materijalnih
prava, te dodatka na djecu, naknade umjesto plaée zeni majci u radnom odnosu, novéana pomo¢ nezaposlenoj porodilji kao i na pruZanje prava na organizovane
usluge kao 3to je pomoé kuéne njege i pomoéi u kugi, te pruzanje usluga banjskog lijetenja za civilne Zrtve rata u svrhu rehabilitacije. Takode, izjednaceni su
uslovi u pogledu ispunjavanja uslova za prestanka prava na dodatak na djecu i djegiji dodatak za vrijeme studiranja, te je dodatak na djecu uskladen sa odredbama
Zakona o materijainoj podrici u dijelu prestanka ovog prava. Takode, dobna granica roditelja koji u skladu sa propisima o radu radi sa polovinom punog radnog
vremena i u skladu sa Zakonom o radu FBiH ima pravo na naknadu plaée za rad sa polovinom punog radnog vremene za vrijeme za koje ne radi, koji imaju dijete
sa teZim smetnjama u razvoju kod kojeg je nalazom nadlezne ljekarske komisije utvrden stepen invalidnosti najmanje 80%, produZena je do punoljetstva. Posebno
je uzeto u obzir i pooitrenje kaznenih odredbi koje se ti¢u jatanja odgovornosti ustanova kada je u pitanju smjestaj lica.
Dokumenti i izvori na osnovu kojih su gore navedeni problemi identificirani su:

+ rje$enja prvostepenih organa koja su dostavljena ovom ministarstvu u Sektor finansija radi isplate

+  zalbe na rjeSenja

« podaci iz elektronske baze Sotac

+ druge evidencije korisnika

- zahtjevi upuéeni ovom ministarstvu za pojasnjenja prilikom provedbe odredbi ovog Zakona od strane prvostepenih organa i upiti vezano za ostvarivanje

pojedinih prava kao i zahtjevi za tumaéenje odredbi ovog Zakona od strane drugih zainteresiranih strana.
Propisi kojima je regulisana predmetna oblast ukljuujuéi i medunarodno pravni okvir su:
- Zakon o osnovama socijalne zaitite, zatite civilnih Zrtava rata i za3tite porodice sa djecom FBiH (“Sluzbene novine Federacije Bosne i
+  Hercegovine”, br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16 , 40/18, 16/23 i 60/23),

= Zakon o hraniteljstvu FBiH (“SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine™, broj 19/17),

«  Zakon o materijalnoj podrici porodicama s djecom u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”,broj 52/22),

«  Zakon o ustanovama (“Sluzbene list Republike Bosne i Hercegovine”, br. 6/92, 8/93 i 13/94),

s Zakon o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine (“SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine™, br.
12/03, 34/03 i 65/13),

+  Zakon o radu FBiH ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 26/16, 89/18 i 44/22)

- Zakon o organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 35/05),

- Strategija razvoja Kantona Sarajevo 2021.-2027.

2. Opéi i specificni ciljevi propisa
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Identificirajte opée i specifi¢ne ciljeve u skladu sa ¢lanom 10. Uredbe. Pri utvrdivanju ciljeva nuzno je voditi rauna o njihovoj preciznosti i konkretnosti,
mjerljivosti, relevantnosti i ostvarivosti u jasno odredenim rokovima.

Odgovor:

Op¢i:

Preciziranje i jasnije normiranje pojedinih odredbi posebno u dijelu koji se tie prava porodilja, a &iji je dugorodan cilj lak$a primjena odredbi od strane
prvostepenih organa u praksi. Nacrtom Zakona utvrden je i maksimalna visina iznosa prava koja ostvaruje porodilja koja je u radnom odnosu, u cilju buduée
predvidivosti finansijskih izdvajanja kada su u pitanju porodilje, prilikom izrade BudZeta Kantona Sarajevo, $to do sada nije bio sluaj. Novim normativnim
rjeSenjima cilj je izbjeci dosada3nje dileme u praksi, usvojiti normativna rjesenja koja prate realne potrebe korisnika socijalnih davanja sa posebnim osvrtom na
specifiéne kategorije socijalno ugroZenog stanovni$tva i normiranje &iji je cilj lakSe ostvarivanje pojedinih prava kao i nomotehni¢ka poboljsanja odredbi, a $to
sve skupa dovodi do poboljSanja zadovoljstva korisnika i vece socijalne sigurnosti, a §to je kao dugorodan cilj ovog propisa.

Specifiéni ciljevi:
Nacrtom Zakona, reguliSe se nacina ostvarivanja prava za lica koja su strani drzavljani, a priznata im je medunarodna zagtita u Bosni Hercegovini, normirana su
rjeSenja kojim je poboljsan status socijalno ugroZzenih kategorija lica koji su korisnici materijalnih pomoci, kroz poveéanje nov¢anih davanja, te izmjene u iznosu

nov¢anih cenzusa predvidenih za ostvarivanje pojedinih prava, kao i povoljnije normiranje uslova za ostvarivanje prava za pojedine posebno ugroZene kategorije
korisnika materijalnih pomo¢i (stalna nov¢ana pomo¢, novéana naknada za tudu njegu i pomo¢, novéana naknada za vrijeme Cekanja na zaposlenje).

Po prvi put normirana je mogu¢nost pomo¢i u troSkovima banjskog lije¢enja radi rehabilitacije civilnim Zrtvama rata koje su ostvarile pravo na li¢nu invalidninu,
dodatak za njegu i pomo¢ od strane drugog lica, ili ortopedski dodatak. Detaljnije su normirana prava porodilja u radnom odnosu, gdje su sada precizno definisana
dva prava koja porodilja u radnom odnosu moZe ostvariti ( pravo na nov¢anu naknadu umjesto place i dodatnu pomo¢ na ime brige i njege djeteta), utvrden je i
maksimalan iznos visine prava koju ista ostvaruje koji sluzi kao osnov za izradunavanje prava na naknadu umjesto plade i dodatne pomo¢i na ime brige i njege
djeteta. Nova normativna rjeSenja kada je u pitanju roditelj kojem je odobren rad sa polovinom radnog vremena u skladu sa propisima o radu, prilikom ostvarivanja
prava na naknadu place, te rjeSenja koja do sada Zakon o socijalnoj zastii, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom nije uredio, kojim roditelju koji
u skladu sa propisima o radu ostvaruje pravo na rad sa polovinom punog radnog vremena i u skladu sa Zakonom o radu ima pravo na naknadu place za polovinu
punog radnog vremena kad ne radi, kada imaju dijete sa teZim smetnjama u razvoju kod kojeg je nalazom nadleZne ljekarske komisije utvrden stepen invalidnosti
najmanje 80% u pogledu dobne granice do kada ostvaruje ovo pravo, koje se sada veZze za godine punoljetstva djeteta. [zjednageni su uslovi u pogledu ispunjavanja
uslova za prestanak prava na dodatak na djecu i djeiji dodatak za vrijeme studiranja, a predvideno je da se ova prava ostvaruju ukoliko djeca redovno studiraju
u Bosni i Hercegovini. Dodatak na djecu uskladen je sa odredbama Zakona o materijalnoj podrici porodicama sa djecom u FBiH u dijelu prestanka ovog prava.
Po prvi put dealjno je regulisan nacin pruZanja usluge pomoci u kuéi i kuéne njege kao i uslovi za njeno ostvarivanje. Dopunjene su i poostrene postojeée kaznene
odredbe koje se ticu odgovornosti ustanova kada je u pitanju prijem i otpust korisnika.
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3. Identifikacija moguéih opcija za postizanje utvrdenih ciljeva

Identificirajte moguce opcije za postizanje utvrdenih ciljeva u skladu sa Elanom 11. Uredbe.

Odgovor: Za postizanje utvrdenih ciljeva uzeto je u obzir dosadagnje iskustvo koje se zasniva na saradnji sa ustanovama socijalne zagtite sa podru&ja Kantona
Sarajevo, op¢inskim organima kao jedinicima lokalne samouprave, nevladinim organizacijama i drugim zainteresiranim strukturama. Na ovaj naéin putem
formalnih kao i neformalnih konsultacija nastojat ¢e se postici realizacija ovih ciljeve kao i njihovo unaprjedenje i ubudude.

Opcija 1.

(Opcija zadriavanja postojeéeg stanja kojom ée se ukazati na posljedice nerjesavanja identificiranih problema u narednom periodu)

Opis rjeSenja i osnovne implikacije:

ZadrZavanjem postojeceg stanja i nedjelovanjem stvara se moguénost dilema, dvosmislenosti i nejasnoéa prilikom tumadenja i primjene pojedinih odredbi Zakona,
posebno kada su u pitanju prava iz radnih odnosa.

Postojala bi moguénost nedovoljne zastite prava posebno ugroZenih kategorija korisnika, te njihova nedovoljna socijalna ukljugenost.

Opcija 2.

(Opcija djelimicnog rjeSavanja identificiranih problema parcijalnim normativnim rjesenjima ili poduzimanjem odredenih mjera izvan kreiranja ili mijenjanja
-regulatornog okvira)

Opis rjeSenja i osnovne implikacije:

Djelimi¢nim rjeSavanjem problema i poduzimanjem odredenih mjera izvan mijenjanja regulatornog okvira, ne bi dovela do znaéajnih promjena, u smislu da bi
i dalje postojale dileme i dvosmislenosti prilikom tumagenja i primjene pojedinih odredbi Zakona, te bi postojala moguénost u nejednakosti u socijalnoj
ukljucenosti i zastiti odredenih posebno ranjivih kategorija korisnika.
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Opcija 3.
(Opcija usvajanja novog i sveobuhvatnog normativnog okvira ili izmjena i dopuna postojeceg pravnog okvira kojim ¢e se u potpunosti ili u najvetoj moguénoj
mijeri rijesiti identificirani problem)

Opis rjesenja i osnovne implikacije:

Usvajanjem novog sveobuhvatnog normativnog okvira, dovelo bi do preciznijeg i jasnijeg normiranja odredbi Zakona radi lak§e primjene u praksi ovih odredbi.
Izmjene i dopune postoje¢ih pravnih rjesenja i nomotehniCke ispravke koje prate realne potrebe korisnika socijalnih davanja i posebnih kategorija socijalno
ugroZenog stanovnistva, su neophodne, kao i izmjene i dopune koje sada normiraju lake ostvarivanje pojedinih prava i moguénost kontinuiteta u ostvarivanju, a
Sto sve skupa dovodi do poboljsanja zadovoljstva korisnika i vece socijalne sigurnosti. Povecanje raznih nov¢anih davanja, u skladu sa istim i izmjene koje ih
prate u iznosu nov¢anih cenzusa predvidenih za ostvarivanje pojedinih prava, izmjene u normiranju uslova za ostvarivanje prava za pojedine kategorije korisnika,
jednakost u tretmanu, pri ¢emu se se vodi raduna o realnim potrebama korisnika i situacijama iz prakse. Pojedinim kategorijama korisnika, omoguéeno je
ostvarivanje prava koja do sada nisu uopste bila normirana, te se na taj nain znadajno olaksalo korisnicima socijalnih davanja na Kantonu Sarajevo. Na ovaj
nacin jedinstvenim normativnim okvirom omogucilo bi se unaprjedenje sistema socijalne zastite i efikasnije postupanje prilikom primjene odredbi Zakona.

4. Procjena uticaja identificiranih opcija

Izvriite procjenu uticaja u skladu sa ¢lanom 12. Uredbe.

Sve uticaje opisati navodeci:

a) nivo uticaja: a) bez uticaja (ili sa zanemarljivim uticajem), b) znacajni uticaji, ¢) vrlo znacajni uticaji

b) glavne izvore podataka za procjenu,

c¢) dostupne podatke i kvantitativne i kvalitativne pokazatelje, te

d) analizu podataka i procjenu relevantnosti i obima uticaja te zakljucak da li je uticaj preteZno pozitivan ili negativan.

Opcije Opcija 1. Opcija 2. Opcija 3.

Fiskalni uticaji BudZetom Kantona Sarajevo za 2023. godinu | Vidjeti rubriku 3. Opcija 2. Znacajani uticaji- ima na na prihode i
sredstva koja su izdvojena za socijalnu rashode za narednu 2025. godinu i naredne
zastitu po osnovu Zakona o socijalnoj zastiti, budzetske godine.
zaftiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa Isti iziskuje dodatna novCana sredstva
djecom iznose cca. 16.939.940, 00 KM, obzirom na predvidena uvecéanja, te
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sredstva za zastitu civilnih Zrtava rata iznose
cca. 15.300.00,00 KM, a §to ukupno za
Zakon o socijalnoj zadtiti, zatiti civilnih
Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom iznosi
cca. 105.259.661, 00 KM.

Nadalje, sredstva Budzeta Kantona Sarajevo
za ostala socijalna davanja, po osnovu
podzakonskih akata, odluka, zakljuaka
Vlade Kantona Sarajevo iznose cca.
26.156.123,00 KM.

Budzetom Kantona Sarajevo za 2024.
godinu, sredstva koja su realizovana
zaklju¢no sa danom 30.06.2024. godine,
iznose: za za$titu civilnih Zrtava rata iznose
cca. 6.763.926,00 KM, za socijalnu zastitu
cca. 9.359,318, 00 KM, za zastitu porodice sa
djecom cca. 41.600.241, 00 KM.

obzirom na isto prozilazi da je potrebno
obezbijediti zna¢ajna nov¢ana sredstva za
provodenje ovog Zakona, jer

bitno je za napomenuti da obzirom da su
pojedina davanja vezana za prosjeénu
mjesecnu neto pladu zaposlenih u
Federaciji BiH za prethodnu godinu, to e
se usloviti i povecanje odredenih
socijalnih davanja.

Na osnovu naprijed navedenog za
provodenje ovog zakona u 2025. godini
predvida se da je potrebno obezbjediti
znafajna dodatna finansijska sredstva u
BudZetu Kantona Sarajevo u iznosu od cca.
19.217.610,00 KM.

Ekonomski uticaji

Opcija br. 1, na osnovu evidencije koja se
provodi putem elektronske baze podataka o
korisnicima, Sotac, podataka dobijenih
uvidom u rjeSenja prvostepenih organa,
uvidom u Zalbene postupke, razligite
evidencije o korisnicima, smatra se da
nema ekonomskog uticaja,

Vidjeti rubriku 3. Opcija 2.

Znagajan uticaj- gdje na osnovu podataka
iz elektronske baze Sotac, na osnovu
saznanja iz dosadasnje prakse na osnovu
prvostepenih rjesenja, evidencija o
korisnicima i na osnovu uvida u Zalbene
postupke, predstavlja znadajno
rastereéenje za poslodavce, posebno kada
su u pitanju porodilje u radnom odnosu.

Socijalni uticaji

Opcija br. 1, na osnovu evidencije koja se
provodi putem elektronske baze podataka o
korisnicima, Sotac, podataka dobijenih
uvidom u rjeSenja prvostepenih organa,
uvidom u Zalbene postupke, razligite
evidencije o korisnicima, smatra se sa
zanemarljivi uticajem, posebno uzimajuéi u
obzir smanjenu  moguénost socijalne

Vidjeti rubriku 3, Opcija 2.

Znaajan uticaj-na osnovu podataka iz
elektronske baze Sotac, na osnovu saznanja
iz dosada3nje prakse, na osnovu razliitih
evidencija o korisnicima i na osnovu uvida
u Zalbene postupke, smatra se vrlo
znacajnim, zbog proSirenja prava iz oblasti
socijalne zaStite i zaltite porodice sa
djecom.
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ukljuéenosti 1 =zaStite posebno ranjivih

drustvenih grupa i pojedinaca.

Prvenstveno bolji pristup socijalnoj i
zdavstvenoj zatiti, za lica koja su korisnici
materijanih pomoéi po osnovu ovog
zakona, te civilnih Zrtava rata, znalajan
uticaj na bolju socijalnoj ukljudenosi i
zatiti posebno ranjivih drutvenih grupa i
pojedinaca kao §to su: djeca ¢iji su roditelji
osobe sa invaliditetom, djeca su osobe sa
invaliditetom, bolesna djeca, djeca kojima
su jedan ili oba roditelja umrli, djeca ¢iji su
roditelji korisnici stalne novéane pomodi,
penzioneri, lica kategorisana i za rad
osposobljena lica.

Uticaji na zastitu
osnovnih ljudskih
prava i sloboda

Analizirajuéi obrazloZenja iz opcije br.1. a
uzimajuéi u obzir €injenicu da uvidom u
praksu ovog ministarstva koja se ogleda
izmedu ostalog u zajedni¢koj saradnji sa
opéinskim organima uprave koji direktno
provode pojedine odredbe Zakona, koje kako
stoji u opciji br. 1., mogu dovesti do
stvaranja dilema, dvosmislenosti i nejasnoca
prilikom tumacenja i njihove primjene, te na
osnovu uvida u evidencije koja se provodi
putem elektronske baze podataka o
korisnicima (Sotac) i razli¢itih evidencija
korisnika, uvida u Zalbene postupke,
utvrdeno je da do sada se nije dogodila
povreda nekog od osnovnih ljudskih prava i
sloboda, niti je ugroZena zastita istih.

U skladu sa naprijed navedenim, uticaj se
smatra zanemarljivim.

Opcija br.2, na osnovu evidencije koja se
provodi putem elektronske baze podataka o
korisnicima, Sotac, i razlicite evidencije
korisnika, uvida u Zalbene postupke, u
ovom  dijelu, uticaj se  smatra
zanemarljivim.

Opcija  br.3.. ima znaajan _uticaj-
omogucava se jednak tretman prilikom
ostvarivanja prava, posebno u dijelu
ostvarivanja materijalnih prava,
zaposljavanja, rada i drugih zagarantovanih
prava.

Uticaji na zastitu
zivotne okoline

Opcija br. 1, na osnovu raspolozivih
podataka iz baze podataka i iz prakse u
ovom dijelu je bez uticaja.

Opcija br. 2, na osnovu raspolozivih
podataka iz baze podataka i iz prakse u
ovom dijelu je bez uticaja.

Bez uticaja- provodenje ovog zakona
nema negativne uticaje na zastitu okolisa i
Zivotne sredine.
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Koruptivni rizici

Opcija br. 1, na osnovu raspolozivih
podataka iz baze podataka i iz prakse
prvostepenih i1 drugostepenih rje$enja u
ovom dijelu je bez uticaja. Ne postoje
koruptivni rizici.

Opcija br. 2, na osnovu raspolozivih
podataka iz baze podataka i iz prakse
prvostepenih i drugostepenih rjesenja u
ovom dijelu je bez uticaja.

Znacajan uticaj- jasnoca odredbi i
nedvosmislenost znaéajno umanjuje
moguénost koruptivnih rizika.

5. Uporedna analiza opcija i odabir najpovoljnije opcije

Analizirajte opcije u skladu sa kriterijima iz ¢lana 14. Uredbe.

Opcija 1. Opcija 2. Opcija 3.
Postizanje cilja Opcija nezadovoljava. Opcija  nezadovoljava u  potpunosti | Zadovoljava  postavljene  cilieve u
ostvarenje ciljeva. potpunosti.

Provedivost

Ne provodi se u cjelosti efikasno, obzirom da
postoje dileme u praksi prilikom tumadenja
pojedinih odredbi i postupanja u prvom
stepenu, zbog &ega se javljaju problemi u
pogledu organizacijske izvodljivosti, budzet
se realizuje u skladu sa predvidenim
sredstvima, medutim u nedovoljnoj mjeri u

pogledu reformskih procesa.

Vidjeti prethodnu opciju.

Propis se moze provoditi u potpunosti
efikasno kroz sistem javne uprave, uz
budzetska sredstva koja se imaju planirati
za naredne dvije godine,  organizacijska
izvodljivost je u potpunosti omogucena
kroz korelaciju i uspje$nu saradnju koja je
do sada postojala sa ustanovama, kao i da s
tim da ¢e se jasnijim i preciznijim
normiranjem koje predvida ovaj zakon
sada otkloniti dileme koje su postojale u
praksi, te dce se omoguéiti bolja
organizacijska izvodljivost kada su u
pitanju op¢inske sluzbe, dok sa aspekta
tehniCke izvodljivosti sva postojeca i u
buduée planirana tehni¢ka sredstva
zadovoljavaju potrebe provodenja ovog
propisa u potpunosti.

Jasnoca

Nedovoljno jasno tumacenje odredbi.

Nedovoljno jasno tumadenje odredbi.

Znafajna _jasnoéa prilikom tumacenja
odredbi.

Troskovi primjene

Nema usteda.

Nema usteda.

Nema usteda.
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Uskladenost Nije dovoljno uskladeno. Nije dovoljno uskladeno Propisi_su sada  jasni i uskladeni u
meduzavisnosti sa drugim propisima.
Integralni pristup Nije uravnoteZen integralni pristup. Nedovoljno je wuravnotezen integralni | UravnoteZzen je integralni pristup.
pristup.
Odrzivost Ne postoji kratkoroéna niti dugorocna | Ne postoji pozitivan uticaj rjeSenja u Sirem | Postoji zna¢ajna mogucnost dugorofnog
moguénost odrZivosti pozitivhog uticaja u | okruZenju u dugoro€nom periodu, niti se | pozitivnog uticaja rjeSenja u Sirem
§irem okruZenju i ne postoji niti odrZivost | posjeduju  kapaciteti  ufesnika  za |okruZenju, kao i postojanje kapaciteta
kapaciteta razli¢itih uCesnika za provodenje | provodenje  odabranih  rjeSenja  u |udesnika za provodenje svih odabranih
odabranih rjesenja u dugoro¢nom smislu. dugoro¢nom smislu. rieSenja u dugoro¢nom smislu.
Efikasnost
Odabrana rjesenja nisu efikasna. Odabrana rjeSenja iz opcije su nedovoljno | Odabrana rje$enja iz opcije su u potpunosti
efikasna. efikasna.
6. Odabrana opcija

Navedite odabranu opciju i dajte obrazloZenje razloga za odabir ove opcije kao najpovoljnije.

Odgovor:

Odabrana opcija je opcija broj 3.

U skladu sa gore provednim analizama u skladu sa kriterijima Uredbe o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo, jasno proizilazi da kao dugoro¢no
najefikasnija se istice opcija izmjena i dopuna postojeceg pravnog okvira kojim ce se u potpunosti ili u najve¢oj mogucoj mjeri rijesiti identificirani problem, $to
¢e dovesti do lak$e primjene odredbi u buducnosti i znaéajno doprinijeti u prosirenju obima prava i njihovoj zastiti kada su u pitanju razli¢ite kategorije korisnika
iz oblasti socijalne zastite i porodi¢no pravne zastite. Opcija predvida sada jasna i nedvosmislena rjeSenja, koja Ce rijesiti postojece dileme.u praksi i dovesti do
poboljsanja poloZaja pojedinih posebno ranjivih kategorija korisnika. Opcija br. 3, smatra se da ima dugoro¢an pozitivan uticaj u Sirem okruzenju, kao i postojanje
kapaciteta u¢esnika za provodenje svih odabranih rje$enja u dugoroénom smislu.

Opcija predvida, povecanje raznih nov¢anih davanja, u skladu sa istim i izmjene koje ih prate u iznosu nov&anih cenzusa predvidenih za ostvarivanje pojedinih
prava, izmjene u normiranju uslova za ostvarivanje prava za pojedine kategorije korisnika, jednakost u tretmanu, pri ¢emu se se vodi rauna o realnim potrebama
korisnika i situacijama iz prakse.

Pojedinim kategorijama korisnika, omoguceno je ostvarivanje prava koja do sada nisu uopste bila normirana, te se na taj na¢in znacajno olaksalo korisnicima
socijalnih davanja na Kantonu Sarajevo.

Propisi su sada jasni i uskladeni u meduzavisnosti sa drugim propisima, te postoji znac¢ajna jasnoca prilikom tumacenja odredbi.

7. Provodenje konsultacija

7.1. Navedite podatke iz izvjestaja o provedenim konsultacijama (izvjestaj se obavezno prilaze) o kantonalnim organima i drugim institucijama Kantona i drugih
nivoa vlasti sa kojima su provedene konsultacije, ukljuujuéi vrijeme konsultacija, metode konsultacija, zaprimljene primjedbe i sugestije, te ishode koje su
konsultacije imale na sadrzaj propisa.
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Odgovor: (Odgovor ukljuduje i traZzene podatke pod rednim brojem 7.2)

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo, provelo je obavezne konsultacije na nacin da je tekst Nacrta zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom objavljen na web stranici ovog ministarstva, te da je obavijest o dostavi primjedbi,
sugestija i misljenja na Nacrt zakona, putem e-maila i putem poste poslana na adrese sljedeéih zainteresiranih strana:

Grad Sarajevo
» Opéina Stari Grad Sarajevo, Sluzba za boragko-invalidsku i socijalnu zastitu
e Op¢ina Centar Sarajevo, SluZba za rad. socijalna pitanja, zdravstvo, izbjegla i raseljena lica
* Opcina Novo Sarajevo, Sluzba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjegla i raseljena lica
¢ Opcina Novi Grad Sarajevo, SluZba za boracka pitanja, rad, socijalna pitanja i zdravstvo
¢ Op¢ina Ilidza, Sluzba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjegla i raseljena lica
e OpCina HadzZi¢i, Sluzba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjegla i raseljena lica
e Op¢ina Trnovo, Sluzba za upravu, drudtvene djelatnosti, boratku, djegiju i socijalnu zastitu
» Opcina Vogosca, Sluzba za boratko-invalidsku i socijalnu zastitu
e Opcina llija3, Sluzba za opéu upravu, boragko invalidsku i socijalnu zastitu
e JU ,Kantonalni centar za socijalni rad*
e KJU ,,Odgojni centar Kantona Sarajevo*
s JU ,SluZzba za zaposljavanje Kantona Sarajevo* Sarajevo
e Kantonalna uprava za inspekcijske poslove Kantona Sarajevo
» Press sluzba Kantona Sarajevo
e  KIJU “Gerontoloski centar” Sarajevo
e JU “Terapijska zajednica Kampus-Sarajevo™

¢« KJU “Dom za djecu bez roditeljskog staranja”
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¢ JU *Zavod za medicinu rada Kantona Sarajevo”

e KIJU “Porodiéno savjetovaliSte™

e Koordinacioni odbor Udruzenja sa invaliditetom u Kantonu Sarajevo

e KJU “Dom za socijalno zdravstveno zbrinjavanje osoba sa invaliditeom i drugih osoba ”
e UdruZenje Unija civilnih Zrtava rata Kantona Sarajevo

e UdruzZenje civilnih Zrtava rata Svjetlost

Povodom istog, svoje sugestije i primjedbe dostavili su: Opéina Novi Grad Sarajevo,Opéina Novo Sarajevo, Opcéina Centar, JU , Kantonalni centar za socijalni
rad“, KJU “Porodi¢no savjetovaliste”, JU “Terapijska zajednica Kampus-Sarajevo” , UdruZenje Unija civilnih Zrtava rata Kantona Sarajevo, Udruzenje Gluhih
Kantona Sarajevo “UG KS”, Koordinacioni odbor UdruZenja sa invaliditetom u Kantonu Sarajevo.

Ministarstvo je jedan dio prijedloga koji se ti¢u djeéijeg dodataka uvazilo, kao 3to je prijedlog Opéine Novi Grad u dijelu koji se tice, prijedloga da se precizira
da li ostvarivanje dodatka na djecu koje ostvaruju korisnici ovog prava koji studiraju, isklju¢uje ostvarivanje prava na djediji dodatak za vrijeme redovnog
studiranja. Prijedlog je prihvaden na nadin da se precizira da ostvarivanje prava na dodatak na djecu za djecu koja redovno studiraju ne iskljuuje ostvarivanje
prava na dje¢iji dodatak za vrijeme redovnog studiranja i uvrten u tekst Nacrta zakona. Svoje sugestije poslalo je UdruZenje Unija civilnih Zrtava rata Kantona
Sarajevo, gdje je ovo udruzenje predloZilo dono$enje Zakona o dopunskim pravima civilnih Zrtava rata Kantona Sarajevo, a 3to nije bio predmet ovog Nacrta
zakona.Takode, prijedlozi i sugestijesu dostavili i Udruzenje Gluhih Kantona Sarajevo “UG KS” koji se odnosio na dio kantonalnog zakona koji ureduje
osposobljavanje za Zivot i rad, te ostvarivanje prava na novéanu naknadu za vrijeme &ekanja na zaposlenje, koji nije prihvaéen. Koordinacioni odbor Udruzenja
sa invaliditetom u Kantonu Sarajevo nije imao primjedbi niti sugestija na predlozeni tekst Nacrta zakona.

U skladu sa Zaklju¢kom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-04-1334-32.3/24 od 18.01.2024. godine Stru¢na sluzba Vlade povukla je materijal Nacrta Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zagtiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, koji je u prethodnoj godini dostavijen Sluzbi za
Skupstinske poslove Kantona Sarajevo. Ovo ministarstvo je u meduvremenu doradilo i pripremilo novi tekst Nacrta Zakona, na nadin da je uvrstilo nove prijedloge
u slijede¢im ¢lanovima: &l 12.,14.,15.,16.,17.1 18., te u &l. 24., 30. st. (2), 44. tacka 7) i &l. 48. Pozivi za udeiée u konsultacijama na tekst Nacrta Zakona kao i za
dostavljanje primjedbi na Obrazac br. 2., su upuceni slijede¢im subjektima:

- JU Terapijska zajednica - Kampus Kantona Sarajevo

- KJU “Porodi¢no savjetovaliste”

- KJU "Gerontologki centar

- JU ,Kantonalni centar za socijalni rad”

- KJU ,,Dom za socijalno zdravstveno zbrinjavanje osoba sa invaliditetom i drugih osoba“
- KJU Dom za djecu bez roditeljskog staranja
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KJU ,,Odgojni centar Kantona Sarajevo®

JU “SluZzba za zaposljavanje Kantona Sarajevo”

Udruzenje Unija civilnih Zrtava rata Kantona Sarajevo

UdruZenje civilnih Zrtava rata Svjetlost

Koordinacioni odbor udruzenja sa invaliditetom Kantona Sarajevo

Kantonalna uprava za inspekcijske poslove

OPCINA Stari Grad Sarajevo SluZba za boratko-invalidsku i socijalnu zastitu

OPCINA Centar Sarajevo, Sluzba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjegla i raseljena lica

OPCINA Novo Sarajevo, Sluzba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjeglice i raseljena lica

U skladu sa navedenim, Ministarstvo za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo zaprimilo je primjedbe i sugestije od strane sljedecih

OPCINA Novi Grad Sarajevo, Sluzba za boratka pitanja, rad, socijalna pitanja i zdravstvo

OPCINA Ilidza, Sluzba za rad, socijalna pitanja, zdravstvo, izbjeglice i raseljenam lica

OPCINA Hadziéi, Sluzba za boratko-invalidsku, socijalnu i zdravstvenu zadtitu, izbjegla i raseljena lica
OPCINA Trnovo, Sluzba za opéu upravu, drustvene djelatnosti, boracku, djeciju i socijalnu zastitu
OPCINA llijag, Sluzba za opéu upravu, boradko invalidsku i socijalnu zastitu

OPCINA Vogoica, Sluzba za boratko-invalidsku i socijalnu zastitu

Savez Opéina i gradova FBiH

KJU ,,Gerontoloski centar” Sarajevo

Hilfswerk International

subjekata:

NN R LD —

Pored navedenih. svaje primjedbe su dostavili i Savez opéina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine, ali iste nisu razmatrane obzirom da nisu dostavljene

. SLUZBA ZA SOCIJALNA PITANJA, ZDRAVSTVO, IZBJEGLICE I RASELJENA LICA OPCINE ILIDZA
. OPCINA NOVI GRAD

. KJU ,,GERONTOLOSKI CENTAR*

. JU'KANTONALNI CENTAR ZA SOCIJALNI RAD”

. KJU . PORODICNO SAVJETOVALISTE

. UDRUZENJE - UNIJA CIVILNIH ZRTAVA RATA KANTONA SARAJEVO

. AMRA ZUBCLEVIC

u zadatom roku. (dostavijene 14.05.2024. godine).
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7.2. Navedite podatke iz izvjeitaja o provedenim konsultacijama (izvjeitaj se obavezno prilaze) o institucijama, organizacijama i pojedincima sa kojima su
provedene javne konsultacije, ukljudujuéi vrijeme konsultacija, metode konsultacija, zaprimljene primjedbe i sugestije, te ishode koje su konsultacije imale na
sadrzaj propisa.

Odgovor: Pogledati rubriku 7.1.

8. Pracenje i evaluacija

8.1. Navedite pokazatelje izvr3enja i uspjednosti provodenja propisa, koji ukljuuju polazne i ciljne vrijednosti, izvore i metode prikupljanja i verifikacije podataka,
koji ¢e biti koriSteni za pracenje provodenja propisa u skladu sa ¢lanom 19. Uredbe.

Odgovor:

Pradenje provodenja propisa odvija se na nacin da se rjeSenja prvostepenih organa dostavljaju ovom ministarstvu u Sektor za finansije radi provodenja istih,
odnosno provodenja postupka vrienja isplata pojednih socijalnih davanja.

Nadalje, pradenje uspjeSnosti od strane Sektora za pravne poslove i nadzor na osnovu Zalbenih postupaka, te na osnovu uvida u podatke o korisnicima iz
elektronske baze podataka Sotac i na druge nadine dostavljenih podataka ovom ministarstvu.

8.2. Navedite plan za provodenje evaluacije propisa u skladu sa ¢lanom 20. Uredbe.

Odgovor:

Evaluacija se provodi svaki mjesec na osnovu dostavljenih prvostepenih rjeSenja o ostvarenim pravima ovom ministarstvu. Takode, ovo ministarstvo dostavija
izvjestaj o provedenim upravnim postupcima Ministarstvu pravde i uprave Kantona Sarajevo svake godine, te ¢e na osnovu istog i prikupljenih podataka sadiniti
metodologiju i provoditi postupak obavezne evaluacije svake trece godine.

9. Zakljuéak

PRIBAVLJENA MISLJENJA KONTROLNIH TIJELA (popunjava se nakon pribavljanja misljenja i izmjena obrasca u skladu sa miSljenjima)
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Kontrolno tijelo

Ministarstvo finansija
(daje mi§ljenje u
pogledu provjere
procjene fiskalnih
uticaja i ekonomskih
uticaja)

Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku,
raseljena lica i
izbjeglice (daje

misljenje pogledu
provjere provedene _

Datum dostavijanja
misljenja i broj
akta

06.08.2024. godine.
broj: 08-03-02-
37991/24.

Misljenje | MiSljenje
priloZeno | potvrduje
procjenu
uticaja
DA/NE DA/NE
DA DA

‘Sazetak misljenja i opis izmjena Obrasca
2. i odabranih rjeSenja u skladu sa
misljenjem

Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo,
dostavilo je mi$ljenje u kojem se u skladu sa
odredbama Nacrta Zakona predlagaca kao i
podataka iz izjave o fiskalnoj procjeni IFP-
DA navodi kako je vidljivo da ée za
implementaciju Nacrta zakona biti potrebna
znaCajna dodatna sredstva u budzetu
Kantona Sarajevo. S obzirom na isto,
Ministarstvo finansija se odituje da je
potrebno da Viada Kantona Sarajevo
prilikom izrade Budzeta Kantona Sarajevo za
period 2025. godinu i naredne godine
obezbijedi navedena potrebna dodatna
finansijska sredstva za implementaciju
Zakona u okviru ukupnog finansijskog
okvira Kantona Sarajevo.

Takode, u midljenju se navodi da je isto dato
u skladu sa odredbama Nacrta zakona, sa
fiskalnog i ekonomskog aspekta prema
navedenom u Obrascu br.2, a da se taénost
ovih podataka nalazi u iskljudivoj
odgovornosti Predlagaca.

7 Oditovanje u vezi mu.m_.o..._::
| pitanjima u slu¢aju neslaganja

_ obradivaca sa mi$ljenjem

Nema neslaganja.
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procjene mmomw_ar
uticaja)

Ministarstvo pravde i | 08.08.2024. godine, | DA DA Ministarstvo pravde i uprave dostavilo je | Nema neslaganja.

uprave (daje Broj: 03-04-02- svoje misljenje u skladu sa kojim se | Ministarstvo za rad, socijalnu

misljenje u pogledu | 37998/24 navedenim propisom ne povrjeduju prava | politiku, raseljena lica i izbjeglice

provjere provedene zasticena odredbama Evropske konvencije o | Kantona Sarajevo, uvazZilo je

procjene uticaja na zadtiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, niti | sugestije iz dostavljenog misljenja

za§titu ljudskih prava je u suprotnosti sa drugim pravnim aktima | Ministarstva pravde i uprave, te u

i sloboda) kojima je utvrdena zastita osnovnih ljudskih | skladu sa istim doradilo je
prava i sloboda. | objadnjenje iz rubrike broj 3., opcija
U pogledu provedene procjene uticaja Nacrta | br. 1., te izmijenilo rubriku broj 4.,
zakona na zastitu osnovnih ljudskih prava i | na nadin da se opisala adekvatna
sloboda istice se odredeno neslaganje sa | gradacija uticaja na zastitu ljudskih
objasnjenima sadrzanim u rubrici broj 4. | prava i sloboda za svaku od
Obrasca, opcija br. 1., i br. 2., sa “ ponudenih opcija, 1.,2.,1 3.
objasnjenima iz rubrike broj 3. Obrasca, | S tim u vezi, uskladene su sada
zbog &ega je sugerisano eventualna korekcija | rubrika broj 3., i rubrika broj 4.,
rubrike broj 4. | kako je sugerisano u datom

\ miSljenju.

| Ministarstvo 05.08.2024. godine | DA DA Ministarstvo komunaine privrede, | Nema neslaganja.

komunalne privrede, | Broj: 05/05-02- infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja

infrastrukture, 38367/24 i zastite okolia, donijelo je misljenje u |

prostornog uredenja, kojem nema primjedbi u pogledu provedene 7

| gradenja i zastite procjene uticaja na Zivotnu sredinu. ,

okolisa (daje _

misljenje u pogledu

provjere procjene 7

uticaja na Zivotnu

| sredinu) - -

| Ured za borbu protiv | 05.08.2024. godine, | DA DA Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje | Nema neslaganja.

| korupcije i
upravljanje

kvalitetom (daje
misljenje u pogledu
| procjene uticaja

broj: 20-02-37995-
124 MC

kvalitetom, dostavilo je svoje miSljenje
kojim smatra da odredbe dostavljenog Nacrta
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
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onEZ:% rizika u

zakonima)

zagtiti porodice sa &no%: ne sadrzi odredbe |
koje mogu dovesti do kuruptivnih rizika.

IZJAVA O PROVODENJU SVEOBUHVATNE PROCJENE UTICAJA PROPISA, PROVODENJU KONSULTACIJAMA I PRIBAVLJANJU

MISLJENJA KONTROLNIH TIJELA

_procjena uticaja propisa u skladu sa Uredbom o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo i drugim relevantnim propisima.

Svojim potpisom koordinator postupka procjene uticaja i svojim potpisom i pefatom rukovodilac obradiva¢a potvrduju da je provedena sveobuhvatna

Datum i mjesto

24.09.2024. godine u Sarajevu

Datum i mjesto
24.09.2024. godine u Sarajevu

KOORDINATOR POSTUPKA PROCJENE UTICAJA

Mirela Bajramovié, stru¢ni savjetnik

g ——
-~ e v.

o u

Becky PRy

Ba N,

PavigPedenkovié

-

NISTRICA

’

- .
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Bosna i Hercegovina 4 Bocha 1 Xepuerosnna

Federacija Bosne i Hercegovine = Mepepauymja bocue u Xepuerosuxe
KANTON SARAJEVO & KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo pravde i uprave () MuuncTapcTBO Npagjle ¥ ynpase

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04/1-02-45094/24
Sarajevo, 30.09.2024. godine

KANTON SARAJEVO

MINISTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU,
RASELJENA LICA 11ZBJEGLICE

gda. Enda Pavi¢ Pecenkovié, ministrica

PREDMET: Misljenje o sveobuhvatnoj procjeni uticaja na Nacrt Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zaStiti civilnih Zrtava rata i
zaititi porodice sa djecom uz Obrazac 3., dostavlja se -

Veza: Va$ akt, broj: 13-02-22921-7/24 od 24.09.2024. godine

Postupajuéi po VaSem aktu, broj i datum gomji, na osnovu odredbi ¢lana 7. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 40/22) i ¢lana 18. stav (5) i (6) Uredbe o procjeni uticaja u Kantonu Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 29/22), Ministarstvo pravde i uprave, kao centralno koordinirajuce
tijelo, razmotrilo je Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zadtiti, zadtiti
civilnih Zrtava rata i zatiti porodice sa djecom i Obrazac za provodenje sveobuhvatne procjene
uticaja propisa, te daje sljedece

MISLJENJE

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo nema primjedbi na sveobuhvatnu procjenu
uticaja u vezi sa Nacrtom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zaStiti, zatiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom, te istide da su ispostovani svi proceduralni koraci
sadrzani u Uredbi o procjeni uticaja propisa u Kantonu Sarajevo (“SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 29/22).

Shodno navedenom, Ministarstvo pravde i uprave, kao centralno koordinirajuce tijelo, u
prilogu ovog misljenja dostavlja popunjen i ovjeren Obrazac 3.

Prilog, kao u tekstu.

S postovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu;
2. a/a.
v . R
g i 7 A Adresa: Reisa DZemaludina Causevica.]; 71 000 Sardjevo
T!’Vié{f Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 ~(093@;S_;G_E_f'g?1/ 11

Web: http://mpu.ks.»ov.ba, E-mail: mpu@mpu ks.gov.ba
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Obrazac 3.

KONTROLNI OBRAZAC O PROVOBENJU
SVEOBUHVATNE PROCJENE UTICAJA PROPISA

Naziv | Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
prednacrta/macrta/prijedloga zastiti, zaStiti civilnih Zrtava rata i zagtiti porodice sa djecom
‘ propisa
| Obradivat (naziv organa) | Ministarstvo za rad, socijaln politiku, raseljena lica i izbjeglice
‘ | Kantona Sarajevo
| Praviinens e donoenje | C1. 13. stav 1. tatka €) i 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
propisa (-,SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96 — Ispravka,
‘ | 3/96 — Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/ 17), ¢lana 8.
I| Zakona o osnovama socijalne zatite, zaitite civilnih rtava rata i
[ | zatite porodice sa djecom ("Sluzbene novine Federacije BiH",
| | br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16, 40/18, 16/23 i 60/23) i
i ¢lana 4. Zakona o zastiti civilnih Zrtava rata u Federaciji Bosne i
!' Hercegovine  ("Slu¥bene novine Federacije = Bosne i
| Hercegovine", broj 60/23). |
| Datum 30.09.2024. godine o
Broj | - Elementi provjere - - _r Da | Ne |
j Osnovni elementi RS R i T S & o N
| | Izradena sveobuhvatna procjena uticaja propisa i uklju&uje sve potrebne [ X |
_ ' dijelove ' ||
2 | Naziv propisa je naveden irazu}nljiv X [
3 Naziv obradivada je naveden X i
| 4. Izvriena je analiza stanja i utvrden je problem [ X ]
| 5 Utvrdeni su ciljevi (opéi i specifiéni) X | |
E Identifikacija opcija, procjena uticaja, konsultacije, uporedna analiza i prijedlog odabrane opcije |
6 | Identificirane su najmanje ;rE};cij?z;];o_st_iian} utvrdenih cilje_va-_— - | X _- o
Izvr¥ena je procjena uticaja identificiranih opcija u: X
a) fiskalnom pogledu I X
- : b_) ekorlo_mskom poglgdu 1 X ‘
¢) socijalnom pogledu X ]
d) po_g]cdu_zaétite osnovnih ljudskih prava i sloboda [ X |
€) okolisnom pogledu X
' ) pogledu koruptivnih rizika X
8. Provedene su konsultacije medu institucijama i sa javno¥cu i njihovi ishodi ja_sno X[
navedeni i dokumentovani
9. ' Izvriena je uporedna analiza opcija prema propisanim kriterijima_ | x
0. PredloZena je odabrana opcija sa obrazlozenjem X |
11. _ Ut\irden je ok\_/ir za pracenje, izvjestavanje i evaluaciju X

81442



12. Utvrdeni su pokazatéltﬁ HspjeEnoET;;;ovodenja propisa X
Prilozi

13. I Prilozena su m?lj;nja kontrolnih tge:l;, sa konsolidovanim Obrascem 2. X

14. PriloZeni su izvjedtaji o provedenim konsultacijama X

15. ' Prilozen je prednacrt/nacrt/prijedlog propisa, sa obrazloZenjem X
| Zakljugak ' < '

Ispostovani su svi proceduralni koraci sadrani u Uredbi o procjeni uticaja propisa u Kantonu
| Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 29/22).

‘ Ngis;;l_mjai' elem_enti_bro;jére (navesti pi_ta_nja_ kbj; su oznagena sa NE i dati _upute za doradu)
| -~

Broj | Pitanje "Uputa '

RUKOVODILAC CENTRALNOG KOORDINIRAJUCEG TIJELA |
/<'Mfﬁfﬁri$gaggrja Softi¢ Kadenié

1S

|
Datum i mjesto
30.09.2024. godine, u Sarajevu
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SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO

Godina XIX - Broj 38

Cetvrtak, 25. septembra 2014. godine
SARAJEVO

ISSN 1512-7052

KANTON SARAJEVO

Skupstina Kantona Sarajevo
Zakonodavno-pravna komisija

Na osnovu ¢lana 3. Zakona o izmjeni Zakona o socijalnoj
zaStiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zadtiti porodice sa djecom
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 25/14) i ¢lana 181.
Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi preciséeni tekst 1 br.
15/13 i 47/13), Zakonodavno-pravna komisija SkupStine
Kantona Sarajevo, na sjednici od 15.09.2014. godine, utvrdila je
Preci¥ceni tekst Zakona o socijalnoj zastiti, zaStiti civilnih Zrtava
rata i zastiti porodice sa djecom.

Mo 2

Preciséeni tekst Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata i za$titi porodice sa djecom obuhvata:

Zakon o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
porodice sa djecom ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
16/02)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zatiti,
za8titi civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 8/03)

Zakon o dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata i za$titi porodice sa djecom ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 2/06)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti,
za§titi civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 21/06)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti,
za§titi civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 17/10)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti,
zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo"”, broj 26/12)

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zaStiti,
za$tili civilnih Zrtava rata i zatiti porodice sa djecom ("'SluZbene
novine Kantona Sarajevo", broj 15/13)

Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o socijalnoj zastiti,
za§titi civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom ("'SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 18/14)

Zakon o izmjeni Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih
Zrtava rata i zaStiti porodice sa djecom ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 25/14).

Broj 01-05-24459-1/14 Predsjednik
15. septembra 2014. godine Zakonodavno-pravne komisije
Sarajevo Amir Zukié, s. 1.

ZAKON

0 SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA I ZASTITI PORODICE SA DJECOM

(Precisceni tekst)
I- OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se:

- djelatnost socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i
zaStite porodice sa djecom;

- iznosi novéanih i drugih davanja na osnovu prava iz
socijalne zastite utvrdenih Zakonom o osnovama socijalne
zaStite, zatite civilnih Zrtava rata i zaStite porodice sa
djecom ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 36/99,
54/04, 39/06 1 14/09) (u daljem tekstu; Federalni zakon) i
ovim zakonom, uvjeti i postupak za sticanje tih prava i
njihovo finansiranje;

- uvjeti, nacin i postupak ostvarivanja prava i finansiranje
civilnih Zrtava rata utvrdenih Federalnim zakonom i ovim
zakonom;

- uvjeti, nadin, postupak ostvarivanja prava i finansiranje
osnovnih prava porodice sa djecom utvrdenih Federalnim
zakonom 1 ovim zakonom;

- ustanove socijalne zaStite i uvjeti za njihovo osnivanje;

- uvjeti za imenovanje i razrjeSenje direktora, predsjednika i
¢lanova upravnog odbora, predsjednika i ¢lanova
nadzomog odbora;

- rad i finansiranje udruZenja osoba sa invaliditetom;

- nadzor nad provodenjem ovog zakona;

- idruga pitanja od znalaja za ostvarivanje prava iz oblasti
socijalne zaStite, zaStite civilnih Zrtava rata 1 zatite
porodice sa djecom.
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Clan 2.

Na pitanja koja nisu uredena ovim zakonom primjenjuje se
Federalni zakon.

Clan 3.

U postupku za ostvarivanje prava po ovom zakonu
primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom postupku, ako
Federalnim zakonom nije drugacije uredeno.

Clan 4.

Poslove iz oblasti socijalne zaStite u prvom stepenu obavlja
Javna ustanova Kantonalni centar za socijalni rad Sarajevo (u
daljem tekstu: Centar) putem sluzbi socijalne zastite (u daljem
tekstu: Sluzba).

Za obavljanje poslova uprave iz oblasti zastite civilnih Zrtava
rataioblasti zaStite porodice sa djecom u prvom stepenu opéinski
nadelnik organizuje SluZbu za upravu u skladu sa propisom
Vlade Kantona, kojim se propisuje organizacija opéinskih sluzbi
Za upravu.

Clan 5.

U drugostepenom postupku o pravima i obavezama po
osnovu ovog zakona rjeSava Ministarstvo za rad, socijalnu
politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kantonalno ministarstvo).

Prava po ovom zakonu ne mogu ostvariti osobe koje nisu
drzavljani Bosne i Hercegovine.

Clan 7.

Prava po osnovu ovog zakona mogu ostvariti osobe koje
imaju prebivali§te najmanje godinu dana u Kantonu Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton), ukoliko ovim zakonom nije drugacije
propisano.

{zuzetno od prethodnog stava, prava po ovom zakonu mogu
ostvariti osobe koje su 30.04.1992. godine imale prebivaliste na
podru&ju Kantona, pod uvjetom da im je utvrden status
povratnika.

Clan 8.

Pravo na odredeni oblik socijalne zaStite ne moZze ostvariti
osoba koja ispunjava uvjete za ostvarivanje istog prava po nekom
drugom osnovu,

Clan 9.

Ukupan prihod domadinstva kao uvjet za ostvarivanje prava
po ovom zakonu, &ne prihodi koje ¢lanovi domacinstva
ostvaruju po osnovu:

1. plaéai drugih primanja iz radnog odnosa;

2. starosne, invalidske 1 porodi¢ne penzije;

3. vpoljoprivredne djelatnosti;

4. primanja po propisima iz invalidsko-boracke zatite i
zaStite civilnih Zrtava rata;

5. primanja po osnovu socijalne zatite, izuzev primanja po

osnovu nov&ane naknade za pomo¢ i njegu od druge osobe
i dodatka za njegu i pomo¢ od druge osobe;

6. primanja po osnovu prava na liénu invalidninu pa svim
osnovama, izuzev u postupku ostvarivanja prava na stalnu
novéanu pomo¢, novéanu naknadu za pomo¢ i njegu od
druge osobe i dodatka za njegu i pomo¢ od druge osobe;

7. prihoda ostvarenih po osnovu imovinskih prava;

8. prihoda ostvarenih po osnovu autorskih prava;

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 25. septembra 2014.

9. prihodaostvarenih po osnovu privrednih, usluznih i drugih
djelatosti;

10. prihoda po osnovu registrovane dopunske djelatnosti.
Clan 10.

Prihodom od poljoprivredne djelatnosti u smislu tacke 3.
¢lana 9. ovog zakona, smatra se katastarski prihod iz prethodne
godine koji se dijeli sa 12 mjeseci i brojem ¢lanova domaéinstva.

Clan 11.

Prihodom ostvarenim po osnovu imovinskog prava u smislu
tatke 7. flana 9. ovog zakona, smatra se prihod ostvaren
prodajom imovine, davanjem imovine u zakup ili najam.

Clan 12.

Prihod u smislu tatke 9. &lana 9. ovog zakona je godisnji
prihod koji se dijeli sa 12 mjesecii brojem ¢lanova domadinstva.

Osnov za utvrdivanje novéanih i drugih materijalnih davanja
je prosjefna neto plada ostvarena u Kantonu u prethodnoj
kalendarskoj godini pomnoZena sa odgovaraju¢im koeficijentom
(u daljem tekstu: prosje¢na placa).

Vlada Kantona ée svojim aktom utvrditi visinu koeficijenta, s
tim da osnov ne moZe biti manji od onog utvdenog u prethodnoj
godini.

1] - SOCIJALNA ZASTITA

1. Korisnici socijalne zastite
Clan 14.

Korisnici socijalne zaftite, pored korisnika utvrdenih
Federalnim zakonom su i:

- osobe 1 porodice koje bi svoju socijalnu sigumost trebale
ostvariti od primanja u skladu sa ¢lanom 9. ovog zakona, a
ta primanja nisu dovoljna za podmirenje njihovih
osnovnih Zivotnih potreba;

- osobe izloZene zlostavljanju i nasilju u porodici.
Clan 15.

Koje osobe se smatraju zlostavljanim kao i njihova prava,
utvrdit ée se posebnim propisom.

2. Prava iz socijalne zaStite
Clan 16.

Obim prava korisnika iz ¢lana 12. Federalnog zakona i lana
14.stav 1. alineja 1. ovog zakona koja nisu regulisana Federalnim
zakonom i ovim zakonom, kao i nadin 1 uvjeti njihovog
ostvarivanja ureduju se uredbom Vlade Kantona u skladu sa
raspoloZivim budZetskim sredstvima.

Clan 17.

QOsobama i porodicama koje se nalaze u stanju socijalne
potrebe osigurava se stambeno zbrinjavanje u skladu sa
raspoloZivim sredstvima u BudZetu Kantona na poziciji
Kantonalnog ministarstva predvidenim za tu namjenu i
stambenim jedinicama za ta namjenu Kkojima raspolaZe
Kantonalno ministarstvo.

Uredbom Vlade Kantona bliZe ¢e se definisati ko se smatra
osobom i porodicom u stanju socijalne potrebe u smislu stava 1.
ovog Clana, nadin i kriteriji u skladu sa kojima ¢e se istim
ostgurati stambeno zbrinjavanje.
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3. Stalna novéana pomoé

Iznos najniZzeg primanja domacinsiva koji se smatra
dovoljnim za izdrZavanje jedno¢lanog domadinstva je 20%
prosjecne place, koji se za svakog slijedeceg €lana domacinstva
uvectava za 10% od ovog iznosa.

Ukoliko su jedan ili viSe ¢lanova domacdinsiva osobe sa
invaliditetom, koje su ostvarile pravo na novatanu naknadu za
pomoé i njegu od strane druge osobe u skladu sa ¢lanom 27.
Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti
porodice sa djecom ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo” br.
16/02, 8/03, 2/06, 21/06), ukupan iznos iz prethodnog stava
uvecava se za 20% iznosa dovoljnog za izdrzavanje jedno¢lanog
domadinstva.

Clan 19.

Stalna nov&ana pomo¢ utvrduje se u mjese€nom iznosu u
visini razlike ukupnih prihoda €¢lanova domadinstva i iznosa
najniZzeg primanja domadinstva koji se smatra dovoljnim za
izdrZavanje u smislu ¢lana 18. ovog zakona.

Za osobe iz ¢lana 27. Zakona o socijalnoj zastiti, zastiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 16/02, 8/03, 2/06, 21/06) ovog zakona
iznos stalne novéane pomodi uveéava se za 30% iznosa koji se
smatra dovoljnim za izdrZavanje jedno€lanog domacinstva.

Clan 20.

Srodnik nije u moguénosti u smislu &lana 22. Federalnog
zakona izdrZzavati &lana porodice sa kojim ne Zivi u zajedni¢kom
domadinstvu, ako mu prihodi, uklju€ujuéi i €lana porodice kojeg
je obavezan izdrZavati, ne prelaze iznos utvrden ¢lanom 18. ovog
zakona uveéanim za iznos novCanog dodatka.

Clan 21.

Za ostvarivanje prava na stalnu nov€anu pomo¢, osim uvjeta
propisanih Federalnim zakonom i ovim zakonom, korisnik ne
smije biti vlasnik nekretnina (kuce, stana i druge nekretnine) koje
svojom veli¢inom prelaze potrebe domacinstva, odnosno ¢ijom
bi se prodajom ili davanjem u zakup mogla ostvariti sredstva
potrebna zaizdrZavanje ili bi se po osnovu te imovine izdrZavanje
moglo obezbijediti ugovorom o doZivotnom izdrZavanju, §to u
svakom konkretnom slu€aju procjenjuje stru¢ni tim Sluzbe.

Korisnik ili domaéinstvo koji su ostvarili sredstva prodajom
imovine ili su darovali svoju imovinu nemaju pravo na stalnu
novtanu pomo¢ za razdoblje za koje iznos pomoci odgovara
visini osnovice za plaanje poreza na promet nekretnina.

Pravo na stalnu novéanu pomo¢ ne mogu ostvariti
domadinstva u kojima je jedan od ¢lanova vlasnik preduzeéa ili
samostalne radnje ili ima registriranu dopunsku djelatnost,
odnosno domacinstva u kojima su jedan ili viSe ¢lanova vlasnici
ili posjednici automobila, osim ako su u pitanju osobe sa
invaliditetom koje po propisima iz oblasti poreske i carinske
politike mogu uvesti ili na domaéem trZistu kupiti motorno vozilo
kao ortopedsko ili drugo pomagalo.

Clan 23.

Domadinstva koja su ostvarila pravo na stalnu novlanu
pomoé imaju pravo na novéani dodatak na ime placanja
komunalnih usluga (u daljem tekstu: novéani dodatak).

Visinu nov¢anog dodatka utvrduje Vlada Kantona u skladu
sa finansijskim moguénostima.

KANTONA SARAJEVO
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Korisnicima stalne nov&ane pomo¢i obezbjeduje se pravo na

zdravstvenu zatitu, ukoliko je ne mogu ostvariti po nekom
drugom osnovu.

Clan 25.

Tzuzetno od ¢lana 7. ovog zakona pravo na stalnu nov&anu
pomoé mogu ostvariti i raseljene osobe ako prema ocjeni
nadleZnih organa ne postoje uvjeti za siguran povratak u mjesto
prebivaliita, a pod uvjetom da nisu ostvarili pravo na smjestaj i
prehiranu u skladu sa propisima kojima se reguliSu pitanja
raseljenih osoba i izbjeglica.

Clan 26.

Nalaz i mi§ljenje o nesposobnosti za samostalan rad i
privredivanje osoba iz &lana 23. tatka 1. Federalnog zakona u
prvom i drugom stepenu daje Javna ustanova "Zavod za medicinu
rada Kantona Sarajevo” sa kojom je Kantonalno ministarstvo
zaklju€ilo ugovor (u daljem tekstu: Stru€na institucija).

Troskovi postupka za ostvarivanje prava u prvom stepenu
padaju na teret podnosioca zahtjeva.

Ukoliko podnosiocu zahtjeva u skladu sa ovim zakonom
budu priznata prava, ima pravo na refundaciju trokova pregleda
iz sredstava kantonalnog budZeta.

Troskovi drugostepenog postupka padaju na teret organa koji
vodi postupak.

4. Novcéana naknada za pomo¢ i njegu od strane druge

osobe

Osobe iz ¢lana 26. stav 1. Federalnog zakona ostvaruju pravo
nanov&anu naknadu za pomo¢ i njegu od strane druge osobe, pod
uvjetom da im ukupni prihodi po ¢lanu domacinstva, u koji ne
ulazi prihod iz ¢lana 9. stav 1. tatka 6. ovog zakona, mjesefno ne
prelazi iznos 40% prosje¢ne place.

Potrebu za pomo¢ i njegu od strane druge osobe za stare i
nemoéne osobe iz stava 1. ovog ¢lana utvrduje Strufna
institucija.

Za osobe iz prethodnog stava visina novane naknade
utvrduje se u iznosu 15% prosje¢ne place.

Clan 28.

Potrebu za pomodi i njegom od strane druge osobe za stare i
nemocne osobe utvrduje Struéna institucija.

Clan 29.

Osobe koje su u skladu sa ¢lanom 27. Zakona o socijalnoj
za§titi, za§titi civilnih Zrtava rata i za$tili porodice sa djecom
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo” br. 16/02, 8/03, 2/06,
21/06 1 17/10) ostvarile pravo na dodatak za pomo¢ i njegu od
strane druge osobe imaju pravo na odredena ortopedska,
tiflotehni¢ka i druga pomagala, &ije ostvarenje nije predvideno
propisina iz oblasti zdravstvenog osiguranja.

Uvjeti, vrsta pomagala i nadin ostvarivanja prava iz
prethodnog stava propisat ¢e se pravilnikom koji donosi ministar
za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice u Kantonu
Sarajevo (u daljem tekstu: ministar).

5. Druge materijalne pomoci
Jednokratna nov&ana pomo¢ se dodjeljuje najvise do visine
20% prosjecne place.
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Clan 31.

Pravo na jednokratnu novéanu pomo¢ moze se dodijeliti
korisniku u okviru jednog domacinstva najviSe tri puta u toku
jedne kalendarske godine, u ukupnom iznosu koji ne prelazi
visinu izuzetne novéane pomo¢i iz ¢lana 34. ovog zakona.

Clan 32.

Jednokratna novéana pomoé se moZe dodijeliti i u naturi,
ukoliko postoji sumnja da bi se¢ novfana sredstva mogla
nenamjenski utrositi, §to procjenjuje struéni tim Sluzbe.

Clan 33.

Osobi koja se nade u stanju izuzetne socijalne potrebe moze
se dodijeliti izuzetna nov€ana pomo¢.

Izuzetna socijalna potreba je potreba koja se ne moZe
zadovoljiti jednokratnom nov&anom pomoéi.

Visina izuzetne nov&ane pomodi utvrduje se do visine 40%
prosje¢ne place i moZe se dodijeliti istom korisniku samo
jedanput u toku kalendarske godine.

Odluku o dodjeli pomoéi donosi SluZba.

6. Osposobljavanje za Zivot i rad
Clan 35.

Pravo na osposobljavanje za Zivot i rad obezbjeduje se djeci
ometenoj u fizi¢kom ili psihickom razvoju i djeci kod kojih
postoji invalidnost prouzrokovana povredom 1li bole§¢u do
navrSenih 15 godina Zivota kroz osnovno §kolovanje u redovnim
$kolama ili §kolama specijalnog tipa koje mogu imati internatski
smjestaj.

Izuzetno od prethodnog stava, pravo na Skolovanje i
osposobljavanje za Zivot i rad ostvaruju djeca do navrienih 18
godina Zivota, ukoliko zbog fizi¢kih ili psihi¢kih smetnji nisu bila
u stanju zavrsiti osnovno skolovanje i osposobljavanje za Zivot i
rad u predvidenom roku.

Clan 36.

Djeca ometena u fizi¢kom ili psihi¢kom razvoju sa navrienih
15 godina, odnosno 18 godina Zivota, ostvaruju pravo na
Skolovanje i osposobljavanje za samostalni Zivot i rad kroz
redovne srednje Skole ili srednje skole specijalnog tipa koje mogu
imati internatski smjeStaj, ako su ispunjent slijedeci uvjeti:

- da je dijete zavrsilo osnovno obrazovanje;

- da postoji vjerovatnost da se dijete, s obzirom na
ometenost u fizitkom ili psihickom razvoju i stepen
preostale sposobnosti, moZe primjenom ovog prava
osposobiti za samostalan Zivot i rad;

- dapostoji vjerovatnoca da se osposobljavanje djeteta moze
Ppostici u trajanju do Cetiri godine.

Pravo na Skolovanje i osposobljavanje za Zivot i rad
obezbjeduje se djetetu do navrienih 26 godina Zivola, odnosno i
poslije navr$enih 26 godina Zivota, ukoliko je to pravo ranije
uspostavljeno, a najkasnije do navrSenih 29 godina Zivota.

Clan 37.

Pravo na rehabilitaciju u cilju osposobljavanja za Zivot i rad
imaju i odrasle osobe koje to pravo nisu mogle ostvariti u skladu
sa stavom 2. Clana 36. ovog zakona ili kod kojih je
onesposobljenost nastupila poslije 26. godine Zivota, ako to
pravo ne mogu ostvariti po nekom drugom osnovu, a najkasnije
do navrfenih 40 godina Zivota.

KANTONA SARAJEVO
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Clan 38.

Utvrdivanje postojanja osnova za ostvarivanje prava na
Skolovanje i osposobljavanje za Zivot i rad za osobe iz ¢lana 35.
ovog zakona vr§i Stru¢na komistja za utvrdivanje sposobnosti i
razvrstavanje djece i omladine ometene u fizi¢kom ili psihickom
razvoju (u daljem tekstu: Stru¢na komisija), a za osobe 1z €1. 36. 1
37. ovog zakona Stru¢na institucija.

Postupak za utvrdivanje ¢injenica iz prethodnog stava, nacin
rada Struéne komisije, nadin ostvarivanja saradnje sa drugim
ufesnicima u postupku, ocjenjivanje radne sposobnosti,
medicinska i druga dokumentacija potrebna za ocjenjivanje
radne sposobnosti, sadrZaj nalaza, ocjene i mi§ljenja, obrasci koji
se upotrebljavaju i druga pitanja od znacaja za ostvarivanje ovih
pravaregulisat ¢e se posebnim pravilnikom koji donosi ministar.

Clan 39.

Djeca 1 odrasle osobe koje se nalaze na specijalnom
§kolovanju imaju pravo na dnevni boravak u specijalnim
ustanovama ili smje§taj u ustanovama internatskog tipa ukoliko
je takav boravak ili smjestaj preporuten misljenjem Strucne
komisije, odnosno Struéne institucije.

Clan 40.

Trogkove dnevnog boravkaili smjedtaja uinternat za osobe iz
€. 35., 36. i 37. ovog zakona snosi Centar u cijelosti, u visini
ekonomski utvrdene cijene troSkova dnevnog boravka ili
smjestaja.

Clan 41.

Pravo na osposobljavanje za Zivot i rad prestaje ako kod
osobe nastupe takve promjene u fizitkom ili psihi¢kom stanju
koje onemoguéavaju njeno osposobljavanje 1 viSe ne postoji
vjerovatnoc¢a da se osoba moZe osposobiti za samostalan Zivol i
rad, §to se utvrduje ponovnom ocjenom Strudne komisije,
odnosno Struéne institucije.

Djeci i odraslim osobama koji su u skladu sa Federalnim
zakonom i ovim zakonom osposobljeni za Zivot i rad, pripada
pravo na nov&anu naknadu za vrijeme Cekanja na zaposlenje.

Osobe iz prethodnog stava po zavretku osposobljavanja za
Zivot i rad imaju pravo na novfanu naknadu do trenutka
zaposlenja, pod uvjetom da se redovno javljaju Sluzbi za
zaposljavanje.

Nov¢ana naknada za vrijeme ¢ekanja na zaposlenje utvrduje
se u visini 20% prosjecne place, a isplacuje se mjesecno preko

Centra.

Pravo na nov&anu naknadu za vrijeme ¢ekanja na zaposlenje
korisniku prestaje:

- ako se zaposli,

- ako odbije posao za koji je osposobljen.

Zaposlena osoba koja je ranije koristila ili je mogla koristiti
nov¢anunaknadu za vrijeme Cekanjana zaposlenje, a koja izgubi
posao bez svoje krivice, moZe istu ponovo ostvariti nakon 3to
iskoristi prava po osnovu propisa iz radnog zakonodavstva.

7. Smjestaj u drugu porodicu
Clan 45.

Drugom porodicom u smislu ovog zakona ne smatraju se
osobe iz €lana 5. stav 1, Federalnog zakona.
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Hraniteljska porodica koja preuzima brigu o smjestenoj
osobi (u daljem tekstu: hranitelj) mora biti drZavljanin BiH,
psihicki i tjelesno zdrav, imati sposobnosti potrebne za zastitu,
¢uvanje, njegu, odgoj i zadovoljavanje drugih potreba smjestene
osobe.

Pravo na smjeStaj u drugu porodicu mogu ostvariti osobe na
nadin i pod uvjetima utvrdenim Federalnim zakonom i ovim
zakonom.

Clan 46.

Mjesna nadleZnost Sluzbe iz ¢lana 4. ovog zakona mijenja se
smjeStajem osobe u drugu porodicu Cije je prebivaliSte na
podrucju druge opéine.

Za dijete &iji roditelji Zive odvojeno, mjesna nadleZnost
Sluzbe odreduje se prema prebivaliitu roditelja kome je dijete
povjereno odlukom suda ili organa starateljstva.

Do donoSenja odluke nadleZna je SluZba prema prebivalistu
roditelja kod kojeg dijete Zivi.

Clan 47.

Ako je dijete smjeSteno u porodicu koja ne Zivi na podrucju
opéine €iji je vrsilac zaStite zaklju€io ugovor o smjestaju, ovaj
vriilac zaStite dostavit ¢e jedan primjerak ugovora SluZbi na
¢ijem podrucju Zivi porodica u kojoj je dijete smjeSteno.

Clan 48.

Ako je dijete smjesteno u porodicu na podrucju druge opéine,
a vrsilac zastite na fijem je podrudju dijete smjesteno utvrdi da je
nuzno u interesu djeteta da prestane ugovor o smjestaju, duZan je
o tome bez odlaganja obavijestiti vi§ioca zaStite koji je zakljucio
ugovor o smjestaju i poduzeti po potrebi hitne mjere radi zastite
djeteta.

Clan 49.

O smjestaju djece ili odraslih osoba u drugu porodicu Sluzba
donosi rjesenje.

Rjedenje se donosi na osnovu zaklju¢ka Strucnog tima koji
obrazuje Sluzba, kojim se utvrduje postojanje uvjeta iz 1. 34. 1
35. Federalnog zakona.

Osim uvjeta predvidenih ¢l. 34. i 35. Federalnog zakona
dijete se ne moZe smjestiti u porodicu koja u domacinstvu ima
viSe od dvoje djece mlade od 15 godina.

Clan 50.

Na osnovu rjeSenja o odredivanju smjestaja u drugu
porodicu, Centar sa hraniteljem zakljucuje pismeni ugovor o
smjestaju.

Clan 51.

Ugovor o smjeStaju sa hraniteljem mora da sadrZi:

- imeiprezime bra¢nih drugova kod kojih se dijete smjesta i
adresu;

- podetak i po potrebi trajanje smjeStaja;

- obaveze porodice u koju se dijete smjeSta, u pogledu
njegovog odgoja, skolovanja i uopée osposobljavanja za
samostalan Zivot i rad kao i u pogledu ishrane i smjeStaja;

- visinu i nain placanja naknade za smjestaj;

- vrijeme i naéin obavje§tavanja Sluzbe o svim okolnostima
koje su od znafaja za razvoj djeteta, odgoj i Skolovanje,
kao i o okolnostima od znalaja za uslove Zivota odraslog
lica v porodici;

- razlog za raskid ugovora;

- nadin kontrole od strane SluZbe;

- otkazni rok.
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Clan 52.

Naknada za smje$taj u drugu porodicu utvrduje se u visini
80% cijene smjestajau odgovarajucu ustanovu socijalne zastite.
Clan 53.
Tro$kovi smjeStaja padaju na teret Centra koji je odlucio o
smjestaju.
Clan 54.

Centar ima pravo na potpunu ili djelimi¢nu naknadu tro$kova
iz €lana 53. ovog zakona iz imovine smjeStene osobe ili od osoba
koje su po odredbama Porodi¢nog zakona duZne izdrZavati
smjestenu osobu.

Clan 55.

Smyjestaj u drugu porodicu prestaje:

- sporazumom ugovornih strana,

- istekom ugovorenog roka,

- otkazom ugovora,

- raskidom ugovora,

- punoljetstvom djeteta,

- usvojenjem djeteta,

- smréu osobe koja je zakljucila ugovor,

- smréu osobe na smjestaju,

- stupanjem u brak osobe smjeStene u drugu porodicu.

8. Smjestaj u ustanovu socijalne zastite
Clan 56.

Smijestaj osoba u ustanove socijalne zastite vrii se u skladu sa
Federalnim zakonom i ovim zakonom.

Cijenu usluga koje pruZa ustanova utvrduje Vlada Kantona
na prijedlog ustanove.

Smjestaj u ustanovu socijalne zastite neée se osigurati osobi,
kojoj po odredbama Porodi¢nog zakona srodnici obavezni na
izdrzavanje, mogu obezbijediti uvjete za zadovoljavanje
osnovnih Zivotnih potreba, o emu zaklju€ak donosi Struéni tim
Sluzbe.

Kantonalno ministarstvo donijee pravilnik kojim e se
definisati kriteriji za utvrdivanje visine ufe$ca srodnika n

trotkovima smjestaja u ustani-"

Ukoliko porodica ne moZe obezbijediti uvjete za
zadovoljavanje osnovnih Zivotnih potreba donosi se rjefenje o
smjestaju u ustanovu, kojim se utvrduje:

- potreba smjestaja,

- ustanova u koju se smjesta,

- potetak i eventualno trajanje smjestaja,

- troskovi smjestaja.

O smjeStaju u ustanove socijalne zastite zakljucuje se ugovor
izmedu ustanove i Centra.

Centar zakljuuje wugovor sa korisnikom, odnosno
srodnicima koji su po zakonu obavezni da ga izdrZavaju.

Ugovorom iz prethodnog stava moZe se utvrditi da, ukoliko
korisnik koji je vlasnik pokretne ili nepokretne imovine nije u
moguénosti da plaéa trofkove smjetaja ili osobe koje su po
odredbama Porodiénog zakona obavezne da ga izdrzavaju odbiju
da pladaju troSkove smjestaja ili ne uplacuju ugovorenu cijenu
smjestaja, Centar troSkove smjeStaja moZe namiriti iz njegove
imovine.
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9. Kuéna njega i pomo¢ u kudi

Usluge kuéne njege i pomo¢i u kuéi mogu pruZati ustanove,
Crveni kriZ i nevladine organizacije koje ispunjavaju uvjele
propisane Federalnim zakonom i ovim zakonom.

Pomo¢ 1 njega u kuéi moze se odobriti osobi kojoj je zbog
tielesnog ili mentalnog ofteéenja ili trajnih promjena u
zdravstvenom stanju ili starosti prijeko potrebna pomo¢ i njega
druge osobe pod uvjetom:

- da nije ostvarila pravo na nov€anu naknadu za pomo¢ i

njegu od strane druge osobe;

- da nema moguénosti da joj pomo¢ i njegu osiguraju

roditelji, braéni drug i djeca;

- danema moguénosti da pomo¢ i njegu osigura na temelju

ugovora o doZivoinom izdrZavanju;

- daprihod po ¢lanu domacinstva ne prelazi 30% prosje¢ne

placde.

Potrebu za pomo¢ i njegu u kuéi utvrduje Stru¢nainstitucija.

Aktima ustanova, a u skladu sa Federalnim zakonom i ovim
zakonom, bliZe se reguliSe nafin pruZanja i koristenja usluga

kuéne njege.

Troskove kuéne njege i pomo¢i snose pravne i fizicke osobe u
skladu sa Federalnim zakonom.

Ugovor o vrienju usluga kuéne njege i pomoci u kucii visinu
naknade za usluge zakljuduje se izmedu korisnika i njegovih
srodnika, odgovarajuée ustanove koja ispunjava propisane uvjele
i Centra.

10. Postupak za ostvarivanje prava
Clan 64.

Postupak za ostvarivanje prava iz socijalne zastite pokreée se
na zahtjev osobe u stanju socijalne potrebe, ¢lana domadinstvaili
po sluzbenoj duZnosti.

Clan 65.

Pravo na socijalnu zastitu pripada korisniku od prvog dana
narednog mjeseca po podnoSenju zahtjeva, odnosno pokretanja
postupka po sluZbenoj duZnosti.

Pravo na socijalnu zaftitu traje dok postoje uvijeti za
kori$tenje tog prava, u skladu sa Federalnim zakonom i ovim
zakonom.

Clan 66.

Korisnik prava iz socijalne zaStite duZan je uroku od 15 dana
obavijestiti nadleZni organ o svakoj promjeni koja bi mogla
uticati na obim i visinu steenih prava.

Clan 67.

Osobi koja se nade u stanju socijalne potrebe sa podrudja
drugog kantona pruzit ée se potreban oblik socijalne zastite od
strane Sluzbe i omoguéiti joj povratak u mjesto prebivalista.

Osoba kojoj se ne moZe utvrditi prebivaliSte, odnosno
boraviSte ostvaruje potrebne oblike socijalne zadtite putem
SluZbe gdje je zateena, a najduZe dok se ne utvrdi njeno
prebivaliste odnosno posljednje boraviste.

I - USTANOVE SOCIJALNE ZASTITE

Kantonalne ustanove socijalne zastite kao javne ustanove
osniva Skupstina Kantona.

1. Opée odredbe

Ustanove se osnivaju radi:
- obavljanja strucnih i drugih poslova iz oblasti socijalne
zaSlite,
- zbrinjavanja odredenih kategorija korisnika socijalne
zadtite,
- proucavanja pojava i problema u oblasti socijalne zastite.
Skupstina Kantona na prijedlog Vlade Kantona, moZe
osnovati u okviru postojeéih ustanova ili kao samostalne
ustanove, zasticene kuce, sigume kuée i prihvatne stanice za
Zensku i muSku djecu i omladinu, kao i druge ustanove, po
potrebi progiriti ili promijeniti djelatnost postojecih ustanova, u
skladu sa uvjetima predvidenim ovim zakonom i Zakonom o
ustanovama.

Clan 69.

Ustanova se moZe osnovati ako su, pored opéih uvjeta
propisanih za osnivanje ustanove, ispunjeni i slijedeci uvjeti:
- da postoji trajna potreba za obavljanje odredene djelatnosti
socijalne zastite;

- da su utvrdeni osnovni zadaci, dugoro&ni ciljevi, plan i
program rada ustanove;

- da je osiguran odgovarajudi prostor i oprema za uspjeSan
rad ustanove;

- da su osigurani potrebni struéni i drugi radnici;

- da je utvrdeno finansiranje i materijalna sredstva potrebna
za rad ustanove.

Clan 70.

Rjesenje o ispunjavanju uvjeta za osnivanje ustanova
socijalne zaStite (u daljem tekstu: ustanova) donosi Komisija za
prvostepeno rjeSavanje (u daljem tekstu: Komisija) koju
rjefenjem imenuje ministar, a rjeSenje Komisije potpisuje
predsjednik Komisije.

Protiv rjeSenja iz stava 1. ovog ¢lana mozZe se izjaviti Zalba,
koju kao drugostpeni organ rje$ava ministar.

Rjesenje doneseno od strane ministra je konacno i protiv
istog se moZe tuzbom pokrenuti upravni spor pred Kantonalnim
sudom u Sarajevu.

Uvjele za osnivanje ustanova kao i formiranje i nadin rada
Komisije, uredie se pravilnikom koji ¢e donijeti Kantonalno
ministarstvo uroku od 30 dana od dana stupanja na snagu Zakona
o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti, zaStiti
civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 17/10).

Clan 71.

Ustanove prestaju sa radom prema uvjetima utvrdenim
Zakonom o ustanovama.

Clan 72.

Ako se utvrdi da ustanova ne zadovoljava zakonom
propisane uvjete za obavljanje djelatnosti, Kantonalno
ministarstvo odredide rok u kome je ustanova duzna otkloniti
nedostatke.
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Clan 73.

Uslanove, izuzev Centra, moZe osnovati gradanin, udruZenje
gradana, humanitarna organizacija ili vjerska zajednica, strani
drZavljanin ili strana humanitarna organizacija pod uvjetima
propisanim zakonom.

Prenosenje javnih ovlastenja iz socijalne zastite iz iskljuCive
nadleZnosti Kantona na ustanove iz stava 1. moZe se vr§iti samo
ovim zakonom.

Clan 74.

Ustanove su duZne na propisan naéin voditi evidenciju o
korisnicima i pruZenim uslugama, u skladu sa uputstvom o
vodenju evidencije o korisnicima i pruZanju usluga i o tome
dostavljati izvjeStaje Kantonalnom ministarstvu.

Uputstvo iz prethodnog stava donosi ministar.

Clan 75.

Kantonalno ministarstvo vodi evidenciju ustanova i drugih
organizacija i udruZenja koje obavljaju djelatnost socijalne
zaSlite.

Clan 76.

Ustanove su duzne svojim aktom utvrditi organizaciju,
sistematizaciju rada u ustanovama i radnim jedinicama, nacin
prijema i otpusta korisnika, kao i normative stru¢nog kadra u
odnosu na broj §ti¢enika i druga pitanja organizovanja rada u
skladu sa Zakonom o ustanovama i ovim zakonom.

Saglasnost na akte ustanove socijalne zastite, kao i na
propisane normative, daje Kantonalno ministarstvo.

Clan 77.

Ustanove ¢iji je osnivad Kanton finansijsko poslovanje
vezano za utrofak budZetskih sredstava obavljaju u skladu sa
standardima o finansijskom poslovanju koje ¢e pravilnikom
utvrditi Kantonalno ministarstvo.

2. Kantonalni centar za socijalni rad
Clan 78.

Kantonalni centar za socijalni rad je viSefunkcionalna
ustanova socijalne zastite organizirana kao centralna institucija,
otvorena za saradnju sa nevladinim organizacijama i drugim
organizacijama koje na principima suvremenog, stru¢nog,
socijalnog rada uz angaZiranje potrebnih profila strucnjaka
organizira, supervizira i sprovodi ciljeve socijalne zaStite u
Kantonu. '

Clan 79.

Centar za socijalni rad kao javnu ustanovu na koju se prenose
javna ovlastenja, u skladu sa Zakonom o ustanovama, osniva
Skupstina Kantona i utvrduje organizaciju, vrstu i stepen strune
spreme struénih radnika u odnosu na broj stanovnika koje
pokriva Centar.

Radi efikasnosti u radu, Centar viSi neposrednu socijalnu
zaStitu putem sluzbi koje se osnivaju za podrudje opfina
udruZenih u Kanton ili sluzbi u sjediftu Centra.

Clan 80.

Aktom o osnivanju Centra utvrduju se medusobna prava,
obaveze i odgovornosti osnivaca i Centra.

Clan 81.
Centar putem sluzbi neposredno obavlja poslove koji su mu
stavljeni u nadleZnost Federalnim zakonom i ovim zakonom:
- otkriva, prati i proucava probleme iz oblasti socijalne
zastite;
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- objedinjava rad sluzbi;

- usaglaSava metode 1 kriterije rada;

- neposredno organizira socijalnu zastitu;

- primjenjuje mjere i prapise iz oblasti socijalne zastite;

- radi jedinstven program i izvjeStaj rada za potrebe
Kantona;

- podstide i organizira aktivnosti od preventinog znacaja za
oblast socijalne zastite;

- neposredno pruza usluge socijalnog rada;

- rjeSava u prvom stepenu zahtjeve za ostvarivanje prava u
okviru nadleZnosti;

- obavljaposlove u oblasti porodi¢ne zastite, zaStite odgojno
zanemarene djece, te ulestvuje u izvrSavanju odgojnih
mjera i mjera zastitnog nadzora;

- obavlja poslove i ima ovlastenja organa starateljstva
utvrdene Porodi¢nim zakonom, drugim zakonima i
propisima;

- obavlja savjetodavni rad;

- saraduje sa gradanima, mjesnim zajednicama, drZavnim
organima i ustanovama, udruzenjima gradana, pravosud-
nim organima, policijskim upravama i drugim organima
koji mogu doprinijeti unapredivanju kvaliteta socijalnog
rada i socijalne zaStite;

- podstie dobrovoljni rad, dobrotvorne i druge djelatnosti;

- vodi propisanu evidenciju, izdaje uvjerenja i druge
potvrde;

- prikuplja dokumentaciju o korisnicima socijalne zastite;

- dostavlja podatke Kantonalnom ministarstvu;

- obavlja i druge poslove utvrdene ovim zakonom i
Pravilima Centra.

Clan 82.

Centar organizira i provodi struéni rad, u pravilu
multidisciplinarno u timskom radu, u kojem sudjeluju: socijalni
radnik, psiholog, pedagog, pravnik, a po potrebi drugi struéni
radnici.

Clan 83.

Centar ima svojstvo pravnog lica.

Clan 84.

Organ upravljanja u Centru je Upravni odbor, a organ
rukovodenja direktor.

Clanove Upravnog odbora imenuje Viada Kantona, na pe-
riod od Cetiri godine.

3. Dom za socijalno i zdravstveno zbrinjavanje osoba sa
invaliditetom i drugih osoba

Clan 85.

Dom za socijalno i zdravstveno zbrinjavanje osoba sa invali-
ditetom i drugih osoba obavlja poslove socijalno-zdravstvenog
zbrinjavanja odraslih tjelesno i mentalno invalidnih osoba, osoba
sa lrajnim smetnjama u fizi¢kom ili psihitkom razvoju, dusevno
oboljelih i hroniéno bolesnih osoba, osoba sa specifi¢nim
oboljenjima, ako ne postoje osnovni uvjeti za smje$taj u vlastitoj
ili drugoj porodici ili drugoj ustanovi, a nije im neophodno
bolni¢ko lijecenje ili je bolnicko lijeéenje zavrieno.

Clan 86.

U Domu za socijalno zdravstveno zbrinjavanje osoba sa
invaliditetom i drugih osoba mogu se, uz prethodnu saglasnost
Kantonalnog ministarstva, kao organizaciona jedinica osnovati:

- Centar za rehabilitaciju;
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- Centar za radno proizvodne aktivnosti;
- Dnevni centar,
4. Zasticene kuce
Clan 87.

Za§tiéena kuéa osigurava socijalno-zdravstveno zbrinjavanje
osoba koje trpe od odredenog hroninog psihijatrijskog
poremecaja, a u stanju su socijalne potrebe.

Zdravsiveno zbrinjavanje ovih osoba za osnovnu bolest,
osigurava najbliZi nadleZni centar za mentalno zdravlje.

U okviru zasticene kuée mogu se organizovati okupacione i
radno-profesionalne aktivnosti.

5. Gerontoloski centar
Clan 88.

Gerontologki centar je javna ustanova koja se teoretski i
prakti¢no bavi problemima starenja i starosti, te u tom smislu
pruza starim, hroni¢no bolesnim, invalidnim, iznemoglim i
drugim osobama socijalne, zdravstvene i servisne usluge
primjenom institucionalnih i vaninstitucionalnih oblika zastite.

U Gerontolotkom centru se planiraju i provode strucni
poslovi rehabilitacije, resocijalizacije i reintegracije korisnika
uslugai preduzimaju mjere organizacije §to kvalitetnijeg Zivotau
starosti.

Clan 89.

U Gerontoloskom centru, uz prethodnu saglasnost
Kantonalnog ministarstva, kao organizacione jedinice mogu se
osnovati:

1. Dom za zaStitu starih osoba u okviru koga se mogu
organizovati:

- Centar za dnevni boravak,

- SluZba kuéne njege i pomoc¢i u kudéi,

- PrihvatiliSte za odrasle 1 stare,

- PrihvatiliSte za skitnice i prosjake,

2. SluZba za edukaciju, plan i analizu.
Clan 90.

Dom za zastitu starih lica obavlja poslove socijalne zaStite sa
smje$tajem, odnosno pruZa usluge neprekidno tokom dana starim
idrugim kategorijama punoljetnih osoba, koje nisu u stanju da se
o sebi staraju i socijalnu zastitu bez smjestaja, Sto podrazumijeva
socijalnu, savjetodavnu i sliénu djelatnost starim i drugim
punoljetnim osobama u njihovim domovima, uklju¢uju¢i dnevnu
pomo¢ bolesnicima i ostalim socijalno ugroZenim pojedincima i
grupama.

Clan 91.

Centar za dnevni boravak pruia usluge dnevnog ili
poludnevnog boravka, ishranu, struénu pomoc, servisne usluge i
organizaciju slobodnog vremena.

Clan 92.

SluZzba kuéne njege i pomoéi u kuéi pruza starim,
iznemoglim, hronino bolesnim i invalidnim osobama usluge
zdravstvene njege, li¢ne higijene, pomoéi u ishrani i nabavci, te
pomoéi u obavljanju kuénih i drugih poslova.

Clan 93.
Prihvatili§te za odrasle osobe u zasebnom objektu
obezbjeduje  prihvat, privremeno zbrinjavanje, ishranu,

zdravstvenu njegu, usluge struénog rada i druge usluge osobama
koje su se nasle u stanju socijalne potrebe na podru¢ju Kantona.
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6. Dom za djecu bez roditeljskog staranja
Clan 94.

Dom zadjecu bez roditeljskog staranja (u daljem tekstu: Dom
za djecu) pruZa usluge cjelokupnog zbrinjavanja, odgoja,
8kolovanja, zdravstvene zaStite djece bez roditelja i djece €iji je
razvoj ometen porodiénim prilikama.

Dom za djecu prima na smjeStaj i za$titu djecu iz prethodnog
stava od rodenja do navr¥enih 18 godina Zivota.

1zuzetno od stava 2. ovog ¢lana, na prijedlog Centra, Dom za
djecu, na smjestaj i za§titu prima i djecu kojoj je potrebno
obezbijediti zavrsetak zapocetog Skolovanja.

Dom za djecu je duZan pruZiti organizovanu i individualnu
struénu pomoé za uspje$no savladavanje programa odgoja i
obrazovanja §ticenika.

Dom za djecu moZe Kkoristiti usluge dje€ijih vrtica i drugih
ustanova, u cilju bolje socijalizacije svojih Stienika.

Clan 95.

U Domu za djecu moZe se, uz prethodnu saglasnost
Kantonalnog ministarstva, kao organizaciona jedinica osnovati
Prihvatili§te za trudnice i samohrane majke sa djecom do 6
mjeseci starosti.

7. Porodi¢no savjetovaliSte

Djelatnost savjetovaliSta ¢ini:

- porodi¢no savjetovanje i tretman;

- grupno savjetovanje i tretman;

- individualno savjetovanje i tretman;

- nautno istraZivatko proucavanje pojava i problema iz
oblasti socijalne zaStite;

- publikovanje rezultata tih istraZivanja, kao i drugih
popularnih publikacija (priruénika, broSura, informativno-
propagandnih materijala).

Ove djelatnosti su u funkcijama:

- spreavanja nastanka 1 suzbijanja sociopsiholoSkih
problema i poteskoca,

- harmoniziranja porodi¢nih i bratnih odnosa;

- sticanja pozitivnih navika i formiranja pravilnih Zivotnih
stavova i uvjerenja kod djece i mladih;

- educiranja gradana i profesionalaca iz oblasti opée
socijalne i djecije zastite;

- strugne i profesionalne pomoéi institucijama, ustanovamai
organizacijama u skladu sa njihovim potrebama.

SavjetovaliSte ée obavljati i poslove propisane drugim

zakonima i odlukama osnivada.
8. Kantonalna javna ustanova "Disciplinski centar za
maloljetnike"

Clan 97.

Skrafeni naziv Kantonalne javne ustanove "Disciplinski
centar za maloljetnike" je: KJU Disciplinski centar.

Djelatnost KJU Disciplinski centar je izvr§avanje odgojne
mjere-disciplinske mjere upuéivanja u disciplinski centar za
maloljetnike izre€ene maloljetnom uéiniocu krivi¢nog djela, na
nadin propisan zakonom kojim se reguliSe izricanje 1 izvrienje
ove disciplinske mjere, i Lo

- naodredeni broj sati tokom dana praznika, ali najvise Cetiri

uzastopna dana praznika;

- naodredeni broj sati tokom dana, ali najduZe u trajanju od

Jjednog mjeseca;
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- naneprekidni boravak tokom odredenog broja dana, ali ne

duze od dvadeset dana.

KJU Disciplinski centar po naredbi suda moZe provoditi
odluku o privremenom smjeStaju maloljetnika u toku pripremnog
postupka.

KJU  Disciplinski  centar  organizuje  djelatnost
Dijagnosti¢ko-opservacionog  centra  namijenjenog  za
identifikaciju, utvrdivanje i procjenu etiologije, stepena i
intenziteta prisutnih poremeéaja u ponasanju kod djece oba
spola, koja su upucena na dijagnosti¢ku obradu od strane suda,
tuzilaftva ili nadleZne shlizbe socijalne zastite s ciljem
predlaganja odgovarajuce mjere, te daljeg adekvatnog struCnog
tretmana.

KJU Disciplinski centar moZe organizovati projekte,
programe 1 druge aktivnosti prevencije koje su u funkciji
smanjenja maloljetnickog kriminaliteta na podrucju Kantona
Sarajevo.

U okviru KJU Disciplinski centar ¢e se formirati nova
organizaciona jedinica, fizi¢ki odvojena od drugih
organizacionih jedinica ove ustanove, koja ée obavljati poslove
vezano za zbrinjavanje djece do 18 godina starosti koja se nalaze
uriziku, dok se ne steknu uvjeti za osnivanje posebne ustanove u
kojoj ée se obavljati ovi poslovi.

Centar kao organ starateljstva, radi zastite najboljeg interesa
djeteta, a na prijedlog Stru¢nog tima, rjeSenjem moZe odluéiti o
njegovom smjestaju u organizacionu jedinicu iz stava 6. ovog
¢lana i bez pristanka roditelja, koje moZe trajati najduze dva
mjeseca.

Zalba na rjesenje iz stava 7. ovog &lana ne odlaZe izvr¥enje
rjeSenja i izjavljuje se Kantonalnom ministarstvu.

Organizaciona jedinica iz stava 6. ovog ¢lana moze vrSiti
poslove dnevnog zbrinjavanja djece na dobrovoljnoj osnovi.

TroSkovi zbrinjavanja i smjeStaja djece u organizacionoj
jedinici iz stava 6. ovog €lana osiguravaju se iz BudZeta Kantona
Sarajevo na poziciji Kantonalnog ministarstva predvidenom za
tu namjenu, budZeta op¢ina, donacija, legata, poklona i drugih
izvora prihoda u skladu sa propisima.

9. Javna ustanova Terapijska zajednica - Kampus Kantona
Sarajevo

Clan 98.

Javna ustanova Terapijska zajednica - Kampus Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Kampus) je stacionarna ustanova u
kojoj se obezbjeduje socijalno-zdravstvena zaStita osoba u cilju
smanjenja somatskih Steta i psihickih posljedica usljed
dugotrajne upotrebe droga, kao i:

- psihosocijalna rehabilitacija,

- socijalna reintegracija u zajednici na ovaj natin

rehabilitiranih ovisnika o drogama,

- okupacioni tretrnan (radna terapija),

- druge mjere iz domena prevencije, prevashodno tercijarne
prevencije ovisnosti o drogama i unapredenja mentalnog
zdravlja,

- preduzimanje posebnih mjera i programa za sprecavanje j
rano otkrivanje psihoti¢nih stanja (struéno-metodolotka
pomo¢),

- zdravstveno prosvje¢ivanje korisnika.

Kampus kao osnovni metod svog radakoristi socioterapijske,
psihoterapijske, radno-rekreativne, okupacione 1 druge
aktivnosti u kompleksnoj rehabilitaciji te$kih ovisnika o
drogama,
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10. Nadzor nad stru¢nim radom ustanova socijalne zastite
Clan 99.

Nadzor nad struénim radom ustanova socijalne zastite ima za
cilj unapredivanje struénog rada, instruktaZe i pravovremeno
ukazivanje na nepravilnosti i propuste u stru¢nom radu, radi
preduzimanja odgovaraju¢ih mjera potrebnih za spre€avanje ili
otklanjanje §tetnih posljedica (u daljem tekstu: nadzor).

Clan 100.

Nadzor se obavlja na osnovu programa koji utvrduje
Kantonalno ministarstvo.
Programom iz prethodnog stava obezbjeduje se stalni i
neprekidni nadzor.
Clan 101.

Nadzor nad struénim radom ustanova socijalne zastite vrsi
Kantonalno ministarstvo.

Clan 102.

Ustanove socijalne zaStite duZne su da sluZbeniku
ovlastenom za vrienje nadzora omoguce obavljanje nadzora u
skladu sa zakonom.

Clan 103.

Nadzor se sprovodi neposrednim uvidom u nacin obavljanja
djelatnosti sa stanoviSta primjene zakona, drugih propisa i op¢ih
akata, organizaciju rada, objekte, prostorije 1 opremu ustanova
socijalne zastite.

Clan 104.

Nakon obavljenog nadzora podnosi se
Kantonalnom ministarstvu u roku od 8 dana.

Izvjestaj iz prethodnog stava obavezno sadrzi:

izvjestaj

1. prikaz utvrdenog stanja,

2. prijedlog mjera i rokovi za otklanjanje nedostataka i

3. prijedlog drugih mjera koje sluzbenik ovlasten za vrSenje
nadzora smatra neophodnim.

Clan 105.

Kantonalno ministarstvo je duZno da razmotri izvjeStaj i
utvrdi mjere i rokove za otklanjanje utvrdenih nedostataka, te da
o tome obavijesti Vladu Kantona i ustanovu socijalne zaSiite u
kojoj je nadzor izvrSen.

Clan 106.

U roku od 15 dana po isteku utvrdenog roka, ustanova
socijalne zastite u kojoj je nadzor izvrien, duZna je da pismeno
obavijesti Kantonalno ministarstvo o izvr$enju utvrdenih mjera.

Ukoliko ustanova socijalne zaStite ne podnese izvjeStaj u
roku iz prethodnog stavaili ne izvr$i utvrdene mjere, Kantonalno
ministarstvo podnosi zahtjev za pokretanje postupka protiv
ustanove socijalne zastite u skladu sa zakonom.

Clan 107.

Sredstva za obavljanje nadzora obezbjeduju se u budzetu
Kantona.

Clan 108.

Ustanova socijalne zastite obavezno organizira i sprovodi
nadzor nad struénim radom svojih radnika koji obavljaju poslove
socijalne zastite.

Organiziranje i sprovodenje nadzora iz prethodnog stava visi
se na nacin utvrden op¢éim akiom ustanove socijalne zaStite.
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Supervizija
Clan 109.

Supervizija ima za cilj kontinuirani stru¢ni razvoj socijalnih
radnika 1 drugih struénih radnika radi unapredenja socijalnog
rada.

Clan 110.
Supervizija se obavlja u ustanovama socijalne zastite.
Clan 111.

Superviziju viie supervizori.
Supervizor moZe biti osoba koja ima diplomu-certifikat o
zavrienoj edukaciji za supervizora.
Clan 112.

Ustanova socijalne zaStite duZna je socijalnim radnicima i
drugim stru¢nim osobama omoguditi prisustvo superviziji.
Uvjeti za imenovanje i razrjeSenje direktora, predsjednika i
¢lanova upravnog odbora, predsjednika i ¢lanova
nadzornog odbora

Clan 113.

Za direktora ustanove moZe biti imenovana osoba koja
ispunjava slijedeée uvjete:

- da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

- da ima zavrien VII stepen stru¢ne spreme, odnosno
zavr§en najmanje prvi ciklus bolonjskog studija visokog
obrazovanja u trajanju od najmanje Cetiri studijske godine
sa akademskom titulom i stru¢nim zvanjem Bakalaureat/
Bachelor (240 ECTS bodova),

- daima najmanje pet godina radnog staZa,

- daima opStu zdravstvenu sposobnost,

- da nije osudivan za krivi¢no djelo koje je nespojivo sa
obavljanjem duZznosti direktora,

- danije osudivan za prekr§aj koji je nespojiv sa obavljanjem
duZnosti direktora.

Pravilima ustanove ée se urediti bliZi uvjeti za imenovanje
direktora koji se odnose na vrstu struéne spreme, te eventualno
druge uvjete za koje se procijeni da su od znafaja za vrienje
poslova direktora.

Direktor ustanove ne moZe biti predsjednik i élan upravnog
odbora i predsjednik i ¢lan nadzomog odbora bilo koje ustanove
nezavisno od oblasti za koju je ustanova osnovana, a koja djeluje
u Bosni i Hercegovini.

Procedura izbora i imenovanja direktora ustanove, koja
podrazumijeva objavljivanje javnog konkursa, formiranje
komisije za utvrdivanje liste kandidata koji ispunjavaju uvjete iz
stava 1. ovog ¢lana, provodenje intervjuai druga pitanja uredit e
se pravilnikom koji donosi Kantonalno ministarstvo.

Direktor ustanove imenuje se na mandat od Cetiri godine i
moZe biti ponovo imenovan na jo§ samo jedan mandalt.

Clan 114.

Pored razloga propisanih Zakonom o ustanovama, upravni
odbor moZe razrijefiti direktora i prije vremena za koje je
imenovan i iz slijededih razloga:

- neispunjavanje uvjela za imenovanje direktora ustanove

propisanih ovim zakonom i pravilima ustanove,

- neusvajanje izvje§taja o poslovanju koji obuhvata izvjedtaj

oradu saizvjestajem o finansijskom poslovanju ustanove,

- zloupotrebe pozicije direktora u ustanovi u korist licnog

interesa ili interesa druge osobe,
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- kori§tenje imovine ustanove u privatne svrhe,

- nesavjesno i neodgovommo obavljanje poslova direkiora, a
koje se negativno odraZava na rad, afirmaciju ustanove i
Cuvanje njenog ugleda,

- propustanje spre¢avanja nepravilnosti u radu ustanove,

- dobivanje negativne ocjene za rad od strane upravnog
odbora,

- nepostivanje opstih akata ustanove.

Clan 115.

Za predsjednika i C¢lana upravnog odbora ustanove i
predsjednika i ¢lana nadzornog odbora ustanove moZe biti
imenovana osoba koja pored opstih uvjeta propisanih Zakonom o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
i Hercegovine ispunjava i slijedece uvjete:

- da je drzavljanin Bosne i Hercegovine,

- da nije osudivan za krivi¢no djelo koje je nespojivo sa
obavljanjem duZnosti predsjednika i €lana upravnog
odbora ustanove i predsjednika i ¢lana nadzomog odbora
ustanove,

- danije osudivan za prekr$aj koji je nespojiv sa obavljanjem
duZnosti predsjednika i ¢lana upravnog odbora ustanove i
predsjednika i ¢lana nadzomog odbora ustanove.

BliZi uvjeti za imenovanje iz stava 1. ovog ¢lana uredit e se

posebnim aktom koji donosi Vlada Kantona.

Clan 116.

Pored razloga propisanih Zakonom o ustanovama, Osniva¢
moZe razrijeSiti predsjednika i Clana upravnog odbora i
predsjednika i ¢lana nadzornog odbora ustanove i prije vremena
za koji je imenovan i iz slijede¢ih razloga:

- neispunjavanje uvjeta za imenovanje propisanih ovim

zakonom i aktom iz ¢lana 115. stav 2. ovog zakona,

- neusvajanje izvje$taja o poslovanju koji obuhvata izvjestaj
oradu saizvjestajem o finansijskom poslovanju ustanove,

- zloupotrebljavanje pozicije predsjednika i €lana upravnog
odbora i predsjednika i ¢lana nadzornog odbora u ustanovi
u korist li¢nog interesa ili interesa druge osobe,

- nesavjesnog 1 neodgovornog obavljanja duZnosti
predsjednika i ¢lana upravnog odbora i predsjednika i
¢lana nadzomog odbora, a koje se negativno odraZzava na
afirmaciju ustanove i duvanje njenog ugleda,

- propustanje sprefavanja nepravilnosti u radu ustanove,

- nevrSenje usmjeravanja i kontrole rada direktora,

- neocjenjivanje rada direktora,

- promjene broja i strukture ¢lanova upravnog odbora i
¢lanova nadzornog odbora,

- nepostivanje i kr¥enje op§tih akata ustanove.

IV - UDRUZENJA OSOBA SA INVALIDITETOM
Clan 117.

UdruZcnja osoba sa invaliditetom (u daljem tekstu:
udruZenja) u smislu ovog zakona smatraju se ona udruZenja koja
pored uvjela propisanih u Federalnom zakonu o udruZivanju
gradana i Federalnom zakonu, ispunjavaju i slijedeée uvjete:

- daokupljajui pruzaju pomo¢ osobama sa invaliditetom &iji
je stepen invalidnosti preko 60% i koji u pravilu ostvaruju
pravo na dodatak za njegu i pomo¢ druge osobe;

- da ¢lanovi udruZenja svakodnevne aktivnosti ne mogu
obavljati bez koriStenja specijalnih tehnickih pomagala ili
da koriste specijalne tehnike u komunikaciji (Brajevo
pismo, zvuéna tehnika, gestovni govor i sl.);
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- da je djelatnost udruZenja usmjerena na pruzanje pomoci
¢lanovima pri otkrivanju, u $kolovanju, rehabilitaciji,
zaposljavanju, resocijalizaciji, zadovoljavanju kulturnih
potreba, informiranju o specijalnim tehnikama, obezbije-
divanju raznih tehnickih pomagala, rjeSavanju statusnih
pitanja ¢lanova i sl.

Clan 118.
Sredstva za finansiranje rada udruZenja obezbjeduju se iz:
- {lanarina,
- donacija,
- legata,

- budZeta Kantona, Grada i opéina,
- drugih izvora u skladu sa propisima.

Clan 119.

Kanton iz svog budZeta finansira rad udruZenja ¢ija djelatnost
se odnosi na podrudje Kantona, u visini 1 na nacin koji na
prijedlog Vlade utvrdi Skupstina Kantona.

Pri utvrdivanju prijedloga o finansiranju udruZenja Vlada
uzima u obzir program rada udruZenja, stvarne trofkove koje
udruZenje ima, stepen i teZinu invaliditeta ¢lanova udruZenja i
obim potreba koje se zadovoljavaju na specifi¢an nacin.

Ako se u Kantonu registruje vise udruZenja sa istim ili sli¢cnim
programskim ciljevima, koja su formirale osobe sa istom vrstom
invaliditeta, Kanton ¢e iz svog budZeta finansirati samo jedno
udruZenje.

Prijedlog za finansiranje udruzenja iz prethodnog stava
utvrduje Kantonalno ministarstvo, uzimajuéi u obzir Kriterije
utvrdene u Federalnom zakonu i ovom zakonu.

V - ZASTITA CIVILNIH ZRTAVA RATA

1. Opce odredbe
Clan 120.

O pravima civilnih Zrtava rata u prvom stepenu rjeSava
op¢inski nagelnik.

Clan 121,

RjeZenje donijeto u prvom stepenu o priznavanju prava iz
oblasti zagtite civilnih Zrtava rata podlijeZe reviziji koju po
sluZbenoj duZnosti vr8i Kantonalno ministarstvo.

Ako je protiv rjeSenja prvostepenog organa izjavljena Zalba,
o reviziji i Zalbi rjeSava se istim rjeSenjem.

Ako protiv rjefenja iz stava 1. ovog ¢lana nije izjavljena
Zalba, organ koji je donio to rjeSenje dostavit ¢e ga zajedno sa
spisima predmeta Kantonalnom ministarstvu, u roku od 8 dana
od dana isteka roka za Zalbu.

Revizija ne odlaZe izvrSenje rjeSenja.

Clan 122.

Ukoliko nadleZni organi utvrde da je kod osobe korisnika
prava civilnih Zrtava rata do$lo do poboljanja zdravstvenog
stanja, te da nije neophodno koristenje tog prava ili u tom obimu,
moZe pokrenuti postupak revizije prava.

2. Pomoc¢ u troSkovima lije¢enja i nabavei ortopedskih

pomagala .

Pomoc¢ u troskovima lije¢enja obezbjeduje se pod uvjetom da
ljekarska komisija, na osnovu raspoloZive medicinske
dokumentacije, a po preporuci ljekara pod ¢&ijim nadzorom se
lijeci civilna Zrtva rata, utvrdi da ¢e Zivot i zdravlje civilne Zrtve
rata biti ugroZeni, ukoliko se ne obezbijede sredstva zalijeCenje.
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Ljekarsku komisiju iz prethodnog stava formira Stru¢na

institucija.

Ljekarska komisija u postupku i na na¢in propisan za vojne

invalide svojim nalazom, ocjenom i mi$ljenjem utvrduje:

- stepen tjelesnog oStedenja invalida;

- potrebuzatudomnjegomipomociod strane druge osobe;

- potrebu za ortopedskim dodatkom;

- potrebu produZenja prava, odnosno o smanjenju obima
prava;

- nesposobnost za privredivanje ¢lana porodice civilne Zrtve
rata;

- potrebu za nastavkom lijeCenja, duZinu trajanja lijecenja,
institucije, zdravstvene ustanove, banjska IjediliSta u
kojima ¢e se nastaviti lijeCenje;

- druga pitanja od zna¢aja za ostvarivanje prava.

Pravo na pomoé¢ u obezbjedenju ortopedskih pomagala
ostvaruju civilne Zrtve rata pod uvjetom i na nain utvrden
propisima iz oblasti zdravstvenog osiguranja.

Ljekarska komisija utvrduje potrebu za ortopedskim
pomagalima, a organ koji vodi postupak visinu iznosa pomoc¢i za
nabavku ortopedskog pomagala.

Clan 126.

Visina iznosa sredstava za obezbjedenje ortopedskog
pomagala utvrduje se u visini utvrdenog obaveznog li¢nog
ude$éa korisnika u obezbjedenju ortopedskog pomagala, a u
skladu sa propisom o ude$éu osiguranih lica u trofkovima
koriStenja zdravstvene zaStite na teritoriji Kantona.

Visinaiznosa sredstava moZe biti i manja od visine utvrdenog
obaveznog li¢nog ude$éa korisnika u obezbjedenju ortopedskog
pomagala, ukoliko organ koji vodi postupak utvrdi da mjesefni
prihod po ¢lanu domadinstva civilne Zrtve rata prelazi iznos 20%
prosjecne place.

3. Osposobljavanje za rad, profesionalna rehabilitacija,
prekvalifikacija i dokvalifikacija
Clan 127.

Pravo na osposobljavanje za rad, profesionalnu
rehabilitaciju, prekvalifikaciju i dokvalifikaciju ostvaruju civilne
Zrtve rata pod uvjetima i na nafin utvrden propisima o
posredovanju u  zapofljavanju 1 socijalnoj sigurnosti
nezaposlenih osoba Kantona.

4, Prioritetno zaposljavanje
Clan 128.

Pravo na prioritetno zapo§ljavanje ostvaruju civilne Zrtve
rata pod uvjetima i na nacin predviden aktivhom politikom
zapoSljavanja, koja se provodi u skladu sa propisima o posre-
dovanju u zaposljavanju i socijalnoj sigurnosti nezaposlenih
osoba Kantona.

5. Zdravstvena zadtita i uvjeti za sticanje prava civilnih
irtava rata
Clan 129.

Civilne Zrtve rata i ¢lanovi porodice civilne Zrtve rata koji su
ostvarili pravo na porodi¢nu invalidninu imaju pravo na
zdravstvenu zastitu pod uslovom da ne ispunjavaju uslove za
ostvarivanje ovog prava po nekom drugom osnovu u skladu sa
propisima o zdravstvenom osiguranju.
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6. Evidencije o civilnim zZrtvama rata
Clan 130.

Evidencije civilnih Zrtava rata i ¢lanova porodice civilnih
Zrtava nosilaca prava na porodiénu invalidninu, sadrZaj
legitimacije civilnih Zrtava rata, statisticke podatke o broju,
strukturi i vrsti civilnih Zrtava rata propisuje ministar.

Nadin isplate i evidencija o izvrSenim isplatama civilnim
Zrivama rata i ¢lanovima porodica civilnih Zrtava rata koji su
ostvarili pravo na porodi¢nu invalidninu, propisuje ministar.

VI - ZASTITA PORODICE SA DJECOM
Clan 131.

O pravima u oblasti zastite porodice sa djecom u prvom
stepenu rje$ava opéinski nacelnik.

1. Dodatak na djecu
Clan 132.

Pravo na djediji dodatak ostvaruju porodice koje imaju
prebivaliste u Kantonu.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢&lana pravo na djeciji dodatak
mogu ostvariti i porodice koje imaju boravi§te u Kantonu po
osnovu statusa raseljenih lica i izbjeglica u Kantonu.

Ukoliko se pravo na dje¢iji dodatak ostvaruje po osnovu
boravista, to pravo se moZe ostvariti samo pod uvjetom da se isto
pravo ne ostvaruje u mjestu prebivaliSta.

Clan 133.

Djetiji dodatak obezbjeduje se porodicama sa djecom £iji
prihodi po élanu zajedni¢kog domacéinstva ne prelaze iznos 20%
prosjecne place.

Iznos djeijeg dodatka utvrduje Kantonalno ministarstvo, s
tim da taj iznos ne moZe biti manji od 5% od prosjecne place.

Clan 134.

Ukupan prihod domadinstva kao osnov za ostvarivanje prava
na dje€iji dodatak, ¢ine prihodi iz ¢lana 9. ovog zakona.

Clan 135.

Djetiji dodatak ne mogu ostvariti porodice u kojima je jedan
od &lanova zajednitkog domadinstva vlasnik preduzeca ili
samostalne radnje ili ima registriranu dopunsku djelatnost,
vlasnik je ili posjednik motornog vozila, osim ako su u pitanju
osobe sa invalidiletom koje po propisima iz oblasti poreske i
carinske politike mogu uvesti ili na domadem trZiftu kupiti
motorno vozilo kao ortopedsko ili drugo pomagalo.

Pravo na dje¢iji dodatak bez obzira na imovinski cenzus
pripada djetetu bez jednog ili oba roditelja, te porodici:
- u kojoj jedan od roditelja ima utvrden invaliditet od
najmanje 90%,
- kojaima dijete ometeno u fizi¢kom ili psihi¢kom razvoju,
§to se dokazuje pravosnaZnim rjeSenjem donijetim u
skladu sa Pravilnikom o utvrdivanju preostale sposobnosti
irazvrstavanju djece i omladine ometene u psiho-fizitkom
razvoju ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo” br. 26/08 i
5/12),
- koja ima dijete oboljelo od karcinoma, Secerne bolesti,
leukemije, TBC 1 celijakije,
- Ciji je jedan od roditelja korisnik stalne nov€ane pomodéi.
Djeci i porodici iz prethodnog stava pripada djediji dodatak u
iznosu iz ¢lana 133. ovog zakona, uvecan za 50%.
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Djetiji dodatak pripada djetetu do navrSene petnaeste godine
Zivota ukoliko ispunjava uvjete predvidene Federalnim zakonom
i ovim zakonom.

Dijeca starija od 15 godina ostvaruju pravo na djeciji dodatak
pod uvjetom:

- da se nalaze na redovnom $kolovanju na podru¢ju BiH, a

najkasnije do 27. godine Zivota;

- da su nesposobna za privredivanje, pod uvjetom da je
nesposobnost nastupila prije navrienih 15 godina Zivota,
odnosno za vrijeme redovnog §kolovanja, a najkasnije do
navr$enih 27 godina Zivota.

Djetiji dodatak isplacuje se i za vrijeme 8kolskog raspusta.

Clan 138.

Za djecu ometenu u fizi€kom i psihi¢kom razvoju koja se
nalaze na specijalnom $kolovanju, djeciji dodatak pripada za sve
vrijeme trajanja §kolovanja, a najkasnije do navrenih 27 godina
Zivota.

Clan 139.

Djediji dodatak ispladuje se i za vrijeme dok je dijete, usljed
bolesti ili lije€enja, sprije¥eno da izvr§ava svoje obaveze u Skoli,
odnosno fakultetu, a najkasnije do navrSenth 27 godina Zivota.

Clan 140.

Pravo na djeiji dodatak te¥e od prvog dana narednog
mjeseca po podnoSenju zahtjeva za ostvarivanje prava.

Pravo na dje¢iji dodatak ne pripada djeci koja su smjeStena u
ustanove djecije i socijalne zaStite.

Dodatak za djecu ne pripada za dijete koje:

- po zavrietku srednje §kole upiSe isti stepen obrazovanja
drugog smjera;

- u toku studija izgubi viSe od jedne godine na viSoj ili
visoko8kolskoj ustanovi;

- nakon zavriene jedne §kolske godine upiSe viSe od jednom
istu godinu na drugoj visoj ili visokoskolskoj ustanovi;

- nakon zavrSenog Skolovanja na vioj ili visokoskolskoj
ustanovi upise §kolovanje istog stepena.

Clan 142.

Djeciji dodatak prestaje za dijete koje stupi u brak ili
sticanjem potomstva,

Clan 143.

Ukoliko se utvrdi da se dje¢iji dodatak nenamjenski koristi,
nadleZni organ moZe odrediti da se djeciji dodatak isplacuje
drugom roditelju ili osobi kod koje se dijete nalazi na

izdrZavanju.

Korisnik djetijeg dodatka duZan je u svakoj kalendarskoj
godini u periodu od 1. septembra do 31. oktobra tekuce godine
dostaviti dokaze o ispunjavanju uvjeta za ostvarivanje prava, a za
djecu koja se nalaze na redovnom Skolovanju dokaze o nastavku
Skolovanja.

Ukoliko korisnik ne dostavi dokaze prestaje pravo na djeciji
dodatak sa 31.08. za djecu u srednjim §kolama, odnosno sa 30.09.
tekuée godine za studente na visim i visokoSkolskim
ustanovama.
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Korisnik djedijeg dodatka duZan je prijaviti svaku promjenn
koja povladi gubitak prava i to u roku od 15 dana od nastale
promjene.

Clan 145.

Djeci uzrasta do 15 godina koja su ostvarila pravo na djeciji
dodatak osigurava se pravo na zdravstvenu zastitu, pod uvjetom
da to pravo ne mogu ostvariti po drugom osnovu.

Clan 146.

Zdravstvena zaStita osigurava se djeci od rodenja do polaska
u Skolu i osobama starijim od 65 godina Zivota, pod uslovom da
nemaju zdravstveno osiguranje po drugom osnovu.

Pla¢anje neposrednog uce$éa u trofkovima zdravstvene
zaStite za djecu od rodenja do navr§enih 15 godina Zivota,
odnosno starije maloljetnike do 18 godina Zivota i osobe starije
od 65 godina Zivota vr§it ¢e Kantonalno ministarstvo, pod
uslovom da nisu zdravstveno osigurani po drugom osnovu.

Sve osobe sa invaliditetom koje nemaju zdravstveno
osiguranje po drugom osnovu, imaju pravo na zdravstveno
osiguranje po ovom zakonu.

Struéna institucija, nalaz i mi§ljenje iz stava 3. ovog &lana
donosi u skladu sa pravilnikom koji ée donijeti Kantonalno
ministarstvo, u roku do 60 dana od dana stupanja na snagu
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj zastiti,
zaStiti civilnih Zrtava rata i zaStiti porodice sa djecom ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 17/10).

Poslove vezane za ostvarivanje prava iz stava 1. i 2. ovog
Slana visit ée opéinski organi uprave nadleZni za poslove
socijalne zaStite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa
djecom.

Poslove vezane za korisnike iz stava 3. ovog €lana vrsit ée
Centar.

Clan 147.

Osobe koje se nalaze u stanju socijalne potrebe imaju pravo
na zdravstvenu zaStitu ukoliko ovo pravo nisu ostvarile po
drugom osnovu.

O pravu iz stava 1. ovog ¢lana u prvostepenom postupku
rjeSenjem odlutuje opéinski organ iz ¢lana 146. stav 5. ovog
zakona na osnovu sluZbenim putem pribavijene socijalne
anamneze sainjene od strane nadleZne sluZbe iz ¢lana 4. stav 1.
ovog zakona kojom se utvrduje stanje socijalne potrebe
podnosioca zahtjeva.

Ovo pravo ne mogu ostvariti osobe koje su bile osigurane
putem Javne ustanove "SluZba za zaposljavanje” Kantona
Sarajevo i pravo na zdravstvenu zaititu izgubile neredovnim
javljanjem.

Uplata doprinosa na ime ostvarenog prava na zdravstvenu
zaStitu iz stava 1. ovog Clana vrsi se u skladu sa ¢lanom 7. tafka
1.) Odluke o utvrdivanjn osnovica, stopa i na¢ina obrafunavanja
uplate doprinosa za obavezno zdravstveno osiguranje na
podrudju Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj: 29/09).

2. Naknada umjesto plaée Zeni-majci u radnom odnosu, za
vrijeme dok odsustvuje sa posla radi trudnoée, porodaja i

njege djeteta
Clan 148.

Izuzetno od ¢lana 7. ovog zakona pravo na naknadu umjesto
plaée Zeni-majci u radnom odnosu, za vrijeme dok odsustvuje sa
posla radi trudnoée, porodaja i njege djeteta (u daljem tekstu:
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naknada plade Zeni-majci) mogu ostvariti osobe koje imaju
boraviste u Kantonu Sarajevo i utvrden status raseljene osobe.

Naknada plade Zeni-majci koja najmanje 12 mjeseci prije
odlaska na porodiljsko odsustvo ima zakljucen ugovor o radu ili
rjefenje o zasnivanju radnog odnosa i prijavu na obavezno
osiguranje po osnovu radnog odnosa, utvrduje se u iznosu 60%
prosjedne plade, s tim da taj iznos ne moZe biti manji od najniZe
plaée u Federaciji Bosne i Hercegovine.

NajniZa placaiz stava I. ovog ¢lana obraunavase u skladu sa
Odlukom Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o najniZoj neto
satnici pomnoZenoj sa 176 sati na mjese€nom nivou.

Naknada plade Zeni-majci koja manje od 12 mjeseci prije
odlaska na porodiljsko odsustvo ima zakljuéen ugovor o radu ili
rjeSenje o zasnivanju radnog odnosa i prijavu na obavezno
osiguranje po osnovu radnog odnosa, utvrduje se u iznosu 30%

prosjecne place.

Na iznos naknade place Zeni-majci uplacuju se doprinosi za
PIO, zdravstvo i osiguranje od nezaposlenosti i izmiruju se
poreske obaveze u skladu sa zakonom.

Clan 151.

Naknada plade Zeni-mmajci u skladu sa ovim zakonom
isplacuje se za vrijeme trudnode-porodaja i njege djeteta u
trajanju od jedne godine neprekidno, pocev od dana stupanja na
porodiljsko odsustvo.

Na osnovu nalaza ovlastenog lije¢nika, Zena moZe da pocne
porodajno odsustvo 28 dana prije ofekivanog porodaja djeteta.

Clan 152.

Naknadu place Zeni-majci moZe ostvariti otac djeteta,

odnosno usvojilac pod uvjeliil Iitvrdenim propisima o radu.

Zeni-majci koja u skladu sa propisima o radu ima pravo na
rad sa polovinom punog radnog vremena, naknadu za polovinu
punog radnog vremena kada ne radi moZe da isplatuje
poslodavac, do visine njene plade.

Clan 154.

Za vrijeme trajanja ugovora o radu na odredeno vrijeme
naknadu place Zena-majka ostvaruje po osnovu Clana 149. ovog
zakona.

Po isteku ugovora o radu na odredeno vrijeme Zena-majka do
isteka godine dana od dana stupanja na porodiljsko odsustvo
ostvaruje pravo na pomoc Zeni-majci koja nije u radnom odnosu.

Zena-majka koja rodi mrivo dijete ili ako dijete umre prije
isteka porodiljskog odsustva, ima pravo na naknadu place za pe-
riod utvrden propisima iz oblasti rada.

Visina naknade ostvaruje se u iznosu najniZe place.

3. Nov¢ana pomo¢ za vrijeme trudnode i porodaja
Zene-majke koja nije u radnom odnosu

Novéanu pomo¢ za vrijeme trudnoce, porodaja i njege
djeteta, Zena-majka koja nije u radnom odnosu, (u daljem tekstu:
novlana pomo¢ Zeni-majei) ostvaruje pod uvjetom da ona ili
bra¢ni drug imaju prebivaliSte najmanje godinu dana u Kantonu
Sarajevo, odnosno boravi$te najmanje godinu dana pod uvjetom
da ima status raseljene osobe.
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Nov¢anu pomod iena-majla ostvaruje u iznosu 30% od

prosjecne place.
Nov¢anapomod iz prethodnog stavaisplaéuje se u periodu od
godinu dana od dana porodaja.
Clan 158,
Zena-majka porodilja koja se nalazi na redovnom $kolovanju
mozZe ostvariti pravo na novéanu pomo¢ pod istim uvjetima i u
istom iznosu kao i Zena-majka koja nije u radnom odnosu.

Zena-majka koja rodi mrtvo dijete ili dijete umre u toku
koriStenja prava, ima pravo na nov&anu pomo¢ u trajanju od 45
dana, nakon smrti djeteta.

4. Jednokratna pomo¢ za opremu novorodenog djeteta
Clan 160.

Jednokratna pomo¢ za opremu novorodenog djeteta
ostvaruje se u iznosu od 35% od prosje¢ne plade.

Pravo iz prethodnog stava ostvaruje se ukoliko su ispunjeni
uvjeti za ostvarivanje prava na djediji dodatak.

5. Pomo¢ u prehrani djeteta do Sest mjeseci i dodatna
ishrana za majku-dojilju
Clan 161.

Pravo na pomo¢ u prehrani djeteta do Sest mjeseci i dodatnu
ishranu ostvaruju majke-dojilje ukoliko ispunjavaju uvjete za
ostvarivanje prava na dje¢iji dodataka.

Pravo iz prethodnog stava ostvaruje se u vidu mjeselnog
naturalnog davanja u prehrambenim proizvodima.

Vrijednost naturalnog mjesenog davanja koje utvrduje
Kantonalno ministarstvo, ne moZe biti manja od 8% od prosjecne
place.

Ostvarivanje prava iz stava l.ovog &lana obezbjeduje se
putem Zavoda za zdravstvenu zastitu Zena i materinstva Kantona
Sarajevo.

6. Smjestaj djece uz osiguranu ishranu u ustanovama
predskolskog odgoja
Clan 162.

Smjestaj djece uz obezbijedenu ishranu u ustanovama
predskolskog odgoja imaju sva djeca predskolskog uzrasta u
Kantonu.

Pravo na oslobadanje troskova boravka djece u predskolskoj
ustanovi mogu ostvariti porodice:

- djece bez oba roditelja,

- djece &iji Je jedan roditelj sa invaliditetom preko 70% ili
osoba oftecenog sluha iz ¢lana 16. Zakona o socijalnoj
za§titi, za$titi civilnih Zrtava rata i zaStiti porodice sa
djecom ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br: 16/02,
8/03, 2/06, 21/06, 17/10, 26/12),

- djece korisnika naknade za pomo¢ i njegu od strane druge
osobe,

- djece korisnika prava na stalnu nov€anu pomo¢,

- djece sa invaliditetom,

- djece u ¢ijem domacinstvu ima jedno ili vie mentalno
retardiranih ili psihi¢ki oboljelih lica,

- djeca &ija su oba roditelja redovni studenti.

Clan 163.

Pravo na subvencioniranje dijela trofkova smjeStaja boravka
djece u predskolskim ustanovama ostvaruju djeca zaposlenih

KANTONA SARAJEVO
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roditeljaili ¢iji je jedan roditelj zaposlen, a drugi redovan student,
¢iji prihod po ¢lanu domacdinstva ne prelazi 35% prosjecne place,
pod uvjetom da ispunjavaju ostale kriterije za ostvarivanje prava
na djeciji dodataka.

Clan 164.

Visinu subvencije smjestaja djeteta u predskolsku ustanovu,
te prava porodica koje smjeStaju viSe od jednog djetata kao i
druge kriterije utvrdit ée Vlada Kantona svojim propisom, u
skladu sa materijalnim moguénostima Kantona.

7. Osiguranje jednog obroka u vrijeme nastave u §kolama
osnovhog obrazovanja

Clan 165.

U skladu sa moguénostima Kantona moze se osigurati jedan
obrok za vrijeme nastave u $kolama osnovnog obrazovanja za
djecu iz socijalno ugroZenih porodica, o ¢emu svojim propisom
odlucuje Vlada Kantona.

8. Skolarine i stipendije dacima i studentima
Clan 166.

Pravo na gkolarinu i stipendiju imaju prvenstveno:

- djeca bez oba roditelja;

- djeca Ciji je jedan roditelj sa invaliditetom preko 70% ili
osoba ostecenog sluba iz &lana 16. Zakona o socijalnoj
zaftiti, zaStiti civilnih Zrtava rata i zaltiti porodice sa
djecom (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br: 16/02,
8/03, 2/06, 21/06, 17/10, 26/12),

- djeca korisnika naknade za pomo¢ i njegu od strane druge
osobe;

- djeca korisnika prava na stalnu nov€anu pomo¢;

- djeca sa invaliditetom;

- djeca u ¢ijem domadinstvu ima jedno ili viSe mentalno
retardiranih ili psihicki oboljelih osoba.

Cenzus za ostvarivanje ovih prava, iznos stipendije i

Skolarine 1 proSirenje kruga korisnika na prijedlog Kantonalnog
ministarstva utvrduje Vlada Kantona.

9. Postupak za ostvarivanje i rava

Zaostvarivanje pravaiz ¢l. 148. do 161. ovog zakona, zahtjev
se podnosi u roku od 60 dana od dana poroda.
Ukoliko je zahtjev podnesen po isteku ovog roka, pravo tece
od prvog dana u mjesecu u kojem je zahtjev podnesen.
VII - DIECIJA NEDJELJA
Clan 168.

Kantonalni ministar nadleZzan za finansije blize propisuje
nacin naplate nov¢anih iznosa za "Djeciju nedelju”, u skladu sa
Federalnim zakonom i propisima iz oblasti finansija.

Kantonalno ministarstvo sredstva sa pozicije "Djetija
nedelja”, rasporeduje organizatorima manifestacija i akcija
posvecenih djeci i unapredenju razvoja drustvene brige o djeci.
VIII - FINANSIRANIJE SOCIJALNE ZASTITE, ZASTITE
CIVILNIH ZRTAVA RATA 1 ZASTITE PORODICE SA
DIECOM

Clan 169.

Sredstva za finansiranje socijalne zaStite, zaStite civilnih
Zrtavarata i zaStite porodice sa djecom osiguravaju se u skladu sa
Federalnim zakonom i ovim zakonom iz:

- budZeta Kantona,

- budzeta opéina,
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- ulaganja osnivata,

- privrednih i usluZnih djelatnosti ustanova,
- li¢nog ucedda korisnika,

- legata, poklona i zavjestanja,

- idrugih izvora u skladu sa propisima.

Iz Kantonalnog budZeta finansiraju se sljede¢i oblici
socijalne zastite, zaStite civilnih Zrtava rata i zaStite porodice sa
djecom:

- stalna nov€ana pomo¢;

- novfananaknadaza pomocinjegu od strane druge osobe;

- usluge kuéne njege i pomoéi u kuéi;

- jednokratne, izuzetne pomoc¢i i druge materijalne pomoci;

- osposcbljavanje za Zivot i rad;

- smjestaj u drugu porodicu;

- smyjeStaj u ustanove socijalne zatite;

- litnainvalidnina;

- porodi¢na invalidnina civilnih Zrtava rata;

- dodatak za njegu i pomo¢ od strane druge osobe po
propisima o civilnim Zrtvama rata,

- ortopedski dodatak;

- pomoé¢ u tro¥kovima lijeCenja i nabavci ortopedskih,
tiflotehnickih i drugih pomagala;

- djediji dodatak;

- naknada umjesto place Zeni-majci u radnom odnosu za
vrijeme dok odsustvuje sa posla radi trudnoce, porodaja i
njege djeteta;

- novCana pomoé¢ za vrijeme trudnoée i
Zene-majke koja nije u radnom odnosu;

- jednokraina pomo¢ za opremu novorodenog djeteta;

- pomo¢ u prehrani djeteta do 6 mjeseci i dodatna ishrana za
majke dojilje;

- smjeStaj djece uz osiguranu ishranu u ustanovama
predgkolskog odgoja;

- $kolarine i stipendije dacima i studentima;

- osiguranje jednog obroka u vrijeme nastave;

- Djetija nedjelja;

- rad ljekarskih i drugih struénih komisija u prvom i drugom
stepenu;

- finansiranje ustanova socijalne zastite koje osniva Kanton i
udruZenja osoba sa invaliditetom;

- kaoi druga prava koja u skladu sa ovim zakonom, svojim
propisima utvrdi Skupstina ili Vlada Kantona.

porodaja

Iz opéinskog budzZeta finansiraju se:

- materijalni tro§kovi i plade zaposlenicima u ustanovama
socijalne zastite koje osniva opéina;

- opéinska udruZenja osoba sa invaliditetom u skladu sa
moguénostima;

- druga prava iz socijalne zaStite, koja svojim propisima
utvrduju opcine.

IX - NADZOR NAD SPROVODENJEM ZAKONA
Clan 172.

Nadzor nad primjenom ovog zakona i drugih propisa
donesenih na osnovu tog zakona, kao 1 poslove revizije vrsi
Kantonalno ministarstvo.

Inspekcijski nadzor nad primjenom propisa iz stava 1. ovog
¢lana vr§i Kantonalna uprava za inspekcijske poslove.

KANTONA SARAIJEVO
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IXa - KAZNENE ODREDBE

Nové&anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 2.000,00 KM

kaznit e se za prekr$aj ustanova odnosno subjekt, ako:

1) korisniku, protivno odredbama ovog zakona, uskrati ili
ograniti prava koja mu pripadaju,

2) omogudi korislenje prava osobi kojoj ne pripada pravo po
ovom zakonu, provedbenim i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu ovog zakonaili mu ne pripada pravo
u tom obliku,

3) smijesti dijete ili odraslu osobu u drugu porodicu koja u
smislu ¢l. 45. i 49. ovog zakona nije podobna da primi
dijete ili odreslu osobu na smjestaj,

4) ne primi na smjeitaj osobu koju uputi Centar ili drugi
nadleZni organ,

5) otpusti korisnika koji je smjeSten, a ne obezbijedi u
slu¢ajevima propisanim u odredbama Fedealnog zakona i
ovog zakona uslove za njegovo zbrinjavanje,

6) ne vodi ili neuredno ili nepravilno vodi propisanu
evidenciju o korisnicima socijalne i djecije zastite,

7) onemogudi vrienje nadzoranad stru¢nim radom ustanove,

8) odobrinezakonituinepravilnu isplatu nov¢anih primanja,

9) protivno zakonu otpogne sa radom i obavlja djelatnost,
prije nego Sto kantonalni organ uprave nadleZan za poslove
socijalne i djecije zastite utvrdi da su ispunjeni uslovi za
podetak rada i obavljanje djelatnosti,

10) protivno zakonu izvr§ava odgojne mjere upuéivanja u
Disciplinski centar za maloljetnike i mjere pojafanog
nadzora.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana kaznit ¢e se i odgovorna

osoba u ustanovi, novaénom kaznom od 500,00 do 1.000,00 KM.
Clan 174.

Nov&anom kaznom od 500,00 do 1.000,00 KM kaznit Ce se
hranitelj u hraniteljskoj porodici u kojoj je dijete smjeSteno,
ukoliko bez saglasnosti roditelja, usvojitelja ili organa
starateljstva preduzme vaZnije mjere u pogledu li¢nosti djeteta, u
skladu sa ¢lanom 45. ovog zakona, a u vezi sa ¢lanom 37.
Federalnog zakona.

Clan 175.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 do 1.000,00 KM
kaznit Ce se za prekr§aj osoba, korisnik prava, koja je postupila
suprotno ¢lanu 66. ovog zakona.

X - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 176.

Korisnici koji su ostvarili pravo na naknadu place Zeni-majci
i nov€anu pomo¢ Zeni-majci po propisu koji se primjenjivao na
teritoriji Kantona do stupanja na snagu Zakona o socijalnoj
zastiti, zaStiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa djecom
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 16/02), zavrsit e
ostvarivanje zapo¢etog pravau skladu sa donesenim rjeenjima.

Clan 177.

Korisnicima koji su ostvarili ostala prava iz oblasti socijalne
zastite i zaStite porodice sa djecom, nadleZni organi iz ¢lana 4.
Zakona o socijalnoj za$titi, zastiti civilnih Zrtava rata i zaStiti
porodice sa djecom ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
16/02), ¢e u roku od 6 mjesect od dana stupanja na snagu tog
zakona, po sluZzbenoj duZnosti izvrSiti uskladivanje rjeSenja sa
odredbama tog zakona.
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Skupstina Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢l. 13. stav 1. tafka e) i 18. tacka b) Ustava
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br.
1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13) i ¢lana 8.
Zakona o osnovama socijalne zastite, zaStite civilnih Zrtavarata i
zaStite porodice sa djecom ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 36/99, 54/04, 39/06 i 14/09), Skupitina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrzanoj dana 07.09.2016. godine, donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA 1 ZASTITI PORODICE SA DJECOM

Clan 1.

U Zakonu o socijalnoj zastiti, za8titi civilnih Zrtava rata i
zastiti porodice sa djecom ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 38/14 - PreciSceni tckst) ¢lan 8. mijenja se i glasi:

*Clan 8.

Pravo utvrdeno ovim zakonom ne moZe ostvariti osoba koja
isto pravo veé ostvaruje po drugim propisima.”
Clan 2.
Clan 12. mijenja se i glasi:
“Clan 12.

Prihod u smislu &l. 9. i 11. ovog zakona je godisnji prihod iz
prethodne godine koji se dijeli sa 12 mjeseci i brojem ¢&lanova
domadinstva."

Clan 3.
Iza ¢lana 13. dodaje se novi ¢lan 13a. koji glasi:
"Clan 13 a.

Korisnik prava iz socijalne zaStite i zaStite porodice sa
djecom, odnosno staratelj ili punomoénik korisnika, duZni su
obavijestiti nadlezni prvostepeni organ o svakoj promjeni koja bi
mogla uticati na gubitak, obim i visinu stefenih prava u roku od
15 dana od dana nastale promjene, odnosno saznanja o nastaloj
promjeni.

Osobe iz stava 1. ovog ¢lana, odnosno osoba koja je
preuzimala isplatu nov&anih primanja u ime korisnika, a na koje
korisnik nije imao pravo, duzne su vratiti primljeni iznos.

Ukoliko se nov€ana primanja iz stava 2. ovog ¢lanane vrate u
roku koji odredi Kantonalno ministarstvo, povrat tog iznosa
ostvari¢e se tuzbom kod nadleZnog suda, a putem
Pravobranilastva Kantona Sarajevo.”

Clan 4.

U élanu 16. iza stava 1. dodaju se novi st. 2. i 3. koji glase:

"Osobama koje su smjestene u ustanove socijalne zatite, a
koje nemaju sredstava za placanje izdavanja li€nih dokumenata,
mogu se odobritt sredstva u tu svrhu.

Vrsta liénih dokumenata iz stava 1. ovog ¢lana, uvjeti za
odobravanje sredstava za placanje i nadin placanja izdavanja
licnih dokumenata utvrdiée se pravilnikom koji donosi ministar
za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: ministar).”

U ¢lanu 18. stav 2. mijenja se i glasi:

"Ukoliko su jedan ili vise €lanova domaéinstva osobe koje su
ostvarile pravo na novanu naknadu za pomo¢ i njegu od strane
druge osobe ili dodatak za njegu i pomo¢ od druge osobe u skladu
sa ovim zakonom i Federalnim zakonom, ukupan iznos iz
prethodnog stava uveéava se za 20% iznosa dovoljnog za
izdrZavanje jedno€lanog domaéinstva.”

Clan 6.

U ¢lanu 19. stav 2. mijenja se i glasi:

"Za osobe koje su ostvarile pravo na nov¢anu naknadu za
pomoc¢ i njegu od strane druge osobe ili dodatak za njegu i pomoé
od druge osobe u skladu sa ovim zakonom i Federalnim
zakonom, iznos stalne novéane pomodi uvecava se za 30% iznosa
dovoljnog za izdrZavanje jedno¢lanog domacinstva.”

Clan 24. mijenja se i glasi:
"Clan 24.
Korisnicima stalne novéane pomoéi i osobama smjedtenim u

ustanove socijalne za$tite Kantonalno ministarstvo uplacuje
doprinose za zdravstvenu zaStitu."

U ¢lanu 27. stav 2. mijenja se i glasi:

"Pravo nanov&anunaknadu za pomoc¢ i njegu od strane druge
osobe ne mogu ostvariti osobe koje su smjeStene u ustanove
socijalne zastite."

Clan 9.
Clan 29. mijenja se i glasi:
"Clan 29.
Osobe sa invaliditetom koje su u skladu sa Federalnim

zakonom ostvarile pravo na dodatak za njegu i pomo¢ od druge
osobe imaju pravo na odredena ortopedska, tiflotehnic¢ka i druga
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pomagala, ukoliko iste ne mogu ostvariti po propisima iz oblasti
zdravstvenog osiguranja.

Uvjeti, vrsta pomagala i na¢in ostvarivanja prava iz stava 1.
ovog ¢lana propisace se pravilnikom koji donosi ministar.”

Iza ¢lana 34. dodaje se novi ¢lan 34 a. koji glasi:
"Clan 34 a.

Osobe i porodice koje se nadu u stanju socijalne potrebe iz
razloga koji nisu propisani u ¢lanu 18. Federalnog zakona, na
osnovu misljenja strunog tima SluZbe, mogu ostvariti pravo na
jednokratnu ili izuzetnu novéanu pomod.”

Clan 11.

U ¢lanu 55. u alineji 5. izarije€i: "djeteta” 1 zareza, dodaju se
rijeCi: "odnosno zavrSetkom redovnog Skolovanja, koje moZe
trajati najduZe do 27. godine Zivota" i zarez.

Clan 12.

U ¢lanu 56. u stavu 2. iza rijedi: "ustanova” dodaju se rijeci:
"€iji je osniva¢ Kanton Sarajevo".
Clan 13.

U ¢lanu 57. dodaje se novi stav 2, koji glasi:

"Izuzetno u Javnu ustanovu Terapijska zajednica - Kampus
Kantona Sarajevo, korisnici se mogu smjestiti i prije donoSenja
rjeSenja Centra.”

Iza&lana 58. dodajuse novicl. 58 a., 58.b. 158 c. koji glase:
"Clan 58 a,

Izuzetno od ¢lana 56, stav 1. ovog zakona, a u skladu sa
odredbama Federalnog zakona i ovog zakona, osobe se mogu
smjestiti u institucije koje nisu ustanove socijalne zastite, pod
uvjetom da iste imaju status pravne osobe, te registrovanu
djelatnost smjestaja i rada sa kategorijama korisnika koji se
smjestaju.

Sa institucijama iz stava 1. ovog &lana Centar mora imati
potpisan memorandum ili protokol o saradnji, u kojim su
definisana medusobna prava i obaveze.

Clan 58 b.

Izuzetno od ¢lana 7. ovog zakona, ustanova moZe na smjestaj
primiti 1 osobu koja ima prebivaliSte na teritoriji Federacije
Bosne i Hercegovine, a najviSe do 3% smjestajnog kapaciteta
ustanove.

NadleZni organ za socijalnu zaStitu opéine na kojoj osoba iz
stava 1. ovog ¢lana ima prebivali$te, podnosi zahtjev za smjestaj
ove osobe Centru, koji u skladu sa odredbama Federalnog zakona
i ovog zakona rjefenjem odlucuje o ovom zahtjevu.

Clan 58 c.

Izuzetno od ¢l. 56., 57. 1 58. ovog zakona, osobe se mogu
smjestati u ustanove socijalne zaStite po osnovu privainih
ugovora i to najvise do 30% smjestajnih kapaciteta ustanove.”

Clan 15.

U ¢lanu 68. stav 1. mijenja se i glasi:

"Kantonalne javne ustanove osniva Kanton Sarajevo, a
osnivacki akt donosi Skupstina Kantona Sarajevo.”

Stav 3. mijenja se i glasi:

"Kanton moZe osnovati u okviru postojecih ustanova ili kao
samostalne ustanove, sigume kuce i prihvatne stanice za musku i
Zensku djecu i omladinu, kao i druge ustanove, po potrebi
progiriti ili promijeniti djelatnost postojeéih ustanova u skladu sa
uvjetima predvidenim ovim zakonom i Zakonom o ustanovama.”

Clan 17.
U &lanu 76. stav 2. mijenja se i glasi:

Clan 66., brile se.

KANTONA SARAJEVO
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"Saglasnost na pravila i pravilnik o radu sa unutraSnjom
organizacijom i sistematizacijom poslova ustanova, daje
Kantonalno ministarstvo.”

Clan 18.

U &lanu 79. u stavu 1. iza rijeci: "Centar”, brisu se rije¢i: "za
socijalni rad", a rije¢i: “"SkupStina Kantona" zamjenjuju se
rije¢ima: "Kanton Sarajevo.”

Clan 19.

U ¢lanu 81. u alineji 13. iza rije¢i: "udruZenjima”, brife se

rijed: "gradana”.

Clan 20.
Clan 87., brige sc. 5

Clan 21.
Clan 88. mijenja se i glasi:

"Clan 88.

Gerontologki centar je javna ustanova koja se teoretski 1
prakti¢no bavi problemima starenja i starosti, te u tom smislu
pruza starim, hroni¢no bolesnim, iznemoglim, osobama sa
invaliditetom i drugim osobama smjestaj, socijalne, zdravstvene i
servisne usluge primjenom institucionalnih i vaninstitucionalnih
oblika zastite.

U Gerontoloskom centru se planiraju i provode stru¢ni
poslovi rehabilitacije, resocijalizacije i reintegracije korisnika
usluga i preduzimanje mjera organizacije §to kvalitetnijeg Zivota
u starosti.”

Clan 22.

Clan 89. mijenja se i glasi:

"Clan 89.

Gerontolo§ki centar moZe pruZati usluge dnevnog ili
poludnevnog boravka, ishrane i stru¢ne pomo¢iiservisne usluge.

Gerontolo$ki centar starim, iznemoglim, hroniéno bolesnim i
osobama sa invaliditetom koje nisu smjeStene u Gerontoloski
centar, moZe pruZati u njihovom domu usluge zdravstvene njege,
li¢ne higijene, pomo¢i u ishrani i nabavci, te pomo¢ u obavljanju
kuénih i drugih poslova.

Gerontoloski centar punoljetnim osobama u stanju socijalne
potrebe na podru¢ju Kantona, u zasebnom objektu obezbjeduje
prihvat, odnosno privremeno zbrinjavanje, ishranu, zdravstvenu
njegu, ushuge struénog rada i druge usluge."”

Clan 23,

C1. 90., 91., 92.1 93., britu se.

Clan 24.

U &lanu 94. stav 3. mijjenja se i glasi:

"Izuzetno od stava 2. ovog ¢lana, ukoliko se ocijeni da
postoje opravdani razlozi, na prijedlog Doma za djecu, Centar
moZe djetetu produZiti smjestaj u Domu za djecu i nakon 18.
godine Zivota, a najvise do navrenih 27 godina.”

Clan 25.

U glavi TIT - USTANOVE SOCIJALNE ZASTITE, odjeljak
8.1 ¢lan 97. mijenjaju se i glase:
"8. Odgojni centar
Clan 97.

Djelatnost odgojnog centra je izvriavanje odgojne mjere
upudivanja u odgojni centar, izreene od strane nadleznog suda
maloljetnom uginiocu kriviénog djela, na nalin propisan
zakonom.

Odgojni centar vrsi dijagnostiku i opservaciju maloljetnih
osoba tokom sudskog postupka prema naredbi nadleZnog
tuZiteljstva ili suda.

Odgojni centar osigurava prihvat i privremeni smjestaj
maloljetnih osoba tokom pripremnog postupka, ukoliko o tome
odlu¢i nadlezni sud.

U okviru odgojnog centra moZe se formirati Prihvatiliste za
djecu i maloljetnike £&iji je osnovni zadatak prihvat, privremeno
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zbrinjavanje i opservacija, a u koje maloljetnik u skladu sa
Zakonom o zastiti i postupanju sa djecom i maloljetnicima u
krivi¢cnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
7/14) moZe biti smjesten prema odluci nadleZnog suda umjesto
pritvora.

U okviru odgojnog centra formiraée se organizaciona
jedinica, fizi¢ki odvojena od drugih organizacionih jedinica ove
ustanove, koja obavlja poslove vezano za zbrinjavanje djece do
18 godina starosti koja se nalaze u riziku, dok se ne steknu uvjeti
za osnivanje posebne ustanove u kojoj ¢e se obavljati ovi poslovi.

Cenlar kao organ starateljstva, radi zaStite najboljeg interesa
djeteta, a na prijedlog Struénog tima, rje§enjem moZe odluciti o
njegovom smje§taju u organizacionu jedinicu iz stava 5. ovog
¢lana i bez pristanka roditelja, koje moZe trajati najduze dva
mjeseca.

Zalba na rjeSenje iz stava 6. ovog ¢lana ne odlaZe izvrSenje
rjeSenja i izjavljuje se Kantonalnom ministarstvu,

Organizaciona jedinica iz stava 5. ovog ¢lana moZe vrSiti
poslove dnevnog zbrinjavanja djece na dobrovoljnoj osnovi.

Tro$kovi zbrinjavanja i smjestaja djece u organizacionoj
jedinici iz stava 5. ovog ¢lana osiguravaju se iz BudZeta Kantona
Sarajevo na poziciji Kantonalnog ministarstva predvidenoj za tu
namjenu, budzeta opcina, donacija, legata, poklona i drugih
izvora prihoda u skladu sa propisima.”

Clan 26.

U ¢lann 98. iza stava 2. dodaju se novi st. 3., 4., 5.1 6. koji
glase:

"U Kampusu ¢e se formirati nova organizaciona jedinica,
fizi¢ki odvojena od drugih organizacionih jedinica ove ustanove,
u kojoj e se obezbijediti izvrSavanje odgojne mjere - upuéivanje
u posebnu ustanovu za lijeenje i osposobljavanje.

Maloljetnik ostaje u ovoj ustanovi najduze do 3 godine, s tim
da sud svaka 3 mjeseca ispituje postoje li osnove za obustavu
1zvrienja ove mjere ili zamjena drugom mjerom.

U slu¢aju da maloljetnik u toku izvr8enja ove mjere postane
punoljetan, ispituje se potreba njegovog daljeg zadrZzavanja u
Kampusu, a kad navr$i 23 godine Zivota, izvrienje mjere se
nastavlja u ustanovi u kojoj se izvr§ava mjera sigurnosti.

U organizacionim jedinicama Kampusa iz st. 1. i 3. ovog
¢lana formirace se Zensko i musko odjeljenje.”

Clan 27.

U ¢&lanu 117. u stavu 1. rije¢i: "Federalnom zakonu o
udruZivanju gradana”, zamjenjuju se rije¢ima: "federalnom
propisu koji ureduje oblast udruzivanja fizi¢kih i pravnih lica”.

U stavu 1. alineja 3. mijenja se 1 glasi:

"- da je djelatnost udruZenja usmjerena na pronalaZenje oso-
ba sa invaliditetom, pripremu za uclanjenje u udruZenje i pruza-
nje pomodi ¢lanovima u $kolovanju, rehabilitaciji, zaposljava-
nju, resocijalizaciji, zadovoljavanju kulturnih potreba, informi-
sanju o specijalnim tehnikama, obezbjedivanje raznih tehnickih i
drugih pomagala, rjeSavanju statusnih pitanja ¢lanova i sli¢no.”

Clan 28.

U glavi V - ZASTITA CIVILNIH ZRTAVA RATA, odjeljak

6. 1 &lan 130. brisu se.
Clan 29.

U &l. od 132. do 145. 1 161. 1 162. rije¢t: "djeciji dodatak”
zamjenjuju se rije¢ima: "dodatak na djecu”.

U ¢lanu 132. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"lIzuzetno od ¢lana 6. ovog zakona, pravo na dodatak na djecu
mogu ostvariti i porodice u kojima dijete i barem jedan od
roditelja djeteta imaju drZavljanstvo Bosne i Hercegovine."

Dosadasnji stav 3. postaie i“v 4.

U &lanu 136. u stavu 1. u alineji 1. iza rije¢i: "roditelja"
dodaju se rijedi: "ili dijete".

U ¢lanu 141, ustavu 1. rije¢: "za" zamjenjuje se rijeCju: "na".

KANTONA SARAJEVO
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U &lanu 144. stav 3. brige se.
Clan 33.
U ¢lanu 149. stav 2. bri§ SE.

Clan 153, mijenja se i glasi:
"Clan 153.

Zeni - majci koja u skladu sa propisima o radu ima pravo na
rad sa polovinom punog radnog vremena, naknada plafe za
polovinu radnog vremena kada ne radi, utvrduje se u iznosu od
30% prosjecne place.”

Clan 35.

Clan 154. mijenja se i glasi:

"Clan 154.

Zavrijeme trajanjaugovorao raduna odredeno vrijeme, Zena
majka ostvaruje pravo na naknadu plade Zeni - majci, do kraja
frajanja OvVOg ugovora.

Po isteku trajanja ugovora o radu na odredeno vrijeme, Zena
majka nastavice i dalje-ostvarivati pravo iz stava 1. ovog ¢lana,
pod uslovom da dostavi novi ugovor o radu ili rjesenje o
zasnivanju radnog odnosa i dokaz o kontinuiranoj prijavi na
obavezno osiguranje po osnovu radnog odnosa.

Ukoliko po isteku trajanja ugovora o radu na odredeno
vrijeme, Zena majka ne dostavi dokaze iz stava 2. ovog {lana,
ostvariée pravo na nov&anu pomoé Zeni - majci koja nije u
radnom odnosu."

U glavi VI - ZASTITA PORODICE SA DJECOM u odjeljku
3.1 u &lanu 156. rijedi: "Nov&ana pomo¢ za vrijeme trudnode i
porodaja Zeni - majci koja nije u radnom odnosu”, zamijenjuju se
rije€ima: "Nov&ana pomoé nakon porodaja Zeni - majci koja nije
u radnom odnosn".

U ¢lanu 159. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"U slucaju smrti Zene - majke koja nije u radnom odnosu za
vrijeme porodaja ili u toku trajanja ostvarivanja pravananovfanu
pomoé, otac djeteta ima pravo na nov€anu pomoc.”

Clan 38.

U &lanu 160. u stavu 2. iza rijeci: "djecu” dodaju se rijedi: "po
ovom zakonu".

Clan 39.
U ¢lanu 161. u stavu 1. iza rije€i: "djecu” dodaju se rije¢i: "po

ovom zakonu". .

Iza ¢lana 171. dodaje se nova glava IX. inovi¢lan 171 a. koji
glase:
"IX - EVIDENCIJA KORISNIKA PRAVA

Clan 171 a.

Ovim zakonom ustanovljava se elektronska evidencija
korisnika prava iz socijalne zaStite i zaStite porodice sa djecom
ostvarenih po osnovu Federalnog zakona, ovog zakona i
podzakonskih akata.

Nacin unosenja podataka, vrste podataka koji se upisuju u
evidenciju, organi i ustanove koji su obavezni za vodenje
evidencije i ¢&injenica, kao i sva druga pitanja vezana za
evidenciju iz stava 1. ovog ¢lana propisuju se pravilnikom koji
donosi ministar.

Prvostepeni organi iz ¢lana 4. ovog zakona obavezni su voditi
elektronsku evidenciju korisnika prava u skladu sa pravilnikom

iz stava 2. ovog ¢lana." -

U ¢lanu 173, u stavu 1. u tacki 6) iza rije¢i: "propisanu”
dodaju se rije€i: "elektronsku i pisanu”, a tacka 10} briSe se.
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IV - TEKUCA REZERVA

UBudZetu Kantona Sarajevo za 2017. godinu ¢lan 8. mijenja
se i glasi:
“Clan 8.
Tekuca rezerva iznosi 2.400.000 KM.".
V - STUPANJE NA SNAGU
Clan 9.
BudZet Kantona Sarajevo za 2017. godinu stupa na snagu

danom objavljivanja u “"SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo”, a primjenjivat ¢e se od 01. januara 2017. godine.
Broj 01-14-32205/17
31. oktobra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babi¢, s. 1.

Na osnovu &l. 18. tafka b) 1 38. stav (3) Ustava Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96,
3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13131/17), Skupstina Kantona
Sarajevo, na sjednici odrZanoj dana 31.10.2017. godine, donijela
je

ZAKON

0 IZMJENI ZAKONA O IZVRSAVANJU BUDZETA
KANTONA SARAJEVO ZA 2017. GODINU

Clan 1.
(Izmjena ¢lana 25. st. (5) 1 (7))

U Zakonu o izvr§avanju BudZeta Kantona Sarajevo za 2017.
godinu ("SluZzbene novine Kantona Sarajevo"”, broj 53/16), u
¢lanu 25. st. (5) 1 (7) mijenjaju se i glase:

"(5) U2017. godini Kanton e se dugoroéno zaduZiti na domadem
finansijskom trZitu u visini do 18.806.000 KM, a kod ino
kreditora u visini do 51.058.673 KM.

(7) Obaveze iz osnova tekuéih otplata duga iznose 37.708.000
KM (glavnica).”

Clan 2.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”, a
primjenjivace se od 01. januara 2017. godine.

Broj 01-02-32175/17

31. oktobra 2017. godine

Sarajevo

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babié, s. 1.

Naosnovul. 13.stav 1. tatkae)i18. tatkab) Ustava Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96 -
Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 1 6/13) i ¢lana
8. Zakona o osnovama socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata
i zastite porodice sa djecom ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09 i 45/16), Skupstina Kantona
Sarajevo, na sjednici odrZanoj dana 31.10.2017. godine, donijela
je

ZAKON

0 IZMJENI I DOPUNAMA ZAKONA O SOCIJALNOJ
ZASTITIL, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA RATA 1
ZASTITI PORODICE SA DJECOM
Clan 1.

U Zakonu o socijalnoj za$titi, zastiti civilnih Zrtava rata i
zadtiti porodice sa djecom ("SluZbene novine Kantona Sarajevo",
broj 38/14 - Predifceni tekst i 38/16) u ¢lanu 135. iza stava 1.
dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"[zuzetno, dodatak na djecu mogu ostvariti i porodice u
kojima je jedan od &lanova zajedni¢kog domadinstva vlasnik ili
posjednik motornog vozila, ukoliko se radi o djetetu iz &lana 136.
stav 1. alineja 1., 2. ili 3."

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 9. novembra 2017.

U ¢lanu 136. stavu 1. alineji 3. iza rije€i: "TBC" veznik "i"
zamjenjuje se interpunkcijskim znakom "zarez", a iza rijeli
“celijakija” i interpunkcijskog znaka "zarez" dodaju se rijeci:
"kronove bolesti, ulceroznog kolitisa, hepatitisa B i C, epilepsije
ili dijete sa poremecajem autistinog spektra,”.

Clan 3.

Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog
zakona, a nisu okoncani, okonfade se po odredbama ovog
zakona, ukoliko su te odredbe povoljnije za podnosioca zahtjeva.

Clan 4.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-32176/17
31. oktobra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babig, s. r.

Naosnovu ¢lana 18. stav 1. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
("ShuZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97,
14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17) i ¢lana 1la. Zakona o
Kantonalnoj agenciji za privatizaciju ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo"”, broj 6/97, 7/00, 19/11), Skupstina Kantona Sarajevo,
na sjednici odrZanoj dana 31.10.2017. godine, donijela je

ODLUKU

O RAZRJESEN]JU PREDSJEDNIKA I CLANOVA
NADZORNOG ODBORA KANTONALNE AGENCIJE ZA
PRIVATIZACIJU SARAJEVO

1

Razrjesavaju se, zbog isteka mandata, predsjednik i ¢lanovi
Nadzornog odbora Kantonalne agencije za privatizaciju
Sarajevo:

1. Firdus Hamzagi¢ - predsjednik

2. Dzemal Aganovié - ¢lan

3. Vojimir Radoidi¢ - ¢lan

4. Mevlida Catovi¢ - &lan

Il

Ovaodluka stupana snagu danom donofenja, a objavit e se u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-05-32179/17
31. oktobra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Skupétine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babié, s. r.

Naosnovu ¢lana 18. stav 1. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97,
14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i Elana 1la. Zakona o
Kantonalnoj agenciji za privatizaciju ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 6/97, 7/00, 19/11), Skupstina Kantona Sarajevo,
na sjednici odrZanoj dana 31.10. 2017. godine, donijela je

ODLUKU

O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I CLANOVA
NADZORNOG ODBORA KANTONALNE AGENCIJE ZA
PRIVATIZACIJU SARAJEVO

1

Za predsjednika i ¢lanove Nadzomog odbora Kantonalne
agencije za privatizaciju Sarajevo imenuju se:
1. AlihodZi¢ Advija - predsjednik
2. Diihani¢ Enis - ¢lan
3. Subasi¢ Jakuf - &lan
I
Mandat imenovanih traje 2 (dvije) godine.
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31. u oblasti ugostiteljstva - hoteli 1.000 ZAKON

32. fz oblastf ugost?tel_].stva - motehﬂlvpansmm 800 O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

33, iz oblasti ugostiteljstva - prenoéista 500

35. putni¢ke agencije i renta car agencije 500
51. posrednistvo u trgovini 500
52. agencija za nekretnine 500
55. domaéa radinost 1 fijakeristi 25
57. samostalni poljoprivrednici (i stoCarstvo i 25
péelarstvo)

58. iz ostalih nepomenutih djelatnosti 100"

Clan 4.
(Ovladtenje za utvrdivanje Novog prec¢i§éenog teksta Zakona)
Ovla$¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi prediSéeni tekst Zakona o
komunalnim taksama.
Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-26036/18
2018. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babi¢, s. 1.

Na osnovu ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97,
14/00, 4/01, 28/04, 6/13131/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrZanoj dana 25.06. 2018. godine, donijela je

ZAKON

O 1ZMJENI ZAKONA O RADNO-PRAVNOM STATUSU
CLANOVA VLADE KANTONA SARAJEVO

Clan 1.
(Izmjena ¢lana 11.)

U Zakonu o radno-pravnom statusu ¢lanova Vlade Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 29/12 -
Preciséeni tekst 1 9/15), ¢lan 11. mijenja se 1 glasi:

"Clan 11.
(Primjena odgovarajuéih propisa)

Zadonosenje i dostavljanje rjeSenjaiz ¢lana 10. ovog zakona,
primjenjuju se odgovarajuée odredbe zakona kojim se regulise
upravni postupak, a u pogledu rokova primjenjuju se
odgovarajuée odredbe federalnog zakona, zakona Kantona
Sarajevo i drugih propisa kojima je regulisano rje§avanje prava i
obaveza drzavnih sluzZbenika".

Clan 2.
(Izrada preci$cenog teksta)

Ovla3éuje se Zakonodavno-pravna komisija SkupStine
Kantona Sarajevo da utvrdi PreciSc¢eni tekst Zakona o
radno-pravnom statusu ¢lanova Vlade Kantona Sarajevo.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupana snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-26035/18

25. juna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babié, s. r.

Naosnovu ¢l. 13.stav 1. tackae)i 18. tacka b) Ustava Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96,
3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 131/17) i ¢lana 8. Zakona o
osnovama socijalne zastite, zaStite civilnih Zrtava rata i zastite
poradice sadjecom ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/99,
54/04, 39/06, 14/09 i 45/16), Skupstina Kantona Sarajevo, na
sjednici odrZanoj dana 26.06.2018. godine, donijela je

SOCIJALNQJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA 1 ZASTITI PORODICE SA DJECOM

Clan 1.

U Zakonu o socijalnoj zajtiti, zatiti civilnih Zrtava rata i
zastiti porodice sa djecom (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 38/14 - Precisceni tekst, 38/16 1 44/17) u ¢lanu 4. u stavu 1.
ispred i iza rije¢i: "Kantonalni centar za socijalni rad” dodaje se
interpunkcijski znak: "navodnika” i briSe se rije¢: "Sarajevo".

U stavu 2. iza rijeci: "Vlade Kantona" dodaje se rijec:
"Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona)".

U ¢lanu 6. izarije¢i: "Hercegovine" dodaje se interpunkcijski
znak: "zarez" i rijedi: "ukoliko ovim zakonom nije drugacije

propisano”, ‘!

U &lanu 13. stav 2. mijenja se i glasi:

"Vlada Kantona ¢e svake tekuée godine svojim aktom
utvrditi visinu koeficijenta iz stava I. ovog &lana, s tim da osnov
ne moZe biti manji od onog utvrdenog u prethodnoj godini.”

Iza stava 2., dodaju se novi st. 3., 4., 5. 1 6. koji glase:

"Nakon §to Vlada Kantona utvrdi visinu koeficijenta iz stava
2. ovog ¢lana, ministar za rad, socijalnu politiku, raseljena lica i
izbjeglice Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: ministar) donijece
instrukciju kojom ¢e se utvrditi visine nov¢anih davanja po
osnovu prava iz ovog zakona.

Sluzbe ¢e svake godine nakon $to instrukcija iz stava 3. ovog
¢lana stupi na snagu, po sluzbenoj duZnosti izvrSiti provjeru
rjeSenja ostvarenih prava.

SluZbe su duzne da po sluzbenoj duZnosti vise provjeru svih
predmeta smje$taja u ustanove socijalne zadtite najmanje jednom
u fest mjeseci.

Ukoliko Sluzba u postupku provjere utvrdi da korisnik i dalje
ispunjava uvjete za ostvarivanje prava, nece donositi novo
rjeSenje, ve€ ¢e voditelj postupka sadiniti sluzbenu zabiljetku o
provedenoj provjeri i istu pohraniti u predmetni spis, a ukoliko
utvrdi da korisnik ne ispunjava uslove za dalje ostvarivanje
prava, donijece rjeSenje o prestanku ostvarenog prava, na koje
korisnik ima pravo Zalbe Kantonalnom ministarstvu.”

Clan 4.

U ¢lanu 13a, u stavu 2. interpunkcijski znak: "tacka"
zamjenjuje se interpunkcijskim znakom: "zarez" i dodaju rijeci:
"o Cemu prvostepeni organ odlucuje rje§enjem u kojem odreduje
nadin i rok povrata sredstava”.

U stavu 3. rije¢i: "Kantonalno ministarstvo" zamjenjuju se
rije¢ima: "prvostepeni organ".

Clan 5.

wan

U clanu 20. iza veznika: "i" dodaje se rije¢: "prihode”, a iza
rije¢i: "ovog zakona" brisu se rijeéi: "uveéanim za iznos

novlanog dodatka". I

U ¢lanu 34, stav 2., briSe se.

U ¢lanu 42, u stavu 2. rijeci: "Sluzbi za zapoSljavanje”
zamjenjuju se rije¢ima: "ustanovi u &ijoj je nadleZnosti vodenje
evidencije o nezaposlenim osobama”.

Clan 8.

U poglavlju TI - SOCIJALNA ZASTITA, naziv odjeljka 7. i
¢l. 45., 46., 47. 1 48. mijenjaju se i glase:

"7, Hraniteljstvo
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Clan 45.

Hraniteljstvo je oblik zastite izvan vlastite porodice kojim se
djetetu ili odrasloj osobi u skladu sa Zakonom o hraniteljstvu
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 19/17) (u daljem tekstu: Zakon o hraniteljstvu)
osigurava odgovarajué¢i porodi¢ni smjeStaj i zaStita u
hraniteljskoj porodici.

Clan 46.

ZarjeSavanje o priznavanju pravai ukljuéivanje na smjestaju
hraniteljsku  porodicu, kao 1 zakljufivanje ugovora o
hraniteljstvu, nadleZan je Centar putem mjesno nadleZne Sluzbe.

Rjesenje o priznavanju prava na smjestaj i upucivanje u
hraniteljsku porodicu donosi se uz prethodno pribavljenu
saglasnost Kantonalnog ministarstva u pogledu hraniteljske
naknade i naknade za izdrZavanje hranjenika.

Kantonalno ministarstvo daje saglasnost iz stava 3. ovog
¢lana, u roku od 7 dana od dana dostavljanja kompletnog
predmeta od strane nadleZne SluZzbe.

O Zalbama na rjeSenja Sluzbe odlucuje Kantonalno
ministarstvo.

Clan 47.

Centar ¢e formirati posebnu organizacionu jedinicu koja ¢e
se baviti zagovaranjem, promocijom i edukacijom hranitelja i
profesionalaca i drugim poslovima na provodenju Zakona o
hraniteljstvu.
Clan 48.
Ministar ¢e instrukcijom iz ¢lana 13. stava 3. ovog zakona
utvrditi iznose novéanih davanjainacin isplata za hraniteljstvo."
Clan 9.

CL 49. do 55., britu se.

U ¢lanu 68. u stavu 2. iza alineje 3., dodaje se nova alineja 4.
koja glasi:

"- obavljanja savjetodavnog rada u rjeSavanju porodic¢nih 1
bra¢nih problema, te provodenju mjera i akcija u saradnji
sa mjesnim zajednicama i drugim organima na suzbijanju i
spreCavanju dru$tveno neprihvatljivog ponaSanja djece i
ostalih pojedinaca, porodica 1 drustvenih grupa.”

Clan 11.

U ¢lanu 73. stav 1. mijenja se i glasi:
"Ustanove, izuzev Centra, mogu osnovati domace i strane
fizi¢ke i pravne osobe pod uvjelima propisanim zakonom i

podzakonskim aktima."

U &lanu 96. u stavu 1. iza alineje 1., dodaje se nova alineja 2.
koja glasi:
"~ psihologko savjetovanje;"
Dosadasnje alineje 2., 3., 4.1 5. postaju alineje 3.,4.,5.16.
Clan 13.

U cijelom tekstu rijeci: "Glava III", "Glava V" i "Glava VI",
zamjenjuju se rijedima: "Poglavlje III", "Poglavlje V" i
"Poglavlje VI".

Clan 14.

U ¢lanu 104. u stavu 2. tacka 2., mijenja se i glasi:

"2. mjere i rokove za otklanjanje utvrdenih nedostataka koje
slubenik ovla§ten za vrSenje nadzora smatra
neophodnim.”

U stavu 2. tacka 3., brige se.

Clan 15.

Clan 105., mijenja se i glasi:

"Clan 105.

Izvjestaj o izvr§enom nadzoru sastavni je dio godiinjeg
izvjestaja o radu Kantonalnog ministarstva.

KANTONA SARAJEVO
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Clan 16.

U élanu 106. u stavu 2. iza rije¢i. "protiv ustanove socijalne
zastite” dodaju se rijeci: " i odgovormne osobe”.
Clan 17.

Clan 111. mijenja se i glasi:
“Clan 111.

Naéin provodenja supervizije, le druga pitanja koja se odnose
na provodenje supervizije u ustanovama socijalne zaStite u
Kantonu Sarajevo, urediée se pravilnikom koji donosi ministar.”

Clan 18.

U &lanu 113. ustavu 1. v alineji 3. izarijeCi: "staZa" dodaju se
rijedi: "od kojih najmanje tri godine narukovodecim poslovima“.

Stav 2. mijenja se i glasi:

"BliZi uvjeti za imenovanje direktora ustanove koji se odnose
na vrstu struéne spreme, urediée se pravilnikom koji donosi
ministar.”

U ¢lanu 148. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Izuzetno od ¢lana 6. ovog zakona, pravo na naknadu
umjesto place Zeni - majci mogu ostvariti strane drZavljanke
kojima je aktom nadleZnog organa odobren stalni boravak u
Bosni i Hercegovini, koje ispunjavaju uvjete u pogledu
prebivali§ta u Kantonu Sarajevo i1 uvjete propisane ¢lanom 149.

ovog zakona."

U ¢lanu 150. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Ukoliko poslodavac za kompletan ili dio porodiljskog
odsustva Zeni - majci upladuje doprinose i poreske obaveze iz
stava 1. ovog ¢lana, iz BudZeta Kantona Sarajevo Ce se isplacivati

samo naknada place Zeni - mal'il'l"

U ¢lanu 155. u stavu 2. rijed: "najniZe” zamjenjuje se rije¢ju:
"prosjecne".
Clan 22.
U ¢lanu 162. u stavu 2. alineja 2., mijenja se 1 glasi:
"~ djeca €iji je jedan od roditelja osoba sa invaliditetom iz
Federalnog zakona".
Alineja 6. mijenja se i glasi:
"~ djece u Cijem domadinstvu ima jedna ili viSe osoba sa
intelektualnim poteskoc¢ama ili psihi€ki oboljelih osoba".
Iza alineje 7. dodaje se nova alineja 8. koja glasi:
"~ djece koja se sudskom odlukom povjeravaju na Euvanje 1
odgoj drugoj osobi.”
Clan 23.
Clan 166. mijenja se i glasi:
"Clan 166.

Dacima i studentima iz porodica u stanju socijalne potrebe
mogn se osigurati $kolarine i stipendije u skladu sa propisom
Vlade Kantona.”

Clan 24.

U ¢lanu 168. stav 2. mijenja se i glasi:

"Realizacija "Djefije nedjelje” u Kantonu Sarajevo,
raspodjela sredstava sa pozicije "Djecija nedjelja” ucesnicima u
realizaciji ove manifestacije, kao i druga pitanja znacajna za
realizaciju "Djecije nedjelje” uredice se pravilnikom koji donosi

ministar."”

U ¢lanu 170. alineja 6., mijenja se i glasi:
"- hraniteljstvo;"
Clan 26.
U ¢lanu 172. stav 1. mijenja se i glasi:
"Nadzor nad primjenom ovog zakona i drugih propisa
donesenih na osnovu tog zakona, nadzor nad zakonito3¢u rada
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ustanova 1 neposredni upravni nadzor i kontrolu namjenskog
troSenja budZetskih sredstava namijenjenih za ostvarivanje prava
utvrdenim zakonima i podzakonskim aktima, kao i poslove
revizije, vrii Kantonalno ministarstvo.”

U ¢&lanu 173, u stavu 1. brojevi: "1.000,00" i "2.000,00"
zamjenjuju se brojevima: "2.000,00" i "15.000,00", a u istom
stavu tacka 3), brise se.

U stavu 2. izarijei: "ustanovi"” dodaju se rijeci: "i odgovorna
osoba u opéinskoj sluzbi za upravu”, a brojevi: "500,00" i
"1.000,00" zamjenjuju se brojevima: "1.000,00" i "3.000,00"

Clan 28.
Clan 174., brige se.
Clan 29.

U ¢lanu 175. brojevi: "500,00" i "1.000,00" zamjenjuju se
brojevima: "1.200,00" i "4.000,00".

Prelazne i zavrine odredbe

Clan 30.

Centar ¢e Sest mjeseci nakon stupanja na snagu ovog zakona
formirati posebnu organizacionu jedinicu iz ¢lana 47. ovog
zakona.

Centar je obavezan da najduZe do 23.03.2019. godine
provede postupke koji se odnose na pravni institut hraniteljstva
propisan Zakonom o hraniteljstvu.

Clan 31.

Propise iz ¢l. 48., 111, 113. i 168. ovog zakona donijee
ministar u roku od Cetiri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
zakona, a propis iz ¢lana 166. donijece Vlada Kantona u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagun ovog zakona.

Clan 32.

Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovih
izmjena i dopuna, a nisu okoncani, okonéade se po odredbama
ovog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o socijalnoj
zaltiti, za$titi civilnih Zrtava rata i zagtiti porodice sa djecom.

Clan 33.

Ovlaicuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi pretiSéeni tekst Zakona o
socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zatite porodice sa
djecom.

Clan 34.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-26144/18
26. juna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babi¢, s. .

Na osnovu ¢lana 21. Zakona o pravobranilastvu ("SluZbene

novine Kantona Sarajevo", broj 33/08 - Novi preCiséeni tekst i br.
7/12 i 44/16), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odr¥anoj
dana 26.06.2018. godine, donijela je

ODLUKU

0 RAZRJESENJU PRAVOBRANIOCA
PRAVOBRANILASTVA KANTONA SARAJEVO
1

Kemal Kari¢, razrjeSava se duZnosti pravobranioca
Pravobranilastva Kantona Sarajevo, radi isteka mandata.

i
Kari¢ Kemalu vrienje sluZbe prestaje 12.06.2018. godine.

KANTONA SARAJEVO
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I

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-05-26147/18

26. juna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. Ana Babi¢, s. 1.

Na osnovu &lana 21. Zakona o pravobranflamvu ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo”- broj 33/08 - Novi pre¢iséeni tekst i
broj 7/12 i 44/16), Skupitina Kantona Sarajevo, na sjednici

odrZanoj dana 26.06.2018. godine, donijela je
ODLUKU

O IMENOVANJU PRAVOBRANIOCA
PRAVOBRANILASTVA KANTONA SARAJEVO

I

KEMAL KARIC, diplomirani pravnik imenuje se za
pravobranioca Pravobraniiastva Kantona Sarajevo.

11

Imenovani se imenuje za pravobranioca PravobranilaStva
Kantona Sarajevo na period od d&etiri godine, polev od
13.06.2018. godine.

11

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u “SluZbenim novinama Kantona Sarajevo”, a
primjenjivat ¢e se od 13.06.2018. godine.

Broj 01-05-26148/18 Predsjedateljica
26. juna 2018. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. Ana Babi¢, s. r.

Na osnovu ¢lana 12, ta¥ka c¢) i ¢lana 18. tatka b) Ustava
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96,
2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), &L. 3. i 6.
Zakona o ustanovama ("SluZbeni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i
13/94), Skupstina Kantona Sarajevo, na sjednici odrZanoj dana
26.06.2018. godine, donijela je

ODLUKU

O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE "CENTAR ZA
NAPREDNE TEHNOLOGILIE U SARAJEVU"

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton)
osniva Javnu ustanovu "Centar za napredne tehnologije u
Sarajevu” {(u daljem tekstu; Javna ustanova).

Clan 2.
(Osnivacka prava i organizacija)

(1) Kanton vr3i osnivacka prava nad Javnom ustanovom.

(2) Prava i duZnosti osnivata obavljace Ministarstvo za
obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Ministarstvo) i Vlada Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada), svako u okviru svojih nadleZnosti.

(3) Statutom i Pravilnikom o unutranjoj organizaciji i
sistematizaciji radnih mjesta Javne ustanove bliZe ée se urediti
organizacija Javne ustanove te sistematizovani poslovi i zadaci
u Javnoj ustanovi.

Clan 3.
(Naziv, sjediste i pecat)

(1) Naziv Javne ustanove je Javna ustanova "Centar za napredne
tehnologije u Sarajevu”.

(2) Skraéeni naziv Javne ustanove je: “Centar za napredne
tehnologije".

(3) Sjediste Javne ustanove je u Sarajevu, ulica Vilsonovo etaliste
broj 9.

(4) Naziv i sjediste Javne ustanove iz st. (1) 1(2) ovog ¢lana mogu
se promijeniti.
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Skupstina Kantona Sarajevo

Na osnovu &l 13, stav 1. tacka e) i 18. tacka b) Ustava
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, br.
1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i
31/17) i €lana 8. Zakona o osnovama socijalne zaltite, zastite
civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16 1
40/18), Skupstina Kantona Sarajevo, na 47. Radnoj sjednici
odrzanoj dana 28.12.2021. godine, donijela je

ZAKON
0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA I ZASTITI PORODICE SA DJECOM

Clan 1.

U Zakonu o socijalnoj zastiti, za§titi civilnih Zrtava rata i
zaftiti porodice sa djecom ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 38/14 - Predisceni tekst, 38/16, 44/17128/18) u
¢lamu 7. u stavu 1., iza rijeci: "koje" dodaju se rijeci:
"neposredno prije podnoSenja zahtjeva".

Clan 2.
U €lanu 9. u stavu 1. alineja 1. mijenja se i glasi:
"1. place i drugih primanja, izuzev naknade za topli
obrok, naknade za prijevoz na posao i sa posla;".
Clan 3.

U ¢lanu 11. rijeci: "davanjem imovine u zakup ili najam"
zamjenjuju se rije¢ima: "a prihod ostvaren davanjem imovine u
zakup ili najam, utvrduje se na nacin propisan ¢lanom 12. ovog
zakona."

Clan 4.

Clan 12. mijenja se i glasi:

*Clan 12.

Prihod u smislu ¢l 9. i 11. ovog zakona je prosjedan
prihod ostvaren u posljednjih Sest mjeseci prije podnoSenja
zahtjeva za ostvarivanje prava iz ovog zakona, koji se dijeli sa
brojem &lanova domacdinstva."

Clan 5.

U ¢lanu 13a. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"O obavezi iz stava 1. ovog ¢lana, korisnika prava
upoznaje nadleZni prvostepeni organ u  dispozitivu
prvostepenog rjeSenja."

Dosadasnji st. 2. 1 3. postaju st. 3.1 4.
Clan 6.

Clan 15. mijenja se i glasi:

"Clan 15.

Kantonalno ministarstvo ée podetkom svake kalendarske
godine u skladu sa raspoloZivim budZetskim sredstvima donijeti
socijalni program kao skup mjera i aktivnosti koje su usmjerene
na preveniranje i otklanjanje stanja socijalne nesigurnosti
pojedinih kategorija stanovnistva,”

U &lanu 18. u stavu 1. iza rijeéi: "je" broj "20" zamjenjuje
se brojem: "30", a iza rijedi: "za" broj "10" zamjenjuje se
brojem: "20".

Clan 8.

Clan 20. mijenja se i glasi:

"Clan 20.

Srodnik je u smislu &lana 22. Federalnog zakona u
mogucnosti izdrZavati ¢lana porodice sa kojim ne Zivi u
zajedni€¢kom domadinstvn, ako mu ostvareni prihod prelazi
60% prosjeéne place, koji se za svakog Clana njegovog
zajednickog domadinstva uveéaia za 20% prosjecne place.”

Clan 22. mijenja se i glasT:
"Clan 22.

Pravo na stalnu novéanu pomoé ne mogu ostvariti osobe i
domadinstva ako je osoba ili jedan ili vi§e ¢lanova domacdinstva
vlasnik privrednog dru$tva ili ima registrovanu obrtni¢ku ili
srodnu djelatnost, osim ako je privredno drudtvo u postupku
ste€aja ili likvidacije.”

Clan 10.

U ¢lanu 23. rijeci: "domacinstva koja su ostvarila"

zamjenjuju se rije¢ima: "korisnici koji su ostvarili”.
Clan 11.

U €lanu 26. stav 2. mijenja se i glasi:

"Troskovi postupka dobijanja nalaza i miSljenja iz stava 1.
ovog ¢lana u prvom i drugom stepenu padaju na teret
Kantonalnog ministarstva."

St. 3.1 4., brisu se.

Clan 12.

U clanu 37. rijeci: "a najkasnije do navrSenih 40 godina

Zivota", brifu se.
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U ¢lanu 58. dodaju se novi st. 4.1 5. koji glase:

"Centar ¢e svakih Sest mjeseci dostavljati Ministarstvu
izvjeStaj o smjeftaju korisnika u ustanove socijalne zatite i
institucije koje nisu ustanove socijalne zastite,

Nacin dostavljanja i sadrZaj izvjeStaja iz stava 4. ovog
¢lana propisace se instrukcijom koju ¢e donijeti Ministarstvo."

Clan 14.

Clan 64. mijenja se i glasi:

"Clan 64.

Postupak za ostvarivanje prava iz socijalne zaStite pokreée
se na zahtjev osobe u stanju socijalne potrebe, ¢&lana
domacinstva, zakonskog zastupnika ili staratelja osobe ili po
sluzbenoj duZnosti."

Clan 15.
U ¢lanu 94. stav 1. mijenja se i glasi:
"Dom za djecu bez roditeljskog staranja (u daljem tekstu:

Dom za djecu} pruza usluge smjeStaja, cjelokupnog
zbrinjavanja, odgoja, obrazovanja, zdravstvene njege,
cjelodnevnog boravka, poludnevnog boravka, te usluge

psihosocijalne podrike djeci/mladima bez roditeljskog staranja,
djeci ¢&iji je razvoj ometen porodi¢nim prilikama i porodicama u
riziku od razdvajanja.”
5 Clan 16.
Clan 95. mijenja se i glasi:
"Clan 95.
Djelatnost Doma za djecu realizuje se kroz:
- smjestaj za djecu,
- prihvatiliite za djecu,
- male porodi¢ne domove,
- servis za podrSku porodicama i djeci,
- mobilni tim,
- dnevni centar za djecu,
- ostale socijalne usluge u cilju zastite djece 1 mladih
bez roditeljskog staranja, te porodica u riziku od

razdvajanja.
Clan 17.
Clan 135. mijenja se i glasi:
"Clan 135.

Dodatak na djecu ne mogu ostvariti porodice u kojima je
jedan ili viSe c¢lanova zajedni¢kog domadinstva vlasnik
privrednog drustva ili ima registrovanu obrtnicku ili srodnu
djelatnost, osim ako je privredno drustvo u postupku ste€aja ili
likvidacije.

Bez obzira na uslove propisane u stavu 1. ovog ¢lana,
dodatak na djecu moze ostvariti dijete, odnosno porodica iz
¢lana 136. ovog zakona."”

U ¢lanu 136. iza stava 2. ! 0! aje se novi stav 3. koji glasi:

"Porodice koje imaju troje ili viSe djece, ostvaruju
dodatak na djecu uvecan za 10% za svako dijete."
Clan 19.
U ¢lanu 147. stav 3., brife se.
Dosadasnji stav 4. postaje stav 3.

U ¢lanu 148. stav 1. mijenja se i glasi:

"Izuzetmo od ¢lana 7. ovog zakona, pravo na naknadu
umjesto plaée Zeni majci u radnom odnosu, za vrijeme dok
odsustvuje sa posla radi trudnoce, porodaja i njege djeteta (u
daljem tekstu: naknada place Zeni-majci) Zena - majka moZe
ostvariti pod uslovom:

- da ima boraviste u Kantonu Sarajevo i utvrden status

raseljene osobe, ili

- da ima boraviste ili prebivaliste u Kantonu Sarajevo

kraée od 12 mjeseci i da otac djeteta ima prebivaliste

Cetvrtak, 30. 12.2021.

u Kantonu Sarajevo najmanje godinu dana, da je
zaposlena kod poslodavea &ije sjediste je u Kantonu
da ne ostvaruje ovo pravo u mjestu boravista,
odnosno prebivalista."
Iza stava 1. dodaju se novi st. (2), (3) i (4) koji glase:
Izuzetno od &l. 149., 153. i 157. ovog zakona, ukoliko je u
tekuéo] godini prosjeéna plata utvrdena u skladu sa
¢lanom 13. st. (1), (2) i (3) ovog zakona manja od
prosjecne place u Federaciji Bosne i Hercegovine, iznos
nov¢ane naknade place Zeni - majci u radnom odnosu i
nov¢ane pomoéi nakon porodaja Zeni - majci koja nije u
radnom odnosu, ne moZe biti manji od prosjecne place u
Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu.
Prosjecna placa Federacije Bosne i Hercegovine iz stava
(2) ovog ¢lana se utvrduje instrukcijom iz ¢lana 13. stav
(3) ovog zakona, na osnovu posljednjeg objavljenog
statistitkog podatka Federalnog zavoda za statistiku za
prethodnu godinu.
Neovisno od izuzetka iz stava (2) ovog ¢lana, doprinosi za
PIO, zdravstvo i osiguranje od nezaposlenosti, te poreske
obaveze iz ¢lana 150. ovog zakona, se uplacuju iskljucivo
na iznos naknade plae Zeni - majci iz ¢lana 149, stav (1)
ovog zakona."
Dosadasnji stav (2) postaje

'@

3

“)

av (5).

U ¢lanu 156. u stavu 1. rijeci: "braéni drug" zamjenjuju se
rije¢ima: "otac djeteta”.

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Izuzetno od Clana 6. ovog zakona, pravo na novcanu
pomoé Zeni-majci mogu ostvariti strane drZavljanke kojima je
aktom nadleZnog organa odobren stalni boravak u Bosni i
Hercegovini i koje ispunjavaju uvjete u pogledu prebivali§ta u
Kantonu Sarajevo.”

U ¢lanu 159. stav 2. mijenja se i glasi:

"Izuzetno, otac djeteta koji nije u radnom odnosu moze
ostvariti pravo na nov&anu pomo¢ Zeni - majci u sluaju:

- smrti Zene-majke;

- napustanja djeteta od strane Zene-majke;

- zasnivanja radnog odnosa Zene-majke, ali ne prije 42

dana nakon porodaja;

- i u drugim opravdanim slucajevima."

. Clan23.

U Glavi VI - ZASTITA PORODICE SA DJECOM, naziv
Odjeljka: "5. Pomo¢ u prehrani djeteta do $est mjeseci i dodatna
ishrana za majku-dojilju" mijenja se i glasi: "S. Dodatna
nov€ana pomo¢ na ime prehrane djeteta do Sest mjeseci i
dodatne ishrane za majku-dojilju."

Clan 24.

U ¢lanu 160. u stavu 1. broj "35" zamjenjuje se rijeju i
brojem: "najmanje 50".

Clan 25.

Clan 161. mijenja se i glasi:

"Clan 161.

Dodatnu novéanu pomo¢ na ime prehrane djeteta do Sest
mjeseci i dodatne ishrane za majku-dojilju, ostvaruje dijete,
odnosno majka-dojilja ukoliko su ispunjeni uvjeti za
ostvarivanje prava na dodatak na djecu po ovom zakonu.

Dodatna nov¢ana pomo¢ iz stava 1. ovog Clana se
dodjeljuje uz dodatak na djecu $est mjeseci nakon porodaja i ne
moZe biti manja od 8% prosjeéne place."
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struénih sluZbi Kantona, ukljuéujuéi infrastrukturu,
internet i internet prisustvo, elekironsku poStu i
elektronsko upravljanje dokumentima,

¢) analizu, dokumentovanje, optimizaciju poslovnih
procesa 1 razvoj projekata za organe uprave, upravne
organizacije i struéne sluzbe Kantona,

d) pripremu, izradu nacrta i provodenje programa
statistiSkih istraZivanja od interesa za Kanton koji
postoje kao obaveza u okviru programa statistickih
istrazivanja,

€) organizovanje i provodenje statistickih istrazivanja od
znataja za pracenje ekonomskog razvoja Kantona
Sarajevo, kao i obradu statisticke grade za potrebe
Vlade, organa uprave, upravnih organizacija i struénih
sluzbi Kantona, u skladu sa Zakonom o statistici u
Federaciji Bosne i Hercegovine,

f)  analizu, obradu, objavljivanje i aZuriranje statisti¢kih
podataka, te izdavanje statistickih mjeseénih i
godi$njih biltena i godi¥njaka Kantona,

g)  vrienje drugih struénih poslova utvrdenih zakonom i

drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
Skupstine Kantona.
Clan 26.

(Direkcija za robne rezerve Kantona Sarajevo)

Direkceija za robne rezerve Kantona Sarajevo visi strucne
poslove pretezno privrednog karaktera i sa njima povezane
upravne poslove iz nadleZnosti Kantona, koji se odnose na:

a)  nabavku, uskladistenje, distribuciju i transport robnih
rezervi Kantona (osnovni poljoprivredno-prehrambeni
proizvodi, nafta, nafini derivati i dr.);

b} intervencije na trzistu, u slu¢aju poremecaja u snabdi-
jevanju ili nekontrolisanog rasta cijena osnovnih
prehrambenih proizvoda, nafte i nafinih derivata,

c) distribuciju roba iz robnih rezervi krajnjim
korisnicima;

d) nabavku i distribuciju roba za potrebe javnih kuhinja i
drugih humanitamih organizacija na podrudju
Kantona, u skladu sa zahtjevima Vlade Kantona i
nadleznih kantonalnih ministarstava;

¢)  vrenje drugih struénih poslova utvrdenih zakonom i
drugim propisima, odlukama Vlade Kantona i
SkupStine Kantona.

Clan 27.
(Kantonalni zavod za pruzanje besplatne pravne pomoci)

Kantonalni zavod za pruZanje besplatne pravne pomodéi vr$i
upravne i stru¢ne poslove koji se odnose na pruZanje besplatne
pravne pomo¢i gradanima lo§eg imovinskog stanja, na nadin i
pod uslovima utvrdenim zakonom kojim se regulife pruZanje
besplatne pravne pomoci.

POGLAVLIE IV - PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 28.
(Nastavljanje vrienja poslova)

Stupanjem na snagu ovog zakona, ministarstva, kantonalne
uprave i kantonalne upravne organizacije iz ovog zakona
nastavljaju vr¥iti upravne, stru€ne, inspekeijske i druge poslove
koje su vrdila istoimena ministarstva, kantonalne uprave i
kantonalne upravne organizacije do stupanja na snagu ovog
zakona, sa djelokrugom utvrdenim ovim zakonom.

Clan 29.
(Nastavljanje obavljanja funkcije)

Stupanjem na snagu ovog zakona, rukovodioci
ministarstava, kantonalnih uprava i kantonalnih upravnih
organizacija, imenovani, odnosno postavljeni do stupanja na
snagu ovog zakona, nastavljaju obavljati funkciju rukovodilaca
tih kantonalnih organa.

Clan 30.
(Prestanak vaZenja ranijeg Zakona)

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o
ministarstvima 1 drugim organima uprave Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/21).

Clan 31.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-02-40904/22 Predsjedasvajuéi
04. oktobra 2022. godine Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Elvedin Okerié, s. r.

Na osnovu ¢l. 13. stav 1. tacka ¢) 1 18. tacka b) Ustava
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", br.
1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 1 31/17) i ¢lana
8. Zakona o osnovama socijalne zaStite, zastite civilnih Zrtava
rata 1 zaStite porodice sa djecom ("SluZbene novine Federacije
BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 45/16 i 40/18), Skupstina
Kantona Sarajevo, na 55. Radnoj sjednici odrzanoj dana
04.10.2022. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
SOCIJALNOJ ZASTITI, ZASTITI CIVILNIH ZRTAVA
RATA I ZASTITI Pé)RODICE SA DJECOM
lan 1.

U Zakonu o socijalnoj zadtiti, zastiti civilnih Zrtava rata i
zaititi porodice sa djecom ("SluZbene novine Kantona Sarajevo",
broj 38/14 - Precisceni tekst, 38/16, 44/17, 28/18 1 52/21) u Glav1
VI - ZASTITA PORODICE SA D]ECOM naziv Odjeljka: "1.
Dodatak na djecu" mijenja se i glasi: "1. Dodatak na djecu i
djediji dodatak za vrijeme redovnog studiranja".

Clan 2.

U ¢lanu 132. stav 1. mijenja se i glasi:

"Nezavisno od prava na djediji dodatak propisanog u
Zakonu o materijalnoj podrici porodicama s djecom u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije Bil", broj
52/22) (u daljem tekstu: Zakon o materijalnoj podrici), dijete,
odnosno porodica koji imaju prebivali§te u Kantonu najmanje
godinu dana prije podnoSenja zahtjeva, ovim zakonom ostvaruju
sljedeca prava:

- dodatak na djecu,

- djediji dodatak za vrijeme redovnog studiranja."

U stavu 2, iza rije€i: "ostvariti" dodaje se rije¢: "dijete”.

Iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

"Vezano za ostvarivanje prava na dodatak na djecu,
porodicom se smatra porodica definisana Zakonom o materijalnoj
podrici.”

Clan 3.

Cl.133., 134.1 135. brijy se
"cI han 36.

Pravo na dodatak na djecu bez obzira na prihode, pripada
dJetetu bez jednog ili oba roditelja, te porodici:
u kojoj je Jedan od roditleja ili dijete ima utvrden
invaliditet od najmanje 90%,

- koja ima dijete ometeno u fizickom ili psihickom
razvoju, §to se dokazuje pravosnaZnim rjeSenjem
donjjetim u skladu sa pravilnikom koji propisuje
utvrdivanje preostale sposobnosti 1 razvrstavanju
djece i omladine ometene u psiho-fizickom razvoju,

- koja ima dijete oboljelo od karcinoma, $ecerne bolesti,
leukemije, TBC, celijakije, kronov bolesti, ulceroznog
kolitisa, hepatitisa B i C, epilepsije ili dijete sa
poremecajem autisticnog spektra,

- ¢iji je jedan od roditelja korisnik stalne novéane
pomoci.
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Pravo na dodataka djecu bez obzira na prihode, pripada
porodici koja ima troje ili vise djece.

Iznos dodatka na djecu, za djecu, odnosno porodicu
utvrduje Kantonalno ministarstvo 1 ne moZe biti manji od 7 %
prosjecne place.

Iznos dodatka na djecu, za djecu, odnosno porodicu iz stava
1. ovog &lana se uvecava za 50% iznosa dodatka na djecu za
svako dijete.

Iznos dodatka na djecu, za djecu, odnosno porodicu iz stava
2. ovog ¢lana se uvecava za 10% iznosa dodatka na djecu za
svako dijete".

Clan 137. mijenja se i ’asn

"Clan 137.

Dodatak na djecu pripada djetetu do navrSenth 18 godina.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, djeci koja su ometena u
fizickom ili psihi¢kom razvoju, dodatak na djecu pripada za
vrijeme $kolovanja i osposobljavanja za Zivot i rad, a najkasnije
do navr$eni 26. godina.

Dodatak na djecu isplacuje se i za vrijeme dok je dijete iz
stava 2. ovog; ¢lana, usljed bolesti ili lijedenja, sprijeeno da
izvrSava obaveze u Skoli, a najkasnije do navrSenih 26 godina.

Clan 6.

Cl. 138., 139.1 140. bri§y sc

Clan 141. mijenja se i glast:
"Clan 141.

Pod uslovima za ostvarivanje prava na dje¢iji dodatak
propisanim u Zakonu o materijalnoj podrici djeca kojima nakon
navrSene 18. godine prestane pravo na dje¢iji dodatak, imaju
pravo na djeciji dodatak za vrijeme redovnog studiranja ukoliko
nastave redovno §kolovanje na nekoj od visokoSkolskih ustanova
na podrugju Bosne i Hercegovine, a najkasnije do navrenih 27.
godina,

Pravo na djeéiji dodatak za vrijeme redovnog studiranja ne
moZe biti manji od iznosa djefijeg dodatka iz Zakona o
materijalnoj podrsci.

Pravo na djeciji dodatak za vrijeme redovnog studiranja
prestaje djetetu koje:

- u toku studija izgubi vife od jedne godine na

visoko$kolskoj ustanovi;

- nakon zavrsetka jedne Skolske godine upiSe vise od
jednom istu godinu na drugoj visokoskolskoj
ustanovi;

- nakon zavrSenog S8kolovanja na visokoSkolskoj
ustanovi upise $kolovanje istog stepena.

Dijete koje ostvari pravo na djediji dodatak za vrijeme
redovnog studiranja duZno je da u svakoj kalendarskoj godini u
periodu od Ol. septembra do 31. oktobra tekuée godine,
nadleZznom opcinskom organu uprave dostavi dokaze o
ispunjavanju uvjeta za ostvarivanje prava na djeciji dodatak za
vrijeme redovnog studiranja.

Ukoliko dijete ne dostavi dokaze iz stava 4. ovog ¢lana u
propisanom roku, pravo na djeéiji dodatak za vrijeme redovnog
studiranja prestaje sa 30. septembrom tekuce godine.”

5 Clan 8.

Clan 142. brise se.

Clan 144. mijenja se i glast:
"Clan 144.

Pravo na dodatak na djecu i pravo na djediji dodatak za
vrijeme redovnog studiranja teku od prvog dana narednog
mjeseca po podnosenju zahtjeva za ostvarivanje ovih prava.

Pravo na dodatak na djecu i pravo na djeciji dodatak za
vrijeme redovnog studiranja prestaje djetetu koje stupi u brak ili
sticanjem potomstva.
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Pravo na dodatak na djecu i pravo na djeciji dodatak za
vrijeme redovnog studiranja nc priznaje se djeci koja su
smjestena u ustanove djetije 1 socijalne zatite."

Clan 10.

U ¢lanu 145. iza rijedi: "djecu” dodaju se rijeci: "ili djeiji

dodatak". N
Clan 11.

U Glavi VI - ZASTITA PORODICE SA DJECOM, u
nazivu Odjeljka 2. iza rije¢i: "djeteta”, dodaju se rijeci: "i dodatna
pomo¢ na ime brige i njege djeteta”

U ¢lanu 148. st. 2., 3. 1 4. brisu se.

Dosadasnji stav 5. postalﬁ ay 2.

Iza &lana 150. dodaje se novi clan 150 a. koji glasi:

y "Clan 150 a.

Zena-majka u radnom odnosu koja ostvari pravo na
naknadu plaée Zeni-majci u skladu sa ovim zakonom, bez
podnoSenja zahtjeva ostvaruje pravo na dodatnu pomo¢ na ime
brige i njege djeteta koja ne mozZe biti manja od iznosa razlike
prosje¢ne plaée u Federaciji Bosne i Hercegovine za prethodnu
godinu i iznosa nov¢ane naknade plaée Zeni-majci utvrdene ovim
zakonom.

Ukoliko poslodavac Zeni-majci ispladuje naknadu place
koja je manja od prosjeéne place u Federaciji Bosne i
Hercegovine za prethodnu godinu, Zena-majka ima pravo na
dodatnu pomo¢ na ime brige i njege djeteta koja ne moZe biti
manja od iznosa razlike prosjeéne plae u Federaciji Bosne i
Hercegovine za prethodnu godinu i naknade plate Zeni-majci

koju isplacuje poslodavac.” _ H
(
U ¢lanu 153. iza stava 1. ! o! aju se novi st. 2. 1 3. koji glase:

"Zena-majka iz stava 1. ovog &lana koja ostvari pravo na
naknadu plade Zeni-majei bez podnolenja zahtjeva ostvaruje
pravo na dodatnu pomoé¢ na ime brige i njege djeteta koja ne
moZe biti manja od iznosa razlike prosjene pla¢e u Federaciji
Bosne i Hercegovine za prethodnu godinu i iznosa novlane
naknade umjesto place iz stava 1. ovog ¢lana.

Zena-majka iz stava 1. ovog ¢lana pravo na naknadu place
Zeni-majei 1 dodatnu pomoc¢ na ime brige i njege djeteta ostvaruje
najduze do navriene trece godine-djgteta.”

Clan 155. mijenja se i glast:

. "Clan 153.

Zena-majka u radnom odnosu koja rodi mrtvo dijete ili ako
dijete umre prije isteka porodiljskog odsustva, ima pravo na iznos
naknade place Zeni-majci i dodatnu pomo¢ na ime brige i njege
djeteta za period utvrden propisima o radu."

Clan 16.

U Glavi VI - ZASTITA PORODICE SA DJECOM, naziv
Odjeljka: "3. Nov¢ana naknada nakon porodaja Zeni-majci koja
nije u radnom odnosu" mijenja se i glasi. 3. Nov€ana pomo¢
nezaposlenoj porodilji i dodatna pomo¢ na ime brige i njege
djeteta”.

Clan 156. mijenjase i Ia51:

"Clan 156.

Nezavisno od prava na novéanu pomo¢ za nezaposlenu
porodilju propisanog u Zakonu o materijalnoj podrici,
nezaposlena porodilja koja je prijavljena na evidenciji Javne
ustanove "Sluzba za zapo§ljavanje Kantona Sarajevo” Sarajevo
ili se nalazi na redovnom S$kolovanju, odnosno koja se na
evidenciji Porezne uprave ne vodi kao zaposleno lice, ovim
zakonom ima pravo na dodatnu pomo¢ na ime brige i njege
djeteta, pod uvjetom da ona ili otac djeteta imaju prebivaliSte
najmanje godinu dana u Kantonu Sarajevo, odnosno boraviste
najmanje godinu dana pod uvjetom da ima status raseljene osobe.
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Izuzetno od ¢lana 6. ovog zakona, nezaposlena porodilja
strana drZavljanka kojoj je aktom nadleznog organa odobren
stalni boravak u Bosni i Hercegovini i ispunjava uvjete u pogledu
prebivaliita u Kantonu Sarajevo, ima pravo na dodatnu pomo¢ na
ime brige 1 njege djeteta.

Dodatna pomo¢ na ime brige i njege djeteta nezaposlenoj
porodilji isplacuje se dok postoje uslovi za ostvarivanje ovog

prava, a najduZe godinu daporodaja."

Clan 157. mijenja se i glast:
"Clan 157.

Pravo na dodatnu pomoé na ime brige i njege djeteta koju
ostvaruje nezaposlena porodilja, ne moZe biti manji od iznosa
razlike prosjecne place u Federaciji Bosne i Hercegovine za
prethodnu godinu i iznosa nov€ane pomoéi mnezaposlenoj
porodilji koji je propisan Zakonom o materijalnoj podr3ci.”

Clan 19.

Clan 158. brife se.

Clan 159. mijenja se i glast:

"Clan 159.

Nezaposlena porodilja koja rodi mrtvo dijete ili dijete umre
u toku koristenja prava na nov€anu pomoc¢ nezaposlenoj porodilji
ili prava na dodatnu pomo¢ na ime brige i njege djeteta, ima
pravo na iznos dodatne pomo¢i na ime brige i njege djeteta u
trajanju od 45 dana nakon smrti djeteta.

Izuzetno, otac djeteta koji je nezaposlen moZe ostvariti
pravo na dodatnu pomo¢ na ime brige i njege djeteta u slucaju:

- smrti nezaposlene porodilje;

- napustanja djeteta od strane nezaposlene porodilje;

- zasnivanja radnog odnosa nezaposlene porodilje, ali

ne prije 42 dana nakon porodaja,

- i u drugim opravdanim slu¢ajevima.”

Clan 21.
Iza €lana 159. dodaje se novi €lan 159 a. koji glasi:
"Clan 159 a.

Iznos prava na dodatnu pomoé na ime brige i njege djeteta
za porodilju koja je u radnom odnosu i nezaposlenu porodilju
utvrduje se instrukcijom iz ¢lana 13. stav 3. ovog zakona, a na
osnovu posljednjeg statistickog podatka Federalnog zavoda za
statistiku za prethodnu godinu."

Clan 22.
U clanu 168. stav 1. rje¢i: "Federalnim zakonom",

zamjenjuju se rijeSima: "Zakonom o materijalnoj podrsci".

U ¢lanu 170. iza alineje i! ! odaju se¢ nove alingje 14. 1 15.
koje glase:

- djeciji dodatak za vrijeme redovnog studiranja,

- dodatna pomo¢ na ime brige i njege djeteta.”
Dosada¥nje alineje 14. do 24. postaju alineje 16. do 26..

Prelazna odredba

Clan 24.

U cilju ostvarivanja povoljnijeg prava, prvostepeni organi
su duZni po sluzbenoj duZnosti uskladiti sa ovim zakonom
postojeéa rjefenja kojima se ostvaruju prava koja su predmet
ovog zakona u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona 1 donijeti rjeSenja o prestanku prava, odnosno
ostvarivanju prava iz ovog zakona.

Postupci koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog
zakona, a nisu okonéani, okonCate s¢ po odredbama ovog
zakona.

Instrukeiju iz ¢lana 13. stav 3. ovog zakona ministar ée
donijeti u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona. 5

Clan 25.

Ovla§éuje se Zakonodavno pravna komisija Skupstine

Kantona Sarajevo da utvrdi Drugi novi pre¢i§ceni tekst Zakona o

socijalnoj zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodice sa
djecom. 5
Clan 26.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluXbenim novinama Kantona Sarajevo", a
primjenjivace se od 01.11.2022. godine.

Broj (1-02-40903/22

04. oktobra 2022. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okeri¢, s. 1.

Na osnovu ¢lana 18. tatka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo"”, br. 1/96, 2/96 - Ispravka,
3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i ¢lana
60. st. (1) i (2) Zakona o placama i naknadama u organima vlasti
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 45/10, 111/12 i 20/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na
55. Radnoj sjednici odrZanoj dana 04.10.2022. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENI ZAKONA O PLACAMA I NAKNADAMA U
ORGANIMA VLASTI KANTONA SARAJEVO
Clan 1.
(Izmjena ¢lana 9.)

U Zakonu o pladama i naknadama u organima vlasti
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
5/19) u ¢lanu 9. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1) Utvrduju se sljedeci platni razredi i koeficijenti za
plate za izabrane duZnosnike, nosioce izvrinih
funkcija, imenovana lica, pravobranioca i zamjenika
pravobranioca:

Platni |[Radno mjesto [Koeficijent
razred
1 predsj‘edavajuc'i Skupitine Kantona 9.80
| premijer Kantona 4
II  pamienik predsjedavajuceg Skupstine Kantona 9,50
OI  |ministar u Vladi Kantona 9,00
IV Jrukovodilac samostalne kantonalne upravne organizaciie 8,80
Vv redsjednik kluba u Skup§tini Kantona 8,20
V1 __predsiednik radnog tijela Skup§tine Kantona 8,10
VI [zamjenik predsjednika radnog tijela Skupstine Kantona 8,00
VIO |poslanik u Skupstini Kantona 7,80
IX  |kantonalni pravobranilac 7.60
X |ramjenik kantonalnog pravobranioca 7,00
XI  Jukovodilac samostalne kantonalne uprave 6,50
X1 mi:ov?dile_a.c kat_)tonalne uprave i kantonalne upravne 520
organizaciie koja se nalazi u sastavu kantonalnog ministarstva g

Clan 2.
(Rok za uskladivanje pravilnika o pla¢ama i naknadama)

(1) U roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona
rukovodioci samostalnih kantonalnih upravnih organizacija
duzni su uskladiti pravilnike o placama i naknadama
drzavnih sluZbenika i namjeStenika sa odredbama ovog
zakona.

(2) U roku od 15 dana od usvajanja podzakonskih akata iz
stava (1) ovog ¢lana, Vlada Kantona ¢e uskladiti sa
odredbama ovog zakona pojedinacne akte kojima su
utvrdeni  koeficijenti za obratun place za rukovodioce
samostalnih upravnih organizacija, sa pocetkom primjene
od prvog narednog mjeseca nakon stupanja na snagu ovog
zakona.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagn osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-02-40905/22 Predsjedavajuéi
04. oktobra 2022. godine Skupéitine Kantona Sarajevo
Sarajevo Elvedin OKeri¢, s. r.
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Broj 36 - Ponedjeljak, 6. rujna/septembra 1999.

Na osnovu ¢lana IV 7. (VI) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O OSNOVAMA SOCIJALNE ZASTITE, ZASTITE CIVILNIH ZRTAVA
RATA I ZASTITE PORODICE SA DJECOM

ProglaSava se Zakon o osnovama socijalne zaStite, zaStite civilnih Zrtava rata i zaStite porodice sa djecom koji je
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavni¢kog doma odrZanoj 28. aprila 1999.
godine i na sjednici Doma naroda odrZanoj 21. jula 1999. godine.

Broj 01-720/99
29. augusta 1999. godine
Sarajevo

Predsjednik
Federacije BiH
Ivo Andrié¢-Luzanski, s. 1.

ZAKON
0 OSNOVAMA SOCIJALNE ZASTITE, ZASTITE CIVILNIH ZRTAVA RATA I ZASTITE
PORODICE SA DJECOM
1 - OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se:

®  osnove socijalne zaStite gradana i njihovih porodica, osnovna prava iz socijalne zastite 1 korisnici prava
iz socijalne zastite,

osnivanje i rad ustanova zastite i invalidskog udruZenja,

osnovna prava civilnih Zrtava rata i ¢lanova njihovih porodica,

osnove zaStite porodice sa djecom,

finansiranje i druga pitanja od znaéaja za ostvarivanje osnovnih prava iz socijalne zaStite, zastite
civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Federacija).

Clan 2.

Djelatnost socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom je od interesa za Federaciju i
kantone.
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Clan 3.

Djelatnost socijalne zagtite, zaStite civilnih Zrtava rata i zastite porodice sa djecom obavljaju ustanove socijalne
zatite.

Ustanove socijalne zaStite imaju svojstvo pravnog lica.

Na osnivanje i rad ustanova socijalne zastite primjenjuju se propisi o ustanovama, ako ovim zakonom nije
drukdije odredeno.

Clan 4.
Djelatnost socijalne zastite, zaStite civilnih Zrtava rata i zaStite porodice sa djecom mogu obavljati i humanitarne
organizacije, udruZenja gradana, vjerske zajednice i organizacije koje oni osnivaju, gradanin pojedinac i strana
fizi¢ka ili pravna lica.

Clan 5.

Porodicu, u smislu ovog zakona, ¢ini: bra¢ni drug, odnosno vanbraéni drug, dijete (bracno, vanbra¢no, usvojeno,
pastorde i dijete bez roditelja uzeto na izdrZavanje), otac, majka, maceha, djed i baba-nena (po ocu i majci) i
braca i sestre bra¢nih drugova.

Clanovi porodice civilne Zrtve rata, u smislu ovog zakona, su: bra¢ni drug, djeca (rodena u braku ili van braka,
usvojena ili pastor&ad)-€lanovi uZe porodice, te roditelji, o¢uh, maceha i usvojilac-¢lanovi Sire porodice.

Clanom porodice u smislu stava 2. ovog &lana, smatra se i vanbra¢ni drug koji s civilnom Zrtvom rata ima djece i
s njom %ivi, odnosno Zivio je do njene smrti u zajednickom domaédinstvu najmanje godinu dana.

Zajednitko domacéinstvo, u smislu ovog zakona, je ekonomska zajednica jedne ili vi§e porodica u kojoj se
zajedni¢ki stidu i trofe nov&ana i druga materijalna sredstva, steena radom i koriStenjem zajedni¢kih
materijalnih dobara (zemljiste, zgrade i drugo).

Clan 6.
Djetetom, u smislu ovog zakona, smatra se lice do 18 godina Zivota.

Izuzetno djetetom, u smislu ovog zakona, smatra se i lice koje radi ostvarivanja prava na dodatak na djecu i
osiguravanja Skolarine ili stipendije za dake i studente, ima i viSe od 18, a manje od 27 godina Zivota.

Clan 7.

Prava utvrdena ovim zakonom ne mogu ostvarivati lica koja su osudena pravosnaznom sudskom presudom za
krivi¢na djela protiv ustavnog poretka Bosne i Hercegovine, ustavnog poretka Federacije Bosne i Hercegovine i
krivi¢na djela protiv ¢ovjecnosti i medunarodnog prava.

Pravo utvrdeno ovim zakonom ne moZe ostvarivati lice koje takvo pravo koristi po drugim propisima.

Prava utvrdena ovim zakonom ne mogu se prenositi na druga lica, niti se mogu nasljedivati.

NadleZni organi kantona, u skladu sa ustavom i ovim zakonom, bliZe ureduju djelatnost socijalne zaStite, zaStite
civilnih Zrtava rata i zaStite porodice sa djecom.
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Clan 9.

Nadzor nad provodenjem ovog zakona i propisa Federacije donesenih za njihovo provodenje, kao i nad stru¢nim
radom ustanova koje osniva Federacija, vr§i federalno ministarstvo nadleZno za oblast socijalne zaStite i zastite
porodice.

Nadzor nad provodenjem zakona, drugih propisa i op¢ih akata kantona, donesenih saglasno ovom zakonu, kao 1
nad stru¢nim radom ustanova koje osniva opc¢ina, odnosno kanton, vr$i kantonalni organ nadleZan za oblast
socijalne zaStite i zaStite porodice.

Clan 10.

U postupku ostvarivanja prava i duZnosti utvrdenih ovim zakonom primjenjuju se odgovarajuce odredbe propisa
o upravnom postupku, ako ovim zakonom i propisom kantona nije drugacije odredeno.

II - SOCIJALNA ZASTITA
1. POJAM SOCIJALNE ZASTITE
Clan 11.

Socijalna zastita, u smislu ovog zakona, je organizirana djelatnost u Federaciji, usmjerena na osiguranje socijalne
sigurnosti njenih gradana i njihovih porodica u stanju socijalne potrebe.

Socijalnom potrebom, u smislu stava 1. ovog €lana, smatra se trajno ili privremeno stanje u kome se nalazi
gradanin ili porodica, prouzrokovano ratnim dogadajima, elementarnim nesre¢ama, optom ekonomskom krizom,
psihofizi¢kim stanjem pojedinaca ili drugih razloga, koje se ne mogu otkloniti bez pomo¢i drugog lica.

U skladu sa nadelima humanizma, solidarnosti gradanskog morala socijalna zaStita porodice i njenih ¢lanova i
gradana pojedinaca, ostvaruje se otkrivanjem i umanjenjem, odnosno otklanjanjem posljedica uzroka koji
dovode do stanja socijalne potrebe i sticanjem odredenih prava iz socijalne zaStite.

Socijalna za$tita djeteta, u skladu sa odredbama Konvencije o pravima djeteta, ostvaruje se u najboljem interesu
djeteta.

2. KORISNICI SOCIJALNE ZASTITE
Clan 12.
Korisnici socijalne zaStite, u smislu ovog zakona, su lica koja se nalaze u stanju socijalne potrebe i to:
1) djeca bez roditeljskog staranja,
2) odgojno zanemarena djeca,
3) odgojno zapustena djeca,
4) djeca €iji je razvoj ometen porodi¢nim prilikama,
5) lica sa invaliditetom i lica ometena u fizi¢kom ili psihickom razvoju,
6) materijalno neosigurana i za rad nesposobna lica,
7) stara lica bez porodi¢nog staranja,

8) lica sa drustveno negativnim pona3anjem,
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9) lica i porodice u stanju socijalne potrebe, kojima je uslijed posebnih okolnosti potreban odgovarajudi oblik
socijalne zastite.

Propisima kantona moZe se progiriti krug korisnika socijalne zastite iz stava 1. ovog ¢lana u skladu sa
programima razvoja socijalne zastite i specifi¢nim prilikama u kantonu.

Clan 13.

Dijete bez roditeljskog staranja, u smislu ¢lana 12. stav 1. tacka 1) ovog zakona, je dijete bez oba roditelja,
nepoznatih roditelja, napusteno od roditelja liSenih roditeljskog prava i roditelja sprije¢enih da vr3e roditeljsku
duZnost.

Odgojno zanemareno dijete, u smislu ¢lana 12. stav 1. tatka 2) ovog zakona, je dijete koje zbog nedovoljnog
nadzora i brige roditelja, te negativnog uticaja sredine, naru$ava opc¢e prihvaéene norme ponasanja.

Odgojno zapusteno dijete, u smislu ¢lana 12. stav 1. tadka 3) ovog zakona, je dijete koje svojim ponaSanjem
narusava opce prihvaéene norme i vrdi prekeSaje ili krivicna djela.

Dijete, &iji je razvoj ometen porodiénim prilikama, u smislu €lana 12. stav 1. tatka 4) ovog zakona, je dijete, ¢iji
roditelji zbog nesredenih porodi¢nih odnosa, materijalnih ili drugih razloga nisu u mogucnesti da mu osiguraju
normalne uvjete za pravilan odgoj, fizi¢ki i psihicki razvoj.

Clan 14.

Lica sa invaliditetom i lica u fizi€¢kom i psihi¢kom razvoju, u smislu ¢lana 12. stav 1. tacka 5) ovog zakona, su
djeca i odrasla lica, koja su:

slijepa i slabovida,

gluha i nagluha,

sa poremecajima u govoru i glasu,

sa tjelesnim oStecenjima i trajnim smetnjama u fizickom razvoju,

sa smetnjama u psihi¢kom razvoju (lahkog, umjerenog, teZeg i teskog stepena),
sa kombiniranim smetnjama (vi$estruko ometena u razvoju).

Clan 15.

Materijalno neosigurano i za rad nesposobno lice, u smislu ¢lana 12. stav 1. tacka 6) ovog zakona, smatra se
odraslo lice, koje nema prijeko potrebnih sredstava za izdrZavanje, nesposobno je za rad i ne moZe osigurati
sredstva za Zivot po nekom drugom osnovu.

Clan 16.

Starim licem bez porodi¢nog stanja, u smislu &lana 12. stav 1. taSka 7) ovog zakona, smatra se lice starije od 65
godina (muskarac) odnosno 60 godina (Zena), koje nema ¢lanove porodice ni srodnike koji su po zakonu
obavezni da ga izdrZavaju, ili ako ih ima da ta lica nisu u moguénosti da izvr§avaju obavezu izdrZavanja.

Clan 17.

Lice sa dru$tveno negativnim ponaSanjem, u smislu &lana 12. stav 1. tacka 8) ovog zakona, je lice koje se odaje
besposligarenju, skitnji, prosjaenju, prostituciji, alkoholizmu, uZivanju opojnih droga i drugim oblicima
dru§tveno negativnog ponaSanja.

Clan 18.

Lice, odnosno porodica u stanju socijalne potrebe, kojima je uslijed posebnih okolnosti potreban odgovarajuéi
oblik socijalne zaStite, u smislu &lana 12. stav 1. tacka 9) ovog zakona, smatra se lice, odnosno porodica koja se
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nade u stanju socijalne potrebe zbog pretrpljene prisilne migracije, repatrijacije, elementarne nepogode, smrti
jednog ili viSe ¢lanova porodice, povratka sa lije€enja, otpustanja sa izdrZavanja kazne zatvora ili izvr§avanja
odgojne mjere.

3. PRAVA IZ SOCIJALNE ZASTITE
Clan 19.
Prava iz socijalne zastite, u smislu ovog zakona, su:
1) nov€ana i druga materijalna pomo¢,
2) osposobljavanje za Zivot i rad,
3) smjestaj u drugu porodicu,
4) smjestaj u ustanove socijalne zaStite,
5) usluge socijalnog i drugog stru€nog rada,
6) kuéna njega i pomo¢ u kuéi.

Propisom kantona utvrduju se iznosi nov¢anih i drugih davanja, iz stava 1. ovog ¢lana, uvjeti i postupak za
sticanje tih prava i njihovo koristenje, ukoliko to nije uredeno ovim zakonom.

Propisom kantona mogu se utvrditi i druga prava iz socijalne zastite u skladu sa programom razvoja socijalne
zaStite i njegovim moguénostima.

Clan 20.
Licima i porodicama u stanju socijalne potrebe, koji ispunjavaju uvjete za sticanje i koritenje prava iz socijalne
zastite iz ¢lana 19. ovog zakona, osiguravaju se na teret sredstava socijalne zastite 1 odredeni oblici zdravstvene
zastite i zadovoljavanje stambenih i drugih potreba u skladu sa zakonom.
a) NOVCANA I DRUGA MATERIJALNA POMOC
Clan 21.
Nov¢ana i druga materijalna pomo¢ sastoji se od:
1) stalne nov€ane pomodéi,
2) nov¢ane naknade za pomo¢ i njegu od strane drugog lica,
3) druge materijalne pomo¢i.
Clan 22.
Pravo na stalnu nov€anu i drugu materijalnu pomoc¢ imaju lica i porodice, pod sljedeéim uvjetima:

1) da su nesposobni za rad, odnosno sprijeceni u ostvarivanju prava na rad,

2) da nemaju dovoljno prihoda za izdrZavanje,
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3) da nemaju €lanova porodice koji su po zakonu obavezni da ih izdrZavaju ili ako ih imaju, da ta lica nisu u
mogucnosti da izvr§avaju obavezu izdrZavanja.

Pravo na pomo¢ iz stava 1. ovog ¢lana ostvaruje se kod nadleZnog organa op¢ine na ¢ijem podrudju lice i
porodica imaju prebivaliste.

Clan 23.
Nesposobnim za rad, odnosno sprije¢enim u ostvarivanju prava na rad, u smislu ovog zakona, smatra se lice:
1) potpuno nesposobno za samostalni rad i privredivanje,
2) lice starije od 65 godina (muskarac), odnosno 60 godina (Zena),
3) Zena za vrijeme trudnode, porodaja i poslije porodaja, u skladu sa propisima o radu,
4) roditelji, ouh, maceha ili usvojilac koji se stara o jednom ili vise djece do jedne godine Zivota, a nema
¢lanove porodice ni srodnike koje su po zakonu obavezni da ga izdrZavaju ili ako ih ima, da ta lica nisu u
moguénosti da izvriavaju obavezu izdrZavanja,
5) dijete do navr$ene 15 godine Zivota, a ako je na redovnom ¥kolovanju do navrene 27 godine Zivota,

6) lice sa trajnim smetnjama u fizikom i psihickom razvoju,

7) lice koje u porodici njeguje lice sa invaliditetom ili te¥ko oboljelo lice, ukoliko je utvrdeno da je tom licu
prijeko potrebna pomoé i njega od strane drugog lica.

Clan 24.

Nalaz i mi$ljenje o nesposobnosti za rad lica iz ¢lana 23. tacka 1) ovog zakona daju ljekarske komisije u skladu

sa propisom kantona.

Nalaz i mi§ljenje o sposobnosti i razvrstavanju djece ometene u fizi¢kom i psihi¢kom razvoju daju struéne
komisije u skladu sa propisom kantona.

Propisom kantona propisuje se nadin i postupak za otkrivanje i ocjenjivanje sposobnosti, razvrstavanje i
evidenciju djece ometene u fizi€kom i psihi¢kom razvoju.

Clan 25.

Stalna novéana pomo¢ utvrduje se u mjeseénom iznosu v visini razlike svih prihoda €lanova domacinstva i

iznosa najniZeg primanja domacinstva koji se smatra dovoljnim za izdrZavanje, u smislu ¢lana 27. ovog zakona.

Clan 26.

Novéanu naknadu za pomo¢ i njegu od strane drugog lica mogu ostvariti lica sa invaliditetom i druga lica
ometena u fizi¢kom ili psihi¢kom razvoju, kao i stara i nemoc¢na lica, kojima je zbog trajnih promjena u

zdravstvenom stanju prijeko potrebna pomo¢ i njega od strane drugog lica za zadovoljavanje njihovih osnovnih

Zivotnih potreba, pod uvjetom:

da lice nije smjesteno u socijalno-medicinsku ili drugu ustanovu,
da je licu za odlazak i povratak sa posla prijeko potrebna stalna pomo¢ drugog lica,
da prihod po ¢lanu domacdinstva ne prelazi iznos koji se utvrduje propisom kantona, sa izuzetkom za
lica sa teZim i teSkim stepenom invaliditeta,
e dalice ne ostvaruje pravo na kuénu njegu i pomoc¢ u kuéi,
¢ da se ovo pravo ne moZe ostvariti po nekom drugom osnovu.
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Nalaz i mi$ljenje, u smislu stava 1. ovog ¢lana, daju ljekarske komisije ili druge stru¢ne komisije, u skladu sa
propisom kantona.

Clan 27.

Propisom kantona utvrduju se iznosi stalne nov€ane pomo¢i i novCane naknade za pomo¢ 1 njegu, kao 1 prihodi
koji se uzimaju u obzir, prilikom utvrdivanja te pomo¢i i naknade.

Djeci i odraslim licima sa invaliditetom i licima sa trajnim smetnjama u fizi¢kom ili psihi¢kom razvoju utvrduju
se povoljniji uvjeti u sticanju prava iz socijalne zatite i vidi iznosi osnovne novcane pomo¢i i novSane naknade
za pomo¢ 1 njegu od strane drugog lica.

Kod utvrdivanja prihoda domacinstva, u smislu stava 1. ovog ¢lana, ne uzimaju se u obzir prihodi ostvareni na

ime novcéane naknade, odnosno invalidnine za tjelesno oSteéenje, novéane naknade za pomoc¢ i njegu od strane
drugog lica, dodatka na djecu i stipendije uenika i studenata.

Clan 28.

Druga materijalna pomo¢, u smislu ovog zakona, je privremena, jednokratna i druga nov¢ana pomoc¢ ili
naturalno davanje materijalno neosiguranim licima ili porodicama koje se nadu u stanju socijalne potrebe uslijed
teSkoca izazvanih okolnostima iz ¢lana 18. ovog zakona, ukoliko ispunjavaju uvjete iz ¢lana 22. taé. 2) i 3) ovog
zakona.

b) OSPOSOBLJAVANJE ZA ZIVOT I RAD
Clan 29.

Osposobljavanje za Zivot i rad ostvaruju djeca ometena u psihofiziCkom razvoju i odrasla lica sa umanjenim
psihofizi¢kim sposobnostima bez obzira na uzrok nastanka invalidnosti odnosno radne sposobnosti, ako to pravo
ne mogu ostvariti po nekom drugom osnovu, a koja se prema psihofizi€kim sposobnostima i godinama Zivota,
mogu osposobiti za rad.

Pravo iz stava 1. ovog ¢lana pripada i djeci osiguranika koja su do dana stupanja na snagu ovog zakona, to pravo
ostvarili po propisima iz penzijskog i invalidskog osiguranja.

Clan 30.

Lice, koje se radi osposobljavanja za Zivot i rad upucuje izvan mjesta prebivaliSta, ima pravo na novéanu pomo¢
za pokrice tro§kova smjeStaja, prehrane i prijevoza, ukoliko mu to njegova porodica ne moZe osigurati.

¢) SMJESTAJ U DRUGU PORODICU
Clan 31.

Smjestaj u drugu porodicu mogu ostvariti djeca i odrasla lica kojima je potrebna stalna briga i pomoc¢ radi
zadovoljavanja njihovih Zivotnih potreba, a ne mogu ih ostvariti u krugu vlastite porodice ili na drugi nacin.

Clan 32.
Pravo na smjestaj u drugu porodicu imaju:

e djecaiz ¢lana 12. stav I. ta¢. 1) do 5) ovog zakona, do povratka u vlastitu porodicu, do zavrSetka
redovnog $kolovanja, a najduZe 12 mjeseci po zavrSetku redovnog 3kolovanja,

¢ lica sa invaliditetom, stara lica i lica sa drustveno negativnim ponasanjem, koja nisu u moguénosti da se
sami staraju o sebi, a uslijed stambenih ili porodi¢nih prilika nemaju moguénost da im se zastita osigura
na drugi nacin,
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® Zenaiz ¢lana 23. tacka 3) ovog zakona i samohrana majka do godinu dana Z#ivota djeteta, i ukoliko
nema sredstava za izdrZavanje ili kojoj je, uslijed nerjeS§enog stambenog pitanja ili poremecenih
porodi¢nih odnosa, potreban privremeni smjeitaj.

Djeci iz stava . alineja 1. ovog &lana po zavrietku redovnog 8kolovanja, organ starateljstva je duZan osigurati
zbrinjavanje na drugi nacin.

Samohrana majka, u smislu stava 1. alineja 3. ovog zakona, smatra se majka koja nije u braku i ne Zivi u
vanbratnoj zajednici, a sama izdrZava svoju djecu.

Clan 33.

O smjestaju lica u drugu porodicu kao i o prestanku smjestaja, odluduje centar za socijalni rad na &jem podruéju
lice ima prebivaliite.

Centar za socijalni rad, koji je odlu¢io o smjestaju lica u drugu porodicu, obavlja nadzor nad tom porodicom,
pruZa pomoc¢ toj porodici i redovnim obilaskom odrZava stalnu vezu sa smje§tenim licem.

Clan 34.

Clan porodice u kojoj je lice smjesteno i koji preuzme brigu o tom licu (u daljem tekstu: hranitelj) mora biti
duSevno i tjelesno zdrav i imati stambene i druge uvjete potrebne za zastitu, fuvanje, njegu, ishranu, uéenje i
zadovoljavanje drugih potreba i interesa tog lica.

Clan 35.
Lice se ne moZe smjestiti u drugu porodicu:

u kojoj je jednom od braénih drugova oduzeta ili ograniéena poslovna sposobnost,
u kojoj je jedan od bra¢nih drugova liSen roditeljskog prava,

u kojoj su poremeceni porodiéni odnosi,

u kojoj su neki €lanovi-lica sa druStveno negativnim ponasanjem,

u kojoj bi zbog bolesti nekog €lana porodice bilo ugroZeno zdravlje smjestenog lica.

Clan 36.

Za smjestaj djeteta u drugu porodicu potrebna je pismena saglasnost roditelja, odnosno usvojitelja ili staratelja, a
ako je lice starije od 15 godina, potreban je i njegov pristanak.

Saglasnost roditelja nije potrebna, ako su roditelji liSeni roditeljskog prava.
Clan 37.

Porodica u kojoj je dijete smjeSteno, ne moZe preduzimati, bez saglasnosti roditelja, usvojitelja ili organa
starateljstva, vaZnije mjere u pogledu li¢nosti djeteta, a naroéito predati ga nekom drugom licu na éuvanje i
njegu, prekinuti §kolovanje, promijeniti vrstu $kole, odluéiti o izboru ili obavljanju zanimanja i zaklju¢ivanja
ugovora o radu, u smislu propisa o radu.

Clan 38.
Hranitelj ima pravo na naknadu.

Visina naknade iz stava 1. ovog €lana utvrduje se propisom kantona.

Naknada iz stava 1. ovog ¢lana ne smatra se placom, niti drugim prihodom koji podlijeZe pla¢anju poreza.

124/ 142



Clan 39.

Na osnovu rjesenja o odredivanju smjeStaja u drugu porodicu, centar za socijalni rad zaklju€uje pismeni ugovor
o smjestaju sa hraniteljem.

Ugovorom iz stava 1. ovog ¢lana ureduju se medusobni odnosi izmedu centra za socijalni rad i hranitelja, a
narocito: uvjeti i rok otkazivanja ugovora, visina, nacin isplate naknade za smjestaj lica, obveznik isplate
naknade, kao i druga pitanja.

Clan 40.

Tro3kove smjestaja u drugu porodicu snosi lice koje je smjeSteno u drugu porodicu, roditelj, usvojitelj, staratelj
ili srodnik koji je duZan da izdrZava to lice, ili drugo pravno ili fiziko lice koje je preuzelo obavezu pladanja
troSkova, u skladu sa propisom kantona.

d) SMJESTAJ U USTANOVU SOCIJALNE ZASTITE
Clan 41.

SmyjeStaj u ustanovu socijalne zastite (u daljem tekstu: ustanova), mogu ostvariti djeca i odrasla lica kojima je
potrebna stalna briga i pomo¢ u zadovoljavanju njihovih Zivotnih potreba, a ne mogu ih ostvariti u vlastitoj ili
drugoj porodici ili na drugi nadin.

Clan 42.

O smjestaju u ustanove odlucuje centar za socijalni rad na ¢ijem podru¢ju lice ima prebivali3te, na osnovu
misljenja strucnog tima centra, izvr$ne odluke suda, organa staratelja ili na osnovu nalaza i misljenja struéne
komisije o nesposobnosti za rad, odnosno nalaza i mi§ljenja odgovarajuce zdravstvene ustanove.

Centar za socijalni rad, koji je smjestio lice u ustanovu, duZan je, radi brige, zaStite, lijeGenja fizickog ili
mentalnog zdravlja tog lica, pratiti njegov tretman u ustanovi.

Obaveza iz stava 2. ovog ¢lana posebno se odnosi na slucaj ako je dijete smjeSteno u ustanovu.

Clan 43.
Prijem lica iz ¢lana 41. ovog zakona i njihovo odpustanje vr3i se na na¢in odreden opéim aktom ustanove.
Ustanova je duZna primiti na smjestaj lice koje uputi centar za socijalni rad.

Izuzetno od odredbe stava 2. ovog ¢lana, ustanova moZe uskratiti prijem upucéenog lica u slu¢aju popunjenosti
kapaciteta, kao i u slucaju da, s obzirom na svoju djelatnost, nije u moguénosti pruZiti odgovarajuce usluge
korisnika.

Clan 44.

Ako je dalji boravak lica smjeStenog u ustanovu postao nemogu¢ zbog promjena u njegovim psihofiziCkim
osobinama ili zbog nepostojanja uvjeta za odgovarajuéi tretman, ustanova je duZna, najvise dva mjeseca prije
otpustanja tog lica, obavijestiti centar za socijalni rad koji je donio odluku o njegovom smjestaju, radi smjeStaja
u drugu ustanovu ili rad primjene drugog oblika socijalne zaStite.

Clan 45.

Cijenu usluge koju pruza ustanova utvrduje osnivaé ustanove.
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TroSkove smjestaja u ustanovu snosi smjesteno lice, roditelj, usvojitelj, staratelj ili srodnik koji je, saglasno
zakonu, duZan da izdrZava to lice, odnosno pravno ili fizicko lice koje je ugovorom preuzelo obavezu plaéanja
troskova.

Ugovorom iz stava 2. ovog ¢lana ureduju se medusobni odnosi centra za socijalni rad i ustanove, uvjeti i rok
otkazivanja ugovora, visina i nafin isplate naknade, obveznik isplate naknade za smjeftaj lica, kao i druga
pitanja.

e) USLUGE SOCIJALNOG I DRUGOG STRUCNOG RADA
Clan 46.

Pravo na usluge socijalnog i drugog rada mogu osvariti pojedinci, porodice i druStvene grupe, neovisno od
materijalnih moguénosti i koriStenja nekog od oblika socijalne zastite, radi zaStite njihovih prava i interesa i
spre¢avanja pojava i ublazavanja posljedica socijalnih problema.

Uslugama socijalnog i drugog struénog rada, u smislu ovog zakona, smatra se savjetodavnim rad koji obavljaju
ustanove u rje§avanju porodi¢nih i braénih problema, te mjere i akcije, u saradnji sa mjesnim zajednicama i
drugim organima, na suzbijanju i spre¢avanju drustveno neprihvatljivog ponasanja djece i ostalih pojedinaca,
porodica 1 drutvenih grupa.
/) KUCNA NJEGA I POMOC U KUCI

Clan 47.
Kuéna njega i pomo¢ u kudi je organizirano pruZanje raznih usluga, kao $to su: prehrana, obavljanje kuénih i
drugih potrebnih poslova i odrZavanje li¢ne higijene licima iz ¢lana 23. ta¢. 1), 2) i 6) ovog zakona, kada ta lica
nisu u stanju da se sama staraju o sebi.
4. USTANOVE SOCIJALNE ZASTITE

Clan 48.

Ustanove pruZaju usluge kojima se u cjelini ili djelomi¢no zadovoljavaju socijalne i druge potrebe korisnika
socijalne zaStite.

Ustanove se osnivaju radi zbrinjavanja odredenih kategorija korisnika socijalne zastite i obavljanja stru¢nih i
drugih poslova socijalne zaStite.

Rad ustanova socijalne zaStite je javan.

Javnost se moZe iskljuéiti u pojedinim postupcima, kada je to utvrdeno propisima o porodi¢nim odnosima i o
krivi€énom postupku.

Ustanove se osnivaju, ako propisom kantona nije drugacije utvrdeno, kao:
1) centar za socijalni rad,
2) ustanove za djecu, i to:

e  zadjecu bez roditeljskog staranja,

e za odgojno zanemarenu i zapu$tenu djecu,

¢  zadjecu ometenu u fiziCkom ili psihickom razvoju,

3) ustanova za odrasla i stara lica,
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4) ustanova za socijalno-zdravstveno zbrinjavanje invalidnih i drugih lica,

5) ustanova za dnevni boravak korisnika socijalne zatite.
Clan 49.

Osnivanje i rad ustanova iz ¢lana 48. ovog zakona ureduje se propisom kantona.

Osnivanje i rad ustanova iz ¢lana 48. ovog zakona od znacaja za Federaciju ureduje se federalnim propisom.
Clan 50.

U obavljanju djelatnosti ustanove ne smiju uspostavljati nikakva ogranienja u pogledu teritorijalne, nacionalne,
vjerske, politicke i bilo koje druge pripadnosti korisnika tih ustanova, (rasa, boja koZe, spol, jezik, socijalno
porijeklo i drugo).

5. INVALIDSKA UDRUZENJA
Clan 51.

U cilju ostvarivanja boljeg poloZaja i zaStite lica sa invaliditetom i zadovoljavanja njihovih potreba, ovisno od
vrste i stepena invalidnosti, mogu se osnovati invalidska udruZenja, kao udruZenja gradana (u daljem tekstu:
invalidska udruZenja).

Invalidska udruZenja osnivaju, saglasno federalnom propisu o udruZivanju gradana, lica sa invaliditetom sama,
ili ako to nije moguce zbog stepena invalidnosti, roditelji tih lica, nastavno i drugo osoblje u ustanovama
specijalnog obrazovanja i drugi gradani.

Clan 52.

NadleZni organi Federacije i kantona u utvrdivanju politike za ostvarivanje programa socijalne zaStite, ostvaruju
saradnju sa invalidskim udruZenjima.

Clan 53.

Propisom kantona bliZe se ureduje postupak osnivanja invalidskih udruZenja, kao i druga pitanja od znacaja za
rad tih udruZenja.

III - ZASTITA CIVILNIH ZRTAVA RATA
1. POJAM CIVILNE ZRTVE RATA
Clan 54.

Civilna Zrtva rata, u smislu ovog zakona, je lice kod koga je nastupilo tjelesno oStecenje od najmanje 60% zbog
rane, povrede i ozljede (u daljem tekstu: invalid) zadobivene:

1) zlostavljanjem, odnosno liSavanjem slobode u toku ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti;
2) u vezi sa ratnim dogadanjima (bombardiranja, uli¢ne borbe, eksplozija ratnog materijala, zalutali metak i sl.);
3) od eksplozije zaostalog ratnog materijala nakon zavrietka rata,

4) u vezi sa diverzantskim, odnosno teroristi¢kim akcijama kojima se ugroZava sigurnost i ustavni poredak
Federacije.
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Invalid je i lice kod koga je nastupilo tjelesno osteéenje od najmanje 60% zbog bolesti zadobivene, odnosno
pogorsane ili ispoljene pod okolnostima iz stava 1. ovog ¢lana.

Civilnom Zrtvom rata, smatra se i lice koje je poginulo, umrlo ili nestalo pod okolnostima iz stava 1. ovog ¢lana.
Clan 55.

Zrtve fa$istidkog terora, Zrtve ratnih dogadaja, #rtve ratnog materijala i rtve neprijateljskih diverzantskih akcija,

kao 1 ¢lanovi porodica Zrtava fasistickog terora, kojima je to svojstvo priznato po propisima o zastiti civilnih

Zrtava rata koji su se primjenjivali na teritoriji Federacije do dana stupanja na snagu ovog zakona, smatraju se

civilnim Zrtvama rata, odnosno ¢lanovima porodica civilnih Zrtava rata u skladu sa ovim zakonom i koriste prava
u obimu i pod uvjetima propisanim ovim zakonom, ako ispunjavaju uvjete iz ¢l. 54., 56. i 58. ovog zakona.

Clan 56.

Radi ostvarivanja prava utvrdenih ovim zakonom za civilne Zrtve rata, ako propisom kantona nije drugacije
utvrdeno, invalidi se razvrstavaju prema utvrdenom procentu tjelesnog oStecenja, u Sest grupa, i to:

L. grupa - invalidi sa 100% tjelesnog oStecenja kojima je za redovan Zivot potrebna njega i pomoc¢ od strane
drugog lica,

II. grupa - invalidi sa 100% tjelesnog ostecenja ,
III. grupa - invalidi sa 90% tjelesnog oStecenja,
IV. grupa - invalidi sa 80% tjelesnog oStecenja,
V. grupa - invalidi sa 70% tjelesnog oftecenja,
VI. grupa - invalidi sa 60% tjelesnog oStecenja.
Clan 57.

Prava utvrdena ovim zakonom za civilne Zrive rata, ostvaruju i koriste drZavljani Bosne i Hercegovine, ako ovim
zakonom nije drukcije uredeno.

ostvaruju prava utvrdena ovim zakonom, ako po istom osnovu ne ostvaruju prava od drZave ¢iji su drZavljani ili
drZave na ¢ijoj teritoriji imaju prebivaliSte, u skladu sa reciprocitetom.

Drzavljani Bosne i Hercegovine koji nisu i drzavljani Federacije Bosne i Hercegovine, ostvaruju prava utvrdena
ovim zakonom, ako po istom osnovu ne ostvaruju prava u drugom entitetu ¢iji su drZzavljani i ako imaju
prebivaliste ili boraviste na teritoriji Federacije.

2. OSNOVNA PRAVA CIVILNIH ZRTAVA RATA
Clan 58.

Civilne Zrtve rata imaju, po ovom zakonu, sljedeca prava:

1) li¢nu invalidninu,

2) dodatak za njegu i pomo¢ od strane drugog lica,

3) ortopedski dodatak,
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4) porodi¢nu invalidninu,

5) dodatak na djecu,

6) pomo¢ u troskovima lijeenja i nabavci ortopedskih pomagala,

7) osposobljavanje za rad (profesionalna rehabilitacija, pre-kvalifikacija 1 dokvalifikacija)
8) prioritetno zaposljavanje.

Prava iz stava 1. ta€. 1), 2), 3), 4) i 5) ovog ¢lana ostvaruju se pod uvjetima, na nacin i po postupku utvrdenim
ovim zakonom.

Prava iz stava 1. tac. 6), 7) i 8) ovog ¢lana ostvaruju se pod uvjetima, na nadin i po postupku utvrdenim propisom
kantona.

Kanton moZe, utvrditi i druga prava i progiriti obim prava utvrdenih ovim zakonom po osnovu svojih
materijalnih moguénosti i drugih potreba civilnih Zrtava rata.

a) LICNA INVALIDNINA

Clan 59.
Li¢na invalidnina odreduje se u mjese¢nom iznosu prema grupi tjelesnog osteéenja iz ¢lana 56. ovog zakona, u
visini od 70% od mjese¢nog iznosa liéne invalidnine vojnog invalida odgovarajuée grupe po propisima o vojnim
invalidima.
b) DODATAK ZA NJEGU I POMOC OD STRANE DRUGOG LICA

Clan 60.

Pravo na dodatak za njegu i pomo¢ od strane drugog lica imaju invalidi od I do IV grupe koji su nesposobni za
vrienje osnovnih Zivotnih potreba bez pomoc¢i drugog lica.

Dodatak za njegu i pomo¢ od strane drugog lica odreduje se u mjeseénom iznosu u visini od 70% od mjeseénog
iznosa dodatka za njegu i pomo¢ od strane drugog lica za vojne invalide odgovarajuéeg stepena odredenog
propisima o vojnim invalidima.

¢) ORTOPEDSKI DODATAK
Clan 61.

Pravo na ortopedski dodatak imaju invalidi kojima je tjelesno oSteéenje utvrdeno zbog ofteCenja organizma koja
su neposredna posljedica zadobivene rane, povrede ili ozljede koja je prouzrokovala amputaciju ekstremiteta ili
tesko oSteenje funkcije ekstremiteta ili potpuni gubitak vida na oba oka. :

Ortopedski dodatak odreduje se u mjeseénom iznosu u visini od 70% od mjese¢nog iznosa ortopedskog dodatka
za vojne invalide odgovarajuceg stepena odredenog propisima o vojnim invalidima.

d) PORODICNA INVALIDNINA
Clan 62.

Clanovi porodice civilnih Zrtava rata iz &lana 54. stav 3. ovog zakona imaju, uz uvjete propisane ovim zakonom,
pravo na porodiénu invalidninu.
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Pravo na porodi¢nu invalidninu, uz uvjete propisane ovim zakonom, i ¢lanovi porodice invalida od I do IV grupe
koji je do smrti koristio dodatak za njegu i pomo¢ drugog lica.

Clan 63.
Pravo na porodi¢nu invalidninu imaju ¢lanovi uZe porodice civilne Zrtve rata, i to:

1) udovica - kad navr§i 55 godina Zivota ili udovac - kad navr$i 65 godina Zivota, a 1 prije navrsenih 55 godina,
odnosno 65 godina Zivota, ako su nesposobni za privredivanje,

2) djeca, usvojenici i pastor¢ad - do navrene 15. godine Zivota, odnosno ako su na Skolovanju do kraja
propisanog trajanja redovnog $kolovanja, a najkasnije do navrSene 27. godine Zivota, a ako su nesposobna za
privredivanje, dok ta nesposobnost traje pod uvjetom da je nesposobnost nastupila prije navriene 15. godine
Zivota, odnosno za vrijeme redovnog $kolovanja, prije navrSene 27. godine Zivota.

Ako je skolovanje prekinuto zbog sluZenja vojnog roka ili bolesti, ova lica mogu koristiti pravo na porodi¢nu
invalidninu i za vrijeme sluZenja vojnog roka, odnosno trajanja bolesti do navriene 27. godine Zivota, a nakon
toga najvise jos za onoliko vremena koliko su zbog sluZenja vojnog roka odnosno bolesti izgubila od redovnog
§kolovanja, ako je redovno $kolovanje nastavljeno prije navriene 27. godine Zivota.

Ako uZu porodicu sadinjavaju braéni drug sa jednim ili viSe ¢lanova porodice iz stava 1. tacka 2) ovog ¢lana,
bra¢ni drug ima pravo na porodi¢nu invalidninu kao sauZivalac sa njima bez obzira na uvjete iz stava 1. taCka 1)
ovog ¢lana i to dok ijedno od te djece ima pravo na invalidninu.
Izuzetno od odredbe stava 1. tacka 1) i stava 2. ovog €lana, braéni drug invalida koji je do smrti bio korisnik
dodatka za njegu i pomo¢ drugog lica po osnovu tjelesnog osteéenja, ima pravo na porodi¢nu invalidninu
nezavisno od uvjeta predvidenih tim odredbama, ako je sa invalidom Zivio u bracnoj zajednici i u zajednickom
domacinstvu posljednjih pet godina prije njegove smirti i ako nije zaposlen, ne bavi se privrednom ili
profesionalnom djelatno$cu i nije korisnik penzije.

Clan 64.

Roditelji imaju pravo na porodi¢nu invalidninu, iako su ¢lanovi uZe porodice ostvarili to pravo.

Ocuh, maéeha i usvojitelj koji su lice od koga izvode pravo izdrZavanja ili ih je to lice izdrZavalo najmanje pet
godina prije smrti, imaju pravo na porodi¢nu invalidnu iako su élanovi uze porodice ostvarili to pravo.

Oc¢uh, maceha i usvojitelj koji ispunjavaju uvjete za priznavanje prava na porodi¢nu invalidninu, u skladu sa
ovim zakonom, imaju prece pravo od roditelja koji nije izvravao roditeljsku duznost prema licu od koga se to
pravo izvodi.

Clan 65.
Osnov za odredivanje visine porodi¢ne invalidnine je mjese¢ni iznos li¢ne invalidnine invalida I grupe.
Porodi¢na invalidnina za jednog ¢lana porodice iznosi 25% mjesetno od osnova iz stava 1. ovog ¢lana.

Porodicna invalidnina za dijete bez oba roditelja iznosi 80% mjesecno od osnova iz stava 1. ovog clana.

Ako pravo na porodiénu invalidninu ostvaruje vie ¢lanova porodice, iznos porodi¢ne invalidnine iz st. 2.1 3.
ovog ¢lana povecava se za 50% za svakog narednog sauZivaoca.

Clan 66.

Ako porodiénu invalidninu koriste dva ili vie ¢lanova porodice, porodi¢na invalidnina pripada sauZivaocima u
jednakim dijelovima.
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Clan 67.

Invalid, koji ispunjava uvjete za priznavanje prava na li¢nu i na porodi¢nu invalidninu po osnovu dva ili viSe
lica, ima pravo na li¢énu invalidninu i na jednu polovicu porodi¢ne invalidnine za svako od tih lica.

Clanovi porodice, koji ispunjavaju uvjete za priznavanje prava na porodi¢nu invalidninu po osnovu dva ili vise
lica, imaju pravo na porodi¢nu invalidninu za jedno lice i na po jednu polovinu porodi¢ne invalidnine za svako
slijedede lice.

¢) DODATAK NA DJECU
Clan 68.

Korisnici li¢ne i porodiéne invalidnine imaju pravo na dodatak na djecu pod uvjetima i u visini koji su utvrdeni
propisima o dodatku na djecu, ako ne ispunjavaju uvjete za ostvarivanje tog dodatka po drugom osnovu.

3. KORISTENJE I PRESTANAK PRAVA CIVILNIH ZRTAVA RATA
Clan 69.

Li¢na invalidnina, dodatak za njegu i pomoc¢ od strane drugog lica, ortopedski dodatak i porodi¢na invalidnina,
po ovom zakonu, pripadaju socijalnoj Zrtvi rata (u daljem tekstu: korisnik) od prvog dana narednog mjeseca od
dana podnoSenja zahtjeva za priznavanje tih prava.

Clan 70.

Izuzetno, korisnik dodatka za njegu i pomo¢ od strane drugog lica koji ispunjava uvjete za ostvarivanje tog prava
po drugim propisima, ima pravo na razliku iznosa dodatka za njegu i pomo¢ od strane drugog lica po ovom
zakonu, ako razlika postoji.

Clan 71.

Novéana primanja utvrdena na osnovu ovog zakona za civilne Zrtve rata isplacuju se u mjesecnim iznosima i to
unazad.

Clan 72.

Dospjeli, a neisplac¢eni iznosi nov¢anih primanja utvrdenih na osnovu ovog zakona za civilne Zrtve rata,
ispla¢uju se €lanovima porodice koji su s korisnikom do dana njegove smrti Zivjeli u zajedni€¢kom domadinstvu.

Clan 73.

Dodatak za njegu i pomo¢ od strane drugog lica ne isplacuje se za mjesec u kojem je korisnik sve vrijeme proveo
u zdravstvenoj organzaciji ili drugoj ustanovi u kojoj mu je osigurana njega i pomo¢ drugog lica.

Clan 74.

Korisniku prava, osudenom pravosnaznom sudskom presudom na kaznu zatvora duZu od Sest mjeseci, ne
pripadaju ta prava za vrijeme dok se nalazi na izdrZavanju kazne.

Ako se korisnik mjese¢nih nov¢anih primanja nalazi u pritvoru, ¢lanovima porodice koje korisnik izdrZava,
ispla¢uje se polovica tih primanja. ZadrZana polovica primanja isplatit ¢e se korisniku, ako krivi¢ni postupak
bude pravosnaznom odlukom obustavljen, ili ako korisnik pravosnaznom presudom bude osloboden optuZbe,
odnosno ako optuzba protiv njega bude odbijena, ali ne zbog nenadleZnosti suda.
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Clan 75.

Prava ostvarena u skladu sa ovim zakonom gube korisnici i lanovi njihove porodice koji su osudeni
pravosnaZznom sudskom odlukom zbog ratnih zlo¢ina ili ugroZavanja ustavnog poretka i sigurnosti Bosne i
Hercegovine ili Federacije.

Licima protiv kojih je pokrenut kriviénih postupak zbog djela iz stava 1. ovog ¢lana, ne isplacuju se nov&ana
primanja za vrijeme do okonéanja tog postupka.

Clan 76.

Bracni drug, stupanjem u drugi brak, gubi prava utvrdena ovim zakonom za civilne Zrtve rata koja je ostvario
kao ¢lan porodice.

Brac¢ni drug gubi prava po ovom zakonu i ako je napustio djecu, s kojom koristi prava, zanemario njihovo
izdrZavanje, podizanje i odgoj. Ta prava mogu se ponovo uspostaviti ako brani drug nastavi obavljati roditeljske
duZnosti za vrijeme dok se djeca koriste pravima u skladu sa ovim zakonom.

Clan 77.

.Korisnici prava duZni su u roku od 15 dana od dana nastale promjene prijaviti nadleZnom organu svaku
promjenu od uticaja na gubitak prava ili na smanjenje obima tog prava.

4. POSTUPAK ZA OSTVARIVANJE PRAVA CIVILNIH ZRTAVA RATA
Clan 78.

O pravima utvrdenim ovim zakonom za civilne Zrtve rata rjefava nadleZni organ odreden propisom kantona.
Clan 79.

Lica koja su tjelesno oste¢enje zadobila pod okolnostima iz €lana 54. st. 1. i 2. ovog zakona, duZna su, uz zahtjev
za priznavanje prava, priloZiti i medicinsku dokumentaciju o lije¢enju neposredno nakon ranjavanja, povrede ili
oboljenja najkasnije u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 80.

Tjelesno oftecenje invalida, pravo na dodatak za njegu i pomo¢ od strane drugog lica, pravo na ortopedski
dodatak, kao i nesposobnost za privredivanje, utvrduju se propisom kantona, saglasno propisima o vojnim
invalidima.

Clan 81.

Ako kod invalida nastupe promjene vezane za tjelesno oSte¢enje koje su od uticaja na pravo utvrdeno kona¢nim
rjesenjem, invalid moZe, po isteku dvije godine od dana dono$enja tog rjeSenja, podnijeti zahtjev za utvrdivanje
novog procenta tjelesnog oSte¢enja u vezi sa nastalom promjenom.

Odredbe stava 1. ovog ¢lana primjenjuje se i na civilne Zrtve rata iz €lana 54. st. 1.1 2. ovog zakona kojima nije
priznato svojstvo invalida zbog neispunjavanja uvjeta u pogledu procenta tjelesnog o3te¢enja propisanih ovim
zakonom.

Clan 82.

Civilnoj Zrtvi rata - korisniku prava po ovom zakonu pripada naknada tro§kova za prijevoz u drugo mjesto, ako
je od nadleZnog organa upucen, odnosno pozvan u drugo mjesto radi pregleda pred ljekarskom komisijom.
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Korisnik prava, kome je odreden pratilac za putovanje u smislu stava 1. ovog &lana, ima pravo na naknadu
troSkova prijevoza i za pratioca.

Pravo na naknadu troSkova prijevoza iz st. 1. i 2. ovog &lana ima i lice koje je podnijelo zahtjev za priznavanje
prava utvrdenih ovim zakonom, ako mu je konaénim rjefenjem to pravo, odnosno poveéanje grupe tjelesnog
oftecenja, priznato.

Trokovi prijevoza naknaduju se prema cijeni vozne karte za prijevoz autobusom u javnom saobracaju odnosno
drugim razredom Zeljeznice.

Clan 83.
Isplate po ovom zakonu za civilne Zrtve rata vrsi nadleZni organ u skladu sa propisom kantona.
Clan 84.

Organ iz €lana 83, ovog zakona vodi evidenciju o izvr§enim isplatama, o broju i strukturi korisnika i drugim
podacima, u skladu sa propisom kantona.

Clan 85.

Lice, kome su ispla¢ena nov&ana primanja na koje nije imalo pravo, duZno je vratiti primljeni iznos. Ako to ne
ucini u roku kojeg odredi nadleZni organ iz &lana 83. ovog zakona, povrat tog iznosa ostvarit ée se tuzbom kod
nadleZnog suda.

Clan 86.

Mijeseéni iznosi li¢ne invalidnine, dodatka za njegu i pomo¢ drugog lica, ortopedskog dodatka i porodi¢ne
invalidnine, uskladuju se prema kretanju odgovarajuéih primanja vojnih invalida po propisima o vojnim
invalidima.

NadleZni organ kantona, utvrduje iznose mjese¢nih nov&anih primanja iz stava 1. ovog &lana, na osnovu
odgovaraju¢ih podataka o iznosima nov&anih primanja vojnih invalida.

IV - ZASTITA PORODICE SA DJECOM

1. POJAM I CILJ INSTITUTA ZASTITE
PORODICE SA DJECOM

Clan 87.

Zadtita porodice sa djecom, u smislu ovog zakona, je osiguranje porodice kroz materijalna i druga davanja, radi
pomaganja u podizanju, odgoju i zbrinjavanju djece, kao i njihovom osposobljavanju za samostalan Zivot i rad, u
najboljem interesu djeteta.

Clan 88.
ZaStita porodice sa djecom ima za cilj:

* da se osiguraju svoj djeci pribliZno jednaki uvjeti za zdrav i pravilan tjelesni, intelektualni i emocionalni
razvoj u porodici,

® pomo¢ u ostvarivanju njene reproduktivne uloge, njezi, podizanju, odgoju i zastiti djece i poboljSanju
kvaliteta Zivota porodice,

® razvijanje humanih odnosa u skladu sa nadelima gradanskog morala i solidarnosti.
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Djetetu bez oba ili jednog roditelja, porodici koja ima dijete ometeno u fizickom ili psihickom razvoju i porodici
u kojoj su oba ili jedan roditelj invalidi, osiguravaju se povoljniji uvjeti u sticanju i ostvarivanju prava i vei
iznosi materijalnih i drugih davanja utvrdenih ovim zakonom i propisom kantona.
2. OSNOVNA PRAVA PORODICE SA DJECOM

Clan 89.
Osnovna prava koja, u smislu ovog zakona, ostvaruje porodica sa djecom su:

1) dodatak na djecu,

2) naknada umjesto place Zeni - majci u radnom odnosu, za vrijeme dok odsustvuje s posla radi trudnoce,
porodaja i njege djeteta,

3) nov&ana pomo¢ za vrijeme trudnoce i porodaja Zene - majke koja nije u radnom odnosu,
4) jednokratna pomo¢ za opremu novorodenog djeteta,
5) pomo¢ u prehrani djeteta do Sest mjeseci i dodatna ishrana za majke - dojilje,
6) posebni psihosocijalni tretman braénih drugova, koji Zele djecu i trudnica,
7) smjestaj djece uz osiguranu ishranu u ustanovama predskolskog odgoja,
8) osiguranje jednog obroka u vrijeme nastave u §kolama osnovnog obrazovanja,
9) Skolarine i stipendije dacima i studentima.
Clan 90.
Propisom kantona mogu se utvrditi i druga prava porodici sa djecom.

Propisom kantona bliZe se ureduju uvjeti, nacin, postupak, organi i finansiranje prava utvrdenih u ¢lanu 89. ovog
zakona.

Clan 91.

Pravo na dodatak na djecu pripada porodici ¢iji ukupni mjesecni prihod ostvaren po svim osnovama, izuzev
primanja ostvarenih iz socijalne zastite i zaStite porodice sa djecom, po ¢lanu domacinstva, ne prelaze iznos koji
je utvrden propisom kantona kao najniZi izos prihoda dovoljnih za izdrZavanje.

Porodici iz ¢lana 88. stav 2. ovog zakona pravo na dodatak na djecu pripada, bez obzira na visinu prihoda
domacinstva.

Clan 92.

Stranim drZavljanima i licima bez drZavljanstva koji stalno Zive na teritoriji Federacije, pripada pravo na dodatak
na djecu u skladu sa medunarodnim ugovorom.

Clan 93.

Naknada umjesto place Zeni - majci u radnom odnosu za vrijeme dok odsustvuje sa posla radi trudnoce, porodaja
i njege djeteta, utvrduje se u procentu od ostvarene place u periodu od Sest mjeseci prije porodaja, valorizirane
po osnovu rasta placa na podrucju kantona u tom periodu.
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Procenat iz stava 1. ovog ¢lana utvrduje se propisom kantona.
3. DJECIJA NEDJELJA
Clan 94.
Prva sedmica u oktobru mjesecu svake godine odreduje se kao “Djecija nedjelja” na teritoriji Federacije.

“Djecija nedjelja” se uvodi radi podsticanja i organiziranja raznovrsnih kulturno-obrazovnih, rekreativnih i
drugih manifestacija posveéenih djeci i preduzimanja drugih mjera i akcija za unapredenje razvoja brige o djeci.

Manifestacije i mjere iz stava 2. ovog ¢lana utvrduju se programom koje donosi federalni ministar nadleZan za
socijalnu i djediju zastitu.

Clan 95.

Za “Djetiju nedjelju” tokom cijelog mjeseca oktobra naplaéivat ée se novéani iznos utvrden odlukom Vlade
Federacije Bosne i Hercegovine, i to na:

1) prodatu voznu kartu u medumjesnom i medunarodnom Zeljezni¢kom, brodskom, avionskom i autobuskom
saobracaju,

2) postanske posiljke u unutragnjem saobraéaju, osim na posiljke novina i asopisa,

3) prodatu ulaznicu za pozoriste, kino, druge kulturne manifestacije i sportske priredbe za koje se naplaéuju
ulaznice,

4) prodatu gramofonsku plodu, muzi¢ku kompakt-disk i video kasetu.

Naplaene nov¢ane iznose iz stava 1. ovog &lana, preduzeéa, poslodavci i druga pravna i fizicka lica, koja vrie
naplatu na podru¢ju kantona, duZna su uplatiti te iznose u budZet kantona u roku od 15 dana po isteku mjeseca
oktobra, ako propisom kantona nije drugaéije utvrdeno.

Clan 96.

Nactin naplate nov€anih iznosa iz &lana 95. ovog zakona, kao i nagin njihovog rasporedivanja, ureduje se
propisom kantona.

V - FINANSIRANJE SOCIJALNE ZASTITE, ZASTITE CIVILNIH ZRTAVA RATA I ZASTITE PORODICE
SA DJECOM

Clan 97.

Sredstva za finansiranje socijalne zastite, zatite civilnih Zrtava rata i zatite porodice sa djecom osiguravaju se u
skladu sa propisom Federacije i kantona iz:

budZeta opéine,

budZeta kantona,

ulaganja osnivaca ustanova,
licnog ucesca korisnika,
legata, poklona i zavje3tanja,
drugih izvora.
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VI - KAZNENE ODREDBE
Clan 98.
Nov¢anom kaznom od 500 do 1.000 KM kaznit ¢e se za prekr§aj ustanova ako:

®  korisniku, protivno odredbama ovog zakona, uskrati ili ograni¢i prava koja mu pripadaju,

* omogu¢i koritenje prava licu kome ne pripada pravo po ovom zakonu ili mu ne pripada u tom obliku,

e smjesti lice i drugu porodicu koja u smislu ¢lana 35. ovog zakona nije podobna da primi dijete na
smjestaj,

¢ e primi lice kojeg uputi centar za socijalni rad (¢lan 43.),

e  otpusti korisnika iz ustanove suprotno odredbe ¢lana 44. ovog zakona.

Za prekr3aj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno lice u ustanovi, novéanom kaznom od 100 do 400
KM.

Clan 99.

Novcanom kaznom od 500 do 1.000 KM kaznit ée se za prekrsaj preduzeée odnosno drugo pravno lice, odnosno
poslodavac ako za vrijeme “Djecije nedjelje” ne naplacuje novéani iznos utvrden odlukom Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine, u skladu sa ¢lanom 95. ovog zakona.

Za prekr3aj iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ée se i odgovorno lice u preduzecu, drugo pravno lice, odnosno
poslodavac novéanom kaznom od 100 do 400 KM.

Clan 100.

Nov¢anom kaznom od 100 do 400 KM kaznit ¢e se porodica u kojoj je dijete smjesteno, ukoliko bez saglasnosti
roditelja, usvojitelja ili organa starateljstva preduzima vaZnije mjere u pogledu li¢nosti djeteta u skladu sa
¢lanom 37. ovog zakona.

VII - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 101.

Dosadasnji korisnici koji su ostvarili prava, kao i lica koja su podnijela zahtjev za ostvarivanje prava povodom
kojeg nije donijeto rjeSenje po propisima o socijalnoj i djecijoj zatiti i zastiti civilnih Zrtava rata, koji su se
primjenjivali na teritoriji Federacije do dana stupanja na snagu ovog zakona duZni su u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona, podnijeti zahtjev za ostvarivanje prava po ovom zakonu.

Licima iz stava 1. ovog €lana, koja ne podnesu zahtjev u roku iz stava 1. ovog ¢lana, prestaje daljnje ostvarivanje
prava.

Clan 102.

Postupci za ostvarivanje prava, zapodeti prije stupanja na snagu ovog zakona, a koji nisu zavr$eni, okoncat ce se
po odredbama ovog zakona.

Clan 103.

NadleZni organi kantona ¢e, radi provodenja ovog zakona, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
zakona, donijeti odgovarajuée propise 1 opce akte iz svoje nadleZnosti.
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Clan 104.

Postojece ustanove koje obavljaju djelatnost socijalne zastite, duzne su uskladiti statut i druge opde akte sa
odredbama ovog zakona u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu propisa iz ¢lana 103. ovog zakona.

Clan 105.

Pravo na nov€anu naknadu za pomo¢ i njegu od strane drugog lica iz €lana 26. ovog zakona i pravo djece na
osposobljavanje za Zivot i rad iz &lana 29. stav 2. ovog zakona, ostvaruju se u skladu sa propisima o penzijskom i
invalidskom osiguranju, do dana stupanja na snagu propisa iz ¢lana 103. ovog zakona.

Clan 106,

Pravo na naknadu plaée Zeni-majci u radnom odnosu dok odsustvuje sa posla radi trudnoée, porodaja i njege
djeteta, utvrdeno ovim zakonom, ostvaruje se u skladu sa propisima o zdravstvenom osiguranju, do dana
stupanja na snagu propisa iz ¢lana 103. ovog zakona.

Clan 107.

Do donoSenja propisa iz ¢lana 103. ovog zakona primjenjivat ée se propisi i op¢i akti iz oblasti socijalne i djecije
zaStite i zaStite civilnih Zrtava rata, koji su se primjenjivali na teritoriji Federacije do dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Clan 108.

Danom stupanja na snagu ovog zakona, na teritoriji Federacije prestaje primjena propisa o socijalnoj i djeéijoj
zaStiti i zadtiti civilnih Zrtava rata, koji su se do dana stupanja na snagu ovog zakona primjenjivali na teritoriji
Federacije, izuzev propisa i op¢ih akata iz ¢lana 107. ovog zakona.

Clan 109.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenim novinama Federacije BiH”.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Pero Madzar, s.1.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Enver Kreso, s. r.
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SLUZBENE NQVINE

Broj 36 — Struna 2

upisanim u zk. uloZak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa
pravom vlasniftva KIKP "Sarajevogus” d.o.0. Sarajevo sa
dijelom 1/1.

n

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom
preduzeu "Toplane - Sarajevo” d.o.o. Sarajevo da radi
obezbjedenja kredila iz tatke 1 ove Odluke koje ¢e KIKP
"Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo zakljugiti sa UNION bankom d.d.
Sarajevo moZe u svojstvu suduZnika potpisati kredit kad UNJION
banke d.d Sarajevo.

I1I

Ovlai¢uje se Muhamed Kozadra vriilac funkcije premijera
Kantona Sarajevo da u ime Viade Kantona Sarajevo potpise
Sporazum o medusobnim obavezama za obezbjedenje sredslava
za vracanje kredita namijenjenog za sprefavanje obusiave
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

v

ZaduZuje se Vlada Kanlona Sarajevo da odobrena sredstva iz
tatke Tove Odluke planira u BudZetu Kantona Sarajevo za 2015.,
2016.,2017. 1 2018. godinu.

v

ZaduZuje se Preduzece da Skupstini Kantona Sarajevo nakon
kreditnog zaduZenja kod komercijalne banke od odobrenog
iznosa iz tatke 1 ove odluke, namijenjenog za sprefavanje
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanlon Sarajevo, dostavi
deraljan izvjeftaj o utrofku kreditnih sredstava sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ée se
u "Sluzhenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-02-23828/14
03. septembra 2014, godine
Sarajevo

Predsjedavajuéa
Skupitine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali¢, s, r.

Zakonodavno-pravna komisija
Skupitine Kantona Sarajevo

Naosnovu ¢lana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o Vladi Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 38/13) i &lana 181. siav 1. Poslovnika Skupstine Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi vprefis¢eni tekst i br. 15/13 i 47713,
Zakonodavno-pravna komisija Skupiiine Kantona Sarajevo, na
sjednici 22,08.2014, godine, utvrdila je Novi pre¢iséeni tekst
Zakona o Vl]adi Kantona Sarajevo.

PregiSéeni tekst Zakona o Vladi Kanlona Sarajevo obuhvata:
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo” broj 24/03-Pregi¥¢eni tekst) i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Viadi Kantona Sarajevo ("Shuzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 38/13), u kojim je naznaten dan stupanja
na snagu tih zukona, -

Broj 01-05-22971-1/14

22. augusta 2014, godine

Sarajevo

Po ovlagtenju
Esad Hrvadié, s. &
ZAKON
O VLADI KANTONA SARAJEVO
{Novi preciséeni tekst)
T- OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga
pitanja od znaZaja za rad Vlade Kantona Sarajecvo (u daljem
tekstu: Viada Kantona).

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 11. scplembra 2014,

Clan 2.

Vlada Kantona je izvrina vlast Kantona Sarajevo (u daljem
teksiu: Kanton), u skladu sa Ustavom.

Clan 3.
Vlada Kantona vrdi svoja prava i duZnosti na osnovu i u
okviru Ustava i ovog zakona.
Clan 4.
SjediSte Vlade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje:
organizacija i nadin rada, postupak i na¢in zakazivanja sjednice;
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrdivanje
prijedloga zakljufaka i drugih akata; postupak razmairanja
materijala; nafin  ravnopravne upotrebe jezika i pisma
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; na¢in
jizviSavanja  zakljufaka; prenoSenje ovladlenja i druga
poslovnicka pitanja,

Clan 6.

Vlada Kantona raspolaZe imovinom u vlasni$tvu Kantona u
okviru ovlaitenja koja joj Skup¥tina Kantona prenese posebnim
propisom.
1T - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA

Clan 7.

Vladu Kantona ine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer) i 12 ministara.

Clan 8.

U slutaju priviemene sprijefenosti premijera, funkeiju
premijera vsi €lan Vlade kojeg odredi premijer.

U sluCaju privremene sprijefenosti premijera duze od 30
dana, funkciju premijera vi$i &lan Viade kojeg odredi
predsjedavajuci  Skupitine  Kantona, u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuéeg Skupétine Kantona.

U slu¢aju da mjesto premijera ostane upraZnjeno, kandidat za
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto
premijera ostaloe upraZnjeno, na nadin utvrden uslavom, do kada
funkeiju premijera obavija &lan Viade Kantona kojeg odredi
predsjedavajuci SkupStine Kanlona, u konsultaciji su zamjeni-
cima predsjedavajuceg Skup¥iine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosada¥nji ¢lanovi Vlade u ostavei, koja stupa na snagu danom
potvrdivanja imenovanja Viade u novom sazivu.

Do potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu
dosadasnji ¢lanovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije
Clanova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu obavit ée se u roku od 30
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Clan 9.

U slu€aju privremene sprijefenosti ¢lana Vlade, kada se
razmatraju malerijali iz nadleZnosti ministarstva kojim rukovodi
odsutni &lan Vlade, sjcdnicama Viade prisustvuje sckretar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U slutaju privremene sprijedenosti ¢lana Vlade duze od 30
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni
ministar vr¥i &lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slufaju da mjesto ¢lana Vlade ostane upraZnjeno, &lan
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto ¢lana
Vlade ostalo upraZnjeno, na nafin utvrden ustavom, de kada
funkeiju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadasnji
ministar obavlja ¢lan Vlade kojeg odredi premijer,

Ministar iz st. 2. i 3. ovog &lana kojeg odredi premijer, ne
obavlja i funkciju &lana Viade umjesto odsutnog ministra.

Can 10.

U sluctaju kad Skupstina izglasa nepovijerenje Viadi, premijer
i Clanovi Viade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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Cetvrtak, 11. seplembra 2014.  KANT
sedam dana od dana kada im je izglasano nepovjerenje, s tim da
ostavka stupa na snagu danom potvrdivanja Viade u novom
sazivu,

U periodu od dana podnosenja ostavke do dana potvrdivanja
Vlade u novem sazivu, Vlada u ostavci obavlja sve poslove iz
svoje nadleznosti, u skladu sa ustavom i zakonom.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu mora se izvriit
najkasnije u roku od 60 dana od dana izglasavanja nepovjerenja
prethodnoj Vladi.

Clan 11.

Ministri odgovaraju premijeru i Skupstini Kantona.

Premijer je odgovoran Skupstini Kantona.

Ministsi  snose krajnju odgovornost za rad
ministarstava.

Vlada Kantona podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme
Skupitina Kantona 1zglasa nepovjerenje.

Clan 12.

Premijer i ¢lanovi Vlade mogu podnijeti ostavku.

Premijer podnosi ostavku predsjedavajuéem Skupitine
Kantona, a potvrduje je SkupStina Kantona na prvoj narednoj
sjednici.

Kad premijer podnese ostavku, smatra se da su ostavku
podnijeli svi ¢lanavi Vlade.

Clan Vlade podnosi ostavku premijeru.

Clan 13.

Ako SkupSlina Kantona prihvali ostavku premijera, premijer
i Vlada ¢e obavljali sve poslove iz svoje nadleZnosti, do
imenovanja nove Vlade, u skladu sa &lanom 8b. stav 2. ovog
Zakona.

Ako premijer prihvati ostavku pojedinog &lana Viade,
rjeSenje o razrjeSenju potvrduje Skupitina Kantona na prvoj
narednoj sjednici.

Ministar moZe obrazloZiti ostavku u Skup§tini Kantona.

Premijer ¢e novog ¢lana Vlade imenovati i predstaviti na
sjednici Skupstine Kantona i zatraZiti glasanje o potvrdivanju
imenovanja tog &lana, u roku iz &lana 8a. stav 3. Zakona.

Clan 14.

Kanstitutivni naredi i pripadnici ostalih bife proporcionalno
zastupljeni u Vladi. Takva zastupljenost ¢e odraZavati popis
stanovniStva iz 1991, godine do potpune provedbe Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma.

Clan 15.

Premijer i ministri, nakon potvrdivanja od strane Skupstine
Kantona, daju sve€anu izjavu pred predsjedavajuéim Skupdtine
Kantona.

Vlada Kantona preuzima duZnost nakon potvrdivanja od
sirane Skup#tine Kantona i davanja svedane izjave.

Clan 16.

Vlada Kantona imenuje i razrjesava sekretara Vliade Kantona
u skladu sa zakonom kojim se regulife drZavna sluZba,
Sekretar Vlade odgovara za svoj rad premijeru Vlade i Vladi.

II - NACIN RADA I ODLUCIVANJA VLADE KANTONA
Clan 17.

Radom Vlade Kantona rukovodi premijer koji predstavlja i
zastupa Vladu Kantona, saziva sjednice Vlade Kantona, predlaze
dnevni red i predsjedava sjednicama.

Clan 18.

Viada Kantona radi i odlutuje u sjednicama.

Vlada Kantona moZe odlugivati ako sjednici prisustvuje vie
od polovine ¢lanova Vlade Kanlona, a sve odluke Vlade Kantona
donose se prostom vecinom &lanova Vlade Kantona koji glasaju.

U sluaju vedih elementamih nepogoda, nesreéa ili drugih
neposrednih dru§tvenih opasnosti, Vlada donosi odluke prostom
vefinom glasova prisutnih €lanova Vlade koji glasaju,

svojih
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1V - RADNA TIJELA VLADE KANTONA
Clan 19,

Za razmatranje pitanja iz nadleZnosti Vlade Kantona,
davanje prijedloga i mi§ljenja o tim pitanjima, vr¥enje odredenih
poslova 1 zadataka u vezi sa provodenjem zakljufaka Viade
Kanlona, kao i za vrienje drugih poslova, Vlada Kantona moze
obrazovati stalna i povremena radna tijela (savjete, urede,
komitete, odbore, komisije i dr).

Sastav i nadleznost radnih tijela iz stava 1, ovog ¢lana uredit
¢e se Poslovnikom Vlade Kantona ili aktom o obrazovanju
radnog tijela.

Clan 20.

Za donofenje rieSenja u upravnom postupku i odluéivanje o
drugim pojedinim pitanjima iz njenc nadleZnosti Vlada Kantona
moZe obrazovati jednu ili vife komisija ¢ije lanove imenuje iz
reda ¢lanova Viade.

V - NADLEZNOST 1 ODGOVORNOST PREMIJERA 1
CLANOVA VLADE KANTONA

Clan 21.

Premijer rukovodi radom Vlade Kantona i odgovoran je za
njen rad, osigurava jedinstvo u izvr§avanju poslova iz
nadleZnosti Vlade Kantona, ostvaruje saradnju sa drugim
organima i usmjerava djelovanje Viade Kantona kao cjeline |
Clanova Viade Kantona pojedinaino, te vr§i i druge poslove
utvrdene ustavom,

Premijer potpisuje akte Viade Kantona.

Clan 22.

Clanovi Vlade Kantona mogu pokrenuti inicijative za
donosenje zakona i drugih propisa iz nadleZnosti Vlade Kantona,
predlagati razmatranje i pretresanje pojedinih pitanja iz
nadleZnosti Vlade Kantona, predlagati utvrdivanje stavova
Vlade Kantonaiimaju druga prava i duZnosti utvrdena ustavom i
zakonom.

Clan 23.

Clanovi Viade Kantona su odgovorni i za zastupanje i
provodenje zakljufaka Vlade Kantona u poslovima koje im
Vlada Kantona povjeri, kao i za blagovremeno pokretanje
inicijative za rjeSavanje pitanja u okviru zadataka koje im je
povjcrila Vlada Kantona ili premijer.

Clan 24.

Clanovi Vlade Kantona odredeni da uestvuju u radu drugog
organa i tijela duini su postupati u skladu sa ovla§tenjina,
smjernicama i stavovima Vlade Kantona.

Clanovi Vlade Kantona su duzni svoju akiivnost ostvarivati
tako da, pored poslova za koje su li¢no zaduZeni, prate i pitanja iz
djelokruga Vlade Kantona za koja nisu li¢no zaduZeni i da svojim
prijedlozima i mi§ljenjima doprinose odgovornom, zakonitom i
cfikasnom radu Vlade Kantona.

VI - SEKRETAR VLADE KANTONA

Clan 25.

Sekretar Vlade Kantona prema uputstvima premijera i Vlade
u skiadu sa Poslovnikom, stara se o pripremanju sjednice Vlade i
dostavljanju matcrijala potrebnih za rad Vlade 1 njenih radnih
lijela, pomaze premijeru u vrienju njegovih prava i duZnosti u
vezi sa organizacijom i pripremanjem sjednica Viade i
izvrSavanju zakljufaka Vlade, obezbjeduje radnim tijelina
Vlade pomo¢ i saradnju struénih i drugih sluzbi i vr§i i druge
poslove u vezi s radom Vlade koje mu povjeri premijer.

Sekretar Vlade je naredbodavac za izvrienje finansijskog
plana Viade.
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VII - AKTA VLADE KANTQNA

Vlada Kantona u ostvanivanju svojih nadleZnosti utvrdenih
ustavom donosi uredbe, odluke, rje$enja i zakljudke,

Clan 27.

Izuzeno za vrijeme trajanja rainog stanja ili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupitina Kantona, Vlada mo¥e donositi i propise iz nadleznosti
Skupitine Kantona,

Propisima iz staval. avog ¢lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava . ovog Elana Vlada ¢e dostaviti Skupslini na
potvrdu &im ona bude u moguénosti da se sastane.

Uredbom se ureduju najvaZnija pitanja iz nadle?nosti Viade
Kaniona, bliZe ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
struéne i druge sluzbe Vlade Kantona i utvrduju nafela za
unutra$nju organizaciju argana uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odluguje o drugim pitanjima o kojima se ne
odluéuje uredbom.

RjeSenjem se odluuje o imenovanjimai razrjeSenjima, kao 1
odrugim pojedinatnim pitanjima iz nadleznosti Vlade Kantona.

Zakljutkom se ulvrduju stavovi o pitanjima od znadaja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutradnji odnosi u Viadi
Kantona i odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zakljukom se odluduje 1 u
drugim slu€ajevima u kojinia se ne donose druga akta.

Clan 29.
Uredbe i odluke Viade Kantona objavijuju se u "SluZbenim

novinama Kantona Sarajevo”, a ostali akti Viade ako jeto unjima
navedeno.

VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

IX - STRUCNE I DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Zaobavljanje strunih i drugih poslova za potrebe Skupitine
Kaniona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona mose
osnivati odredene sirugne, tehnitke i druge shube, kao
zajednicke ili samostalne shuzbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovomost te slu¥be i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vedi nadzor nad radom struénih sluzbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovadi radom Struéne slugbe kaja
obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je zanjen
rad,

X - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33,

Vlada Kantona je duZna donijeti Poslovnik o svom radu u
roku od 30 dana od svog konslituisanja.
Clan 34.
Vlada Kantona Sarajevo duZna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi

Kantona Sarajevo ("Shuibene novine Kantona Sarajevo", broj
38/13), u toku od 30 dana od dana njegovog stupanja na Snagu.

KANTONA SARAJEVO

Cetvriak, 11. septembra 2014.

Clan 35.

Poslovnik Izvr$nog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutrasnje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Slufbene novine Kantona Sarajevo”, broj
7/96). ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivace se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanja premijera i &lanova Viade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleZnosti Vlade vrdit ée Viada u dosadainjem
sastavu.

Clan 37,
Ovladéuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupitine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi pre&i§éeni tekst Zakona o Viadi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
“Shuzbenim novinama Kantona Sarajeve”, broj 38/13.

Na osnovu €lana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
0 sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
18/14) i &lana 181. Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 - Drugi novi
predisfeni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skupitine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
gadine, utvrdila je Pregiséeni tekst Zakona o sudskim taksama,

Preti&¢enitekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon
0 sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("Slu¥bene novine
Kantona Sarajevo”, broj 14/11), Zakon o jzmjenama Zakona o
sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona ¢ sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 18/14), u
kojim je naznacen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22. augnsia 2014, godine
Sarajevo

Po oviadtenju
Esad Hrvadic, s. 1.

ZAKON
0O SUDSKIM TAKSAMA
(Preciséeni tekst)
DIO PRVI. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Pla¢anje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se nafin plaéanja sudskih taksa {u
daljnjem teksm: 1akse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Optinskim sudom v Sarajevu (u daljnjem tekstu:
sud).

(2) Postupei u kojima se placa taksa i visina lakse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik placanja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom pladalice po &ijem zahtjevu ili
u €ijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za Koje je
ovim zakonom utvrdeno pladunje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je
duZno da plati lice koje podnosi podneske i lice na &ji zahijev
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Clan 4.

IzvjeStaj o izvrienju BudZeta Opéine Vogo¥éa za period
01.01.2014.-30.06.2014. godine, objavit & se u "SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo”,

Broj 01-14-1780/14
08. septembra 2014. godine
Yogoica

Predsjedavajudi
Op¢inskog vijeéa Vogo§ca
Esad Piknjaé, s. .

ISPRAVKA

Na osnovu ¢lana 164, Poslovnika SkupStine Kantona
Sarajeva ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi pre¢i§€eni tekst, br. 15/13 147/13), sekretar Skupétine
Kantona Sarajevo, nakon podnesenog zahtjeva za ispravku
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 36/14 - Novi prelisteni tekst) daje slijedeéu

ISPRAVKU
ZAKONA O VLADI KANTONA SARAJEVO

("Sluzhene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preciséeni tekst)

1. U é€lanu 13, stav 1. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("SluZzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preciséeni tekst), umjesto rije¢i: "¢lanom 8b.", treba da
stoje rijeti: “"Clanom 10.".

U €lanu 13, stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preciiéeni tekst), umjesto rijeéi: "¢lana 8a.”, treba da stoje
rijeti: "¢lana 9.".

3. Ovu ispravku objaviti u "SluZbenim novinama Kantona

Sarajevo”.

Broj 01-05-22971-1-1/14

12. septembra 2014. godine
Sarajevo

[3S)

Sckretar
SkupStine Kantona Sarajevo
Abid Kolasinac, s. 1.

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU
SAOPCENJE
O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOQ] NETO
PLACI ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA
JULVSRPANJ 2014. GODINE
1. Prosjecna isplaena mjese¢na neto placa po zaposlenom

ostvarena u Kantonu Sarajevo za juli/srpanj 2014. godine iznosi
1.045 KM.

Broj 39
11. xepiembra 2014. godine

Direktor
Hidajeta Bajramovié, s. 1.

KANTONA SARAJEVO

Cetvriak, 18. septembra 2014,
EE T E SN E SR EFERESEER®REREN N BE®E N

SLUZBENE OBJAVE

UDRUZENJA

Na osnovu &lana 29. stav 1. Zakona o udrufenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02). a
po zahtjevu UdruZenja "ODRED IZVIDACA RAKOVICA 9",
Ministarstvo pravde i uprave donosi

RIESENJE

1. Upisuje se u registar udruZenja koji se vodi kod Ministarstva
pravde i uprave Kantona Sarajevo Udruienje "ODRED
[ZVIDACA RAKOVICA 9", skrateni naziv je Ol
RAKOVICA 9, sa sjediftem u Rakovici, ulica RAKOVICK A
CESTA broj 471.

"~

Upis je izvi¥en pod registarskim brojem 1942. knjiga IV
registra udruzenja, dana 12.06.2014. godine,

3. Programski ciljevii zadaci UdruZenja su: Razvoj i unapredenje
izvida§tva u lokalnoj zajednici; razvoj kod svojih €lanova za
poStivanje ljudi, razvijanje prijateljsiva medu ljudima,
narodima, kako u lokalnoj zajednici, tako i na medunarodnom
nivou, provodenje natela koje se temelje na savremenim
pedagosSkim spoznajama kao i na zamislima utemeljitelja
izvidatkog sporta Sir Robert Baden Powella; pridonosenje
razvoju djece i mladih, na dostizanju njihovih punih umnih i
ticlesnib potencijala, kao pojedinca, odgovornih gradana i
€lanova lokalne, nacionalne i medunarodne zajednice;
organizovanje izvidatkih §kola za uenike osnovnih i srednjih
§kola, kao i studenata radi sticanja izvidackih znanja i vjestina;
organizovanje izvidatkih kampova, od lokalnog do
medunarodng  nivoa, organjzovanje &asova ekologke
edukacije, ¢lanova i gradana o znaaju zailite ¢ovjekove
okoline radi sprje¢avanja od svih vidova i oblika zagadivanja,
te drugi ciljevi i djelatnosti u skladu sa zakonom i Statutom.

4. Osoba ovladtena za zastupanje i predstavljanje je: Baberovié
Anes - predsjednik Upravnog odbora.

Broj 03-05-05-3053/14
12. juna 2014. godine
Sarajevo

Ministrica
Velida Memié, s. .

(0-874/14)
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